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HUCKYCCTBEHHBIN MHTEJJIEKT B ITPENIOJJABAHUU PYCCKOTI'O S3BIKA
KAK THOCTPAHHOI'O: OT TEOPUHU K ITPAKTHUKE

BJIOMEHIITEVH KAPUHA EBTEHBEBHA
TYJIEI'EHOBA AJIb®US EPJKAHOBHA
CrynenTsl punonorndeckoro ¢akyiabreTa AKTIOOMHCKOTO PETHOHAIBHOTO YHHBEPCUTETA
nmenn K.)Kybanosa

Hayunsiit pyxoBogutens — UCJTAMIAJIMEBA B.K. k.1.H., A0LEHT
Axto0e, Kazaxcran

Annomauyun: B oannoii cmamve paccmampusaromcs coépemenHvle noOXoovl K U3YYeHU
UHOCMPAHHBIX S3bIKO8 C UCHOIb308AHUEM MEXHONo2Uli uckyccmeennoz2o unmennexkma (HMH).
OcnosHnoe gnumanue yoeneno ananusy npumenenus uam-ooma ChatGPT, 2on0c08020 nomownuka
«Anuca» om AHnoexc u npunoswcenue Duolingo, u nokazamo, xax ouu nomoearom co30aeamo
UHMEPAKMUGHLILL U  AOANMUBHLIL  00PA308AMENbHBII  NPOYECC, HANPAGIEeHHbINl HA O0CB0EHUE
2paMMamuKy, —JIeKCUKY, ayoupoeanus u pazeoeopHou peuu. Kpome mozo, 6 cmamve
PACCMAMPUBAIOMCS B03MONCHOCIU UCNONb308aHUA mexHonocull MU npu o6yyeHuu pycckomy A3viKy
unocmpanyes. B kauecmee npumepa npusooumcs onvlm o0b0yueHus cmyodenmos u3 Kumas,
AHCENAIOWUX  OCBOUMb PYCCKULL AZbIK, UYMO O0eMOHCmpUpyem HNpaAKmuieckyro NPUMEeHUMOCmb U
appexmusnocme  ucnonvsosanuss MU 6 peanvnvix ycrnosuax owcusHu. OmmeyeHo, 4mo
UCKYCCMBEHHbIU UHMELLEKM UMeem 8adCHOe NPeumMyuecmso 6 cghepe obpazo8anus.

Knrouesvie cnosa: uckyccmeeHmwili UHMENIEKM, PYCCKUl  A3bIK, 00pazoeamesvbHbie
npULodCeHUsl, OHLANH-nIamgopma 0 uzyuenus a3vikos, Duolingo, ChatGPT, 2onoco6oii nomownux
«Anucay om HAnoekc, unocmpanyeol.

HcKycCTBEHHBI HMHTEIUIEKT HIpaeT 3HAUYUTENbHYIO pOJIb B COBPEMEHHOM OOIIECTBE,
TpaHchHOPMUPYS MHOTHE ACIEKTHI TMOBCEIHEBHOMN XHU3HU U MPOPECCUOHAIBHON AesTenbHOCTH. B
nepByto ouepenb, MU obneryaer 06paboTKy OrpOMHBIX 00bEMOB JIAHHBIX, YTO MO3BOJIIET OBICTpEE
HAXOJIUTh HY)KHYIO HH(POPMAIIHIO, TPHHUMATH 000CHOBAHHBIC PEIICHHSI M ONITUMU3HPOBATEH padodre
MIPOLIECCHI.

[TocTOSTHHO yBEIMYWBAIONINECS MAacCHBBI WH(POPMAIMM M 3HAHWNA OKA3bIBAIOT OTPOMHOE
BIMSIHME Ha MO3T 4YeNOBeKa. YCBOUTH BCIO HHGPOpPMAIMI0 HEBO3MOXKHO, HO HCKYCCTBEHHBIN
WHTEJUIEKT MOXET IOMOTaTh B BBINOJHEHUWW PA3JIUYHBIX BUIOB 3ajad, IO3BOJSS Pa3BUBAThH
KPUTHYECKOE MBIIUIEHNE U KPEaTUBHOCTH 0Oydaromuxcs. «CeroqHsi CKBO3HbIE TEXHOIOTUU MOTYT
CTaTh OTJIUYHBIMH TOMOIIHHKAMH Il cOopa u QuuisTpanuu WHGOPMAIUK, KOTOpas MOMOXKET
cTyaeHTaMm oOyuaTbesi A (deKkTHBHEe, a TpenogaBareisiM MOBBICHUTh Ka4eCTBO YCBOEHHS y4eOHOTO
Marepuaia» [1,289].

A.B. OcTpoyx paccMaTpuBaeT CUCTEMY MCKYCCTBEHHOTO MHTEJIEKTA CIEAYIOIIUM 00pa3oMm:
«Cucrema uckycctBeHHOT0 uHTe/UiekTa (CMM) — 3TO KOMIIbIOTEpHAst MOJIENTh MHTEIIEKTYaIbHbBIX
BO3MOXKHOCTEH deNoBeKa B IeJICHANPaBICHHOM MMOUCKE, aHAIM3€ U CHHTE3€e TeKyllel HHPpopMaIiu
00 OKpyKarollel IelCTBUTENbHOCTU AJIsl TOJIY4YEHHUsS O HEeMl HOBBIX 3HAHUU M pElIeHHs Ha 3TOM
OCHOBE Pa3JIMYHbIX )KU3HEHHO BaXKHBIX 3aAau» [2, 9].

[Ipu sTOoM HEOOXOAMMO OTMETHUTH, YTO B M3YUYCHHHM WHOCTpaHHBIX si3bikoB MM oxaspiBaer
3amMeTHOe BiusHUE. [IpunokeHUs ¥ OHIAWH-TIIATGOPMBI, OCHAIEHHBIE  AJITOPUTMAMH
HMCKYCCTBEHHOTO HMHTEIJIEKTa, MOTYT CO3/aBaTh aJalTHBHBIC MPOTPaMMbl OOY4YEHHsS, KOTOPHIC
YUUTBIBAIOT YPOBEHB 3HAHUI KaKIO0TO MOIB30BATEIs, €T0 CIa0dble U CHIIbHBIE CTOPOHEL. Kpome Toro,
TOJIOCOBBIC TIOMOITHUKH, HAmpUMEpP, MOMOIIMHUK AJMca KOMMaHUHU <«SIHAEKC», MPEemoCTaBISIOT
MOJIE30BATEII0 BOZMOKHOCTh TPEHUPOBATH PA3TOBOPHYIO MPAKTUKY B KOM(OPTHBIX YCIOBUSX.
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I'pynna yuenbix Anb-Kaiicu A.H., Apxanrensckas A.JI., Pygenxo-Mopryn O.N.
paccMarpuBaloT «ANUCY» Kak <«3()PEeKTUBHBIA TpeHakep MpH OOyYEHHH MPOU3HOIICHUIO Ha
HavyaibHOM dTane obydenuss PKU»: «B 3ToM Ham BUAMTCS OCHOBHOE MPEUMYIIECTBO JAaHHOTO
r0JIOCOBOTO MIOMOIIIHUKA: OHA HE YUUTHIBA€T KOMMYHHKATHBHO HE3HAYMMbIE (JOHETHUECKUE OLINOKH,
HO OCTaeTCs YyBCTBUTENbHA K TEM, UTO BIUAIOT HA CMBICJ BbICKa3bIBaHUs. J(pyrumu cioBamu, Annca
CIIOCOOHA «CITYIIATh)» YYAIUXCs KaK HaCTOAIIUH KUBOM cobeceqHuk» [3, 241].

Taxxe ChatGPT u onnaitn-cepBuc Duolingo nmomoraroT yny4imuTh NPOU3HOUIEHHE U HaBBIKU
YCTHOW pedd, HUMUTHpYS peajbHble auanord. TakuMm oOpa3oM, COBpPEMEHHBIE TEXHOJIOTHU
HCKYCCTBEHHOT'O MHTEJUIEKTa U 00pa30oBaTeNbHbIE MPUIIOKEHUSI HUIPaloT BaXKHYIO POJib B MOMOIIU
MHOCTPAHLAM IIpY U3Y4YEHHUH HOBOTO $13bIKAa. DOTH MHCTPYMEHTHI IIPEJOCTABIIIOT HHTEPAKTUBHBIE U
MePCOHAIN3UPOBAHHBIE BO3MOXHOCTHU JIJIsl OOY4€HHsI, YTO OCOOEHHO IIEHHO JJISl T€X, KTO HE UMEET
JOCTYyIA K TPAAULIMOHHBIM SI3BIKOBBIM KypcaM WJIM PENETUTOPAM.

«OH HMHUTHPYET YEJIOBEUECKYl0 peub U MBIIJICHHE, T[oMoras pemars y4deOHbIE,
KOMMYHUKAaTUBHbIE U TpodeccHoHaIbHbIE 3aJlaud, aBTOMATH3UpPYeT KOHTPOJIb 33 YCBOCHHEM
Marepuaa, 00ecredyrnBaeT 0OPaTHYIO CBA3b JIJIsl 00YJAIONTUXCS ¥ TPOBOJUT aHATTUTUICCKYIO paboTy»
[4,9].

Hanpumep, npunoxenue A caMOCTOATEIbHOTO M3YYEHHUs MHOCTpPaHHBIX s3bIKOB Duolingo
npezcTaBiseT coboit OecruiaTHyo oHnaiH-mardopmy, 3anymeHnyio B 2011 rogy. IHHOBanmoHHas
MeToAMKa OOy4eHHs coueTaeT B cebe 3JeMEeHThl reMHu(UKalMu — HAKOIJICHHE OYKOB OIIbITa,
JOCTH)KEHUM U «EXKETHEBHBIX» 3a/laHuil — C aJanTUBHBIM MOXO0OPOM YIPaXXHEHHUH, KOTOpBIE
aBTOMATUYECKU YCIOXKHSIOTCS WM MOBTOPSIIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT BalllUX YCIIEXOB U OLIHOOK.

Ha 510 obOpamaer B cBoeil pabore AxbikynoB C.M.: «OQHHM M3 TJIABHBIX MPEUMYIIECTB
ucnons3oBanuss MM B o0pa3oBaHuu SBIsSETCA €ro CHOCOOHOCTH MpeiuiaraTb HHTEPECHBIE U
BOBJIEKalOIIME OOpa3oBarenbHble Marepuansl. MW MoxeT co3gaBaTh BHPTYallbHBIE KYPCHI,
o0Opa3oBarebHbIC UTPbl 1 UHTEPAKTUBHBIE YPOKH, KOTOPbIE CMOTYT BBI3BaTh y Y4alllUXCs TTyOOKHI
UHTEPEC K MPEAMETY U MOTUBALIUIO JUIsl U3YYEHUS.

HcKycCTBEHHBIN MHTEIUIEKT TaKXKe IMOMOTaeT IpPEerojaBarelisiM B MpoBeleHun 3G GeKTUBHOM
OLICHKM 3HAaHUM ydauuxcsi. ABTOMAaTU3UMpPOBaHHbIE CHUCTEMBbI, OCHOBaHHble Ha I, mo3BossitoT
YUUTENSIM OJTy4aTh TOYHBIE TaHHBIE O YCIIEBAEMOCTH Ka)KJOT0 YYEHHKA U €r0 CHIIbHBIX M CIa0bIX
CTOpOHAxX. DTO B CBOIO OYEpE/b IOMOTACT YUUTENSIM OINPEASIUTh HHIUBUIYaJIbHbIE TOTPEOHOCTH
y4eHUKa U pa3padoTaTh CTpaTeruu JJIs €ro MOAACPKKU U pa3sBUTUAY [5].

B pamkax wuccrnemoBaHWs HamMH OBUI TPOBENEH SKCIEPUMEHT, IEIbI0 KOTOPOTO CTajo
BbIsIBIIEHHE J(P(EKTUBHOCTH COBpEeMEHHBIX TexHonoruii MW B o0ydeHMH pPYCCKOMY SI3BIKY
MHOCTPaHHBIX CTYIEHTOB. B 3kcriepumeHnTe npuHsIM yyactue cTyleHThl u3 Kuras, odyuarouecs B
CBOEl cTpaHe 1o oOpa3oBarenbHON mporpamme «Pycckuil si3bIK M JUTepaTypay U MPUOLIBIINE B
Ka3zaxcTtan B pamkax akaJeMHUYE€CKOH MOOWJIBHOCTH [UIsl IOJy4eHUs Npo(eCcCHOHAIBHOIO H
KYJIBTYPHOTO OIIbITa, @ TAK)KE COBEPILICHCTBOBAHHUS SI3bIKOBBIX KOMIIETCHIIUM.

CTyneHThI-MHOCTPAHILIbl CTaBWIN Nepe] co0O0M 3ajauy COBEPIIEHCTBOBATh HABBIKM BIIAJICHUS
PYCCKUM S3BIKOM M YITIyOUTh 3HaHHUS B OOJNACTH PYCCKOW JIMTEpaTypbl, 4TOObI B JajibHEHIIeM
MIpenoaaBaTh Ha pyccKoM si3bike B Kurae.

Hamu perynspHO NpOBOAWINCH 3aHATHUS, BKJIIOUABLIME BBINOJIHEHHE KaK TPaIUIIMOHHBIX
MPAKTUYECKHUX YIPaKHEHUH, TaK 1 MHTEPAKTUBHBIX 3aJaHUI PU MOMOIIM COBPEMEHHBIX IIU(PPOBBIX
pecypcoB. B mepuon ¢ 17 deBpans nmo 30 ampens 2025 roga CTyAeHTHI-MHOCTPAHIIBI COBMECTHO C
UCCJIEIOBATeIsIMU  BBIMOJIHAJIM  JOMAIIHUE 3a/JaHMs, OpPHUEHTUPOBAHHBIE Ha IPAKTHYECKOE
NpPUMEHEHHE U3y4eHHOro Marepuana ¢ ucnonb3oBaHueM dyar-6ora ChatGPT, romocosoro
MTOMOIIHUKA «AJuca» OT SIHAeKC U TPUIIOKEHUs 1715 u3ydeHus si3p1koB Duolingo. [Ipu aTom 3ansTus
BKJIIOYAJIU KOMMYHUKAaTHBHYIO TIPaKTHUKy Ha pPYCCKOM $3bIKE HAa YPOBHE HOCHUTENIEH, 4YTO
o0ecre4ynBaio NOrpyKEHUE B AyTEHTUYHYIO S3BIKOBYIO CPElY U CIIOCOOCTBOBAJIO PA3BUTHIO HABBIKOB
CBOOOIHOM peuH. ABTOpBI 3TOW CTaThM aKTUBHO B3aMMOJAEWCTBOBAIM CO CTyAEHTaMHU B (opmare
JMAJIOTOB U POJIEBBIX YNPAKHEHUM, KOPPEKTUPOBAIU IMPOU3HOLIEHHE, YTO YCHUIMBAIO 3(pdeKrt
WHIMBUyaIn3aluu 00y4eHHs U COCOOCTBOBAJIO YCHEIIHONW paboTe Ha/l aKTyaJbHBIMU PEYEBBIMU
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TpymHOCTSIMH. [[JIsl ONepaTWBHON OIIGHKH YCBOCHHSI MarepHajia B KOHIIE KAKIOTO 3aHATHS
MPUMEHSIIACh UTPOBasi METOJUKA «MO3TOBOHM IITYpM», MO3BOJSIONIAS HATIATHO 3a(HUKCHUPOBATH
pe3yIBTaThl yPOKa M BBIIBUTH 30HBI, TPEOYIOIIUE TONMOTHUTEIHLHOU MTPOPaOOTKH.

Ha mnepBonauanpHOM »9Tame ObUT pa3paboTaH W TPOBEAEH AUArHOCTHUECKHH TecT,
MTO3BOJIMBIINI OMPEACIIUTh CTAPTOBBI YPOBEHb BIAJCHHUS PYCCKHUM SI3BIKOM KaXKIOTO YYaCTHHUKA.
bnaromapst mnpoBeAeHHMIO BXOIHOTO TECTHPOBaHMS ObUIa OIpelneseHa WCXOAHAs SI3bIKOBas
KOMITETEHITUS CTYNEeHTOB. [loTydueHHbIe JTaHHBIE TO3BOJIMIIN aalITHPOBATh COACPIKAHNE TaTbHEHIITUX
3aHSATHA B COOTBETCTBHM C YPOBHEM TIOATOTOBKM YyYaCTHHKOB, a TakKKe BBICTPOUTH
WHAVBUAYAIU3UPOBAHHYIO TpaeKkTopuio oOydyeHus. B pamkax UCCleNOBaHUS CTyACHTaM-
WHOCTpaHIlaM ObUIM TPEUIOKEHbI pa3fuuHble 3anaHusd. llpuBegemM mnpumep yIpakKHEHHH,
HaIpaBJICHHBIX Ha pa3BUTHE YCTHOU peun (ypoBeHb Al), KOTOpbIe HEOOXOIUMO OBLTO BHITIOTHUTH C
MTOMOIIBIO «AJTHCHDY.

3amanmue 1. ITo reme «Iloroma»: 1) cipocu y Anucer: «Kakas ceromnst moroga?y; 2) mociymiai
OTBET W 3amuiiu (WIK CKaXu) 2-3 cJI0Ba, KOTOpbIC Thl MOHSUI (HAPUMEDP: COMHEUHO, 00HCOb,
X010010); 3) TOBTOPpH BCIyX: «CeroaHs (COTHEYHO/ TOKTHBO/TEIUIO U T.JI.)»; 4) CIIPOCH: «A Kakas
noroja Oyzaet 3aBTpa?». PaboTy MOXHO BBIMOTHUTH CAMOCTOSITEIPHO WM B TMapax: OJUH CTYICHT
CIpalIUBaeT y AJIMCHI, BTOPOIl — 3alKUCHIBAET U 03BYYHBAET, UYTO OHU MOHSIIH.

3ananue 2. [lo teme «Ena»: 1) ckaxu Anuce: «Anuca, 4T0 MOXKHO KyIUTh B MarasuHe?»; 2)
nociyman u BeiOepu 3 cioBa; 3) moBropu Ppasbl: «S X0dy KymuTh ... (X1€0, MOJIOKO, SIOJIOKH)Y,
«CKOIIBKO 3TO cTOoUT?», «Cracu6o!»

[lo 3aBepuieHun Kypca ObUT OpraHU30BaH WTOTOBBIH KOHTPOJIL B (OpME MOBTOPHOTO
tectupoBaHusi. CpaBHUTENBHBIM aHANW3 PE3YIBTATOB BXOJHOTO W  BBIXOJAHOTO TECTOB,
MIpe/ICTABICHHBIN B BUJE JHUAarpaMMbl (PUCYHOK 1), HarJIiJHO CBUJIETEIBCTBYET O MOJOKUTEIHHON
JMHAMUKE YPOBHSI BJIAJCHHUSI PYCCKUM SI3BIKOM Yy YYaCTHHUKOB. TakuMm 00pa3oM, MpOBEAEHHBIH
SKCIIEPUMEHT TMOATBEPAWI, YTO MHTErpalus TEXHOJOTUH MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa B
o0Opa3oBarebHBIA Tpolecc Crnoco0CTBYET A(PPEKTUBHOMY OCBOCHHIO WHOCTPAHHOTO SI3bIKA M
MOBBILICHUIO YPOBHS SI3IKOBOM KOMIIETEHTHOCTU O0yYaIOIIIXCS.

HayanbHbiW pe3ynbrar: WNToroBbin pe3ynbTar:
Mz mran
15120 15120
g 1020 g or
3 2
LY ] 5130
0120 — - - — : Gean—
CTYASHT1  ETYyneMT2  cTymeHT3  ETYROWTA  eryaenr 5 CTYAeHT1  cTyneHT2  cryaewt3  cTyneHtd4  crypewt S

Pucynoxk 1. CpaBHUTENBbHBIN aHAJIU3 PE3YJABTATOB BXOAHOTO M BBIXOTHOTO TECTOB.

Pe3ynbraTel KCrIiepUMEHTa MOKa3adl 3HAYUTENIBHOE YIYYIICHUE YPOBHS BIIAJICHHUS PYCCKUM
S3BIKOM Y BC€X Yy4dacTHHKOB. Mcmonb3yemble umHCTpymMeHTHI MU okazanuch 3¢G¢GEeKTUBHBIMH B
Pa3BUTUU BCEX BUJOB PEUEBOM JCSITEIBHOCTH — YTECHHS, MUChbMa, CIYIIAHUS, ayaupoBaHus. s
WHOCTPAHHBIX CTY/IEHTOB IaHHbIE IIU(PPOBBIEC PEIICHUS CHITPATH BAXKHYIO POJIb B OBIIAJIEHUU PYCCKUM
SI3BIKOM, MTO3BOJIUB UM OECIUIaTHO U B KOM(OPTHBIX YCIOBUSX MOBBICUTH CBOI SI3bIKOBOW YPOBEHb.
[lony4yeHHble NaHHBIE MOATBEPKIAIOT BBICOKYIO PE3YJIBTaTUBHOCTh MHTETPALMH HCKYCCTBEHHOTO
MHTEJJIEKTA B TPOLIECC U3YYEHHSI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
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[IpoBen€HHBIN AKCIEPUMEHT MTPOJAEMOHCTPHPOBAI BEICOKYIO d(PPEKTUBHOCTH MCIIOIb30BAHHS
TEXHOJIOTMM MCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTA B IPOLECCE M3YYEHHUSI PYCCKOTO A3bIKa MHOCTPAHIIAMM.
[TonmyueHHble pe3ynbTaThl MOATBEPANIH, uTo HHTEerpanus UN-unctpymenros, Takux kak ChatGPT,
rOJIOCOBOM acCUCTeHT «Anuca» u mnpuwioxkeHue Duolingo, crmocoOCTByeT 3HAaUYUTENIBHOMY
MIOBBIIICHUIO YPOBHS BIIAJICHUS PYCCKHM S3BIKOM Yy HWHOCTPAaHHBIX CTYIAEHTOB. braromaps
a/IalITUBHOCTH, WHTEPAKTUBHOCTH M TOCTYIHOCTH YKa3aHHBIX PECypcoB, 0Oyyarommecs CMOIIU B
CaMOCTOSITENIbHON  (pOpMe  YIYYIINUTh KJIIOUEBBIE SI3bIKOBBIE HABBIKM 0€3 JIOMOJHUTEIbHBIX
(UHAHCOBBIX 3aTpar.
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EFFECTIVE METHODS OF LEARNING A FOREIGN LANGUAGE
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Modern methods of teaching English are based on classical methods of learning foreign
languages. However, the psychological aspect, foreign cinema, and information technology had an
impact on her. The methods of teaching English used 20 years ago were more of a reproductive nature.
Learn the words, read the text, listen to an audio recording, write a letter — these were the tasks that
the tutor gave. Perhaps for this reason, most adults who have studied the language for many years can
read and write in English, but have difficulty speaking. Modern methods of teaching English have
replaced reproductive methods with interactive ones. Today, knowledge acquisition is the interaction
of a student and a teacher. The curriculum is based primarily for preschoolers and younger learners,
such types of lessons as play, travel, video, competition, and others are more suitable. An adult
learners prefers a classic lesson. Traditional tasks are also suitable for this age: compose a story, do
an exercise, read the text, perform listening, and so on. Writing a story allows you to learn how to use
active and passive vocabulary, expand your vocabulary, and improve your spoken language.
Performing exercises helps you to learn grammatical material. Reading a text forms not only reading
skills, but also immerses in the culture and traditions of the language being studied. Listening —
improves the understanding of oral speech. on the age characteristics of the learners.

English but do not forget that the most effective methods of learning English are interactive.
Therefore, the method of immersion in the language environment is now very popular. This technique
teaches you to «think» in English. Learning a foreign language takes place entirely in English. This
is real not only in a bilingual family, but also in a regular classroom. It is enough for the teacher to
conduct the lesson completely in English and use visual aids. To build the lesson in such a way that,
despite the foreign language, the learners understood the teacher. The high level of teacher training
will make it possible to conduct such an activity even for the youngest. Previously, parents of
preschoolers and elementary school students were intimidated by this method, but now, seeing the
enthusiastic eyes of the children and their progress, they recognized the effectiveness of this
technique. After all, the best method of learning English is the one that arouses interest in learning.

A combination of teaching methods

Many teachers combine different methods and use both immersion in a language environment
and a classical lesson in their work. Knowledge of the methods of teaching English, psychology and
pedagogy allow them to identify the peculiarities of perception and thinking, to choose the right
methods and forms of work. Indeed, along with the English lesson, other forms of class organization
are popular: a round table, a concert, a language club, a conference, Olympiads and many others. This
allows you to include a large number of learners in the language environment. As motivation
increases, skills improve. If earlier the question of how to teach spoken English was open, now a
person of any age can be taught to speak a foreign language. Of course, the older a person is, the more
work there is to do. And here a lot depends not even on the age of the student, but on the initial level
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of knowledge, motivation and diligence. However, the immersion method will allow you not only to
learn the language, but also to organize leisure activities with benefit. Its peculiarity is that the teacher
not only conducts the lesson, but also controls the consolidation of the studied topic. The classic
homework was replaced by recommendations: watch a movie in English, talk to a native speaker,
listen to a song, and complete assignments. Watching movies in English is an assignment that not
only teaches you how to understand a foreign language, but can also be an interesting entertainment.
It improves pronunciation and helps you express your thoughts better in English. Communication
with a native speaker helps to develop the skill of understanding oral speech.

After such practice, any foreigner is not afraid! Listening to songs in English is no longer a
new, but it is always an interesting form of listening. Recently, computer games in English have also
become popular. They are used not only for teaching children, but also adults. And we are talking not
only about educational games, but also story games, arcades, simulators, role-playing and others. Of
course, some stu learners dents prefer the traditional learning option. It is based on the study of lexical
and grammatical material, followed by the completion of tasks. Knowledge of psychology will help
a teacher improve any student's foreign language proficiency using any method. Sometimes it is
difficult to make a choice between the immersion method and the traditional method. To choose
which method is best for learning English, it is best to try learning the language in different ways.
But there is not always time to attend many different courses and choose the best one. In this case,
you should rely on the purpose of learning a foreign language. For those who want to learn how to
speak English, the communicative method is more suitable. It improves speech, thinking, and
creativity. It is perfectly combined with various forms of class organization. This technique is based
on the principle of group interaction. The main forms of work are business games, project activities,
group work, conferences. Through communication with students with different levels of language
proficiency, spoken language improves, and the so-called «language barrier» disappears. The need to
learn English leaves no chance for anyone. Some people do not want to learn a language with a teacher
and choose a self-study method. This method appeared a long time ago. When self-help books and
phrasebooks became available. People started trying to learn languages themselves. But independent
work is not just about reading a textbook or listening to a CD. If a computer program can still correct
mistakes, develop skills, then only a person can direct, select tasks for consolidation, and support.
Therefore, those who try to learn a language on their own do not often succeed. It is better to use this
method only at the initial stage, to obtain a database. Or to complement classes with a teacher. In
addition to teaching methods, there is a lot of debate among teachers about the selection of private
methods. For example, learning to read can begin by learning letters and sounds, which then make up
words. Or maybe the whole word method. The latter is particularly well suited for creating a language
environment. It helps to memorize words and sentences better, and improves spoken language. The
choice of teaching aid also depends on the teaching methodology. In the modern world, it is not only
a textbook, but also a workbook, CD and DVD, and training programs. A well-chosen learning tool
helps not only the student, but also the teacher. Ideally, the curriculum, textbook, and teaching
methods are selected individually for each learners.

Conclusion.

Many people are also concerned about another question: « What is the best way to learn a foreign
language: in pairs, in a group, or individually?». Here, too, much depends on the individual
characteristics, goals and objectives of the learner. To improve your speaking skills, it is better to
choose group classes. They can be organized using a communicative method or immersion. Individual
work with a teacher is well suited for exam preparation. It is usually built using a traditional technique
or in combination with the immersion method. Choosing a method of learning English may seem
difficult, but for the right choice you only need to rely on the criteria outlined above:

1. The purpose of classes.

2. The level of training.

3. Psychological comfort.

4. Motivation.
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Hayunsiii pykosoaurens - CABUPOBA 1. A.

Annomauyun. B cmamve paccmampusaemcs cyuyHocms 0yanbHO20 00VHeHUsl U e20 pOoib 8
npogheccuoHanbHoOl no02omosKe OyOyuwux nedazo2o8. Aemop aumaiusupyem omeyecmeeHHbvle U
3apybedicHble UCCTIe008aHUS, AKYEHMUPYs BHUMAHUE HA OCOOEHHOCMAX OpeaHu3ayuu OyaibHO20
oopaszosanuss 68 nedacocuueckou cgepe. Ommeyaemcs, umo pamee OYAIbHAL MOOElb
npeuMyujeCmeeHHo NPUMEHALACL 8 NOO20MOBKe PAOOUUX U UHIHCEHEPHO-Ne0a202UtecKUx Kaopos, Ho
8 nociedHue 200bl HAOIO0Aemcsi pOCM UHMepeca K ee UCNONb308AHUI0 8 00YUeHUU Yuumerell.

Ocoboe enumanue yoenreHo 3apy0OedCHOMY ONblMy, 8 YACMHOCMU OPAHYY3CKOU cucmeme
NnO020MOBKU yuumeret, 6Kuouarwell 200 Npou3zso0CmeeHHo20 o0yuenus. Paccmampusaromes
coeépemenHble MEHOeHYUU 8biCULe20 Nedaz0cuiecKko20 00pazo8anus, makue Kak paHHee
MpyooyCmpoucmeo Cmyo0eHmos, cogmeujerue 0OyueHus 6 maucmpamype ¢ npo@eccuoHanibHoOl
0esAmenbHOCMbI0 U Nepeno0020mosKa neodzo2c08 6 COOMEEMCmEUU C  USMEHAIOUWUMUCS
mpebosanuimMu 00pa308aHUSL.

Baoicnvim anemenmom O0yanvhoeo obyuenus A61Aemcs HacmagHuuecmso. Aemop evioensem
HEeCKOIbKO MUN08 HACMABHUKOG: MEHMOp, MbIOmMOop, KOYY U dacuiumamop, noo4epKusdas ux
3HAYUMOCTb 8 NOO20MOBKe OYOYWUX yuumeinel U nepeno02omogKe 0eliCmayiouux nedazo2os.

B 3akmouenuu aemop ommeuaem, umo OyaibHOe O0OyueHue Ccnocoocmeyem pazeumuio
KOMNEeMEHMHOCMHO20 N00X00d, COKpawdem paspvleé mexncoy meopuell u NPaKmukoll, a makice
obecneuusaem Oonee 3¢pexmusnyro npogheccuonaruzayuro nedazocudeckux kaopos. Qouaxko e2o
ycnewHoe @HeOpeHue mpebyem paszpabomku Memoouuecko2o obecnedeHus U pezilameHmayuu
83AUMOOCUICMBUS MENCOY 8Y3AMU, CIYOeHMAMU U pabomooamesimu.

Knroueevie cnoea: oyanvroe obyuenue, MEHMop, MvlomMop, Koy u hacuiumamop

AHanu3 ucciaea0BaHui B 00J1aCTH yalIbHOTO 00yUYEHUs TIOKA3all, UTO JJAHHAS CUCTEMA MPEkKIEe
BCEr0 paccMaTpUBAETCsl C TOYKU 3pEHHMs NPOPecCHOHAIBHOIO OOpa3oBaHUS: IUAAKTUYECKHUE
YCIIOBHS yaJbHOM MOJATOTOBKH HHXCHEPHO-TIEJArOrMYeCKUX KaJpoB B BY3€, YIPaBICHYECKHE
aCTeKThI TyanbHOH (OPMBI MOATOTOBKH CTYJEHTOB M pabounx, (JopMUpOBaHHE IPOPECCHOHATBHON
OTBETCTBEHHOCTH pab0Yero B AyaJbHOM OO0 yUCHHH.

H. B. EppemoBa paccmaTpuBaeT HeIIpepbIBHYIO IPOU3BOACTBEHHYIO MPAKTUKY KaK KOMIOHEHT
JyaJIbHOT'O 00y4YeHus B Mporiecce MpodeccuonanbHoi MoAroToBKY [1].

Bosnblioe KOIMYeCTBO MCCIIEOBAHUH MOCBSIEHO N3YUYEHHIO 3apy0eHOTO OMbITa AyalbHON
¢dopmbl o6yuenust (I'. A. denorosa [2] u 1p.).

B nocneanue roapl MHTEpeEC UccienoBaTenel Kk AyanbHoi popme 00ydeHus MpoA0IKAET PacTH
U BBIXOJUT 32 PaMKH IMOATOTOBKH pabouux crnenuanbHocTed. MccnenoBarenu, 3aHuMaromuecs
BONPOCAMU TOATOTOBKH IMEAArorMUecKuX KaJpoB, TaKKe HE OCTaBIAIOT AyallbHOe oOydeHue 0e3
BHUMaHus. Hampumep, B wuccinenoBanusx P. B. CemtokoBa paccMarpuBaercs OLEHOYHAS
KOMIIETEHIIHS Y CTYJICHTOB IeJarorn4eckoro Kojulie/pka B mpoliecce JyalbHoro ooydenus [3].

BMmecTe ¢ TeM MHOTHE acmeKThl TyalbHOTO OOYYEeHHS B TMOJATOTOBKE W TEPENOJATOTOBKE
MeIarorHuecKuX KaJapoB 70 CUX MOp He SBJSUIUCH MPEIMETOM HayuHBIX MccieaoBaHuid. Hanportus,
B 3apyOeXHBIX By3aX HAKOIUICH IOCTATOYHBIH OITBIT IO TOATOTOBKE MEIarorHYecKUX KaJpoB B
cucTeMe JIyalbHOTO 00y4eHusI.
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Tak, Bo ®paHIMK B MOATOTOBKE YYUTEJIEH OTAEIBHO BBIACISETCA T'OJ TaK HAa3bIBAEMOTO
MIPOU3BOJICTBEHHOTO O0yUYEHUS, B TEYCHHE KOTOPOT0 00YJaroIIKecs B pa3HOU MPOMOPIIMHU JIETIST CBOE
BpEMSI MEXAY KOHTPOJIUPYEMBIMHU MPAKTUYECKUMH YPOKAMH, MPOBOJUMBIMHU B KJIACCAX OIBITHBIX
YUUTENEH, CTAXXUPOBKOM, BO BpEMs KOTOPOW OHHU HECYT IIOJHYKO OTBETCTBEHHOCTb U
CaMOCTOSITEIbHO paboTaloT B KjaccaXx C YYCHHUKAMHM, W 3aHSATUSMH, TMPOBOJUMBIMU B
YHUBEPCUTETCKOM MHCTUTYTE NOATOTOBKHU yuuTeN. [4].

NMeHHO 3TOT TOJI MNpPOW3BOACTBEHHOM MPAKTHUKH NPEACTABISAET HWHTEpPEC I HAIIETO
HCCIIEIOBAHUS.

B cucreme BpICIIEro mEAArorHYecKOro OOpa30BaHUS MOKHO BBIIEIUTh TPH AKTHBHO
Pa3BUBAIOIIMECS TCHIACHIUU:

- paHHEE TPYJAOYCTPOMCTBO CTYIEHTOB ME€IArOrMYECKUX BY30B;

- COBMeIIeHHE TMPO(EecCCHOHANBHON JEATENBHOCTH C OOydYeHHEeM T[0 MporpaMmmam
MAarucTpaTypsl MO MeAArorH4eCKUM CIeUaIbHOCTSM;

- npodeccuoHanbHas TMEpPenoAroTOBKa y4YUTeled B COOTBETCTBUU C TOTPEOHOCTIMU
MTOCTOSTHHO MU3MEHSIOIICHCS CUCTEMBI 00pa30BaHUSI.

JlaHHBIE TEHIEHIIUU OKA3bIBAIOT BO3MOXHOCTh M HEOOXOJUMOCTH BHEAPEHHUS AyallbHOTO
o0pa3oBaHUs B CUCTEMY MTOATOTOBKH U MEPETOATOTOBKY Me1arorn4ecKux KaJpoB.

llyanpHOe o0Oy4YeHHe TpernoyiaraeT B3auMoJelcTBUE KadeApbl W IIKOJBI, HAdWHAs C
COCTaBJICHUS MPOrpaMMbl  JIyajJbHOro OOY4YEeHHS W 3aKaHUMBasg 3alllUTOM  BBITYCKHBIX
KBTU(DUKAIIMOHHBIX paboT. UTO KacaeTcs MOCIeIHNX, 3aKa3YMKOM Ha BHITIOJTHEHHE UCCIICOBAHMIA
TaKK€ CTAHOBHUTCS 0Opa30BaTEIbHOE YUPEXKIEHHE, B KOTOPOM CTYACHTHI OCYHIECTBISIIOT
po(hecCHOHABHYIO IeATEeIHHOCTb.

Bo Bpems mpon3BOACTBEHHOM (ITeAaroruyeckoii) MpakTUKU CTYIEHT, COBMEIIAIOUINHA yuely ¢
paboToi, MOXKET 00PAaTUTHCS C BOMPOCAMU K METOAMCTAM IO MEAAroruKe U MCUX0JI0TUH, a TAKKe K
METOIMCTaM-TIPEIMETHUKAM, KOTOPbIE Ha3HAYAIOTCS (PaKyIbTETCKUM PYKOBOAUTENEM MIPakTUKU. 1o
Y TIOCJIC TIPAKTUKH C (DaKyJIBbTETOM CTYJCHTA CBSA3BIBAET TOJHKO €r0 aKaJeMHUYECKas IeATEIbHOCTh:
[IOCEUICHUE 3aHATUM, U3yYEHUE TUCIUIUINH, yYaCTUE B HAYYHBIX MEPONPHUATHAX, KOTOPHIE 3a4aCTYIO
HAMPSIMYIO HE CBSI3aHBI C €ro MPo(ecCHOHATLHON NeATeIbHOCTHIO.

Co cxoxuMU TpobiieMaMu CTAJKHUBAIOTCS HAYMHAIOIIWE YYMUTENS, KOTOPbIE COBMEIIAIOT
Mpo(heCCHOHANIBHYIO  NIEATENBHOCT, ¢ OOyY4eHHEM 1O TMporpaMMaM MarucTpaTtypbl IO
ME€JarOTMYECKUM CIEUUaabHOCTAM. OJIHAKO y HHMX JOBOJBHO PEIKO BO3HUKAKOT TPYIHOCTH C
BBITIOJTHCHUEM Y4eOHOTO IJIaHa B YHHBEpCHUTETE. B mmociieqHue ro1bl mpu 3a09HOM hopme 00ydeHus
LIIMPOKO HCIOJIB3YIOTCA OHJIAMH-TIEKIIMM W KOHCYJIBTAIIMH, KOTOPbIE MO3BOJSIOT OPraHU30BaTh
oOyueHue 6e3 OTpbIBa OT MTPOU3BOJICTRA.

bosnee non0BUHBI ONPOLIEHHBIX HAMU CTYJIEHTOB OTMETUIIU, YTO YACTO OKa3bIBAIUCh «OJIMH Ha
OJIMH ¢ MPO(PECCHOHATBHBIMY ya4aMu ¥ Heynadammu». OOCyIuTh KaKyro-Ti00 Tpo0JIeMy OHH MOTJIH
C MmpenojaBaTesIMH Ha Kadenpe B YHUBEPCUTETE, HO MHOTHE U3 3TUX MpobieM TpeboBaiu ObICTPOTro
peuienust. JlyanbHoe 00ydeHHE MpeaycMaTpUBaeT paboTy CTYJAEHTA-YUUTENsI B TECHOM KOHTAaKTe C
HAaCTaBHUKOM.

N. N. ®ansxoB BbIACISIET HECKOJIBKO TUIIOB HACTABHUKOB B CUCTEME JIyaJIbHOT'O O0yUYEHUS

- «MEHTOp» MMeeT MpOo(eCCHOHANBHBIA MPOU3BOACTBEHHBIN OMBIT COTPYAHUKA M 00JIagaeT
HEKOTOPBIMU TICUXOJIOTO-TIEJATOTUYECKUMH 3HAHUSIMHM, YMEHHSIMH W HaBBIKAMH, CIOCOO0aMu
pelIeHns MPOU3BOJCTBEHHBIX 3aja4; ero (QyHKIMsS - Mepeaada MPOU3BOJCTBEHHOTO OMBITA O
oOpasiy JeHCTBUN Ha OCHOBE WHCTPYKTUPOBAHUS CTYACHTOB, OTCJCKHBAHHUE aJTOPUTMA
OJIHO3aJJaYHbIX I€UCTBUM U OLICHUBAHUE PE3YIILTATOB AEATENBHOCTH;

- «TBIOTOP» O0O0JIAIaeT TEOPETUYSCKUMH 3HAHUSMU HACTaBHHKA B OO0JACTH COJEp KaHWUS,
TEXHOJIOTHI, METOAUK OOY4YeHHs CTyAeHTa, (hOPMHUPOBAHHS CIOCOOOB KOMMYHUKAIMA B TPYIIIE
CTyNIeHTOB. JlaHHBI YPOBEHb KOMIIETCHTHOCTH HACTaBHUKA OOYCIIOBIMBAET €0 BO3MOKHOCTHU IO
IICUXOJIOTO-TIEIarOrM4eCKOMY COIPOBOXKICHHUIO IPOLECCAa MOATOTOBKM CTYIEHTOB B JyaJbHOM
o0y4YeHUH;
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- «KOYY» TPOEKTUPYET U peanu3yeT yuyeOHO-BOCHMTATEIbHBIA MPOLECC HAa OCHOBE
WH/IMBUYAIbHBIX M TPYNNOBBIX (OPM JyadbHOH IOATOTOBKM CTYIAEHTOB, OpPraHU3allMOHHO-
METOJIMYECKUX  YCJIOBUM CaMOpPa3BUTHS CTYACHTOB M  IUIAHUPOBAHUS IPOTPaMMbl  UX
WH/IMBUYaIbHOTO KAPhEPHOTO PA3BUTHUS;

- «bacwmHTaTop» - 93TO TNPOPECCUOHATLHBIM HACTABHUK, HCIOJB3YIONUI B CBOCH
JESITENbHOCTH MHHOBAlIMOHHBIE MOJENH AYyalbHOTO OOY4YeHHs] WM BOCHHTAHUSA CTYACHTOB; OH
pa3pabaTbIBaeT

UH/IMBUAYaJIbHBIE U TPYIIOBBIE MPOrpaMMbl NMPO(HECCHOHANBHOTO U KaphepHOTO Pa3BUTHUS
CTYIEHTOB, OOy4aeT HMX CaMOCTOSITEJIbHOMY IOMCKY 3HAHMWA, MOTHUBHPYET Ha HENpPEphIBHOE
COBEPUICHCTBOBAHUE IICUXOJIOrO-TIEAArOTHYECKON KOMIIETEHTHOCTH [S].

JI71s1 KaueCTBEHHOT'O0 YCBOEHHUS TEOPETUUYECKOTO MaTepuaja U MPaKkTUKO-OPUEHTUPOBAHHOU
NOATOTOBKM Ha Kadeapy OBUIM TNPUITIALICHBl YYUTENs NPAaKTHUKH Ha IOYacOBYIO OIUIATY
(HycynbexoBa Aikan CeliceHallOBHA- yYHMTENIb PYCCKOTO sI3bIKa W JUTEpaTypbl. [ 'mMHa3us
Nel2 um. HI. YanuxanoBa, AcekuioexoBa Mapuna CepreeBHa - y4UHTENb PYCCKOTO sI3blKa U
JUTEPATYpPHI CIeIUaTU3upoBaHHOTO Jites Ne 165. )

B mnemarornueckux CHENMAIBHOCTAX IPAKTUKA SABJSIETCS IPEKPACHOM BO3MOKHOCTBHIO
peanu3aluy NpUHLKIA TyanbHoro, LleHTpanbHOEe MecTo B 00pa3oBaTebHOM KilacTepe 3aHUMAaeT —
npaktuka. B neiictBytomem OIl «Pycckuit S3bIK U uTepaTypa» 00beM NpaKTUKU YBEJIUYeH 70 33
ECTS. (1kypc- 2 ECTS, 2 xypc- 4 ECTS, 3 kypc- 8 ECTS, 4 kypc-19 ECTS). Ilenarorndeckas
IpaKTUKapeanu3yercs B (hopMaTe HENPEPHIBHOW MPAKTUKU B TE€YEHUU 6 CEMECTPOB, C TPETHETOIO
BOCBMOM CEMECTP.

C 6azaMu MPaKTUK MPEIBAPUTEIBHO 3aKII0YACTCS IOTOBOP U OMPEICNAIOTCS PYKOBOIUTEIN
OT yupexaeHuil oOpa3oBaHusi M OT By3a. [laHHOI mpoleaypoil pPyKOBOOUT LIEHTP Kapbepsl
«Masncan». bazamu npaktuk as ctyaeHToB oOy4daromuxcs 1no Ol «Pycckuil si3pIk 1 auTepaTypa
gpistoress:  KI'Y TN Nel44, Nel35, 96, 75, «JIumeir Nel34y», KI'YV Nel20, KI'Y
«CnenuanusupoBannas mkona-mumei Ne 90», rumuazuu Ne 79, ¢ KOTOpBIMU YHUBEPCHUTET paboTaet
Ha JIOTOBOPHOM OCHOBE

Brauane  mpoBOIWTCS YCTAaHOBOYHAs KOH(MEPEHIHsS M0 MEeJarormyeckor MpaKTHKE.
PykoBoguTens o3HakamiauBaeT ¢ mpukazoMm «O memaroruueckoi mpakTuke», ¢ I[Iporpammoii
MeAarornyecko MpakTHKH, €€ 3aJayaMu, COJAEp)KaHUEM, KaJleHAApHBIM I'padUKOM, MpaBaMu U
00SI3aHHOCTSIMU  CTY/I€HTOB-TIPAKTUKAHTOB, C TMPOLEAYPOM TOJBEIECHHUS HTOTOB MPAKTHKH.
Od¢unnanpHOe 03HAKOMJIEHUE C JOKYMEHTAIMEN NPaKTUKH, IPEICTAaBIEHHbBIX HeHTpoM «MaHcam»
Y 3HAKOMCTBO C YUUTEISIMHU-UCCIEI0BATEISIMU .

B KasHIIY 6sina npoBeaena padoTa 1Mo CO3/1aHHI0 MEXaHU3Ma OIEHKH Ka4yeCTBa MOATOTOBKHU
BY30M CIICLIMAJTUCTOB HE3aBHUCHUMBIMU JKCHEPTHBIMH KOMHCCHUAMH.  JIUTUIOMHBIE MPOEKTHI,
JIOTyILIEHHble Kadeapol K 3allluTe, HANpPaBIAIOTCS 3aBEAYIOIIMM Kadeapod Ha peLeH3HIo.
PerieH3eHThl NUIJIOMHBIX MPOEKTOB  SBISAIOTCS MPAKTUKYIONIME TPENoJaBaTed M YYUTENs
mKoj./JIlutuioMHbIe  TIPOEKTHl  Kadeapbl, HampaBiIeHbBl Ha pelIeHHe MNPUKIAJAHBIX 3ajad,
COOTBETCTBYIOIIUX Mpoduiao 00pa3oBaTeIbHOW HporpaMMmbl. A 4I€HaMHU TOCYJapCTBEHHOU
aTTECTAlMOHHOW KOMHUCCHH SIBIISIFOTCS B 00513aT€IbHOM NOpsAJIKE — pabOTOAaTENH.

Takum 00pa3oM, MoJ| MOATOTOBKOM CIEIMAIMCTOB C MCIOIB30BAaHUEM 3JIEMEHTOB J1yaJbHOTO
oOyueHuss IOHMMAaeM HEKyl0 HWHHOBALIMOHHYIO  TPAeKTOPUIO  OpTraHM3allMd  BBICHIETO
npogeccCHOHAIBHOIO 00pa30BaHUsl, KOTOpas BKJIIOYAET B ce0s YETKO CKOOPAMHMPOBAHHOE
B3aMMOJICHCTBUE 00pPA30BaTENIbHOIO YUPEKACHHUS U NEeNaroru4eckoro By3a, HaIpaBIEHHOE Ha
MOJrOTOBKY  CHEIMAJMCTOB KOHKPETHOW  CIELHUAIbHOCTH, C TpeOdyeMbIM paboTolaTelNto
KBaJIN(DUKAIIMOHHBIM YpoBHEM. K OCHOBHBIM NMpUHIMNAM, JIEKAIIUM B OCHOBE CUCTEMBI AyalbHOIO
Oo0y4eHMs, OTHOCST: TApPUTETHOCTh T'YMAHUCTHUECKUX M  IICHHOCTHBIX  OpPHUEHTHUPOB,
KOMIIETEHTHOCTHBIH TIOJIXOJl, CTAHOBJICHWE U pa3BUTHE MPO(EeCCHOHAIBHON NeATENbHOCTH H
COLMAIbHO-TIPO(PECCUOHATBHBIX OTHOILICHUH.
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Abstract. This article explores the development of lexical skills among secondary school
students within the context of English as a foreign language learning. It presents the results of a
practical study aimed at identifying the most effective techniques for vocabulary acquisition during
classroom instruction. Special attention is given to the roles of context, visual aids, and systematic
repetition in building stable lexical competence. The findings indicate that diverse and engaging
approaches significantly enhance students’ motivation and improve vocabulary retention.
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Introduction

Vocabulary plays a pivotal role in mastering a foreign language. In the context of current
educational reforms and the growing emphasis on communicative competence, enhancing lexical
skills has become a primary objective in English language instruction at the secondary level. Despite
the advancement of various teaching methods, vocabulary acquisition remains a challenge for many
students—particularly in terms of long-term retention and active usage.

The aim of this research is to identify effective strategies for teaching vocabulary that not only
improve linguistic performance but also boost students’ motivation and engagement in the learning
process.

The study was conducted over a three-month period in the 7th grade at Secondary School No.
46 in Shymkent. It involved 25 students aged 12-13. The research included a diagnostic phase,
implementation of experimental teaching techniques, and assessment of the outcomes.

Methods used:

¢ Pre- and post-intervention vocabulary tests

e Classroom observation

¢ Student surveys (self-assessment, motivation levels)

¢ Analysis of oral and written assignments

e Comparative analysis of results

Instructional strategies applied:

¢ Use of flashcards and visual materials

¢ Contextual introduction of vocabulary through texts, dialogues, and real-life scenarios

e Gamified reinforcement activities (quizzes, pair work)

e Regular revision and structured vocabulary review

Results

The applied methods yielded notable improvements in both vocabulary acquisition and student
engagement. The key quantitative outcomes are shown in the table below:

Table 1. Comparison of vocabulary performance and student feedback before and after
the experiment
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Indicator Before After Change

Average score on vocabulary test 63% 82% +19%

Active vocabulary usage in speech Low High Significant increase
Perceived ease of memorization (self-report) 22% agree [78% agree |+56%

Motivation to participate in learning tasks Moderate |High Increased

The experimental activities led to marked improvements in both objective performance and
students’ own perceptions of the learning process. Students became more confident and active in
using newly acquired vocabulary.

Analysis of the data shows that vocabulary learning is most effective when it is contextualized,
supported visually, and delivered through interactive methods. Gamification in particular helps lower
language anxiety and boosts motivation. Regular and structured repetition is also crucial for long-
term retention.

These findings align with current trends in language education research, which suggest that rote
memorization is being replaced by practical, multi-sensory, and communicative vocabulary
acquisition approaches.

Conclusion

The development of lexical competence is a cornerstone of successful English language
acquisition in secondary schools. This study demonstrates the effectiveness of contextual, visual, and
interactive methods in vocabulary teaching. Their consistent application leads to better lexical
mastery and increased student motivation. It is recommended that such methods be widely integrated
into the teaching process, with consideration for students’ age and psychological characteristics.

REFERENCES

1. Vereshchagin, E. M., & Kostomarov, V. G. Language and Culture. Moscow: Russian Language,
1990.

Galskova, N. D. Modern Methodology for Teaching Foreign Languages. Moscow: ARKT], 2004.
Ter-Minasova, S. G. Language and Intercultural Communication. Moscow: Slovo, 2000.
Harrison, R. Practical Vocabulary Teaching. St. Petersburg: KARO, 2007.

Ministry of Education and Science of the Russian Federation. Guidelines for Teaching English in
Secondary Schools. 2022.

arwm

0 “MexayHapoJHBIA HAyYHO-UCCIefoBaTenbcKui 1eHTp “Endless Light in Science”



Impact Factor: SJIF 2023 - 5.95 ®UJIOJIOTUYECKHUE HAYKHU
2024 - 5.99 PHYLOLOGICAL SCIENCES

DOI 10.24412/3007-8946-2025-152-16-18
UDC: 81.2
CURRENT SITUATION AND EFFECTIVE METHODS IN FOREIGN LANGUAGE
TEACHING

KABYLBEK SYMBAT ZHANTOREKYZY
Master’s student of the Faculty of Foreign Languages, Miras University

Scientific supervisor: PhD Associate Professor ZHORABEKOVA A.N.
Shymkent, Kazakhstan

Abstract: This article analyzes the current situation in foreign language teaching, with a
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Introduction

The acquisition of foreign languages is no longer a luxury but a necessity for individuals
seeking academic, professional, and social opportunities in a globalized society. The field of Foreign
Language Teaching (FLT) has witnessed dynamic changes, transitioning from teacher-centered,
grammar-focused paradigms to more communicative, learner-centered methodologies. This evolution
reflects the need to prepare learners for real-world interactions, not merely theoretical knowledge.

1. Current Trends and Challenges in Foreign Language Teaching

The modern FLT landscape is shaped by multiple intersecting factors: globalization,
digitalization, migration, and the diversification of learners’ needs. However, these developments
also bring substantial challenges.

Globalization and the Rise of English

English remains the dominant foreign language taught worldwide, often considered a lingua
franca in academia, business, and diplomacy. Nevertheless, this global emphasis can marginalize
regional or minority languages, leading to concerns about linguistic homogenization and cultural
erosion.

Digital Transformation of Language Learning

The integration of ICT (Information and Communication Technology) tools—such as learning
management systems (LMS), mobile applications, and Al-based tutors—has revolutionized FLT.
Online platforms like Duolingo, Memrise, or Busuu offer individualized learning paths, though their
pedagogical depth varies significantly.

Teacher Training and Methodological Gaps

One of the persistent challenges in many educational systems is the inadequate methodological
training of foreign language instructors. According to recent studies, many educators still rely on
traditional rote learning, which does not foster communicative competence.

Learner Diversity
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Classrooms today include students with different learning styles, linguistic backgrounds, and
motivation levels. This diversity requires adaptive teaching strategies and inclusive curricula.

2. Effective Methods in Contemporary FLT

Effective foreign language instruction integrates cognitive, social, and emotional dimensions
of learning. The following methods are supported by empirical research and pedagogical theory:

Communicative Language Teaching (CLT)

Rooted in the theories of Hymes and Canale & Swain, CLT emphasizes language as a medium
for interaction rather than a system of rules. Activities such as role plays, interviews, and discussions
are central to this method, as they foster fluency and pragmatic competence.

Task-Based Language Teaching (TBLT)

TBLT is grounded in the notion that language is best acquired when used for meaningful
purposes. Learners engage in tasks that simulate real-life situations, promoting authentic use of the
target language and fostering critical thinking skills.

Content and Language Integrated Learning (CLIL)

CLIL combines subject matter instruction with language teaching. For instance, a science lesson
taught in English not only builds scientific knowledge but also develops language skills. This dual-
focus approach enhances cognitive engagement and vocabulary acquisition.

Differentiated Instruction and Learner Autonomy

Modern FLT recognizes the need for personalized learning. Differentiated instruction tailors
content, process, and outcomes based on learners’ proficiency levels and preferences. Promoting
learner autonomy through self-assessment, portfolios, and goal-setting increases motivation and long-
term retention.

Blended and Hybrid Learning Models

Post-pandemic education has shown the benefits of hybrid learning environments. A
combination of face-to-face instruction and digital tools allows for greater flexibility, access to
resources, and the use of multimedia to enhance language exposure.

3. Empirical Insights and Case Studies

A 2022 meta-analysis by the European Commission found that students exposed to CLIL
programs showed a 17% improvement in receptive language skills compared to those in traditional
programs. Similarly, learners engaged in TBLT activities demonstrated higher engagement and
greater vocabulary retention over a six-month period (Lai & Li, 2021).

5. Recommendations for Practice and Policy

Teacher Training: Institutions should prioritize continuous professional development in modern
pedagogical methods and digital competencies.

Curriculum Design: Language curricula must be adaptive, culturally inclusive, and aligned with
communicative goals.

Technology Integration: Governments and schools should invest in accessible, evidence-based
digital tools that support language learning.

Assessment Reform: Shift from purely summative evaluation to formative, performance-based
assessments that reflect real-world usage.

Conclusion

Foreign language teaching is undergoing a profound transformation influenced by
technological advancements, globalization, and changing learner needs. The shift from traditional,
teacher-centered methods toward communicative, interactive, and student-oriented approaches has
marked a significant step forward in improving language acquisition outcomes. However, despite
these positive developments, many educational systems still face barriers such as limited
technological access, insufficient teacher preparation, outdated curricula, and low learner motivation.

To address these challenges, a multifaceted strategy is essential. Firstly, teachers must receive
ongoing training in both modern pedagogical techniques and the use of digital tools. Secondly,
curricula should be regularly updated to reflect real-world communication needs, incorporating
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cultural content and authentic materials. Thirdly, language learners must be empowered through
autonomy-supportive environments that encourage self-regulation and critical thinking.

Furthermore, collaboration between policymakers, educators, and technology developers can
lead to more inclusive and adaptable foreign language education systems. By fostering intercultural
competence, practical communication skills, and digital literacy, foreign language instruction can
equip learners not only for academic success, but also for active participation in a global society.

Ultimately, the effectiveness of foreign language teaching depends on the commitment to
continuous innovation, equity, and learner-centered values. These principles should guide the future
of language education in both formal and informal learning settings.
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Technologies are developing — and the requirements for the content of the educational process
are changing. At present, teachers should not so much impart knowledge as teach students to learn,
to independently find sources of replenishment of knowledge. In this regard, there was a need for a
new model of education, built on the basis of modern information technologies, which not only
facilitate access to information, but also allow to build the educational system in a new way.

One of the most important issues of the scientific and technical process of modern society is the
informatization of education, that is, the process that ensures the sphere of theory and development
of education and the use of the latest information technologies aimed at implementing psychological
and pedagogical guidelines for training and education.

At the moment, a new education system is being formed in Russia, which is focused on
penetrating the global educational space. Age plays a role and is important as the most important
factor determining the nature and direction of development of the pedagogical process. This entails
major changes in pedagogical theories and on the example of the educational process.

In today's educational process, with the cessation of printed publications, electronic technical
means are widely used, which are used both for distance learning and for independent work in full-
time and part-time education. Electronic manuals are provided as teaching assistants who take on a
lot of routine work when transmitting new material, taking into account the knowledge of students.

Today, the creation of high-quality and the use of electronic learning resources is one of the
common tasks in the field of informatization of education in the Russian Federation. If we take into
account the "evolution™ of electronic products, then highly interactive, rich electronic learning
resources are replacing textual graphic resources. At the same time, it is necessary to find a way to
transmit them over the network.

Independent work in a general education institution is the most important form of training,
which is a component of the educational, educational and research and scientific research activities
of students.

Its effectiveness largely determines the quality of professional training of future specialists at
the university. Independent work using a computer, first of all, provides optimal conditions for
ensuring the use of educational material as a guarantee of the benefits of training. When using
computer technologies, independent work on grammar can be organized, corrected, controlled, and
most importantly, adapted to the individual characteristics of students. Independent work of a student,
firstly, should be conscious and organized by the student himself, as free by choice and declared by
him at the most convenient, reasonable, from his point of view, time, and also controlled by him
directly in the process and according to the results of internally motivated activity, which is carried
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out on the basis of indirect systemic flexible management by the teacher. It provides for the
implementation by the student of a large number of actions included in it: awareness of the goals of
the activity, conducting training sessions, giving it a personal meaning, subordinating the
implementation of this task to other interests and the loss of the student's form, self-organization,
reasonable provision of educational activities in time, self-control of the implementation process and
many others.

The rapid growth of the volume of information leads to the fact that recently acquired
knowledge becomes obsolete within a shorter period of time. Thus, a higher educational institution
is the preparation of a specialist who is not only the owner of leadership in knowledge, but is also
able to independently improve his professional qualifications in the future.

The solution to problems is associated with the introduction of modern computer technologies
in educational activities. It is necessary to review some provisions and independently test the students'
work and its optimization based on the use of computer training programs.

Studying the features of development and application of electronic learning resources, including
electronic textbooks, in the educational process is an urgent task due to a number of organizational,
didactic, and substantive reasons. These reasons include:

- the need to use video and audio images for a more visual reflection of the content of course
sections;

- the need to quickly change the content in accordance with new scientific achievements;

- the ability to provide students with access to very large volumes of reference data related to
the specifics of the object under study;

- the need to use the computing power of a computer in the process of practical and laboratory
work;

- the ability to consolidate the material covered by means of checking the level of its
assimilation (for example, by testing);

- no printing problems when using electronic learning resources, low cost of copying data on
electronic media.

The existing teaching system is based on the study of a large range of disciplines and subjects
that have their own specific distinctive features. At the same time, the content of academic disciplines
has its own specifics, which are characteristic of a particular educational institution, determined by
academic traditions and teaching methods.

The organization of independent work involves pedagogical interaction. It can be carried out
by the teacher as direct, targeted training of students in independent work or as indirect interaction
with the student through educational materials or educational programs.

In recent years, more and more practicing teachers and researchers in the field of education
recognize the very great potential of the computer and the prospects for its use as a teaching tool; we
can talk about a new stage in the application of computer technologies in the organization of
independent work.

Independent work using a computer is designed, first of all, to create optimal conditions for the
effective assimilation of educational material, and this is the key to successful learning. When using
computer technologies, independent work on grammar can be organized, corrected, controlled, and
most importantly, adapted to the individual characteristics of students. This allows us to talk about its
new form - computerized independent work.

Summing up, we note that the use of a computer in training opens up great opportunities for the
development of a fundamentally new form of independent knowledge, which becomes organized in
these conditions, controlled and adapted to the individual characteristics of the student.
Computerization of independent grammar study is intended, first of all, to create a psychologically
comfortable environment for the effective assimilation of educational material.
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Abstract. This paper explores the role of language play in fostering students’ creative abilities
in educational contexts. Language play, which involves the use of puns, word games, riddles,
storytelling, and playful manipulation of linguistic elements, is shown to be a powerful tool in
developing divergent thinking, linguistic flexibility, and communicative competence. The study
highlights theoretical foundations, practical applications, and implications for language teaching
and curriculum design.

1. Introduction

Creativity is one of the most valued skills in the 21st century, particularly in education. As
schools and universities strive to prepare students for complex, dynamic futures, nurturing creative
thinking becomes a central goal. One effective yet often underestimated method for enhancing
creativity is through language play. This paper aims to define language play, explain its significance
in cognitive and linguistic development, and demonstrate its specific contributions to the creative
abilities of students.

2. Definition and Theoretical Background

2.1 What is Language Play?

Language play refers to the playful use of language, including humorous wordplay, sound
manipulation, nonsensical expressions, jokes, puns, and creative storytelling. According to linguist
David Crystal (1998), language play is not just a source of amusement but also a serious linguistic
activity that enhances language acquisition and creative expression.

2.2 Theoretical Foundations

Vygotsky’s sociocultural theory posits that play is essential for cognitive development,
especially in fostering imagination and symbolic thinking. In language education, the constructivist
approach encourages student-centered learning, where language games serve as meaningful activities
to build knowledge creatively.

3. The Role of Language Play in Creative Development

3.1 Enhancing Divergent Thinking

Divergent thinking is the ability to generate multiple solutions to a problem. Language play
encourages students to see words and phrases from different angles, helping them generate new ideas
and associations. Activities such as puns and metaphors stimulate the brain to connect unrelated
concepts.

3.2 Encouraging Risk-Taking and Flexibility

Students who engage in language games feel more comfortable experimenting with language.
This risk-free environment promotes linguistic flexibility and reduces anxiety, enabling them to
express themselves more creatively.
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3.3 Building Narrative and Imaginative Skills

Storytelling games, role-plays, and improvisational dialogues help students build imaginative
scenarios, develop characters, and create cohesive narratives. These are essential skills not only for
language learning but also for overall creative thinking.

4. Language Play in the Classroom

4.1 Practical Activities

e Word Association Games: Stimulate vocabulary development and quick thinking.

¢ Puns and Riddles: Improve comprehension of word meanings and double meanings.

e Tongue Twisters: Enhance phonetic awareness and pronunciation.

e Story Cubes and Role-Play: Foster storytelling abilities and imagination.

4.2 Technology and Language Play

Digital tools and apps (such as Kahoot, Quizlet, or language-based games) make language play
more engaging and accessible. Interactive media can be used to create playful environments that
support creative expression.

4.3 Assessment through Play

Language games can also serve as informal assessment tools. For instance, students’
participation in storytelling games can reflect their linguistic and cognitive development.

5. Benefits of Language Play for Students

e Increased motivation and engagement in language learning

e Improved vocabulary, grammar, and pronunciation through natural usage

¢ Development of soft skills such as collaboration, communication, and problem-solving
¢ Greater confidence in expressing ideas creatively in both oral and written forms

6. Challenges and Considerations

While language play is beneficial, it requires thoughtful integration into the curriculum. Some
challenges include:

¢ Balancing play and academic rigor

e Ensuring activities are culturally and linguistically appropriate

e Training teachers to implement creative strategies effectively

7. Conclusion

Language play is more than entertainment; it is a catalyst for creativity and linguistic growth.
Through playful engagement with language, students develop flexible thinking, confidence, and
expressive abilities that transcend the classroom. Educators should therefore recognize and harness
the pedagogical value of language play to nurture creative and competent learners.
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KOMMYHUKAIUAIATBI ATAYJIBI COUWIEMAEPAIH KbI3BMETI

KOPFAY AUBIM MAMXAHKBI3bI
«Kazak Tiii MeH o1ebueTi» MaMaHIbIFBIHBIH 4-KypC CTYIEHTI

Fouteivu sxerekmni — KUSIKOBA PUK., ¢.F.k., KaybiMa. ipodeccop, mpodeccop
[II.YonuxanoB ynusepcureti, Kekmeray, Kazakcran

Annomayun: B cmamve 6cecmoponHe paccmMampusaomcs Mecmo u QYHKYUU HA3bl8HbIX
npeonodicenuil 6 oouenuu. Hazvignvie npednodicenuss — 3mo s3blK08ble eOUHUYbL, KOMOpble YACMO
UCNONBL3YIOMC 8 YCMHOU peyu O YAPOUWjeHUs Npoyecca 2080peHus U nepedadu Mmulciell
JIGKOHUYHBIM U IMOYUOHATbHLIM  00paszom. Omom mun npeonrodcenull, O0COOeHHO Hacmo
UCNONBL3YeMbILL 8 YCIHOLL peyll, N0360Jiem 2080pauemy ObiCmpo npueiedb BHUMAHUEe CLYWAamens K
onpeoeneHHoMy 00beKmy Uy sA6ieHur0. B cmamve ananusupyomes cmpykmypHo-2pammamuyecKue
0cobeHHOCmU U CulUcmuyecKue QYHKYuU Ha3vlgHulX npednodiceruli. B xode uccredosanus Oviiu
npeocmaesieHvl IUH2BUCMUYECKUe OaHHble U NPOAHATUZUPOBAHbL YHUKAbHbLE CHOCODbI 00PA308aHUSA
HA3bIGHBIX NPEONIOANCEHUU, NPOOEMOHCMPUPOBAHHBIE KA3AXCKUM JauHegucmom P. Amuposvim. B
uccnedo8aHuu 0eiaemcs 8bl800 0 MoM, YMO HA3bIEHblE NPEONIONCeHUs ABIAIOMC IPPHexmuHbvim
cpeocmeom  nepeoauu  uHopmayuu  IAKOHUYHBIM U  OCUCMBEHHbIM 00pa3oM U  WUPOKO
UCNONBL3YIOMCA KAK 8 X)00HCECMEEHHOU Iumepamype, max u 8 N08CeOHE8HOIL peyl.

Knwueevie cnoea: xommyHuxayusi, npeosodceHue, HA3bIGHbIE NPEONONCeHUs, IMOYUS,
IKCHPECCUBHOCTD, PYHKYUSL.

Anoamna: Maxanaoa amaynvl ceuiemOepOiy KOMMYHUKAYUAOARbL OPHbL MEH AMKAPAMbIH
KbI3MEemI JHCAH-HCAKMbL KApacmulpwliaovl. Amaynvl cetiiemoep - ayvizeKi miiinoe cotiey npoyeciu
Jicenindemin, ouObl KbiCKA api IMOYUSILIK MYpOe JHCeMKI3y YUWIH JHCUL KOJIOAHbLIAMbIH MIA0IK
Oipnikmep. Ocipece ayvizeki coliiey miniHOe Jicui KOAOAHbLIAMbIH OY1 coliiem mMypi apKblibl
cotneywi 6eneini Oip 3ammol, Hemece KYObLIbICMbl MbIHOAYUILIHBIY HA3APbLIHA Me3 ay0apmaobl.
Maxanaoa amaynvl coetiiemoepoiy KYpblibIMObIK-2PAMMAMUKATLIK epeKueikmepi MeH CIMuiboiK
Kbizmemmepi manoanaovl. 3epmmey OapvicblnOa Kazak min OiniMminiy 2anvimsl P. Omiposmuly
KOpcemKeH amayivl CounremMoepoiy epexuie MHCAcaty JHCOoN0apblHa MINdIK OepeKkmep Keamipin,
manoay Hcacaowvlk. 3epmmey KOpblmMbIHObICLIHOA AMAYibl ColliemMoep aKknapammol blKUAM HCIHE
acepai dcemKizy0iy muimoi Kypaivl peminoe aHbiKmaiobl JHCaHe KopKem 20ebuem nex KyHOeaiKmi
cotlney miniHoe Key mapaneanvl 02J1eJ10eHeOl.

Kinm ce30ep: xommyHukayus, ceiliem, amayivl coiliemoep, 3MOYUsl, IKCHPeccusmilix,
Kbl3Mem.

Abstract: The article comprehensively examines the place and function of nominal (naming)
sentences in communication. Nominal sentences are language units frequently used in spoken
language to simplify the speaking process and convey thoughts in a concise and emotional manner.
This type of sentence, which is often used especially in spoken language, allows the speaker to quickly
draw the listener's attention to a specific object or phenomenon.. The article analyzes the structural-
grammatical features and stylistic functions of nominal sentences. During the study, linguistic data
were provided and analyzed based on the unique ways of forming nominal sentences as described by
the Kazakh linguist R. Amirov. The study concludes that nominal sentences are an effective means of
delivering information in a concise and impactful way and proves their widespread use in both
literary texts and everyday speech.

Keywords: communication, sentence, nominal sentences, emotion, expressiveness, function.
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KynpnenikTi emipne amamaap apachlHIa 9p TYpJll jkarjaijgapra call KOMMYHHUKaIusi, SFHU
KapbIM-KaTbIHAC Kypei. Kazipri FUIbIMU-TEXHOJIOTHSUIBIK MPOIPECC 3aMaHbIH/Ia «KOMMYHUKALIS»
YFBIMBI KOIIIUTIKKE €TeHE TaHbIC, CaHaa Oepik OPHBIKKAH TYCiHIK. JIaTbIH TI1IHEH €HIreH OYJ1 TEpMHH
— communicatio — «KaTblHacy», «OaillaHbIC OpHATy» JereH MarblHaHbl Oepeni. Jlemek,
KOMMYHHKAIM — aKMaparThl KaObUAay MEH TapaTyabl KamMTaMachl3 €TETiH KapbIM-KaThIHAC
TOCUIJEPIHIH XHUBIHTBIFBl PETiHAE KapacThlpbuiagbl. KoMMyHUKaAMs — ajaMJapiblH TaHBIMJIBIK-
eHOeK IMpoleciHAe KaTblHAC Xacay, HIKIp albicy, oil Oeiicy, onapAbplH Oip-OipiMEH OpeKeT
kKacaybIHbIH ailpeikma ¢dopmacskl Oonbin  TaObuTagbl. KOMMYyHHKAIMs TEK TI'yMaHUTAPIIbIK
FBUIBIMIIAP/IBIH FaHA €MEC, COHBIMEH KaTap ’KapaTbUIBICTAaHY MEH TEXHHKAJBIK FHUIBIMIAPBIHBIH Ja
3epTTey HbICAaHbIHA alfHAJIFAHBIH aTal ©TKeH *eH. KoFaMIbIK kKoHEe oJIeyMeTTIK eMiperi agamaap
apachIHJIaFBl ©3apa OailIaHbIC, COHBIH IMIHAC aybI3Ila COWIeCY A¢ KOMMYHUKAIUSIHBIH 0aCTaIKbl
¢dopmanapbIHbIg Oipi Oosbin cananansl. Kynaenikti emipae MyHIai Tikeslel KOMMYHHKALUS TYpi
KU1 Kosianbluiazsl. byt skaraiina aybl3eki TUT HET13T1 Kypall peTiHe KbI3MET eTe/ll, all OeiiBepOasi bl
3JIEMEHTTEp — MHUMHKA, bIM-HIIapajap — BepOaiibl KaTbIHAC KypalJapbIMEH Katap OeyiceHni
KOJITaHBLTA IBI )KOHE MaFbIHA JKETKi3y/le MaHBI3IbI POJT aTKApaabl. ATaM3aTThIK KOMMYHUKAIIUSTHBIH
0acThl epeKIIeNiTi — OHBIH T1J1 apKBUIBI XKY3ere acaThlHABIFHI [ 1, 155]. Tin — KapbIM-KaThIHAC KYPaJIbl
OoJica, agamaap apachbiHAaFbl KOMMYHHUKAIIHMS COMIICY TTPOIIeCi apKbUIbI )Ky3ere acaapl. TinmiH e3iHe
TOH YUI TYPJIi KbI3MeTi Oenrimi. Onap: KOMMYHMKATHBTIK, KOTHUTUBTIK KOHE MparMaTuKaibIK. TUIIiH
KOMMYHHUKATHBTIK KbI3METIH JKY3€Te achIpaThiH TULMIK O1piiiK — conem. CeitnieM— oibl OLTIIpYIiH
HET13r1 TyJIFa OipJIiri, MarbIHAJIBI CO3/EPICH Kypaubll, OipiiamMa TUSHaKTaIFaH oibl 6epeni. Kazak
rpaMMaTUKACBhIHIA COMJIeMIe TOMEHAETiiel aHblkTama Oepineni: «CeiieM — TUIIH €H MaHbBI3IbI
KbI3METTEPiH OUIIIpeTiH, JKy3ere achlpaThiH OipaeH-0ip Kypaisl. OHail KbI3METTepIiH OipiHImici —
OJIay-TaHBIMJIBIK, €KIHIIICI — KapbIM-KaTbIHAC Kypalibl 00y KbI3MeTTepi. by Kei3MerTep e3apa
TBHIFBI3 OAWIAHBICTHI. SIFHH, KapbIM-KATBIC PETIHAC KOJJAHBUIFAH COUIeM/E € TaHBIMIBIK MaFblHA
KOCBUIBII JKYpeTiHi Oenrini» [2, 627]. CeiiieMHiH ©31HE TOH TOPT TYpJli Oenricin atayra 60maapl. Ocbl
Oenrizepi apKpUIbl coilyieM KosgaHbicKa Tycemi. Onap: KOMMYHHMKATHUBTUIK, HPEIUKAaTHBTLIIK,
MOJANbIBIIBIK, HHTOHaUMsA. CelllleMHIH KOMMYHUKAaLUSAAFbl pOJIH TaHBITATBIH  OHBIH
KOMMYHHUKaTHUBTIK Oenrici. CeillieMHIH KOMMYHUKATUBTIK O€NTiCiHIH MOHI — OHBIH Xa0ap/Ibl )KETKi3Y,
cypay, OyibpIpy HeMmece TUIEKTECTIKTI OUIaipy cekuiai Oenriai Oip MakcaTra KoJJaHbLIa aiy
KaOinerinae. byn Oenri ceifeMHIH Ma3MyHBIH aapecaTka OarbITTall, TUIAIK KATBIHACTBI XKY3€re
achIpy/arbl QYHKIIMOHANBIK POTiH allKbIHAAN Bl SIFHN ceillieM KOMMYHUKATHBTIK JKaFbIHAH TOJIBIK
KYpBUIBIN, HAKTHl Oip MparMaTHKalbIK MakcaTKa ue Ooyica FaHa, OJ TUIMIK OIpiiK peTiHae o3
KbI3METIH TOJIBIK aTKapa anaasl. KoMMyHHMKanusaa opTypili KOFaMJIbIK OpTaFa cail ceiyieM/l ayphic
KOJIJIaHy — aKMapaTThIH JOJ, TYCIHIKTI >KOHE THIMIII >KETKI3UMyiHIH Heri3ri mapTel. CelneMHIH
CTHJIIIK PEHKI MEH KOJIJaHbUTY MaKCaThl aipecaTThIH epeKIIeNiriHe coiikec kemyl MaHbI3/Ibl. PecMmu,
FBUIBIMA HeMmece OelpecMH oOpTaja CeueM Kypy Tocuimepi Jie COFaH JIalblK TaHTaJIbIIL,
IparMaTUKajgblK ~ MakKcaTThl JKy3ere acblpybl KaxeT. CeiineM  apKplibl — CoWJEYIIiHIH
MHTEJUIEKTYaJ/IBIK ICHT€ii, JyHHEeTaHBIMbl MEH KOMMYHHKATHBTIK MOJICHUET] OaifKana bl

Kynnenikti emipae agaMaap apacblHla YHEMI KapbIM-KaTbIHAC KYPIIl OTBIpaJbl *KOHE OJ
aybI3eKi ceisiey ctuiinae epouni. Ceilyiey TUlHIH aybi3iia (GopMachliHIa CONIEMHIH €Ki Heri3l
TYpJIepi kUi KosJaHbuIabl. JlereHMeH, eki HeTi3/li coiuiemaepieH 0eek KOMMYHHKAIHsa epKelie
KBI3MET aTKapaThiH coilieM Typi 0ap. O — aTayibl cerneMaep. ATayibl CosieMIep aybI3eKi coiliey
TUTIHAE OBl BIKIIAM, SMOIUSHAIIBI-IKCIIPECCUBTI JKETKI3ETIH, COWUJIEY MPOLECCIH >KeHUIAETII,
CTHJIMCTHKABIK O0sty OepeTiH ceiieM Typi. Kazak Tinm OutiMiHzIE aTaysibl COMJIeM JeN aTajaThiH
epeKIle KYpbUIbIMJIap Ikl FalbiM P.OMIpOB 3epTTell, OapAblH kKaHa TYpJIepi MEH JKacalry *OoJJIapbIH
KepceTkeH. FanmpiM aTaynbl celyemMaepre TOMEHETrined aHbikTama Oepeni: «Ceinemaep BUIFH
Oacrayplm-0asHAAybIII  KaTbIHACTBI ~ KypaMHaH Kypana Oepmeiini. Timimizne Oyiapaan
rpaMMaTUKaJbIK €peKIleNniri 6ap aTtayibl ceiieM el aTajaThlHaapbl na Oap. byn ceinemuep
KYOBUIBICTBIH, 3aTThIH aTaybl peTiHae xymcananbl. JKas. TeiMbIpchIK BICTHIKY» [3, 101]. Conpmaii-ak
aTaynbl ceMNeMAEpAlH Heri3ri Kymcally KbI3METiH OblIaiiia TyciHIipeni: «ATaynbsl ceiiemaep
apHay/ibl KOMMYHMKAaTHUBTIK MAaKCaTTbIH Ka)XETIMEH KaJbIITacKaH. by ceilnemaep TeHipeKTi,
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KaFIalIpl YHEM/I1 )KOJIMEH CYpeTTey YIIiH JKoHE MiKipAl SMOUHUSIIBI €Til OUIIIpY/IiH aMaibl peTiHae
xymcanaas [3, 102]. FanbiMHBIH OCHI TiKipiHEH aTayibl coieMAepIiH KOMMYHUKAIUSIHBI KY3ere
achIpaThIH €peKIle KYpbUIBIMAAPbIH Oipl ekeHAiriH ponenneiai. CoHpIMEH Oipre FajbIM aTaylibl
ceiinemaepai yu Typre Oeseai. by xkikTey ceilieM TypiHiH KOMMYHHUKAIMIA )KYMCATy KbI3METiHE
OaitnanbicThl. Onap: OeliHe ey MaFbIHACKIH/IAFBI ATAYIIBI COMIIEMIED, IMOITUSIIBI ATAYJIbI COMIIEMIED,
ceric-TiJIeK MOHIHJET1 aTayibl coineMaep.

Ataynpl  cedneMIepAiH  KOMMYHHUKalUsSAarbl  KbI3METIH, €pEKIIEeNIriH, MaHbI3bIH,
CTUJIMCTUKAJIBIK CHUIIATBIH TaHBITY MaKCaThIHIA FajbIM Taljgal KepCeTKEH epeKile jKacalry
KOJIIapbIHA TUIAIK IEPEKTEP KENTIPIM Tajaay >KacalblK.

1. Heri3ri mymieci aray TysiFaibsl 3aT eciMHEH OOJIFaH aTaynbl ceiemuep: «— Ou, Kapi
mapnanvim-au. Tizeinoi xanai meneepedi oeceyui. Mynoaiioa ammuly 030 KblObIPAAAH KblObIHHAH-
ax, vIHeauvblyobl yea Oinedi, - Oen meHipecinoeziiepee mycinoipiny [4, 154].

2. Heri3ri My1eci cblH eciMHEH OOJIFaH atayibl coieM: «—LUipkinnin cyuximdicin-aii! @vio-
10! — Oen vicKbipbIn JHCibepOim Oe, adceMHiy cayadbli ana canvin, KapavbleAwKa Ciimen ypKimmimy
[4, 20].

ATaynbl ceilllieMHIH HEri3ri MyIleci 3aT €CIMHEH JKOHE ChbIH €CIMHEH OOJbIlN, COMIeYIIiHIH
Oenrini Oip 3aTKa HeMece aJamFa JIeTeH CYOBbEKTHBTI MIKIPIH dMOMMSIIBI TYPJE JKETKI3IM TYPasbl.
Kepkem mipirapmajaH ainblHFaH Y3iHIAUIEpAE Auaior OepiireH. AnamMHbBIH eKiHmI Oip axamra €3
MiKipi, KO3KapachlH JKETKI3YyJEe aTayibl COWJIeMIl KOJJIaHy AapKbUIbl COMIEMHIH KYPBUIBIMBI
BIKIIIAMIAJIBII, 91 YMOLUSIIBI-IKCIIPECCUBTIK MOHI alKbIH/IaIa TYCKEH.

3. Heri3ri mymieci TaObIC cenTiriHAEri co3A¢H OOJFaH aTayibl ceunemuaep: «byr mindiy
KopnvlgviH-ail! Apeiszbiyovl alima aimat, 0anendi xcayan Kaumapmail, Makay aoamuid ublebliobl
wowanoama depedi ekeuciy, — Oen Kyuin-nicmi kexem» [4, 168].

Herisri wmymeci TaObIC CenlTiri apKpUIbl JKacajdFaH aTaylibl COWJIEMHIH KOHTEKCTErl
KOJIZIAaHBICBIHBIH MOHI1 aJaMHBIH Oenrin Oip 3aTKa JereH OWBIH SMOLMSUIBI JKeTKizy. Kepkem
IIBIFAPMaJIaH JIbIHFAH MBICAJIJAFbI aTayJIbl COIJIEM apKbLIbl aBTOP KEHINKEP/iH 1IIKi ce31MiH, KOHLI-
KYHiH )eTki3reH. CeiieyniHiH KYHIHII, pEHIII, CaFbl CBIHYBI CUSKTHI SMOLUSIIBIK PEHKTEP KOPIHIC
6epeni. Ochl aTayInbl COMNIEM I KOJIaHy apKbUIbI OWJIBI 1M KETKI3y, SMOLUUSIBIK PEHKTI KYIIEHTY
CUSIKTBI KbI3METTEp JKy3ere acKaH.

4. Heri3ri mymieci -Fan/ -TeH/ -KaH/ -K€H, -ThIH/ -TiH TYJIFaJIbl €CIMINIECH JKacaJFaH aTaysbl
ceitnemaep: «Lllan axen kepcemce, apinmepi mo3zvin 6012aH, MeK pe3eyKeci 2aHa Kaiean Mep MeH
wmamn...

— Kapvikmuikmapowviy, moseanvl-ai?! — 0edi Omipoican moipc eminy [5, 895].

5. Herisri mymieci TYHBIK €TiCTIKTEH OOJIFaH aTayIbl ceinemuep: «— Kan, mbina yiipekmepoin
epKincyin-atl — 0edi Myxaoican. — Exeyin e kazein mycipcem Kaiimeoi?

— Kaea ancay, — dedix 6i3» [5, 1400].

KepkeM mibiFapmanan anblHFaH aTaylibl CeMIeMIEpAiH HETri3ri Myllesepl eTICTIKKE eciMile
MEH TYHBIK €TICTIKTiH KaJFaHybl apKbUIbI )Kacaiaabl. [c-opeKeT Typasbl MKip/i SMOLMSIIBI TYPAE
KETKI3y YILIH >kyMmcanansl. KenripiireH Mblcanaapaarbl aTayibl CeMIeMIEpIeH COWIeyIIiHIH
CyOBEKTHUBTI MiKipi aliKbIH Oalikanaabl. AybI3eKi coilyiey TiIiHE TOH OarajayblIIThIK, SMOLMSIIBUIBIK
Oenrinepi Oap.

6. Herisri mymeci Herisri -feIp/ -Tip/ -KbIp/ -Kip XYpHaKTapbIMEH )acajFaH ChIH eCiMIIi
aTaynbl ceinemaep: «baranvly manabvin Kepeen axcakan: — OpkenHiy occin wwipagvim! — Oen
bamacwin 6epoi.»

«ben-Apannuvly Kezinen api acwvln, eHOi eiciz Oyupamxa Oem KotidacvblH myle Kapa y3in
anvicmati, y3au oepoi.

—Apam Kamkwip capwvl ineen... Kavandamxwip capul ineen!— den, Kenoicexell 6ip scvl2vlibin,
Oip mypuin scyzipin keneoiy [6, 380].

KenTipiiren Mbicaniapaarsl aTayibl COMIEM COMIEYIIIHIH coric Hemece TiJeK O111ipy aMaJbIH
Ky3ere acwIpbiml Typ. Kepkem mipIFapmanaH anblHFAaH MBICAIIA aybI3eKi COMiey CTWIIHE TOH
SMOLUSIIBUIBIK 0aChIM JKOHE KYHJIENIKTI TYPMBICKA cail JIeKCHKa KoJiJaHburaH. KeHinkepaiH xek
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Kepy, bI3a 0011y, )KaKThIpMay CHAKTHI SMOLMSIIAPHI KOPiHiCc OepreH. ATaylbl COMIEMHIH OCHI JKacairy
KOJIBIHA HETri3 OOJBI TYpPFaH -FeIp/ -Tip/ -KbIp/ -Kip KYpHAKTapbl >Kalabl TYPKOJOT FalbIM
A.H.KoHOHOBTBIH MbIHa1ali mikipi Oap: «O30ek TuniHaer1 -Fup/ -Fyp, -Kup/ -Kyp || -kup/ -Kyp, -rup/
-ryp adUKCTepiHIH alfbic alTy, TUIEK OUIAIpY JKOHE jkKaMaH HHMEeT HeMece Kapfbic alTy YIIiH
KoJanbuiael. Meicansl, boit Oynrup (bait 6osrsip)!» [7, 206]. SA¥Hu aTayFaH KOCKIMIIAHBIH TUIIETI
Oip KbI3METI Ceric, TUIEK, KapFblC alTy CHUSAKTHl aMaijapAbl OpblHAAY. Byl MbIcanjgarbl ataysbl
ceilJleMHEeH celuleyiiHiH Oenrin Oip agamra JiereH Ke3-Kapachl, SFHU MEHCIHOey, >KaKTbIpMay
CBIHABI AMOLMACHl OalKanajbl. ATaylbl ceijeMIepleH €Ki Heri3fi ceijemaepre KaparaHla
OMOIUSUTBIK PEHKTIH 0ACBIMIBIFBIH aHFapaMBbI3.

KenTtipiaren Tunmik nepekTepii Tanjgay OapacblHAa atayiabl CeWIeMIEepIiH dp Kacaly
YKOJITAPBIHBIH ©31H/IIK €pPEeKIIeNIKTepiHiH 0ap eKeHIIriH OalKaablK. Opi OJIapAbIH dPKANCHICHIHBIH
KOMMYHHKAIIHSI/Ia aTKApaThIH ©31HAIK KbI3METTEp1, MaFbIHANIBIK PEHKTEpi 0ap €KeHIH aHBIKTAbIK.

KommyHuKanmsiia ataynsl ceiemMaepai KOMAaHyIbIH MaHbI3bl — aKNapaTThl BIKIIAM, dcepdi
KOHE HAKThI KETKi3yre MyMKiHAIK Oepyinae. by ceitnemuep TOJIBIK rpaMMaTHKANIBIK KYPBUIBIMFA
ue 6o1maca na, Oenrii O1p KaraasTThl, KYObUIBICTHI HeMece OOBEKTIHI aTall KOpCeTy apKbLIbl O IbI
ocepii KeTKizell. ATaynbl ceiieMep COWJEYIIiHIH HeMece Ka3yIIbIHbIH Ha3apblH Oenrim Oip
KYOBUIBICKA, 3aTKa HEMece )Kafjaiifa LIOFBIPJIAHIBIPBIN, OHbl €pEeKIle aTal KepceTyre jkaraal
*acaiinpl. MyHai ceitiemaep koOiHe KOHTEKCTE TOJIBIK MaFbIHAFa e OOJIBII, IMOIUSUITBIK PEHK MTeH
akcnpeccuBTLTIK Oepeni. COHBIMEH KaTtap, oJiap ceusey i Oip capbIHIbI OOJIyaH caKTam, CTUIBIIK
OPTYPJIUIIKTI KAMTaMachl3 €Te/Ii.

Jlemek, atayiibl ceiyiemaepii KOMMYHUKALUAAA KOJAAaHy — COiiIey YAepIiCiH XKaHJaHIbIPYAbIH,
Ma3MYH/IbI CepJli KETKI3YA1H jKOHE TUIIIK KOPKeMIIK Kypaslzap/abl THIM1 aiiananysiH 01p sKOJIBL.
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KOPKEM HIBIFAPMAJIATBI KYHO KOHUEIITICIHIH CUITATBI

CAPBACOB BOJIATXAH CEPFA3bIYJIbI
On-Dapadu atbiHnarsl Kazak YITTHIK YHUBEPCUTETIHIH Ipodeccopsl, GUIIONOTUsS
FBUTBIMIAPBIHBIH KaHauAaThl, «OKOO y31ik OKBITYIIBICHD) TPAaHTHIHBIH Herepi Kasakcran
PecniyGnukacel, Anmmartsl K.

Anoamna. Aoam gakmopwi, oubl 3epmmen-3epoeney 20eOUemmiy aUHLIMAC MAKCamol,
MaHeinik makwvipviowl. Con cebenmen 0e a0edbuemmiy K02AMObIK HCIHE ICMEMUKATbIK MAKbL3bL A0AM,
OHbIH MAHBIMbL MEH MAObIPLIHCHI3 AUUBLIMALObL. AOAMHBIY KO2aMOAebl POJIH AHLIKMAYOd KYHI
KOHYenmiciHiy poiH Jekeiel asmopiapobly Wbl2apMAUbLIbIEbIH Manoay 0apblcblHOa HAKMbL KO3
acemkize anamvli3. Kynaniy 0o6pazoapowt autyoaevl Kopkemoik Kvizmemin anvikmay, XX 2acvipoviy 11
AHCAPMBICLIHOAELL NPO3ANBIK UbIRAPMANAPRA MATIOAY HCACAY, ABMOPIbIK NOZUYUACHIH AUKbIHOAY,
MaxKbipelnmuly e3exminici 00abin maobwiiaowl.

Kinm ce30ep: Kyna y2vimbl, a8mopavlk no3uyus, moavlk aoam, Keuinkepiep ajemi, pyxauu
KYHOBLIbIKMAp.

Kipicne. Kyns — 6apibik Koramza, OapislK JiHN ceHiMzae 6ap yFeiM. KyHS YFBIMBIH FBUIBIM/IA
xamapTHoJioTusl (TpeK TUIIHIAE GUOPTIO — KYHQ) aTajaThlH Teojorus Oemimi 3epTreiimi. byHma
KYHOHIH maiiia 60ybl, amam3aTKa acepi, KYHOHIH TYPJIepi MEH JOpEeKeci )KoHE HOTHXKECI Kapajiabl.
Kazakra amam OOWBIHIAFBI KEMIIUTIKTEPI «MiH» JI€T aTahbl. boimarbl MiH €Ki Typle KepiHen,
oJiap: KiHo MeH KYH9. KiHo — e3re amaMaap sl aJlIbIHIAFbI MiHi 00Jica, KYHO — agaMHbIH KynaiisiH
anapiHaarel MiHi. KiHo — amaMHBIH o/1eHi )kacaraH, epiKci3, abalchI3aH kacaFaH icTepl YIIiH KiHACl
Kapanaasl. CHHOHUM peTiHJAe aibll, jKa3bIK, araTTBIK kKibepy aerenai ancak Oomaznsl. Kemrmeni
Ka3aKTap OHbI ap COTBhIHA KapalThIH.

1960 xwpuimapsl kKazak onecobuerine kenreH O.Kekinbaiyner, A. Cyneitmenos, K. blckak, O.
bekeii, M. Marayun, J[. McabekoB, T. O0IIK CHAKTHI TAJIAHTTHI KaJIaMrepiiep/IiH 0acThl HbICAHBI —
aJ1aM KaHbl, aJlaM MEH TaOHuFaT, Kelleri Tapux IeH Oyrinri 3amana kepinici. Fansmv 111. EneykeHos
OCBI Ke3€H 9/ie0neTiHIH oKiaepi xaibiHaa: «60-80-kpu1mapabiH oneOueTi o3iHe ACHIHTT KE3eHHIH
Kapchl OCTKell JeHTiH YFhIMFa KeJIeTiH OOJICaK, OHBIH CBIp CHUIATHI Ja Oenrimi. by keuimapapig
Oipmiama >Kas3ymibLIapbl COyJETTI KOMMYHHUCTIK OoJiamiak Typasibl KUSJIM apMaHHaH TyOereim
aifHpIMaca 11a, TOTOJMTApU3M KYOBLIBICTapBhIHA OMIO3MSCHIH KYIIeWTe Oepii, Omwrik OachIHIAFBI
PEeXUMIe Hapa3bUIBIFBIH OPTYPJIl MOHepAe, popmasia Oinaipyre TeIpbIcTh [1,5] nen cunarraras. 60
KBUITAPbl 9JeOMeTKe KeNTreH Ka3yllbUlap SHIiMe, TMOBECTh XAHPBIH JaMbITa TYCIM, YBITTHI Ja
TapThIMJbl TIIMEH »a3bUIFaH IIbFapMallapblHAH <OKBUIBIMBIKY» TYCBIHJIAFbl OW E€pKIHAIr, ce3
O0ocTaHIBIFBIH Oalikayra Oonanbl. byl 3 Ke3erinje FachIp/IbIH aJIFalIKbl )KapPTHICHIHIA OacTay anraH
JpaMaTH3M apHAChIH KEHEHTIl, KOpKeM IIbIFapMajapAarbl KYHOHIH peJli MEH KbI3METIH HBIFAUTTHI.
CorbIc 3apaabbIH KOPIiM, TYPMBIC TAIIIBUIBIFBI, AlITHIK a3a0bIH TAPTKAH XaJIBIKTHIH OAaChIHAH ©TKEH
3yIMaT OKbULAAp YJKEH KYHOFa HWTEpMeNIereH ajaM JKaybI3[blFblHaH Oactay anfaH. KyHo
KOHIICTITICIHIH OCBI TAKBIPBII IT€H /IS asIChIH/IA KaFa3Fa TYCKeH KOPKEM HIBIFapMaarbl pesi 30P.

ABTOpIIap KOFaMHBIH OEWHECIH allblll KOpCeTy YIUIH OChIHAAN YFhIMIApbl KOJJAHbIM, OChI
TaKbIPBINTHI ApKAY €TKEH TybIH1aJap KeOeliIl, ajaM ICUXoJorusichiHa TepeHien Oepai. Ocbl Ke3eHre
TOH KOpPKEM IIbIFapMalap/blH MO3ULUACH aWKbIH, aJaMHBIH Ce31M HipIMAEpiH, KOHII-KYHiH
CYpPEeTTEeNUTIH aMIbIKTBl Oostynaap OacbiM. IlIpiFapMaHblH Ma3MyHBIH OKH OTBIPBIN KEHINKEpAl €H
aJIIbIMEH CHIPTKBI TYP1 MEH ICTETeH 1C-0peKeTTepl apKbUIbl TAHUMBI3. byl KeHinKep/iH TaHbUTy He
0oamaca KeMinKepMeH TaHBICY MPOLIECCTEPIHIH HETI3r1 Ke37epi 0ombin Tadbutaabl. LbHIBIFbIHAA,
KahapMaH/1bl TaHY JIET€HIMI3 OHBIH 11K 9JIEMiH TaHyaH Typca, COJI apKbUIbI aBTOP/IBIH 11IK1 dJIeMiHe
yHiTy. Erep aBTOPIBIK TO3WIHS OKBIPMAaHHBIH KYTKEH OWBIMEH JON TYCINl, aHCaFaH, i3/IeT€H
KyiiepiMeH 0iTe KailHachIll KeTce, KOPKEeM IIbIFapMaHbIH Ja KYHABUIBIFBIHBIH apTKaHbl. Cebeoi,
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OKBIPMaH HIBIFapMaJiaH ©31HiH pyXaHHU Oi1aH TyFaH, Oenriii Oip skailmap apKbUTbI KJIBIITACHII, KO31H
aHBIK JKETKI3T€H MO3UIHIIaphl TAOBUIBIM JKaTCca, aBTOPIBIK MO3UIINS TBOPUYECTBOJIBIK MO3ULIUsAFA calt
00JIBII, aBTOPABIH IIbIFapMaIIbUIBIK KeNOeTl aHbIK KepiHeni. Kelinkepnaep oOpasbl apKbuIbl aiiTap
OWJIBI JKachIPbIH HE acTapiibl JKETKI3iN, aBTOPJBIK YCTaHbIMBIH KepceTell. COHIBIKTaH Ja
HIBIFapMaliapbl OCHI TYPFBIIAH 3epTTeY KYH/IBI OOIMAaK.

ONeONeTTIH KOFaMBIK OHE ICTETUKANIBIK MaHBI3bI a7laM, OHbIH TaHBIMBI MEH TaFIbIPHIHCHI3
albUIMaipl. ©O1eOueTTiH 6acka eHep TYpJIepIHEH albIpMaIIbLIbIFbl MYHJAFBl 00pa3iapablH, SFHU
a/IaMHBIH KOpKeM ce30€H coMAaaThIHABIFbIHAA. KepkeM onebueT agam/ibl, OHbIH TOHIPETiHAET] CaH-
TYpPJI1 IpoLiecTep Il TAaHBIM HBICAHBI PETIHE FaHA CaHAMail, OHbI KOPKEMI1K OUIKTEH 3epieTiel, UTepy
HOTWKECIHJIE CBIPTKBI OJIEMMEH Ce3IMIIK-pyXaHu Oaitnanbicka Tycelni. COHABIKTaH JAa ajaaM
YKaHBIHBIH JTHAJICKTUKACHIHBIH AIIbLTY JT9PEKECi Co3 OHEPiHIH HHTEIUICKTYAIBIK KOHE ICTETHKAIIBIK
OalNBIFBIHBIH ©JIIIIeMi OOJIBIN Kania 6epei.

«Kanmel onebu mpouecti, Oenrii 6ip Ka3yHIbIHBIH IIBIFAPMAIIBUIBIFBIH KOPKEM 91€0UeTTIH
HEri3ri OOBEKTiCI — aJaM TYJIFachl apKbUIBl 3€pTTEY KaJllbl FBUIBIM YVIIIH JKEMICTUIIrIMEH,
THIMIUTITIMEH FaHa €MeC, KOPKEeM OWIBIH KOHIICNTYaJJbIK HET131H KYPauTBIHIBIFBIMEH KYHIBD»)
neiai punomnor K. O6mikosa [2,12].

Herisri 6eaim. KonnenT kail Tiiae KOJJaHBUIMACHIH COJI TUT apKBUIBI COMIEHTIH YIITTap IbIH
oneOueTiHIH, MOJICHUETIHIH, TAPUXBIHBIH, FEUIBIMBIHBIH KopiHici 0omaabl. O COJl YATTHIH TUTIHIET1
MarbIHAChIHA OaMIaHBICTHI KATHIN KAJIFAH YFBIMIBI OUTIIpIN Kajla OepMeii/li, yaKbIT TIeH KeHICTIKKE
OarpIHa OTBIPHII, XAJIBIKTHIH CAJIT — CAHACBIMEH Oipre e3repicke Tycin oTbipasl. KoHenT oiinay MeH
TaHBIM >KOHE MOJICHH TMPOIECTEPAiH >KUBIHTBHIFBI 00JIa KEJim, agaM OWBIHIAFhl FajiaM OCHHECIHIH
©31H1K OeNTiIepiHIH acCOIUAIMSIIAHyHBIH HOTHXKECI.

KoHIenTisiik MoHTe Be JOMUHATTHI TalIay apKbUIbl aKUKAT JIYHUEHIH TULIIK OCHHECIH TaHyFa,
WITTBHIK-TAHBIMJIBIK MOJICHUETTIH KAJBINTACY KOJBIH O17yre, COM apKbUIbI OYTiHI1 TYPMBICTAFbI Xall-
axyaJ >KaiJIbl asuTblK OUTIMJIe KUHAKTAJIFaH aKnapaTIieH TaHbIcyFa 6omanasl [3,8].

[II. EnemecoBa «KOHIENT» TEPMHUH TYCIHIT1H YIII TONKa O skyieneimi:

1. KoHuent yrbIMFa CHHOHUM PETiH/IE KOJIIaHbLIa Ibl.

2. KoHuenT — Tijd Meci XaJbIKTBIH JKEKE TYJIFaHBIH (MHAMBUIYAIJBIK) >KOHE YIKBIMJIBIK
CaHaCBIHJAFbl YFBIMIAP/IbIH OPHBIH aJIMaCThIPYIIIbI.

3. KonmenT cant-moctyp, aysi3 oneOUeTi yiriepi, AiH MEH HUICOJOTHS, aJlaMHBIH OMIpPIiK
KEKE TOKIPUOECI MEH MOJCHU MaHBI3Abl KYHJIBUIBIKTAP KYHECIHIH 63apa OpeKeTiHIH HOTHKECIH/Ie
KaJIBINITACATBIH «dJIeM OCHHECIHIHY MEHTAJIbII KYPBhUIBIMBIH Kepcetei [4,94].

Erep koHIenT >kanmsl ajiaM3aTka ToH 00Jica, OHAAa OHBIH MOHI YITTHIK KOHIIETITI TYPFhICBIHAH
KepiHepi aHBIK, ce0eOi amamM3aTKa THICTI MOJICHUET YITTHIK MOJACHHUETTI OOsTyJlapblHAH Kypasabl.

Kannaii na 6ip meiFrapMaHbl TeK JTUHTBUCTUKAIBIK TajAay apKbUIbI 3epTTey kKeTkimikcis. Tek
KOPKEM/IIK epeKIIeTIKTepiHe KO3 KiOepy MIbIFapMaIarbl aBTOPIIBIK MEOEPIIiKTi, OHBIH TyHHETe IeTeH
KOe3KapachblHaH TYFaH TAHBIM-TYCIHITIH aliKbIH KepceTe KoMMaiiibl. AJl OHJAFbI Op CO3/IiH acTapblHA
YHUIII, KOHIENTYaJAbI Tajlay Oyl TYPFbIIa epeKIle KbI3MET €Te/Ii.

«KyHo»  YFBIMBIHBIH  TOHApalblK  FBUIBIMH  TYXKBIpBIMIApblHAa  TOKTaicak.  [liH
AHTPOIIOJIOTUSICBIHBIH €H MaHBI3/IbI ACTIEKTiC1 aKCHOJIOT USITBIK, XaMapTHOJIOTHSUIBIK (TPEKIIe GpopTiol
- KYHQ) KYHO MEH paKbIM, pyX IeH TOHHIH apakaTbIHACHI Typajibl UTIMAI1 3epTTeiai. byn ninaeri ey
MaHBI3/IbI TApay, OUTKEHI OMIpAIH KYHABUIBIFBI MEH MOHI, HKAKCHIJIBIK, YKaMaHIBIK TYypaJibl CypakKTap
azaM OOJIMBICBIHBIH MOHICIMEH THIFBI3 OalIaHBICTBI. TEONOTHSIBIK aHTPOTIOIOTHS IeHOepiHae Oy
Macelieep KYHO MEH PaKbIMHBIH TYCIHIIpMECiHe OalIaHbICThI SIS,

«KyHo — HMcnam niHIHIE pyKcaT eTiJIMEreH, ThIMbIM CajiblHFaH, Xapam icopeker» [5,50]. An
[IapuFaT 3aHbl MYChUIMaH 0anacbiHa Kypan MeH CYHHETTep apKbUIbl KOWBUTFaH HycKaynap. Ocbiran
KaWIIbl KeNeTiH OapibIK icTep KYHO caHalajbl /ey HaKThUIBIK oKkenMeiai. COHIOBIKTaH KYHOHI
aHBIKTAY YIIIH KiHO, apaM JIeTeH YFhIMIAp/bIH Ja KOca apa KIriH aKbIpaThlll allybIMbI3 KEpEK.

Kazakra agam GanachIHBIH OOMBIHAAFHI KEMIIUTIKTEPAl «MiH» e aTaiiapl. bolaarel MiH eki
TYpAe KepiHeni, onap: KiHd MeH KyHo. KiHo — e3re ajgaMaapIblH aybIHIAFbl MiHI OoJica, KYHO —
agamublH Kynaiiaey anapiaaarsl MiHi. «KiHo — ajaMHBIH 91eii (BIKTHSPBIMEH ) )KacaraH, JIAKChI31aH
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(epikci3zieH), abalchI3IaH XKOHE d/Ieli eMec JKacaraH KbUIBIKTAphI YIIIiH KiHAC1 capananasy [5, 509].
CHUHOHMM peTiH/E albll, Ka3bIKThl 00Ny, aFaTTHIK KiOepy AereHni ancak O6omanbl. Jlemek, Oenriii
Oip icke KiHoMl OoJybl MYMKIiH, Olpak ICTIH asfbl amapraH KyHoFa opTakracraca, KyHoul Oor
Kapanmaiinbl. Kemmneni Ka3akrap oHbI ap cOTbIH/Ia KapaThiH. OcblFaH HaKThI O1p yiri «KyHekeinin
Ka3blFb» MEH «llloNnmaHHBIH KYHOCI» TYBIHIBLIIAPBL. ABTOP OCHI YFBIMIAP/bI TaKbIPHIKA HETi3Ti
apkay eTil alFaH.

[HonmaHHbIH «Oana Oepme» Jeyi KIHO MEH KYHOHIH apachIHJIaFbl HO31K IIEKTI KepceTel. Apaia
YII >KbUT OTKEH COH KO3l alllbUIbIN, KaTeJiriH YFbIHFaHbIHA KapamacTaH, ©3IMIILI-O0IMBICTHIH
O1pKaJIBINTHI, aK)KapKbIH KEHICTIr TapbuUiagbl. MiHe, aKbIpbl IEP3EHT CYI0 apMaHbl KOJbIHIA AYbIP
kyHora Oapnbl. Kypan Kaopimue: «3uHakopibIKKa KybIMaHaap. OUTKEH1, OHbIH apChI3/bIK, KaMaH
oJ1 ekeHairi mry6ocisy». (Mcpa cypeci, 32-at)

HTaHbpIpaKThIH MIBIPKBIH OY3aThIHJBIKTAH, HEKEIECKEHE aJaj/blK Typajibl OepiireH ceprke
Kaliel OonFaHAbIKTaH Aa Oyl ic yiakeH KyHd. OcwiHblH HoTmkeciHae lllonman men Copcenobaii
IIaHBIPAFBIHBIH OWpaHbl MIBIKTHL. OHriMene Oyman Oenek Oakcwi-Oanrepre Oapy, Oamansl Oomy
HUETIH]IC KYJIIIBUIBIK KbLUTY, OTIPIK aliTy, aay, akblp COHBI ICHI cay aIaMJIbl OJTIMT'€ )K€TKI3Y CUSKTHI
Oipkatap KyHanmap Oap, Oipak OCBHIHBIH Oopi oHIrIME aTayblHa HIBIFAPBUIBIN OTBIPFAH OacThbl
KeHinmKep/IiH O1p KYHOCIHIH aifHaIachIHIa OpOu/Ii.

HIsrrapMaHbIH TaKBIPHIObIHA KOMBLIAP CYPaKKa TEHECEK, HACACHIH JKayarnKa Oanayra 6omap efi.
Onmnaii 6oica, Oip cypakka 6ip emec OipHele kayan Oepyre 0oJIaTbIHBI CEKII1, O1p TAKBIPHINTAH Ja
OipHele ues Tyapbl aHbIK. JleMek, HpIcaHFa aJIbIHFaH Co3/ep apKay OOJIFaH Kail IIbIFapMaHbl aJIcaK
Ta, alWThUIAp OMIApABIH a3 €MeC €KEHIH aHrapaMmbl3. SIFHM, KYHO HAeAIapblHA YHUII Kepy.
KonnenTiHig actapbsiH aHFapTYy.

[oxopim Kynaitbepmiyisl «Y1I aHbIK» JI€TeH eHOeriHae «Ap 11iMi» TEPMHUHIH KOJIaHAbI.
TyxbIpbIMBI OOHBIHIIA, OIPiHIIT K€3€KTE —op agaM OOMBIHAA IHU TAHBIM, €KIHII — FEUTBIMU TAHBIMBI
00JTyBI THIC, YIIHII — «Ap LTIMiH» MEHrepyl MIHIET — ICH/I1, )KOHE OHBI YIITKE O6J1e1i: MeHipIMILIIK,
BIHCANTBUIBIK, 9/i1eTTUTIK. OChl yII KacueTTi OolbiHa CiHipreH agam, Harbi3 «Tonbk agam» Oona
ajajpl e, TYKbIpbIMaaiasl [6,14].

Conna KyHomi icke ajam Kanail Oapanbl? Anam OoMbIHIA JKAKChl MEH KaMaH KYII YHEMI
Kypecte Oomnanabl. AJJaMHBIH >KakChl HE »aMaH OOJIybIHBIH OCbIFaH OaiinaHbIcTbl. OHBI aKbIH
HI.Kynaitbep iyl

«AKBUI JIeTeH oJIIeyci3 Oip KapbiK HYP.

Cout HypZIbI TOH KaMbl YIIIiH jKaH KyMCaIl TYp.

TarapIpabIH O1p KUBIH, CHIPJIBI CUKBIPEIMEH

JKaH ToHTe, aKBLT XKaHFA MaTAYJIbI TYP».

Kynoni cabakraymisl anaMrepiriiaik OOIFaH IbIKTaH, TIKEIEH OChl YFBIMFA KApaCThl. ATl pyXaHU
a/IaMIepIILIiK alaMHBIH OOMBIHAH TOJIBIK KOpiHic TaOybl YIIiH OiiM Oepy/iH Oapiblk Ke3eHIepiHe
PYXaHHU aJlaMIepIIUIiK TaFbUIBIMJIAPbIH HET13re anFaH »keH. COHa FaHa MiHEe3-KYJIKbI )KETUITeH aJlaM
KaJIbIITacabl. AJl KETUITeH MiHE3-KYJIBIK KYPEK, aKbUT MEH KOJIJIBIH KEeTiCiMi.

AlaMHBIH KYHOFa 6apy >KOJIapblH TAIAaWTBIH O0sicak, 6ap Tepic ictep 1011iCTiH a3FbIpybIMEH
FaHa OOJIBITI KaTKaH JXKOK, 0JIaH 0eJieK TeHAere TyFaH1a KOCaKTalbIn OepuireH Horicl 6ap. Homncinin
XKeTeriHjae kere Oepce, oy 10UTICTEH apThIK 3apAanTtapra okeiedi. AnaMHbIH 1K «MeHi» eckeH
caliblH J1a e3re/ieH OYpbIH 631H1H KaMbIH oiaiiTeiH 601aabl. XKycinbex AliMaybiTyiibl «Ilcuxomorus»
eHOerinje ajgaM OOWBIHIAFbI «MEHIHE» TOKTajalbl. AdaMJia aHbIHBIH IIBIHANWBI CYPETiH, JKaJIIbI
aFbIHBIH OUIIIPETIH MEHIIK «MEH1», MEHIIIK «MEH1» KOHE dJIEYyMETTIK «MeHi» 6ap [7, 259].

Opanxan bexeil KOHUENIMACHIHAA dJIEM aJaMIepIIUIK, pyXaHM >KaFblHAaH CaybIFbII,
KETUITeHIe FaHa aMy o3 epiciH Taba anmaasl. Koramaarsl 1aMy FRUTBIMUTEXHUKAIBIK JKETICTIKIICH
emec, ajaM OalachlHBIH pyXaHH ecyiMeH eumieHeni. MyHpaail oiael «OKetim 60Tay» moBeciHEH
kepemi3 6ap [8]. [ToBecte XKakcbutblk ieH XKamMaHABIK KeH TYPAE, ©31H/IIK KOPKEMIIK IIETIIM TalKaH.
MyHa afaMHBIH ap Ta3ajlbIFbl, 1MIKI PYXaHU Ta3alblK Macelsenepl Ko3ranraH. OHep alaMbIHBIH
a3aMaTThIK Mapbl3 O€H OHBIH OMipJeri OpHbI Typajbl GUIOCOPUSIBIK TOJIFaMIApbIHAH Ka3yIIIbI
a/laMrepIIUIiK, Ce31MHIH TaOUFUIIBIFbIH, ’KaH Ta3aJIbIFbIH )KOFaphl KOSTHIHBIH aHAAWMBI3.
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PomaHTHKAIBIK K€l MEH PealICTIK OMIp/IiH HAKTHUIBI KOpiHicTepl ca0aKTaCTHIKTa OpPUITCH
«CaiitaH Kemip» oBeciHIe ACIaH MIalIbIH FYMBIPBIH/A XKa3bIKChI3 OMeN i abalich3a eNTipin anFaH
XKaFbI3 01p KyHoci Oonbl. «Kenr — gemn kyOipiiei )KbUIKbIIIBL. — MeH emec eiM KiHa1. JKa3bIFbIMbI3
XKanrsipoikray neiiai. On XKaureipelk «Xait, ['utnep!» - gen mynatein, corpicThl amkaH en. Con
3YJIMAT COFBIC KBUIIAPBIH/IA OHCBI3 JIa alll OTBIPFAaH XaJIBIKTHI OJ1aH OeTep a3amTar, Ka3aH OIlaFbIHAH
ac ypnaras Tokpuigak kemMmip/IiH KyHai icin ['utnepminaepaeH kepeni. bipak, op6ip aman Tapassira
caybIHa/Abl. ACIaH €Ki asfblHaH alpbuica, KEMITIP eJIJIiH KapFbIChIHAH aMaH KyThlIMal, ypeure ToJbl
eMipre mblgail anMaraHHaH, ByKTeIpMa ©3€HIHE aFbIl enei. AJaM KOJIMEH ICTereH 3YJIBIMIIBIFbI
YIIIH OCBI ©MIpJIe /1€ Ka3achlH TapTabl.

«ByKTBIpMa capbIHBD» MOBECIHE aBTOpP AJTaiiFa epTepeKTe Kemil, Ka3aKThlH apachlHa CiHiCiI
KETKCH KEP)KaKTBIH CAJITHIH, OMIp CYPY KAJIIBIH CYpeTTeH OTHIphIN, AsiH MeH JlyHBSHBIH 0ac KOCYBI
apKbUIbl €Ki XallbIKTBIH YJITTHIK TaOWFaThl MEH TaHBIMBI apanaca OactaraHblH kepcereni. Coer
YKIMETiHE KapChl aIaMHBIH TaFIbIPbIH CYpPETTell, MIbIFapMa acTapblHAH YIITTHIK UICSHBI J1a KopceTe
anybl. ABTOpAbIH epiiri. [loBecTeri KyHO KOHLENTICiHIH OacThl MarblHACHI, XaJBIKTBIH «KOITEH
KETKEH KOMYCi3 KalabDy JeTeH HaKbUIBIHA Casi/Ibl.

An Ilynat UcabekoBtiH «["ayhaprac» moBecinae bIObIim anaM eximMiHe )KEeTKI3Te€H KiHAII iCiH
oKeciHeH kepei. Okeci bIOBIITH YbIChIHAH HIBIFapMai TOpOUesen, 63 OOUBIHAAFHI TEPIC MiHE3IEPl
YIbIHA J1a JapBITHIN, ©31HEH alHBIMAWTBIH CHIHAPBI €Tinm mbiFapAbl. «MeHi coraH YHpeTKeH ci3
KiHOIC13, oke» aen CanTaHaTThIH OCHITIHE OKECIHEH €CTIMeH «KaTall, XKIrepci3» ereH 0ap albINThI
e3iHe ayaapbln Oepii. AybIp alibINTHI 9Keci ocTe Kabburnamai, «CeHiH 63 OMbIH, 63 HICIIIMiH Kaiaa?»
JIeTT COTIN cajajbl. OKECIH aKbUIIIbI, YT Aen KepreH blowim olienine KopceTKeH KaTalablFbl MCH
YpFaHbIH Kope Typa TOKTaTIIaFaHbIH, apajacia Jer el MEeH 1HICIH THIMBIN TacTayblH, 63 iCi YphIC,
KaJIBITITHI IeT YKKaH. Exi kenim, OeiiT OackiHaa TipiciHae KaaipiHe KeTIe IIH 1er OOHbIHIaFbl MiH/I1
TYreHaen OepreHi ayblp OaTKaHABIKTaH, TOpOHe necin kepcetin oepei [9].

«/lepmeHey moBeciHIe OHTYCTIK OHIpJIE FaHA ©CETIH, TAMBIPCHI3 KbUIBII XKYJTY KECIpIHEH KbI3bLT
KiTanka eHe OacTaraH, aHbI3/Ia aTMaj/Iai a3aMaThIHBIH aTAMEKCHIHE OpayblHa ceOenIin OoJIFaH OChI
Oip KiIIKeHe FaHa IeNTiH aray OOJyBIHBIH ©31HAEC TYFaH JKEpPre JereH BICTHIK BIKbLIAC, OHBIH
KeJIeIIEKTEe TaMBIPCHI3ZIaHy KayIiHEH CaKTaHIbIPFBICHI KEJITeH KOHLUI )KaTKaHbl OaiiKaabl.

[errapmana aBTOp aTajFaH ce3Aeplll KOJMAaHy apKbUIbl TiKeJIel KYHO caHalaThIH YPJIBIKTHI
I1aJT OMBIMEH ailbINTal JKeTKi3e OTBIPHIN, Ka3aK aybUIBIHBIH CIIKAaHAal apaM OichI3, Oeifram, aHFal
TIpUIUTITIH KOPCETKEH CypeTTeyi, Koramaarsl OMari ceKii sKaHaap/IbIH *KacalThIH KbUTBIKTaApBIHBIH
KayimiH e ce30ereH MiHe3iHe epekine cyhcinmipeni. OcbiHmIali aKKeHI, JapXaH MiHE31HIH YPIIbIK-
KapJIbIK, 30PJIBIK-30MOBUTBIK, TYHHEKOHBI3IBIKTAH a/1a KAJIMbIH CaKTal KaJdyblHa IETeH KYMOH/ 11 OMbIH
OaramanchI3.

KopsbiTbinabl. XKanmnsl, /. McabekoB mbirapmanapbiHaH OalKaWTHIHBIMBI3 — OMIPIIIH KaTall
IIBIHJBIFBIH 00sMachI3 Oepy, aJaMHBIH KYHAEIKTI TIpIIiTiriHae OOJbI KaTKaH TapTHICTAPABI COJI
Kydinge OeiiHeney. Kelinkepiepi KaHgail KUBIHABIKKA Ke3iril, ceprejijieHre yielpaca [a,
KACBUTBIKTAaH YMIT Y30eiiii.

KopeiTa aiitkanga, XX racelp OachlHIarbl KaszaK MPO3achIHAAFBl MIBIFApManapia KyHO
KOHIIEeNTiC1 ailkbIH KopiHin, «[llonmanHbiH KYHACH», «KyHEKEHIIH &Ka3bIFbD» eI TaKbIPBIT OachliHA
IIBIKCA, €KIHII HIMPETiHer KOpKEM IlbIFapMaiap/ia «MOTIHJET1 aBTOp» OIpTiHJEN KOMECKIIEHIl,
MO3UIUS KEUINKepIep co3l, ic-opeKeT, GUIocoPusIIbIK MalbIMaayaapbl apKbpliIbl O€pisly KU1JIETeHIH
aHFapaMbI3. Op KaJlaMrepiAiH ajgaM Typajibl ©31HIiK KOHIEMIUSICHI, OHbI KOPKEM KECTeNeyliH JKeKe
MPUHLIMIITEPIH aBTOPJIAP/IbIH CYpPETKEPIIiK 11e0epIliriHeH aHbIK Oailkanabl.
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AHAJIA3 3HAYEHWI M OTTEHKOB IJIATOJIOB, OMACBIBAIOIAX
PA3PYIINTEJBHBIE JEVCTBUS, B TAIPKUKCKOM, PYCCKOM U AHTJIMCKOM
SI3BIKAX

MHUP30EBA IIAXHO3A IOCY®OBHBA
AccucrteHT kadenpsl HHOCTpaHHBIX s3bIKOB ['OY «TT'MY umenu Abyanu nbuu CuHo»,
Hyman6e, Tapxukucran

Annomayuna. B pamkax coépemMeHHOU MUNOI02UYECKOU JUHSBUCTNUKY NPUOPUMEMHOe
3HaueHue NPUOAemcs ConoCMasUMeNbHOMY aHAAU3Y SA3bIKO8, OMHOCAWUXCA K PA3IUYHbIM
MUNON02UYeCKUM epynnam. AKmyaibHocms OAHHO20 HANPABIEeHUS UCCIe008AHULL ONPeOeisiencs e20
8KIA0OM 8 pa3sumie meopemuyeckol 6a3vl U 6 peuletue NPUKIAOHbIX TUHSBUCTIUYECKUX NPOOIeM.

Knroueeswie cnoea: oecmpykmugHulil 21a201, Xapakmep, paspyuieHus, sHadenue, paspyuanmo,
no8peoums, VHUUMONCUMb, CEMAHMUKA.

JlanHast cTaThsi NpPEACTaBIIeT COOOH CONOCTaBUTEIBHOE HCCIIEIOBAHUE JECTPYKTHBHBIX
IJIaroJIOB B TAJUKMKCKOM, PYCCKOM M aHIJIMMCKOM SI3bIKaX, CIPYNIIMPOBAHHBIX 110 CEMaHTHYECKUM
KaTETOPUSM: nospedcoeHue, paspyuieHue U YHU4moiceHue.

[ToguepkuBaercs, 4YTO KakAas W3 BBIACICHHBIX TPYMI TJIAroyioB 00JaJaeT ONpeleleHHON
aBTOHOMMUEH, XOTS TPaHULIbl MEKAY HUMHU Pa3MbIThl U HOCSIT YCIOBHBIN XapakTep. 3HaU€HUE Iiaroia
OIIPENIENAETCSl CTENEHBI0 Pa3pyLIeHUs OOBEKTA: MOJHOE pa3pyLICHHE COOTBETCTBYET 3HAUCHMIO
"YHUUYTOXUTB", YacTUYHOE — "MoBpeAuTh". VIMEHHO CTENEHb pa3pyLICHUs SIBIAETCS KIFOUYEBBIM
(bakTopoM, OnpeeNoUMM 3HaueHue riaroja. Kpome Toro, B 1aHHON CTaThe YTBEPHKAAETCS, YTO
BRXHBIM PpaA3rPaHUYUTENILHBIM MPU3HAKOM SIBISIETCS XapakTep OOBEKTa: TJAroll paspyulams
IIPUMEHSIETCS. TOJIBKO K HEOJYLIEBJIEHHBIM IIPEIMETaM, B TO BpeMsl KakK IJ1arojibl nogpeoums |
VHUYMONCUMb MOTYT OTHOCUTBCS KaK K KUBBIM CYIIECTBAM, TaK U K HEOYLLIEBIECHHBIM OOBEKTAM.

Ha coBpeMeHHOM JTame pa3BUTHs JIMHTBUCTHKM  HAONIONAeTCSd  aKIEHTUPOBAHUE
CEMAHTHUYECKOI'0 acleKTa B MCCIEI0BAaHUSAX Ha BCEX SI3bIKOBBIX YPOBHAX. M3ydeHHE CMBICIOBOI
CTPYKTYpBI CJOBa HPUOOPEIO OCOOYI0 aKTyaJlbHOCTh, NPU 3TOM OHA HHTEPIPETHPYeTCs Kak
KOMIUIEKCHAsl, JMHAMUYECKH pa3BUBAIOIIAsACS CHUCTEMa, COCTOsALlass M3 B3aMMOCBSI3aHHBIX
KOMIIOHEHTOB, (YHKIMOHMPYIOLUIMX HAa OCHOBE pa3IMYHBIX KOJUYECTBEHHBIX M KaueCTBEHHBIX
COOTHOLIEHUH. B cuimy nyanucTiueckoi Ipupoibl raaroiia, COYeTarolero JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHE
U rpaMMaTHYEeCKHE XapaKTePUCTUKHU, €r0 CEMAaHTHKA SBJISIETCS OOBEKTOM MPHUCTAIBHOTO BHUMAHUS
JIMHTBUCTOB.

B TamKHKCKOM, pYCCKOM M aQHITIMHCKOM S3bIKaX 3HAYUTEIIBHOE KOJIMYECTBO IJIArOJIOB C
JNECTPYKTUBHOM CEMAaHTUKON ONMCHIBAIOT B3aUMOICHCTBHE YEIIOBEKA U OKPYKAIOIIEH CPe/Ibl, 4aCTO
C aKILIEHTOM Ha IpeodOpasyroliiee, HO HeraTuBHOE Bo3ieiicTBue. TeopeTndyeckoit 6a3oil nccie0BaHus
nocinyxuin padorel H.M. Kapumosoii, 3.C. AOGaymnaeBoil, U Ipyrux aBTOPOB, MOCBAILIECHHbIE
pa3IMYHBIM aCMEKTaM IJ1arojoB ¢ MO00HOM CEMaHTUKOIA.

C.O. XomxkaeBa B CBOEHM JHMCCEPTAIMM HUCCIEAYET BAJICHTHOCTh OOBEKTHBIX TJIArojiOB B
TaJPKUKCKOM M aHTJIMHCKOM  f3BbIKAaX, a TakXe OCOOCHHOCTH MOCTPOEHHs TIJarojbHbIX
CJIOBOCOYETaHUM ¢ OOBEKTHBIMU OTHOIIEHUsAMHU. Ee paboTa 3aTparuBaeT T€OpETUYECKUE BOMPOCHI
(opMHpoBaHUs CBOOOIHBIX IIar0JIbHBIX CIOBOCOYETAHUH, CBA3aHHBIX C 00BEKTOM JEHCTBHSL.

H.M. KapumoBa B CBOEM HCCIEJOBAaHWUM AHAIU3HUPYET JIEKCHUKO-CEMAaHTUYECKHE TPYIIIbI
IJ1aroJioB CyIIECTBOBAaHHUs, TOBOPEHMSI M 3BY4aHHUsI, MBIIIJIEHUS U JBUKEHUS B PyCCKOM si3bIke. OHa
MPUXOJUT K BBIBOJY, YTO 3TH TPYMIBl MOT'YT BKJIIOYATh KaK OJHO3HAa4YHbIE, TAK U MHOTO3HAYHbIE
nexceMsl. [Ipu 5TOM, IMEHHO 3HaY€HMsI MHOIO3HAYHBIX JIEKCEM, B IIPSIMOM WJIM IEPEHOCHOM CMBICIIE,
ONPENEIAT NPUHAMIECKHOCTh CI0BAa K TOM WJIM MHOM JEKCHKO-CEMaHTH4eCcKoM rpymme. Kaxnoe
3HAUYEHUE MHOI'O3HAYHOI'O CJIOBA CTAaHOBUTCS CBOETO pOJa TEMOW Ul ONPENEIEHHOM TpYIIIBI.
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AHanM3 MHOTO3HAYHBIX CJIOB MPOBOJMJICS Yepe3 M3YYCHHE CEMAHTHYECKUX KJIACCOB, K KOTOPHIM
CJIOBO MOYKET MPHUHAJICKATh B KOHKPETHOM 3HAYCHHH.

B nuHrBUCTHKE HE CYIIECTBYST €IMHOTO TMOAXOJa K ONPEHCNICHHI0 U KiacCu(pUKAIUU
TJIaroJIoB, 0003HAYAIONINX JIECTPYKTHBHBIC NEHCTBHS, HANpaBJICHHbIE Ha OOBEKTHI OKPYXKAFOIIEH
cpenbl. PasHple aBTOPBHI MpeAiaraloT pa3iuyHbIC TEPMHUHBI i 0003HAUCHHS ITOW JICKCUUECKON
rpynisl [5, c. 439].

JleCTpyKTUBHBIC TJIAarojibl — 3TO MEPEXOJHBIC TJaroibl, TPEOYIOUIHe MPSIMOro o0bEeKTa, Ha
KOTOPBIM HAIpPAaBICHO pPa3pyLIMTEIbHOE JCUCTBUE. DTO NEHCTBUE NPUBOIUT K (PU3UUCCKOMY
U3MCHEHUIO O0BEKTa, HapyIlash ero CTPYKTYpPY W JIMIIas ero CIOCOOHOCTH BBITIOJNHATH CBOU
¢byHKuu. PaspylieHue MoXeT ObITh TOJTHBIM, KaK B Cy4ae YHHUTOKCHHS 00bEKTa, HITH YaCTHUHBIM,
KOTZ[a HapyIIaeTCs €ro IEJOCTHOCTh M (DYHKIMOHAIBHOCTh. B KaXIOM M3 3THX BapHAaHTOB
COXpaHSETCS OCHOBHAS CYTh ONPEICICHHsI, HO HCIIOJIB3YIOTCS Pa3HbIe CIIOBA U aKIIEHTHI. BrioepuTe
TOT, KOTOPBIH JIYYIIIC BCETO MOIXOANT IS BAIICH 1SN U ayTUTOPHH.

Cornacio  bypamxu @®.K. cemaHTMKAa JECTPYKTHBHBIX  TJIarojioB  MpEIIroiaract
HAMPABJICHHOCTh JEHCTBHS Ha OOBEKT, KOTOPBI IpaMMaTHdecKu O(OPMIISIETCS BHHUTEIBHBIM
najie)koM 0Oe3 mpejyiora. DTH TJIarojibl ONUCHIBAIOT CUTYAIlMH, IJI€ OJAYIICBICHHBIA JEATCIb
MIPOU3BOJIUT Pa3pyUINTEIBHOE ICHCTBIE, HANIPABICHHOE HA OMYIIEBICHHBIA WM HEOMYIIEBICHHBIN
00bekT [1, c. 56].

B nanHON cTaTbe MBI CONOCTaBUM PYCCKHE, Ta/PKUKCKHUE W aHIJIMHCKHE IJIaroJibl,
0003HaYaIOIINE JIECTPYKTUBHBIC JICUCTBHUS, 4YTOOBI ONPEACIWTh HATUYUE WIH OTCYTCTBHEC
JICKCUYECKUX COOTBETCTBHIA MEX/Ty HUMHU. B KauecTBe MPUMEPOB paCCMOTPHM CIICAYIOIINE TJIATr OJIbI:
amnymamcus kapoat (6ypuoar) / amnymuposams /{0 amputate, 3a0an /oumv/to beat, mo3uéna 3adan
/buuesamu/to whip, ogeson kapoan /eéewams/ 10 hang, mapkonoar/ 63opsams /to blow up, eazudan
8a cypox kapoar / 8viepwizamu/ to gnaw and pierce, puuypoar/ evioasiusams / to squeeze, Oypuoau
/ evipyoums / 10 CUt, HOOYO kapoawn /eyoums/ to destroy, naghaceup kapoawn/ oywums /to suffocate,
cy30H0an /aceun/ 10 burn, peza kapoa kywman /3apezams / kill by shredding, 3aoan /uz6umuv/ to beat,
2asuoan /xycamol 10 bite, necm kapoan /nuxsuouposams/ t0 liquidate, wuxacman /nomams/ t0 break,
kywiman /yepooumu/ to Kill u ap.

CeMaHTHYECKUI aHaTN3 BBISIBHII CMBICIOBYIO OJM30CTH MEXIY BBIICICHHBIMU TJIarojaMu
JCCTPYKTUBHOT'O BO3ICHCTBHSI, YTO MO3BOJIMIIO CIPYIIIUPOBATh UX IO THITY IPUYUHSIEMOT0 Bpeaa. B
pe3yibTaTe OBUIM BBIJCICHBI TPU TPYIIIBI: TJIATOJIbI, OMMCHIBAIOIINE TIOBPEKICHUE (BO3ACHCTBUE HA
MOBEPXHOCTHYIO ~ CTPYKTYpY), TIJIaroyibl, OIKCHIBAIONIME pa3pylieHue (BO3ACHCTBHE  Ha
MaKpOCTPYKTYpPY), ¥ TJIarojibl, OIMHUCHIBAIONINE YHUYTOXXKCHUE (IIPEKpAIICHUE CYIIECTBOBAHUS
00BeKTa).

1. I'marosiel moBpexIeHusI (HApYyIaTh EJIOCTHOCTh 00BEKTA, BO3JICHCTBYS HA MOBEPXHOCTHYIO
MUKPOCTPYKTYPY): Xapowuoan /yapanams/ t0 scratch, nycm kapoan /o600pamv/ to skin, 3axm
Kapoawu /panumy/ to wound, cypox xapoaH /nadkonoms/ 10 prick, appa kapoan /Haonunums/ sawing,
Xouoan (2azudawn) npocpvizmus/ to chew, cysonoan /nmposceuv/ t0 burn, o6ypuoan (6ypuoa
napmogman)/ amnymuposeams/ 10 amputate u ap.

2. TD'maronbl paspymieHuss (Hapymiath IEJIOCTHOCTh OOBEKTa, BO3JICHCTBYS Ha €ro
MaKpOCTPYKTYPY): 6aupon kapoan/ eznomamw/A0 break, 3apap paconoan /épeoums/to harm,
wuxacman /nomams/t0 break, oaponoan /psams/ rip up, mavobd kapoan uckareuums/to paralyze,
gatipon kapoan /ucnopmums/to spoil, wuuxacman /pazbums/to break, yyoo xapoan /pacceus/ cut up,
Mawvio6 kapoan /ysewums/to0 maim u ap.

3. 'narossl yHHuTOXKEHHS (TpeKpamaTh CylecTBOBaHue 00beKTa): osexman /seuamsv/t0 hang,
bexop kapoan /amnynuposams/ 10 cancel (nullify), 6apxam dodan / nuksuouposams/to liquidate
(eliminate), mauoa xapoan /nepemonomwv/t0 Crush, napowmoan /paccmpensimv/ shoot, cyzonoan
/coiceun/ 10 burn, kywman /youms/to Kill, necmy-no6yo kapoan /ynuumosicumu/ to destroy n np.

PaccmatpuBaemble JICKCUYECKUE SIUHHIBI (POPMUPYIOT CEMAaHTHUECKYIO TPYIIIY TJIaroJios,
oOo3Havarommx AecTpyktuBHbIe gAeicTBus. CormacHo @. DarkyuiMHOW,  KIIFOYEBBIM
CEMAaHTUYECKUM KOMITOHGHTOM 3TOW TPYIIbI SIBISETCS KOHIICTIUS IOJIHOTO WM YaCTUYHOTO
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paspymeHust u/unn u3MeHeHus oObekTa. JnddepeHuumanyss BHyTpH TPYIIBI OCHOBBIBACTCS Ha
cTenieHM paspywmeHus. IloBpexneHne mnoapasymMeBaeT 4aCTMYHOE Pa3pyLIEHHE C BO3MO>KHOCTBIO
BOCCTaHOBJICHHSI, B TO BpEMS KaK pa3pyllIeHHE MPEeANoIaraeT i3MeHEeHHE CTPYKTYphl 00beKkTa [4, c.
65]. YHHYTOXEHHUE, B CBOIO OYepe]b, 03HAUAET IMOJIHOE MpEeKpalleHHe CYIIECTBOBAHUS OOBEKTA.
Kpowme Toro, rimarosisl pa3iandyaroTcs 1Mo MPHU3HAKY OyIIEBICHHOCTH/HEOIYIIEBICHHOCTH 00BEKTa:
IJIaroyibl  pa3pyllieHuss OOBIYHO TNPUMEHSIOTCS K HEOJYIIEBICHHbIM IpeAMeTaM, a TJarojsl
MTOBPEXKICHNS U YHUUTOXKEHUS MOTYT OTHOCUTBCS KAK K OJIYIIECBICHHBIM, TAK U K HEO1YIIEBICHHBIM
oObekTaMm [5, c. 441].

['maronel, oO6o3HauarolmMe JECTPYKTUBHbIE JCHCTBHS, MpPHUHAJIEKAT K  JIEKCHKO-
cemantuueckoil rpymmne (JICI') ¢usndeckoro BoznedcTBua. BHyTpu 3TOH Tpynmbl BBIACISIOTCS
HNOJArPYIIBl IJIarojOoB CO 3HAYEHUSIMU HO8peoumb W YHUYMOdICUMb, KOTOpPbIE, HECMOTpPS Ha
OTHOCHUTEJIbHYI0 aBTOHOMHOCTb, UMEIOT Pa3MBIThIE IPAHULIBL. Pasnnune Mexay HUMHU OIIpeneIsieTcs
CTENEHBI0 PA3PYLICHU OOBEKTa: MOJHOE PA3PYLIEHHE COOTBETCTBYET 3HAYCHHUIO VHUUMOICUMD,
YaCTUYHOE - no8pedums. DTOT KPUTEPUM SABISETCS KIIOUEBBIM A TudepeHMaiuy 3HaYeHUH
riaronoB. Kpome Toro, rpynisl pa3ianyaroTcs 0 THILy O0BEKTA: IJIaroybl CO 3HAUEHUEM paspyulams
MIPUMEHSIOTCS TOJIBKO K HEOAYILIEBICHHBIM 00BbEKTaM, B TO BPEMsI KaK n08peoumy 1 YHUUMONCUMD
MOTYT OTHOCUTBCS KaK K JKUBBIM CYHIECTBAM, TaK U K HEKUBBIM IIPEIMETaM.
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Annomayun: Maxkanaoa XX eacelp 6OacviHOagvbl Ka3aK PYXAHUSMBIHLIY KOWOACUUbICHL,
asapmywvl, pegopmamop, eanvim Axmem Baumypceinynbinbly  YAMMmMelK MaOeHuem neH
a0ebuemmezi  WbIHAULL OPHLIH  MAHY2A  OALIMMANRAH  bIILIMU-MAHBIMObIK  i30eHicmep
Kapacmulpuliadvl. ABmMopoblH KeHeCmIiK YeH3Ypa MeH CAiACU KYEblH-CYPeiHHIK KYypOaHvl 0oneaH,
Oyeinei KyHee moavlK sdcemnezen eyoexmepi co3 eminedi. Convimen Kamap, Kasax a0ebueminoe o3ee
aemopnapovly amvlHaH Mapan KemkeH, Kelinel 3epmmeynep apkviivl Axmem Baumypcwinynivina
muecini ekeHi O0anen0eHzen ojleyoepi MOMIHOIK, CMUNbLOIK JHCIHe MAPUxXu mypevloan 3epoeiieHeoi.
Maxkanaoa bypmananean dcaHe HCOLANAH MYPAnapobl KAINbIHA KeAmipyoiy PYXaHu api bLiblMu
Kaoicemminiei Heziz0enin, apxusmik oepexmep MeH 20e0uU capanmamanapaa cyueneer 0anenoep
YCbIHBLIAOWL.

Axmem BatimypcolHynbl CbIHObI YmM 3UANbICHIHBIY WbIRAPMALAPbl KeUinel 2acvlpoa e32e
eciMoepmen Mmapanybl JHCIHe HCO2APLIOA AMAleaH eHOeKMePIHiy HCOANYbl  KA3aK 20eOuemmany
SbLILIMBIHOA YIIKeH Macene peminde Kapacmuipwvliyoa. Ocvl maxanada Hakmol Oepexmep MeH
SbLILIMU 3epmmeyiepee CYUeHe Omblpbin, OYil MICENEHI HCAH-IHCAKNMbL MALOAYEA MbLPLLCAMBIS3.

Kinm ce30ep: Axmem, enbek, macene, 6jieH, SbLILIMUILIK, YIM, A8MOPIbIK, 3epmmey, maioay,
MbICcall, mapuxu 20in1emmiinix, 20ebu Mypa, Yimmolk MaOeHUem, mii mapuxi.

«Ton keminep, komiimec emkeH icim....... En oyeinwin, menixi epmery yuiny.
(A.batimypcuinynvt)

Kazak xankplHbIH MaHJaiibiHa OiTKEH Oarbl, ¥JIT ycTa3el aTaHraH AxmeT balitypchiHybl —
XX racplp OachIHIAFbl Ka3aK YJIT-a3aTTHIK KO3FAJBICHIHBIH PYXaHHU KOceMi, FBUIBIMHBIH OipHere
CaJIaChIH KaTap MEHrepreH SHIUMKIoneaucT Tyira. On — Ka3ak TUT OUTIMIHIH HETi3iH KaJlayIbl,
WITTHIK Ka3yablH pedopMaTopbl, 91eOMEeTTaHyIIbl, aKblH, ayJapMallbl 9pl cascu KaipaTkep.
BalTypChIHYIIBIHBIH YITKA CIHIPTeH HOETIH 3epTTey TOYeIICI3/iK alFaH KbUIIapaaH KeiiH jxaHaa
CEpIIiH anfpl. AJaiiia, FajabIM MYPachlH TOJBIKKAH/bI 3€pAeieyre Keaepri KeNTIpreH Tapuxu-casicu
TOCKaybuIIap, acipece, KeHecTik IeH3ypa MEH perpeccHs caygapbl OHBIH KeiOip eHOCKTEpiHiH
KOFaJTyblHa HeMece 0acKa aTIeH TapalybliHa ceOern OOIbl.

Kazak 3eprreymiiniepi apacblHla TapuXd TYJIFAHBIH IIbIFapMAalllbUIbIK MYpPAchlH TiKeJIen
3epTTen, KeMEHrepliH KemeNl OUTM-UTIMIH KeNelleK YpHakKka TaHBITY MaKCaThIHIA KacallFaH
YKYMBICTap CaHbl apTHII KeJeal. FampiM Mypacel MeH FyMbIpbIHA apHaJIFaH OlpHeIIe KiTanTap KapblK
Kepai. Aran aitcak, Timmi-FaneiM P.Cei3asikoBa (Axmer baitypcsiHoB. 1990.-52 6.), AxaHHBIH
Hemepe iHici C.KokimeB (AxaH Typaisl akukat. 1992.-112 6.), tinmn, sgickep-rainsiM A. Keinpipiiaes
(Axmetr balTypchIHYIBIHBIH d1icTeMenik Mypachkl. 1998.-132 06.), xa3ymsl b.Inusc (AnteiH Oecik.
1998.-260 6.), akbiH xypHancut H.bekremicyier (Axmer ymkas ysi. 2001.-128 6.), onebuerranymisi-
ranbiM A.lcimakoBa (BoszBpamenne muesiasl. 2002.-294 c.), xa3ymsl K.CopcekeeB (¥NT ycTassl
HeMece AnamuThlH AxmeTi kainel oi-TyiiH. 2003.-80 6.), )xypHanuct-ransiM C.Ocnanyiiel (AXMeT
oCcKkeH akbIHABIK opTa. 2004.-204 6.), ogebuertanymbl-FansiM O.00auManyibl («Kazaky» raseri.
1993.-168 6., Axmet Baiitypceiayisr: 3eprrey-3cce. 2007.-296 06.), onebuerranymnl Y. EpkinOaen
(«Onebuer TaHBITKBIUTHIHY TeopusuiblK Herizi. 2008.-136 6.), P.MmaxanOetoBa Facelp caHsarsl:
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AxmeTr BalTypChIHYIBIHBIH HIBIFapMambUIbIK FyMbipOasHel. 2010.-304 6.), A.Oiicbut6aii (Axmer
BbaliTypCchIHYIBIHBIH «Oe0neT TaHBITKBIIIBIHIAFb €63 OHEP1 MEeH Mo3Tuka Macenenepi. 2015.-164
0.) T.0. FaIpIMIapbIH K6JIEeM/ Il TAaKbIPhINTA KapaCThIPFaH FhUIBIMU 3e€pTTEYIIEpl Oap.

Can canmanbl TyIFa A.BalTYpCHIHYJIBIHBIH ©Mipi MEH MIBIFAPMaIIbUIBIFBIH 3€PTTEYII
FasBIMIapAbIH Oipi ©.O0auManyJITe! 63 eHOeTiH e «AKBIH eMip cypreH 3amaH XX FachIpabIH eKiHIIi
XKapThIChl MeH XX FachIpAbIH 0achl - Ka3aK XalKbIHBIH TapUXbIHIAFbl €H Oip ayblp Ke3eH. lmren
JKETEH Kerl KypTTail ailyiaisl aK HmaTIIaHbIH OTapUIbUIABIK CascaThl ©31HIH YCTEMIITH OasHAbI €Ty
YIIiH XalbIKTBIH HEFYPIIbIM KapaHFbl, HEFYPIbIM HaJaH KYWiIHIE KaldyblH Kajaabl. [miM-O1iMHIH
TaHFa)Kalbll KYLIIHE CEHIeH AXMET 9yeiri Ke3/1e aFrapTyIbUIbIK aPKbUIbI SJIE€YMETTIK XKETIMCI3IIKTI
7ie, MOJICHM MEUICYJIKTI Jie >keHyre Oosansl fen TyciHiai. OcblAaH LIbIFapa OTBIPbIN, AXMETTIH
aKBIHIBIK TBOPUYECTBOCHIHAAFBI €K1 Ke3eHJ1 aWKbiH aHrapambiz: 1901-1905 >xeuimapma Axmer
arapTyIIBI-AEeMOKpAT PETiH/Ie TaHbUICA, eKiHIII Ke3eH e, sFHu 1905-1913 xpuigapaa osHFaH Ka3akKka
a3aTTHIK KOJIBIH HYCKAyIIbl, YIT-a3aTIIbUI uesFa Oekinren kypeckep» [1,120 O] nereH TY>KbIpbIM
xKacaibl. «AXMET el OKy-0iJiMre FaHa MaKbIPhI KOMFaH KOK, «0ypaTaHay XalbIKThl HAITaHBIKTA
ycTan, alTKaHbIHa KOHJIPIN, aiayblHAa KYpPri3rici KeareH naTmaiblK PecelaiH oTaplIbLIIbIK
casicaTblHAa KapChl TYpBIN, CasCH Kypecke Oacram, OOCTaHIBIK >KOJIBIH Jla HYCKaabl. AXaHHbBIH
MaiiJlaHFa aJFall >KbIPbI IIBIFBIN, 9AcOMET cascaT *KOJbIHA KO OacTaraH KyHAEpl O0opiMi3miH e
ecimizer,- nen M. ©ye30B aliTKaHAai, AXMET XKbIpiapbl xKaybIHrep >kbipiap [2,160 0].

2. bypmajianraH mblFapMaJiap

Axmet bailiTypChIHYJIBIHBIH TOJ TYBIHABICH «Ta3a MiHCI3 achLI TAaCc)» OJICHI KOl Kblaaap 00ibl
Acan  KaiffblHBIH aThIMEH aTajbin  KenreH. Amaiiga  CaybitOexk  AOapaxmMaHOBTHIH
«KamoBckasigaH...» aTThl MaKajachbiHAa Oyl eJieHHIH AXMeT balTypchIHYJIBIHA THECTl €KeHIIT1
nonengenred. On o3 cesinge: «biz OineTin Myxtap MarayuH coil Ke3JiH ©3iHae AKaHHBIH
MYpachIMEH TaHBICHIN yirepreH ajgam. KeHe Ka3ak MO33USACHI aHTOJOTHSCHIHBIH KYPacThIPYIIIbI-
aBTOpBIHA OCBI KOC IIYMaKThI XaJbIKKa Kajaiiia keTKi3y 6acTbl MakcaT OosraH mbFap. 1971 skbuibt
aTbIH aTayFa Ja ThIMbIM calblHATBIH AXMeT balTypchlHOB aymapmachiH 09pibip OacTbipa
aJMalThIHBIH OinreH coH M.Marayun eseri Acan Kalirel 6abamMbIzra o7ieiii OachIOaiiiibl eTin OeprexH
CUSIKTBHI. Apaja sxpuraap oTti. Kaiita Kypy nerex 0ip ke3eH OacTaibi KeTTi. JKbUDKBII KaPUSITBLIIBIK
KETTi. AJAITHIH apbicTapbl akTana OacTaibl. AJIBIHFBUIADABIH KaTaphlHIa AKaH - AXMer
BaiitypceiHoB aktanabl. 1989 xbutbl AKaHHBIH KiTaObl 1a MIBIKTEL. Kapacak - OChI ©JIeH COJl KiTanTa
xyp! Jon con kyiiHae aeyre »akpiH» [3] gereH mikip Ougipeni.

By xaiinel Fameiv C.MaknsIpoB Ta 63 eHOeKTepiHae OyJT eJIeHHIH (GUI0COPUSITBIK TEPSH I
MEH YITTHIK 00sybl A.BalTypCHIHYJIBIHBIH JYHUETAHBIMBIMEH COUWKEC KeJeTIHIH HaKTh
MbIcanaapMer panenaeiai. 1998 xputbl, 31 mingene «Kazak onedueri» raserinae AGail aTbIHIAFbI
Kazak ¥YnaTThIK memarorukanblK YHHUBEPCHUTETiHIH mpodeccopbl, onebuetmii fanbiM  Cepik
MaxknslpyiibIHbIH «Ta3za MiHCI3 aChUT TACTBD) €HII IIATHICTEIPMABIK)» JETEH MaKaIachl )KapbIK KOPIi.
Onpa XKanoBckasHBIH KiM €KEHIH aiiTa OTBIPBII, FAJIbIM aKbIHHBIH 1958 Kbuibl SIpocnaBib KiTarl
OacriaceiHaH MIBIKKaH «/30paHHBIe CTHXOTBOPEHUS» JeTeH KiTaObiHAarb! (OipiHII OETiHIE eKeH -
C.0.) TakbIpBINCHI3 YUI LIYMaK 6JIeH MeH AXaH OJIEHIH caJbICTBIPbIIN, KaTap oepeni [4].

Keiiinri >kpurgapel  OachUIBINT  INBIFBINT  KATKAH OKbIpaylap IIbIFapMajapbl apachlHaH
A.BalTYpCHIHYIBIHBIH KOJTaHOAckiHA aiiHanraH “Kaszak cantel” ejieHiHe yKcac ejeHal Oaifkar
KauabiKk. HakTeiamn aitateia 6oscak, 1986 xbutbl «XKaszymey OacmachkiHaH KaphlK KepreH bazap
xbIpay OHIACYITBI MIBIFapMaliapbl KaTapbIHIAFbl «JKaKChIIaH kKaKChl Tyap jKapKblUIJaFraH» eJleH] e
HeridiHeH Axmer DbailtypcbinynbiHa Tuecimi «Kasak canTel» eJeHIHIH IIymMakrapbl. ©OlieH
KYpPBUIBIMBIHA 3€p cajlaThlH O0JICaK:

Kapranan kapra Tyap KapKbUIIaraH,

JKakcpinan skakchl Tyap sKapKbUIJaFaH. - JIET KeJeTiH aJFallKbl €Ki KOJIbIHAH KeHiH

Herennep: «MeH »KaKChIMbIH TOJIBIIT KaTbIP,

[Naiinace! ©3 OackIHaH apTHUIMAFaH.

AJamTeIH aJJaMbIHBIH 0op1 MOTIM-

0 “MexayHapoJHBIA HAyYHO-UCCIefoBaTenbcKui 1eHTp “Endless Light in Science”



Impact Factor: SJIF 2023 - 5.95 ®UJIOJIOTUYECKHUE HAYKHU
2024 - 5.99 PHYLOLOGICAL SCIENCES

Kim kanner Tapaseira tapThiiMaraH [5,68 0].- gen skanrackad skoimapaaH «Kazak canTeny
ONIeHIHIH  aHBIK Ma3MyHBI OepuUIreHiH, JereHMEeH Keil KOJAapAblH PETTUIIrIHIH aybICKaHBIH
OaiikaliMbI3. OJeHHIH Ma3MyHBIHJA Ka3aK XaJIKbIHBIH 3aMaHayH KellOeTi, OHBIH MIHE3-KYJIKBI,
QJIEYMETTIK MoceJieNiepl ChIHIIBUI opl 3aMaHayd CHIATIeH cunarranajgsl. bazap >KblpayablH
HIbIFapMasapbl KeO1He €CKi 3aMaH MEH PYJIBIK KaTbIHACTap/Ibl 19pinTey OarbIThIHA XKa3blIFaH Ooica,
«Ka3zak canTb» eJeHIHJAe YITThIH >KaHFBIPYBI, €JJIIK CaHa JKOHE KOFaM esrepici macenenepi
Ko3ranraH. byn eneH e A.BaittypceiHyibiHBIH - «Maca» JkuHarbiHa eHreH. CTHiIbaiK
epeKIIeNiKTepre TOKTAICAK: eJICHHIH TUIAIK KOJIJaHbIChl, MeTadoparnap Kyieci )koHe CHHTAaKCUCTIK
KYpbUIBIMBI 1a AXMeT balTypChIHYJIBIHBIH OacKa HibIFapMalapbIMEH YHIIEC.

Ocsl macene teHiperinae P.Mmaxan6eroBa e3iHiH «AxMeT BalTypchIHYJbI MYpPachbIHBIH
3epTTelyi: Jepek meH adiex» arTol 3eprreyinae: «1998 xbpurrbl «Kazak» razeri 0achUIBIMBIHIA
«lexicme#t, 6ekicreiai» nereH Makana MeH «TyFaH TiTiM» aTThl eJeHHIH 1916 xbutbl «Kazak»
raszeTiHig 167- caHbIHIA KapbIK KOPTeHIH, MaKaJaHbIH aBTOPCHI3, ail ejeHHIH «balikaymibl»y aereH
OYpKeHIIeK eciMMeH OepuireHi Typasbl KbICKallla akKMapaTThlK MariaymaTr OepiireH . Makana
KUHAKTBIH 265-267-0eTTepinme Oepineni, oeH MOTiHI KapacTelppuiMarad. FeulbiMu 3epTTeysepai
capantay OapbeickiHga «Tyran Timim», «Jlarmapeic» aTThl eJeHAepl KeHIHAE oIeOueTIi
b.baiiraimmeBtin 1989 xbutbl «KeTicy», «KOMMyHHU3M TaHBI» OOJBICTHIK Ta3eTTEPAE TaHBIMJIBIK
MakalalapblH Ke3NIeCTipAiK . OneHmep AXMETTIH aThl aKTalFaHHAH KEWiH >KapUsUIaHFaHbIHA
KapamacTaH, ajFallKpl KaWhTa >kapblk kepreH 1989, 1991 sxpuimapparel ome0Ou ImIbIFapMalap
KUHAFbIHA eHOeni»[6, 7-8 0] mer xa3aabl.

XKannel anranaa, AxMeT ballTypChIHYJIBIHBIH IIBIFapMaIlIbUIBIK MYpPachlHIa TOJ TYbIHJbLIAp
MEH ayiapMaliap/IbIH 1eKapacsl oTe Ha3iK. “Illep TonkpiTca mbFaabr” ceKinal (GUIocopusIIbIK TEPEeH
©JICHJIEP OHBIH aBTOPJIBIK OOJMBICHIH allKbIH KepceTell. ONeHepinae napajuiean3M, CHHTaKCUCTIK
yisleciMaiIiK ToCUTAEpiH KONJaHy apKbuIbl balTypChIHYIIBI Ka3aK MO33USACHIHA KAaHA OPHEK OKEIIl.
OHbIH WIBIFapMaJIapblHAAFbl YITTBIK PYyX, TUI Ta3albIFbl MEH JKAaHAIIBLUI OM Ka3ak o1eOMeTiHIH
JaMYBIHIaFbl MaHBI3MBI KEe3€H1 alKbIHIaiabl. ByriHme OHBIH eHOCKTEpiH KalTa caparrar, Tell
ABTOPJIBIFBIH KAJIIbIHA KEATIPY — Ka3akK Tij OUTIMIHIH MaHBI3/bl MiHACTTEPIiHIH Oipi.

3. /Korauaran mypaJap

1937 xbutbl A.BaWTypCHIHYJIBI TYTKBIHIAJFaHHAH KEWIH OHBIH KOITereH KoJpKa3oamapbl
TopKiNeHin, )xapusiianOaran. by xeninae KP ¥ A men Tin Oi1iMi MHCTUTYTHI apXUBTEPiH/IE HAKTHI
JiepeKTep cakTajfaH. AJall MypachlH 3€pTTeN JKYPreH FaliblM, (PUIOIOrHs FhIIBIMAAPBIHBIH
TOKTOpHI, Tipodeccop Alryn IcMakoBaHBIH —~ YIT KalpaTKepiHiH eMipi MeH eHOeKTepi KeHiHne
Oepren cyxOateiHma: «Kenec ykimeri kesinzmeri HKBJ[ Topkineren MypaiapelHBIH Ke0Oici —
Mockeyne. AnMateiia TYTKBIHAAICA 13, OHBIH 0opi Ke3iHIe OpTaibIKKa kidepiireH. Meicambl, 613
«MosieHHET TapuXbIH» FaHa KOKTaMalMbI3. «Oae0ueT TaHBITKBIIITHIH» HYCKaylIbl €KiHIII KITaObl
6omran. Ceb6e0i, on1 ocel eHOekTe «HycKaymbiHbI Kapa» Jen yHemi Oip KiTamka ciiareMe >Kacaubl.
Anaiina, Oy Koraibll KeTkeH. AJl, «MoJeHHeT Tapuxbl» Typaibl OniMxaH EpMeKoBTiH MblHaaai
xaz0acel Oap: «A.baiiTypcbiHyIbIHaH XaT Kenai. «bubln «MoJeHHeT Tapuxbh» KOJbIMa TUAL, Oip
JaHaChIH OnMxaHra, Mackeyre xi0epaim. Exinmi qanacein bagpucadanblH KbI3bUT KOPIIECIHIH 11T1HE
outiHOeMTIHACH eTin Tirin KohaeiM. by Koctanaiina e3imi3 TypraH yilie CakTaJChlH AediM», — JeT
XKaszpUTFany [7],- meumi.

Byrinae yITTBIK apXUBTEp MEH FBUIBIMH-3€PTTE€Y MHCTHTYTTApbl AXMeT BalTypCHIHYIIBIHBIH
MYpAachIH 3epTTey OarbIThIHJA KOITEreH XYMbICTap aTKapyaa. Tin O611iMi MHCTUTYTBI MeH YJTTBIK
aKaJeMUsUIBIK KITallXaHa KOpJapblHAAa CaKTalfaH CHpEK Koypkaz0anap MEH Ky)KaTTap Heri3iHie
Oipkatap eHOekTep KaiiTa »apblk Kepai. byn Typansl MypaTaHymsl OaiieT AXMETYIbl
Mamimaeni. byran neliin 3eprreyuriep Oysl €eHOEKTIH TOJBIK €MeC HYCKAChIH OKBINl KEeJNreH efl: -
AxmeTr ballTypchlHYJIBIHBIH "O/e0HeT TaHBITKBIIBIHBIH" COHFBI OerTepi TaObuIAbL. JKomirep
MYpaHbIH COHFBI OeTTepi KbIpThUIMaraH Hyckachl Kaszakctan PecnyOnukacel ¥YATTHIK KiTamn-
XxaHachIHBIH CUpeK KiTanTap MeH Koypkazoanap KOpbIHAa OOJbIN MBIKTHL. byFaH NeiiiH anamranynsl
FaJIBIMJIApP, OJIAPABIH 131H OaCKaH JKacTap CaH PeT MIMbIPJIaFaH Ka3blHAJIBI KOPJaH apHalbl 13/IeTeH/IC
TaObUIMall, Ke31eWCOK YIIBIPAChIl KajFaHbIHA ©31Mi3 /e TaHObI3, — Jen >a3zibl FajabiM. OHBIH
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CO31HIIIE, KOFAJIFaH MapakTrap caHbl eKeyMeH LieKTeneal. AxmMeT balTypchiHYIIBI OCBI €Kl Mapakra
" AWTBIC-TapTHICKA" ’KaTaThIH OeC aTay bl KbICKAIlla FaHa TAaHBICTHIPFaH [8].

CoHbIMeH KaTap, *akbiH apaga rana M.Ka3sioek sxone K.CrissmOexTiH Oipiecin xxa3zraH «AXMeT
BaiitypchiHyIIBI KiM?» KiTaOBIHIA: AXMETTIH TIITaHYy FRUIBIMBIHA apHAIIFaH TaFbl O1p FHUIBIMU €HOET1
0onraH. OHBIH aThl «T1J71 TAHBITKBIDY. Byt KiTanTel AXMeT balTyYpChIHYIIBI ApXaHTeNIbCKiIe aliayaa
x)ypreuje xazran. Kenemi 400 6etreit. SIrau kememai ipreii eHOeK. 1934 sKbuThl €lIre opasiFaH Ke3Jie
OHBI Komka30a kyHiHae cakrar, KeHec ykiMeTi TOpKUIen ajaasl JeN ajlaHfar, J0c-)KapaHIapblHa
Oepim, JKachIpbIn Kypeai. EHOek, ceiitim, xoranbin ketei. Kitam Tabbuica, Ka3ak FhUIBIMBIHA YIIKEH
JKaHAJIBIK, pyXaHH Ka3biHa Oomap exi. Conpaii-ak AxMeT « HycKayIbIky aTThl 9IiCTEMEITIK KITarima
na skasraH. byn omeOueT OKyNBIFBIHBIH XPEeCTOMATHUSACHI KhI3SMETIH aTKapAbl. Anaija KeliH o
Oenrici3 cebenTepMeH Koranbin Kereai. OHbl FajabIMIap KaHIIa 13ereHiMeH, aJ1i KYHre Taba anmai
keneni»[9,75-80 6]- neren KyHIbl MaiMeT Oepineni. byrinri Tanma OypManaHFaH jKOHE XKOFaliFaH
€HOCKTEPiH TYTeH/ICY — TeK FhIIBIMU FaHA €MEC, TAPUXH JKOHE YITTHIK CaHAHBI )KaHFBIPTYIBIH ©3CKTI
MiHzaeTi. Ockl OaFbITTaFbl 3epTTEYIEp XKajdFaca Oepce, 613 YIT YCTa3bIHBIH TOJIBIK IIBIFAPMaIIbUIBIK
OcifHEeCIH KaiTa KalmblHA KEJITIPE alaMbl3.

4. KopbITBIHABI

AxMeT baWTypChIHYJIBI — TEK arapTyIlbl FaHa €MeC, VITTBIK PYXThIH >KaHalbIpbl. OHBIH
IIBIFAPMAITBIIBIK MYPACHI — Ka3aK PYXaHUSITHIHBIH aJIThIH Ka3bIFbl. BYT1HT1 TaHIa OypMailaHFaH KoHE
JKOFaJiFaH EHOEKTEepIH TYTeHJey — TEK FhUIBIMH FaHAa €MeC, TapUXH JKOHE YJITTHIK CaHaHBI
KAHFBIPTYIBIH 03eKTi MiHaeTi. Ocbl OarbITTaFbl 3epTTeyiep xairaca Oepce, 0i3 YIT YCTa3bIHBIH
TOJIBIK IIBIFAPMAIIBUIBIK OCHHECIH KaliTa KajlblHA KEITIpe allambl3. byl OarbITTarbl 13€HICTEPAl
KAIFACThIpy — BalTypCHIHYJIBIHBIH YT VIOIH aTKapFaH YJIbl eHOeTiHe Tar3bIM €Ty FaHa eMec,
COHBIMEH Oipre Ka3ak TUIIHIH, Ka3aK PYXaHUSATHIHBIH Ta3aJIbIFBIH CaKTayFa KOCBUJIFaH YJec.
XKacrapaer amamrepurimikke Topoumeneyne A. BalTypChIHYIBI MIBFapMalapblHBIH MaHBI3BI 30D.
AxmeT BalTypChIHYIBI — Ka3aK XaJIKbIHBIH PYXaHH Tiperi, TUI MEH 9IcOMeTTIH TYFBIPBIH KajaraH
kemeHrep Tyira. OHBIH apThIHA KAJIABIPFAH MOJI MYPAcChl — YIITTBIK CAHAHBIH JKaHFBIPYBIHA, Ka3aK
FBUIBIMBIHBIH, JIaMyblHa HeETi3 OonFaH Oara KeTmec KasblHA. AJalijia, ©TKeH FaCBIPJbIH CasCH
penpeccusapbl MEH HJICOJIOTHUSIIBIK KBICHIMIAPHI OYJI MYpaHBI TOJIBIK KYHIHIE CakKTam Kaayra
MYMKiHIIK Oepmeni. Kenreren enOekTepi OypmaiaHbil, KEHOIp IIbIFapMaliapbl MYJAC YKOFaJIBIII
KETTi HeMece 0acKa aBTOpIap IbIH aTBIMEH Taparm OThIp. AXMeT balTypChIHYIIbIHA THECLII )KOFaFaH
eHOeKTepAiH OYriHre JeliH TOJBIK TaObUIMaybl — Ka3aK PYXaHUSTHI YIIIH OPHBI TOJIMAC OJKBLIBIK.
JlereHMeH apXUBTEp MEH JKEKe KOopJiap/ia CaKTaJFaH JIEPEKTepre CyHeHe OTBIPHII, OYJI KeMIILTIKTI
Ty3eyre MyMKiHaik 0ap. O yIiH >kyHesi FIIBIME 13/ICHIC, )KaH-)KaKThl CAJIBICTRIPMAJTBI TAJIIay KOHE
WITTHIK MYPaHbI )KaHFBIPTYFa JIETeH KOFaMIBIK CYPAHBIC KAXKET.

CoHbIKTaH OYTIHT FRUIBIMH KaybIM MEH JKacTapra KyKTeliep MiHAeT — A.balTypChIHYJIBIHBIH
IIBIFAPMAITBIIBIK MYPACBIH KaiiTa Kaparl, OHbIH aTBIMEH OaJIaHBICTHI 9pOip IEPEKTI HAKTHI TJICIIMCH
TUsIHAKTaIll, Oojallak yprakka Taza Kyhinge tadbictay. byn — eTkeHre KypMer, Oonamiakka JereH
HBIK CEHIM.
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JJEKCUKO-TPAMMATHUYECKHUE OMOHUMBbI

KAPUMOBA MYKAJJAC TYPCYHBOEBHA
KaH[.(pUII0NI.HayK.
noueHT kadenpsl Tamkukckoro s3bika TTYIIBIT
Tamxukucran, XyaKaH

Hannas cmamws packpvieaem cywHOCMb 1eKCUYECKUX U 2DAMMAMUYECKUX OMOHUMOS. Taxoice
paccmampusaemcs 60NPOC NOAGNEHUs KOH8EPCUU, U ee OMAUYUL OM CeMAHmu4eckou @yHKyuu
€108, 2PAMMAMUYECKO20 CIMAMYyca Cl08 U 36YKOBbIX KOMOUHAYUH, NPUBOOAWUX K B03HUKHOBEHUIO
omonumos. Kpome moco, onucwieaiomcsi O0CHO8bl KOHBEPCUOHHBIX  OMHOWEHUU — MeHCOy
CywecmsumenbHulMu 00uje2o U 4acmHo20 xapakmepa.

Knrwoueewie cnosa: cnoeo, sasvikogedenue, mepmMuH, KOHEEPCUs, 08YIHAYHOCMb, (POHemuKa,
3HaueHue, hopma, ceMaHmurd, OMOHUM, NPoOIeMa, MOUKA.

LEXICAL AND GRAMMATICAL-HOMONYMS

KARIMOVA MUKADDAS TURSUNBOEVNA
Candidate of Philological Sciences,
Associate Professor, Department of Tajik Language, TSUPBP
Tajikistan Republic, Khujand

Abstract: This article explores the origins of lexical and grammatical homonyms within parts
of speech. It examines the genesis of conversion, distinguishing it from semantics, and investigates
the grammatical functions and syntactic positions of words and phonetic combinations that contribute
to the formation of new words. Furthermore, the article delves into the emergence of homonyms
arising from conversion relationships, specifically in relation to gender and proper nouns.

Keywords: word, linguistics, term, conversion, lexical, phonetic, concept, meaning, structure,
semantics, homonym, proverb, period.

OMOHUMBOU JJEKCHUKI- TPAMMATHKI

Anomamcua. Maxonrau maskyp nauoouwiu OMOHUMXOU JTYEABUI0 CPAMMAMUKUU XUuccau
HYMKpO Myappughii. menamosno. Huuynun, oudu naudouwiu KoHEepcus e6a masopymu OH a3z
cepMavHoll 8a 8a3uUpagy MasKeu pamMMAamuKull 80X4CAX0 84 KOMOUHAMCUAXOU 0803, KU Ooucu
Mmasuou Kaiumaxo Mewdasano,  Cyxan mepasad. XamuyHuH, 0ap 3aMUHAU MYHOCUOAMXou
KOHBEPCUOHUU UCMXOU YUHC 84 XOC 6a 8YYY0 OMAOAHU OMOHUMXO MAC8Up éhmaano.

Kanuoeoscamwo: sodxca, 3a60HuUHOCT, UCMULON, KOHBepcuUs, yrasi, ponemuxi, magrym,
MAvHO, COXMOP, CEMAHMUKA, OMOHUM, MACBHAT, HYKMA.

3aMMHau MalJOUIIN OMOHHUMEOU JIY[aBUIO I'paMMAaTUKI 3yBYpOTH a3 SIK BUccal HYTK Oa
BUCCAaU UTapd HYTK Ty3alliTaHU BOXamo MeOoIaj, KU Jap 3a00HIIMHOCI OHpO 00 HCTHIIOHH
«KOHBepcus» Myappudi KapaaaHz.

Nu woaucan 3a6onpo JI.C. IleiicukoB «TpaHCTO3UTCHs» HOMHAacT. bosa Tazakkyp mo1, K1
Jap MaTH MYHBUMTapuH MYHOCHMOATHOM JIyfaBHIO TIpaMMaTUKHUM YHCYPHOHM 3a0O0HI paBIlaH
MellaBaH/.

Azbacku 60 YyHHH Tap3M KaJuMaco3i Boxamo 6a MapmbyM Ba MabHOU HaB COBUO MelIaBaHI,
Bajie IIAKIM JIyraBUiO (OHETUKUU XYyJApOo Tariup HamenumaHn, 0a TaJpwb OOUCH TaBIUAU
OMOHUMIOM HaB MerapiaHia. bab3e MymakKMKOH OMOHMUMHE-OM JIyIaBUpPO OMUIM Oa Hamyau
30BMPUH HIAKJIM 3a00H TabCUPKYHAHa Mamkbcyd MenoHaH. Posbes 6a MH Machaja HyKTau Hazapu
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xyapo gonummManau pyc J.H.IlImenés uynun Oaén kapnaact: «Kamumamwoe, ku a3 mwucodu
KOHBEpCHS Mai10 MeIaBaH/1, OMIWIN 6a TapakKypu MUJIAT TabCUppacoH Mebomana. MH jbo cyxaH
nap Oopau sIK Tap3M KalMMAacO3WHU JIyraBUIO TpaMMaTHKi MepaBajl, KU Jap Jbapa€HU OH MabHOU
rpaMMaTHKMU KanuMa Tariiup édra, COXTOPU CEMAHTUKUIO IAKIM OBO3MU OH OeAurapryHi HUTOH
nomra MemaBan. KouBepcus a3 cepmabHOi 00 OH TaOBYT J0paj, KU Jap HATUIBAW TTAlOUIIN
MabHOM HaBH KalluMa Jiap napaaurma € BazuaBy MaBKed rpaMMaTHKUU BOXKambO HUCOAT Oa Iakiu
nelTapaanion Tariupot 6a aman meosia. MacanaH, Bokan nup aciad cudat Oyna, 6a caBoim «di
xen?», «4i ryHa?» JbaBoO MelIaBaj, Bajie 3MMHH KaJTUMAacO3UU KOHEEPCUOHT, K YHBOHU JUTapu OH
KaJMMaco3uu MOp(oIoruio cuHTaKcuci Medoaj, KaTumMan Ma3Kyp 0a mapajiurmMambor HaB COBUO
Iyzia, 1ap MaBken ucM kopOacT MemiaBaj. MacanaH:

MyHIIUK rup HOMaH JIynaned gap AacT BOPU LIy,

ITupu woTaBOH Wacti, 6a ymen omanai. Jlap uH HOJaT KaJuMa 3UMHU K HAMYJIU HOAUCAN
KOHBepCcHsl - cyOcTaHTUBaTcusi a3 cudar 6a uMcM rysamraacT Ba HMcOaT 0a Hycxau aBBajaall
MyHOCHOaTH OMOHHMMI Maiio kapaaacT. Jlap cepMabHO IIyJaHU BOXKAak0 HAKIIM Majbo3 Oy3ypr acr,
Bajie Map KOHBepcusi Oe THpUPTaHW MAbHOM Majb0o3i FaM METaBOHAHI Jap HaMOH IIaKIU
Mopdonoru Xy 6a MabHOM aciusIl OMOHHUM IIyJa, COBMOM MabHOM HaB rapaani. [ap OaitHu
BUCCABOM HYTK MaBibyl OynaHM poOWTau JylaBHIO IpaMMaTHKI Naaujad HaB HaOyzaa, OH a3
MaplhWIAkoH AypU Tabpux 30 rupudra, TO 3aMOHH MO HaoMa jaopan. OMHIM MymUME, KU
TaOBYTHOM MabHOMPO MYaWssH MEKyHaJl, MaTH Mebomas. Jap MaTH laM MabHOM JIyl'aBi Ba HmaMm
MakoMH MOp(OJIOTHIO Bazu(an CHHTAKCUCUH KaJTUMambO PaBIIaH Merapaal.

Kaiin KapJlaH JbOU3 acT, KM Ha HhaMad HOJIATHhOM KOHBEPCHUOHI € TPaHCIIO3UTCHOHI Oapou
OMOHMMIIIABHM KaJHMMamo MycouaaT MeKyHaHa. KoHBepcus map ay maki 3ymbyp MEKyHaa: a)
KoHgepcuau myeaxkkKami é Hoycmyeop; 0) Koneepcuau 0oumi é ycmyeop.

Hap monatmon 06a KOHBEPCUSH MYyBaKKaTi € HOYCTYBOp Iy4Op OMaJiaHH BOXKAambO MabHOU
HaxXyCcTUH Ba Ba3u(ar ajloMaTHOU I'PaMMATUKUU aClIUU XyApPO HUTOH MEJIOPaHI, YaH[ MyZAJaT
cepMabHO MEIIaBaH]l Ba TaApujbaH 00 MabHOM HABH XyJ] OMOHHMM MeIaBaHA. SbHE nap Aoupau ay
¢ 3uéna wuccambou HyTK O0apobap rapauil kapaa MeraBoHaHA. bapou mcOoTu MH 1abBO a3 Hazap
r'y3apoHU/IaHu MakoMmy Ba3zu(amou JyraBHIO TPAaMMAaTUKUU 0ab3e KaIMMAamOpO CANIOH MEIOHEM.
Macanas, yHCypu JylaBUM OanO 3ylmypOTH Ma3Kyppo a3 cap I'y3apOHMJaacT Ba Jap Bazugpamou
I'YHOT'YHU TpaMMaTHK] OeTar iupH IIaKIM OBO3HIO JyI'aBUU Xyl 6a OMOHUM MyOaagal Iry1aacT:

oano | - acocu 3aMOHM HO3UpPaN QEBIH « OACTaAH:

Mapo wmam fano, - rypTa Xyapo menr aHgoXT.

oano |l - maitBanm, Oyrym (ucm):

Bozop pecMoHM TOBpO a3 dandu nactu Xya rysaponuaa, 6o my mact Cadappo a3 aprunan
HUTOH> JIOUIT.

oano |11 -nos, 6ynén (ucm):

Arap rysiHj, Ku 6anHou am1y NaiMOH.

Ha nap vamm act, 6anku gap 1uity JbOH.

oano IV - pecMmoH apfaMuuH:

Capkop éanou ToBpO a3 HUHOJIHOM MaxTa pamo Kapj Ba OHPO a3 maxTa3op OepyH OapoBap/I.

Ce MabHOM HCMHM BOXau OaHO: «aiiBaH, Oyr'ym, os, OyHEN, pecMOH, apfaMYiH» a3 Joupau
MabHOU (DEBJINH OH - Hacman 6a Bykyb OMaJaacT, KM OHEHO OBUCTA - OBUCTA YYH BOKAW MYCTAaKHII
Jap HyTK KopOacT rapauja, MyCTaKWIMATH CeMaHTUKI Oa gacT oBapraana. UyHHH mojuca 6eacoc
HECT, 3P0 KU JIap HaTHJhau MHKHUIIO(MU TAbPUXHUH 3a00HAMOH KaJIMMamk0 0a Tar HUpOTH CEMAaHTHKHUIO
rpaMMaTHKi BaM Ay4op omanaana. MH nanenect a3 coXTH (IIEKTUBI 10OIITaHU 3a00HH TOJBUKI, KK 60
MypypH 3aMOH HIAKJIM aHAJUTHKI rupudraact. Bokean, mrymopan oBO3HO Ba KOMOWHATCUSIH-OU
0BO3i, KM OOMCH TaBIUAM KaJMMamkO MerapAaHj, Mamaya mebomana. Jbomea Oomian, HucOaTaH
O6ocypbat Tapakki KapJia HCToAaacT Ba HUE3Y FBTUEL 0a HOMTIy30pi TopadT Mead30sa.

Jlap HaBbM KOHBEpCHUSIM yCTyBOp € IoUMI HoaMcau 00 IIAKIM aclué XyJ OMOHMMIIABi Oa
MYILIOBH/Ia HaMepacas, 36p0 MabHO Ba IIAKJIM aBBajia Jap JbapaHu pyuiiu 3a00H O6a Taapusb a3
uctebpMon 6aposn. bosn ukpop myn, Ku Boxkamou dopon, Pycmam, nagucanoa, napanoa, puwima
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Ba aMCOJIM HHO 0a FhaMHH I'ypYHH KOHBEPCHS TaaJUTyK TOpaH/, Ki 00 T'yHaHhOM MabHOWH aBBAJIan
XyJl MaiiBaHI1 OMOHUMI HAJIOpaH[, TO HaJJe KM OH MAbHOWO Jap HUOATH MAmAYIH UCTEHMOII
kapop aopani. A3 rygramon 60710 a€H Merapiaji, Ki pomby Tap3H0Or KOHBEPCUOHUH KaJIMMAaco3i 3UE
OomaHa mwaMm, Balle HAa HaMad KOHBEPCHUSHO XYCYCHSTH OMOHHMMI JOIITa METaBOHAH.
MabMynTapuH HaBbEHOM KAIMMACO3MH KOHBEPCHOHI, KM 00 HOIUCal OMOHHUMHS KapoOar nopaj,
Ta30lkYypOTU «CyOCTaHTUBATCHUS» (ucmmagi), «aIACKTUBU3ATCH (cudarmasi),
«IIpOHOMaNU3aTcus»  (JbOHUIIMHILIABI), «BepOanmu3arcus» (¢pebamani), «aaBepOaTU3aTCHUI»
(3apdmaBi) Ba amconn HMHBO MeOoman, KU 0Oa Tapuku HaMyHaBi a3 HakIIM 3YHbYPOTH
cyOCTaHTHBATCHUs Jap TaBIMIM BOXAHOUM OMOHUMI €npac memaBeM. «CyOcTaHTHBAaTCHs (JIOT:
substahtivum - rcm) sike a3 BOCUTamOU CEPMaCYIN KalTMMacO3HU KOHBEPCHOHI 0a IIyMop MepaBaj
Ba MOBMATH OHPO 0a MCM T'y3allITaHU JUTap HBUCCAHOU HYTK TAIKHII MEAUEA.

TacHudy TamIUIu MaBOJIM MaBPUAM Ha3ap TYBOHHM OH acCT, KU 3UMHHU HOJIMCAU KOHBEPCHS
pyiiu KOp oMa/laH!u IAaKJIkOM OMOHMMHHU HaB a3 KaOuiiu MyHOCHOATH BaMI'yHi Jap 0aliHU UCMEOU
JbUHC Ba Xoc, cudar 00 HCM, IIyMOpaBYy JbOHUIIUHEKO 00 ucM, ¢ebny 3apdpmo 60 ucm Ba &
KaJIMMamkou EpUInbaHa 00 NCM Ta30BYPOTH MyTapakki Oyma, nap 3a00Hu anadi ponsb MeOOIIaH I,
Jap pyIUITy TAKOMYII acT.

Jap 3amMuHau MyHOCHOATHOM KOHBEPCHOHUU HCMHIOM JbMHC Ba XOC 0a BYJbYI OMaJlaHu
OMOHHMMH>0. AKCApUsTH HCMEOH XOC a3 HCMHE-0U JbMHC THPH(Ta MEIIaBaH]I, 3¢pO HOMIO a3 lbUCOOH
YHCYPH-OU JIyf'aBi MHTUX00aH 0apou HOMI'Y30pHH OJaMOH, allI€BY HOJUCA0 T'y301ITa MEIIaBaH].
HcMmpou JbUHCY XOC HAa TAaHKO a3 JbUbAaTH MabHO, 0aTKU 00 XyCYCUSATHOU I'PaMMAaTHKI HU3 a3 HhaM
(hapk MEKyHaH]I.

Ncmmou JhuHCE, Ki MabHO Ba Ma(hBbyME0HM TYHOTYHPO M(o1a MEKYHAH]I, 1ap HATUIhau Ty4op
oMmajziaH 00 WOoaKCcau KOHBepcHusl 0a MCMU XOC T'y3alllTaaH/l: a) HOMH METaUIikbo Aap U(oaau HOMU
onamoH: muano -Tunno, nykpa - Hykpa, aamoc - Anmoc, nynoo - Ilynoo Ba taiipawo; 06) HoMH
JBUCMIOM CaxT Ba MHUHEpao Oapow wudomam HOMHU oaaMoH: cadagh -Caoagh, mapeopuo -
Mapeopuo, cane - Cane, 2agmwap - I'asrsap Ba 10Ka30; B) HOMHU TUEKHY pPaCTaHULO: 2yt - I Y71, cynoyn
- Cynéyn, nunygap -Hunygpap, nona - Jlona, écyman — Ecyman; 2) Homu ac606y 0JIOTHOH MEEHHAT
Ba aciumba: maoap - Tabap, mewa - Tewa, caigh (mamwmep) - Caiigh 6a ouzapon; HOMH JBUPMEOU
KaliboHi: cumopa - Cumopa, morwmoo6 - Morwmoo, ogpmoo - Oghpmo6d Ba aMCOIU UHIHLO; 1) HOMHU
IIapaH/laroH Ba KalBOHOT: mymi - Tymi, maiina - Maiina, camanoap - Camanoap, oypi (y3oeki
2ype) - Bypi Ba Muciu MH®BHO; €) HOMH pY3Hou Wwadra map udoaan MadhmyMH HOMH OJaMOH Ba
TONOHUMILO: byMba - Jbymva, /[ymanée (ucmu xocu vomu ooamon) — /[ywanbe HOMU AP,
noitaxth ToJbUKHUCTOH, TMaHJblIaHOe - Ilansmande (Homu 6030pu Mapkasuu mamwpu bymann);
€¢) HOMU MOIIOU HUIbPI: Mymwappam - Mymwappam, pamaszon - Pamazon, cagpap - Cagpap,
3y UbAA - 3YTIBUAL/bA BA MOHAH]IA HHIHO; )K) HICMEOU JbHHCE, KU MapHbYMIbOU T'YHOTYHPO Hdoaa
Hamyna, 0a cudaru UCMHU Xoc KOpOacT MelIaBau: mMy/io - Myano, éawwoam - Barwoam, uopoor -
Yopoor, ackap -Ackap, oycmi - /[ycmi, ukpom - Hkpom Ba raiipa. Yang HamyHa:

zynucmon | (Sl - 10w MapBAPHIIH TYIIE0, GOFYaH Iyl

Hap eynucmon rap 6a noitu 6ynoysoH xope xanaf,

HaBapyconu yaman can jboma Oap TaH JapaHn.

d 73 ..
«Iynucmon » 11 (GLwdl) - nomu momacapu Cabaun [ebposi:
ba ui kop osinar 3u ryn tabake,
A3 «I'ynucmony-u man O0yOap Bapake.

TI'ynucmon 1| (St - 1) HoMu JbaMOATH 0T Jap HOBHSIN BamaaT;
2) HOMH LIakp, MapKazu MabMypuu BuioatH Cupaapéu Jbymmypun Y30€KHCTOH;
oycmi' | ((£3%)- a) padokatn caMuMi, MEEBPYOOHT: MYKOOHIIH TyIITMAHi.

Kace, x-a3 oycmi 6epyH HUEba TIOH,
Hap ounu Bao car OemwTap a3 Bail.
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oycmi |l (i#3%)- a) HOMH MamaJljla Jap HOWBUSIH TypcyH30/1a;

0) HomH mampak aap Howusin Hlampryc.

ukpom | (p\8)) (am): MymTapam nomran, TyTdy Mapmamar Ba OaxIui HaMy/IaH:
[Mucann omana wycHU rydropu mMap,

ba Ha3au Xynam XoHIy uKpom Kapa.

ukpom |l (2/5)) - u33aT Ba SBTHPOM HaMyJaH; HABO3UII KapaaH: AOaycans 6a papMOHH MO
Oap acapu Baii 6MMOH Ba ¥po OunuAa Ba 3u€natu UKpoMu Mo 6a Bait paconun (Tavpuxu baiimaki).

ba wamuH Tapuk, HCMHIOM JBUHC 3UMHHM T'y3apull 0a MCMH-OM XOC MabHOMU JIy['aBHH XYAPO
HUTOH JIOINTA, Bazudan MOPQOIOTHI0O CHHTAKCHCHU XYApPO Tariimp Meaumana. McMBbou Xoc HH3
TaBacCyTH 0a KOHBEPCHs Iy4Op LIyJaH UMKOHUSATH 0a HCMHU JbUHC Ty3allITaHPO COBUO MelIaBaHI:
Xynuzan — Hacab¥ onJIau JbHHOSTKOPH UPJaHIli 0a MabHOU «aBOOIDY; May3ep NXTHPOBKOPH HEMHC,
KU UXTUPOKOpU Ty(aHrya (TammnoHya) meOowaa. .may3ep — sK HaBb CHJIOKU OTALI(PUILIOH: 3071 —
nup, Mmyicaden, onamu Gapryrt:

Ui xym ry¢T 30.1€ 6a dap3anau xer,

Yy nupam nanaHragkaHy MUAITaH.

3on — nomu nanapu Pycram, ku cadeamyii 3ouaa nryna 6y Ba ypo 3osm 3ap MEHOMUIAH].

3001 UMpY3H0 dap 3a00HM anali Ba Jgap HYTKU TyQpTyryiii 6a MmavHOoM cudati (aaieKkTuBi)-u
«MaKKODP», «(pUTHarap» MaBpuIu UCTU(OIA Kapop A0pa:

[[Tabona kammupu 30.1e 6a XOHa,

Japoman HOramoH 60 caji 0amoHa.
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OIIMCAHME ITPUPO/IbI B I'A3EJIAX AXMAJIZKAHA PAXMAT30/A

PAXMATOBA INJIPABO AXMAJKOHOBHA
KaH1.(QuIon.HayK,
noueHT kadenpsl Tamkukckoro s3bika TTYTIBIT
Tamxukucran, XyaKaH

B cmamve paccmampusaemcs neuzadxc 6 noszzuu Hapoonoco nosma Pecnybauku
Taoocuxucman Axmaoxcana Paxmamszooa. Onpedeneno, umo comamusmvl 8 2aseisix nod3ma npu
ONUCAHUU NPUPOOBL ABTAEMCI CPEOCHBOM, NOKA3AMb TUPULECKO20 COCOAHUS 2eposl 2azes. Aemop
NPUEN K 8b18600), YUMO 8 HEKOMOPLIX 2A3e/ISX NOIMA MO 0COOEHHOCb PACKPbLIMA OM HA4ald 00
KOHYQ, NIABHO NOKA3AHA CIOHCEMHAsL TUHUSL 2a3elell.

B 6onvwuncmee eazenax nosma 0na ORUCAHUSL NPUPOObL U  PACKPLIMUSL  OULYUeHUS
XY0024#CECMBEHHO20 00PA3a UCHONBLIYVIOMCS COMAMU3MBI.

Knioueswie cnosa: neiizasxic, Axmaoocon Paxmamsoo, onucanue npupoosi, cazen, iupuieckul
2epoti, comamuszm, npupooa, yeiogeyecKue Kaiecmad.

DESCRIPTION OF NATURE IN GHAZAIS AHMADJON RAKHMATZOD’S

RAKHMATOVA DILRABO AKHMADJONOVNA
Candidate of Philological Sciences,
Associate Professor, Department of Tajik Language, TSUPBP
Tajikistan Republic, Khujand

The article is analized the landscape in the poetry of the People's Poet of the Republic of
Tajikistan Akhmadjon Rakhmatzoda. It has been determined that the words in the poet’s ghazals,
when describing nature, are considered as a means of showing the lyrical state of the ghazal’s hero.
The author came to the conclusion that in some of the poet's ghazals this feature has been revealed
from beginning to end, and the plot line of the ghazals is smoothly pointed.

In most of the poet’s ghazals, somatisms are used to describe nature and reveal the feeling of
an artistic image.

Key words: landscape, Akhmadjon Rakhmatzod, description of nature, gazelle, lyrical hero,
somatisms, nature, human qualities.

MAH3APAHUTOPH JAP FA3AJIMETHA AXMATYOHU PAXMAT30/1

[Monpn xankun Yymxypuum TouukuctoH ycton AxmanqyoHu Paxmar3on a3 MOUPOHHU
HaBIIAP/I03y TO3a4yecT, KU Jap KaHPHU Fa3ad HU3 TO3aKOPUXOH Yaaul J0paj, 3€p0 YOBUIOHATAPUH
XKaHpe, KU MapXUIaxou T'YHOTYHH aJaOuETpo nmaiBaHy OaxIImn1aacT, Fa3ai acT.

Mamn3zapanap03it 1ap mebpu TOYUK Tabpuxu KyxaH aopan. [lladen Kagkanit xamuH Bikaruu
mebpU TOYUKY Popcpo TaXKUK HamMy1a, 3UKp Meco3a, ku: “...11louponu un naBpa TacBUpPpO Bacuiae
0apou WIKOW MaOHUH 3€XHHUH XYJ HaMeIOHaH/, OalKky HaBbe Ta3iuH 0a XHcoO MeoBapaH, KU Jap
xap Mazexae 0051 a3 OH Ta3WHH Cy/ 4yCT, MOHAHIU paHTe, KU 0051 Oap meBope € mape 6a Kop paBaj,
0e OH KU TaBauyyx, MaBaj 0a WH KU 0€ Jap COXTMOHHU WH JIeBOp € UH Aap 4il Mosi 6a paHr HUE3 XacT
Ba arap XacT, Uil HaBb paHre Ba uit anjo3a” [1, 146]. XaMuH MaxcycusiTu mebppo 60 akcapu aHBOU
OH JIap alrbOpH IIyapou KIACCUKY MYOCHP IYy40p OMaJiaH MyMKHH acT. HamyHau onuu oH 6axopusiu
ycron Pymakucr.

Mamn3zapaHuropii 1ap mebpu Myocup 6a MapoTubd Oemitap act Ba Jap akcapu aHBOU anabi
nryapou Mo Tabb o3Mmyna, Tabuatu kabuppo 00 TabmaTu carwp TaBbaMm XucoOumaaHa. UyHoHe Ku
Kyt6u Kupom nap sike a3 mebpxou Xy1 MEoBapa;
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Kyxxo umpy3 nomonanj 6ap capxo Jiayax,
Ca03 ramry naHya 3aj Xopu Fypyp.

MypFxo 0304 ramrasj a3 Kymo-nymu Kataxk,
Hlyn 3u xunBatroxu xya 6epyH cyryp [2,56].

E ycron ®ap30Ha qoe 4yHUH MeOpal:

['ynmHomau GenrymMoppo kapaaM XatM,
JleBoHu OyHadmazoppo kapaaMm xaTMm.
Bampomu Ty 31 xamcabaku cadb3ocab3,
Jonunmkagau 6amoppo KapaaMm xat [7,194]

Ycron Paxmatzon Hu3 moupu TacBuprapocT. Jlap amrpopaimn y max3axou xa€TH WHCOHI Ba
PYXUSU KaXpaMOHU JIUPUKUPO 3UEN TACBUP KapJaacT Ba XaMUH XyCYCHSTH HIEbpH Ypo mpodeccop
A. Caiipymnoes 3ukp coxra, oBapaa Oyn, Ku: “Y Iebpxoe aopal, KA caporo MaH3apaBHCT. A3
naBaHIM MypXasyoOHU OIIMKY MAbIIyK XaMUyH paccoM MaH3apau 3MHJA€ 340/ MEKYHal, KU
BOJIOTap a3 MaH3apau Tabuar Ba 3e00Tap a3 XycHU auipadbou Baif act”’[5,59]. H Buxkari Ha TaHXO
XOCH HIEbPXOM HUMOHIO 4axOpHopaxocT, Oajaku Aap Fa3aJuéTu moup HU3 (apoBOH acT Ba XaMHUH
ryHa Mmanzapaodapuro cudarcosit Oapom 003ryu XxosaTd Imaxc 00 CaHbaTH TaIIXUC a3
HOAMpakopuxou moupana. MH naaunan ra3anuéTu MOUPPO XOCTEM Jap Makojau Xo3up Oappacii
HamoeM. MacanaH, nap mebpu QaBk moup udoaan ycTyBopu 3a00HU TOYHUKH “macT apIioHuIaH -
po, K1 60 MaBbHOM MAav03UH pajl KapaaH (0o uwopau oacm); a3 6ampu Un3e Ty3aiTaH, cappu Hazap
KappaaH; 6a »ptubop Harupudran[220] act, ucrudona Hamynaact. “Kuccanm ympu padra’-po a3
“3a00HU Oapr” myHUaHy “nactaduionii 6a ymp”’-KMHOS a3 3yAry3apuu yMpU WHCOH acT.

bumnas a3 6apru ¢putona Kuccaxou 601po,

Hacradimons 6a ympy xactuu 6apboapo [3,58].

Ycron Paxmat3zon 60 wuctudoman y3BBOXKax0 dap TAacCBUPU XOJaT Ba PyXHUsd Oaneuu
KaXpaMOHU JINPUKUSALI XeJle yCToOKopoHa uctudoaa Oypraact. Kanumaxou comaTHKi ap aurbopH
IIyapou JaBp YOHUIOXH Maxcycpo KacO HaMyjia, 1ap XyCyCH MaB3yu Ma3Kyp TaXKUKOTXOHU aJloXHU]ae
a3 yoHMOM MyxakKukoH Xacan3onaa A., lllokupos T.C., Cobuposa M.A., Aimmmep3ona @., boboesa
T., Onum4oHoB M. Ba nurapon 6a cyOoyT pacumaact. MIH act, KM TacBUpU allHUU BOKEHST, KU 0O
J0JIaHU CypaTH TacBHP IXCOCH XOHaHIapo 0a Taxappyk Meopal, XocaTaH 00 BOKaxOU COMAaTHKM
qobu 6aéH rapaunaact. Boxxaxou 3a60H, 111, kKad, aHrymT, cap, o, abpy, TaH Ba r. 1ap 6aéHu
o0pa3xou MaH3apau TaCBUpHAMy/Aau Moup OOpH MabHIl MEKaIIaH]I.

I'upén KyHax 4OHM Mapo OXH Xa3UHH MOXTO0,

A3 ganvu abpe Meudaka allikd FaMHHE MOXT00 [3,77].

[oup nrabu MOXTOOUPO TACBHP HAMYya, XHPAruu Hypu OHPO 0a “oXu Xa3uH’ Ba aOpHOKUU
OCMOHY YaKuJaHH OOpOHPO “‘alllku FAMHUHH MOXTO0” mabex Jona, OOpOHpPO ‘‘YakuJaHU allK a3
gamMu abp” 6a HoOMaIuI myIlaHu MOXTOO 3epH a0p Tambex kapaaacT. bo uH mowp MaH3apau madu
TUpar OOpOHMPO MElmopyH XOHaHIa Meopan. TacBup nap rasanuétu Paxmarts3on, sibHE AOAaHU
cudaTtu MHCOHM 0a Tabmat Oermrap 60 y3BBOXkKAax0 MQoJa rapiuaa, Tab0UpPOT Ba HOOPaxon qoiauoe,
KM 3UMHH MH KalUMOT odapuaa urygaana, MabHUYyHUBY MabHUEOHN Ba TaCBUPCO3UU OecoOMKaepo
npona mecozana: 3a00Hu cad3u Oapr, (uau xypueadap, kagu mypodou d6apr, aHryIITH Tapu
Xyplue, rapayHcap, kagp0oa, abpyu cad3u ranaym, TaHu 1apé, MaBuM cadyKmoi, abpynapoHuu
panak, naH4yaxou 1moxa, NapacTyxou adpy, MoXuu cypxu Jiad Ba f. Xama gap udoaau MabHUU
OUMKpY Fappo, TAIXUCOHUIAHU TaOMATH KaOup oMaaaaH].

1.TacBupu myppau Taduart a3 0ro3 TO aH4OMHM Fa3aJ Ba AoAaHu cudaTu UHCOHN 0a OH.
Hap “JleBoHU Fa3aJI”’-1 ILIOUP Fa3aJIX0€ y4op MerapAaH, Ku capono MaH3apasi 6yaa, 0o uctudona
a3 CaHbaTH TAIIXUC JI0JaHU cudaTi MHCOHUPO O6a TabuaT papo Merupana. A3 yymiia, 1ap Fa3aiu 3ep
XaMHH XyCYCHSTPO IUJaH MYMKHH acCT:

Dif MOX, a3 TapOBaTH My CyOX Meaamas,

Xypiuen, a3 xapopatu py cyox menaman!

bon a3 tanunanu Hadacw Kyx Mepamas,

A3 yak-yaku kadari capu Ky cyox Memaama.
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ben a3 kapubu oxu 1adu 00 Menamna,

Jlap munaupocu Kax-Kaxy 4y cyox menamas.

Hap maiicaxo kammuaa 6a abp¥yit Bycmapo,

A3 xangaxou jona ¢pypy cyox menama.

Hap rabrabu cadenn napa MOH/ YallIMU MaH,

A3 rapnanu cadenu caby cyox memaman [3,73]

Hap Fazanu Ma3kyp IIOWp JaMHUJIaHU CyOxXpo 00 mOopaxo Ba TabOUPOTH ‘“‘TapoBaTH MY,
“xapopatu py”’, ‘“uak-uaku kad”, “oxu mabu 06”, “rabrabu cadenu napa”, “rapaanu cadenu cady”
TAacCBUp HaMy/a, cCaxHaW 4OIHOepo MEIopyr XOHaHa quiiBarap MekyHaa. Jlap Oapxe a3 Fazainxou
Paxmat3o/1 MaH3apa Ba CHMOM TacBUpIIaBaH1a 00 KaJIMMOT, HOOpaBy TabOMPXOU TO3aI0 MAXCYC PYU
cax(da omamaaHI, KM XOCH KaxpaMoHH moupaHn. MH ryHa 003é(dTX0M MabHaBi Ba TaCBUPOTH
MaH3aparo XOJaTH PyX# a3 OrOXUHU Myppau LIOUp a3 WIMXOU 3aMOH Ba UIMKOHOTH OenoéHH 3a00HH
0010 IIOMpPOHAN TOYUKI Japak MEIUXaH/I, 3epo 0a BIKaruxou Tabuat mabexusiTi y3BX0po Jap HIebp
HUILOH J10/1a TABOHUCTAH a3 LIOUP JOHHIIN aMUKU WIMXOU TaOHUil Ba OTOXUU TaMOM a3 UMKOHOTH
3a00HM MOAApUPO TaK030 MeHaMosiA. “Bazuim 6ox”-po madexu “Hadacu Kyx’ JTOHUCTAH, “JTOMOHH
ca03u Tajdy Tamnma’-u OH Iabexu “BycMau abpy”’, JaMHJIaHU carenapo Aap Aapau Kyx Oa “ra6rad”
mabex JoJaH—MH XaMa TaCBUPKOPHXOM MOHABH J1ap LIebp UCTEhI0AN KOMUI, MaxopaTu OajaH Ba
JIOHUIIN ITYPBYChAaTH MyaJUIM(pO HHUIIOH Meauxan. AnbaTTa, y3BBOXKAax0 Jap UH LIEbpP MAbHUXOU
Mayo3upo udoaa Hamynaa, O6aitH aOETH Fa3ain TaHOCYOM KaBHEpO TAaIIKWJI MEKyHana. Xoaucau 0a
TACBHP Kallli/1au IIOUP XOAUCAU MABMYIIUCT, JIEK HUTOXHU TypBYChATH Y, 1a0eX J0AaHU Xap K Y3BU
WHCOHPO 0a Tabmat nap TacaBBYpH XOHAH/a MK OBapAaHH SIK MaH3apau 4oH0 acT.

E nap razanu qurap:

CyOxpo TamouIO KyH, MeJiapa] rupedoHpo,

Moxu mmpnosopo, opToOu TOOOHPO.

Cunau Maxampo OuH Jlap XapupH IyLTH aop,

Menydas 0a axTapx0o TYKMaxoH MUCTOHPO.

Kynnau uy raxsopa kapza gap 0arai UH MOM,

Xamuy 1maMc OUKIIOs]T CHHAXO0HW PaxIIOHPO.

Komaku ypykpo 6uH cypx uyH j1abu Kynak,

Mewmakan 4y mupH adp aHBapu AypaxmoHpO.

[Tymtu Kymta nry TMHXOH MOXTOOM XaMXyp/aa,

Hap macu rupeGOHX0 CHHAXOHW JIAP30HPO.

Jap TapoBatu mabHaM KaTpaxoH LIMpail OuH,

Kowm mezanan Hapmak Trdu cy0x JaHIO0HPO.

Kadx mezanan nurap xap mykydapo j1a6xo,

Memaka ryno6 a3 OH FyHYaxou IMUCTOHPO...[3,73]

Jap fazanu Ma3Kyp MaH3apau AaMuiaHu cyox , 6apomanaHu opTo0, macu Kyiaaxo HaMOEH
raimTaHd HypU OH, a3 Macu adpropaxo MapoKaHIa HIyAaHd aHBOpHU o(ToO, pyu rynxou caxapi
paxumaaHu madHaM TaCBUPECT, KU MabMyJIaH]l, aMMO LLIOUD YbY03U XyHapu MyCaBBUPUHU XyIIpo Oa
TapUKH K PACCOMH MOXHP YMJIBa AoAaacT. [lap Fazanu Ma3Kyp XapakaTh ali€ XyCyCHsITH HHCOHHPO
rupudTa, 6a TapuKU Yy3BBOXKAax0 TabHaT TamxucoHuaa mypaact. “Cy0X” MHUCIHM MOJAApecT, KU
“rupe0oH Memapan” To 0a Twidam — “odprod” mup nuxan. Kymiaxou kyx 4yH raxpopa-6apxoctaHu
TUQIT a3 OH - a3 6apoMaanu opTod, TaFiiupu TabuaT, - maau] uryrasu oprod-“a3 xod6 OapxoctaHH
tudau cyOx”, HomaaAu 1yaHu madHam, sbHe 00 Hypu o(T0oO XYIIK HIyAaHU o0U pyH ryaxo, 60
TabOUpPHU “KOM 3aaHu TUGIIM cyOX~ Xejie MOXHpoHa 0a KajaM Joja uryaaacT. bo xonaanu razanu
Ma3Kyp Jap Oro3 raii HameOapen, KM caxHaW TaCBHpPHAMYJAaW IIOWP K PY3U MyKappapHd MOpPO
HUILIOH MEIUXaJ, YyH kapdrap Meanjee], pooutan 6aiiHU BoXKato TapKUOX0 MHUCpaBy OaliTXopo
TaaMMyJl MEHaMoeJ, Mania0 Merapaaa, Ku Tabuatu kabup 00 Tabuatu cCarup-WHCOH TaBbaM acT.
XaMUH XyCyCHATpO aaubd xejle MOXUPOHaBY MYIIMKO(pOHA Oa KajlaM MeIuXal.

[Ipodeccop T.C.IlokupoB TamMmomiu pyuiau UCTUGOIaN Y3BBOKAX0pO Mail Oypaa, Mmeopa, Ku:
“Conxon oxup 0a Ka3usiv BUXKaruxou TaCBUPUHU y3BBOXKaxXo Jap acapu 0ajeit TaBaquyxu 3uéa no1a
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IIy/la MCTOJAacT... MH Machalla Jap agaOueTH TOYMK KaixocT, Aap MapKa3W JWKKATH aguOoHy
onmuMOH Kapop nopaxn’[8,70]. Manzapanuropii gap razan 60 uctudoman y3BBOKAaXO Ba HHUILIOH
JI0J1aHU TabMaTh MHCOHM JJap aCOCU XOMCOTH TaOMaTH acliii KOPH caxJly OCOH HECT Ba UyHUH XyHapy
CaHbBATPO JIap TAaCBUPU XOJIATU PYXOHUHU KaXpaMOHU JTUPUKHA ucTHdOaa OyplaHu mIoup a3 Tadbu
natudy 4ysHIa Ba HO3YKY HOIUPH ycTol PaxMaT301 TyBOXi MeaMXaI.

2.Man3apaHuropii nap adbéT 4yJ0roHau ra3ajixo

Abpynaponun danak-ucrtopapesu Kaxkarios,

A3 3yXpau 4aHT#l IyHaB CO3M Xa3HMHU MOXTO00 [3,77].

AOpynaponin € a0py mnaponugan nap “®apxanru ampopu Kamonu Xydannii” aopy
naponaan 6a ramsa, fammo3i kapiaH, 6a kace umopau abpy kapaaH omanaa, 3yxpa- Homwun,
caiiépae, kU OHpo MyTpubau ¢anak Ba onMBbad 3e00MBY caHbaT Melrymopasn, act([9,320].
Kaxxarmon- nap “@T3T” maumyu cutopaxou 6exuco0, Ki TUPAM SIK MEXBapH YMYMil 1aBp ME3aHaHI,
MabHUIO0A Tapauaaact[6,591]. A6pynaponun danak-KuHOS a3 TUparuio abOpHOKUH OCMOH, ‘a3 3yxpa
IIYHUJAHA CO3M XAa3WHU MOXTOO’-KMHOS a3 XMparud Hypd MOX acT, KM oJaTaH Jap mabxowu
a0pHOKMU OCMOH MYIIOXHJAa Merapnaaj. XaMHUH XaBOJUCU OJJIUM TaOuaTpo IoHp 00 KaloMu
MyXxaiisi, xese 3¢00 HUIIOH /10/1aaCT.

VYeron Paxum Yanun coxubu ncrebaoan 6anaHau TacBUpKopuu PaxmaT3oapo mapk Hamyja,
nap nemrydropu HaxycTKUTOOH ¥ “baxopu xaén” 3ukp kapaaact: “A3 amrbopu y panry 0yu 6axopu
Jexa, MapF30poOHy MaiioHxoun oH 6a mamoMm mepacan...”’[4, 461] Ba xak xam Oynauyg ycron Paxum
Yanu, 3epo Aap XaKUKaT HA TAHXO Jap MIEbPXOU CYHHATHBY HUMOUWU IIOHp, 0Ky Aap Fa3alu€T y
HU3 TACBUPXOU 3€XHHUIINHU 0aX0pH JIeXa Ba MaH3apaxou I'YHOTYHH XaBOAKCH Tabuart 3uén 0a Hazap
Mmepacann. loup map TacBupoTy MabHHO(api y3BBOKAXOpPO YCTOKOPOHA Jap Myppa HamMydaHU
MaH3apau auixocrai uctudomaa Oypaa, 6a KoMEOUX0O HOMII rapau/1aacT.

Jlap HUTOpHILIM MaH3apaxoH TabuaT Ba oJlaMU HAOOTOTY MaxXJyKOT ycToz Paxmar3oz HOTy3up
0a ojamMu MHCOHH, 06a XUCJIAaTy CUMOM KaxpaMOHU JIMPUKUAII TaBbaMHUU TaOUaTH T'yHOT'YH(ACIpPO
Oapobap xucobuaa, acpopu ByqyIu ypo a3 uH opapuaa MeIysil.

Myajnak Me3aHaj Tl MaBy aHaap MaBy Japépo,

Hanmunact nHUyHUH MOX# Kace nap MaB4au myst [3,139].

Hap Oaiitn Ma3kyp “maBum nap€” Oa “Myi” Ba TajnoTymxou oH Oa “mun” mabex Edra,
rupudTopur KaXpaMoHHU miebp Oa “MoXi” MOHaH] rapauaaact. Myajuiak 3aJaHu Wi, MOXHA Aap
MaBYyd My, MaBUIlednu Jap€ — KUHOA a3 Myxa00aTu coaukoHau oOpa3u Oafenu 1iebp, YU Xeje KU
MOXi#1 O0e mapé€ HOOya Merapjaall, KaxpaMOHU JIMPUKUU II€bp HU3 Oe Myxabbatu €p Bydyn JoInTa
HaMETaBOHA/I.

UyHOH 4YyH JIOHaXxOU JOCTAKXO YaIllMU MaH XOJIMCT,

baxopon Myxaa Meopas mapactyxou adpyst [139].

Hap Gaiitu 3ukpiryna xoiata oopasu Oaxenu mebp 00 Tambdex EpTaHN XOIUTOXH YamM 0a
“IOHaXoM JO0CTakxo”’ Ba ‘“Myxnan Oaxop” a3 cab3apMOHHMHM KaxpaMOHHM IUPHUKA 00 ubopaun
“nmapactyxou abpy”’ map TaHOCYOM KaBHHM MabHOW KopOacT rapaunaact. “Tlapactyxou abpy”’ —KHHOS
a3 abpyu BycMmajgopu €p acT, KU pam3u Oaxopu cad3po nopaa. Cumoe, KU HIOUP Jap Fa3aiaxosil
Meodapa YyH aHbaHau aqabuETH Xa30pcosial MO CUMOM IIaXCH 0301y HEKaH eIl Ba OIIMKH COJTUKE,
KM JIap Xap HaMOJy TyJy TUEX, MapaHIaBy oJaMH HAa0OTOT yexpau Eppo MeOUHA1 € MOHAH] MeC03al,
acr.

XaMHH TapHK, MaH3apaHUTopi Aap Fa3ainétu AxMaaqoHu PaxmaT3on, Ku 30/1au TaXa€noTu
Oazeit Ba adkopu nempadTan moupaHI, UMKOH JT0aaH/, KM ¥ a3 TAMOMHU HA30KaTH 3a00HU TOYUKIA
60 ycronit uctudoaa 6apan, To anrpopaii 30010 IEBO Ba MypOoopy mypMmyxraso Oomran. ap 6apxe
a3 Fa3aJuETH LIOUP UH XYCYCHST a3 MaTjiab TO MaKTabpo (Gapo Merupaj Ba XaTu CIOKETU UH r'yHa
Fa3anaxo 6oMapoM kamuma nryaaact. Jlap akcapu razanuétu yeroa Paxmar3on Man3apaHuropii 6apou
HUIIOH JI0JaHH X0JIaTH PyXUU KaXpaMOHHU JUPUKid 6a kop padTaann. XyHapu MOUpUH aauld HU3 1ap
XaMHUH TaBOHOTHH KOPOypAHM BMXKaruxou 3a00HU Mojapil 00 TacBupu TabuaTu KaOup Ba JI0JaHU
cudatu nHCOHM O6a OH 60 MCTH(O1an Y3BBOKAX0 paBIIAHTAp 3yXyp KapaaacT.
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«BABBIPHAMA IATBI» OJIIIEM ATAYJIAPBI

KOUIEKOJII OHEJI TYPJIBIBEKKbI3bI
. YonuxanoB aTeiHAaFbl Kekiieray yHUBEpPCUTETIHIH Ka3aK TLIl MEH o1e0ueTi
KadenpacblHbIH 4-KypC CTYIEHTI,
Kekmeray, Kazakcran

Anoamna. Keprem a0ebuem nen mapuxu-memyapivlk wbl2apmaiapobly 1eKCUKACbIH 3epmmey
Conl 02YipOiy M20eHU-2leyMemmIiK HcoHe MINOIK KOHMEKCMIH mepey MycCiHy YuliH aca Maubi3obl.
Ces30ep — o0uUObl dHcemKizy Kypanivl 2aHd emecC, COHbIMeH Oipee XanbiKmvlH OYHUeMaHbIMYL,
Mamepuanovlk MaOeHuemi, SMHUKATBIK HCIHE MIOEHUEMAaAPAanblK OALIAHBICINAPbL MYPATbl MAHbI30b]
aknapam ke3i. «babvipnamay cuaxmol emipdasHObIK wvizapmanapoa OYn acipece 63eKmi, OUMKeH]
MYHOQ asmop 03 emipinde 0018aH OKU2AIapobl OAAHOAYO0A MYPMbICIbIK 3aMmMap amayiapboiH,
IMHOHUMOEPOI, MONOHUMOepOi, oauiem Oipaikmepin m.6. Jekcemanapovl KOIOAHbIN MAaApuxu
OKULANAPObL O3IHIH OMIPAIK MAJACIpUOe NPUBMACHL APKLLILL CYPemmeuoi.

@epzana (Opma Azus), Kabyn (Ayeancman), Xundycman (Yudicmannoly conmycmik 6o.iei)
endepinde XV eacvipoviy asevt — XVI 2acvipoviy bacviHoazel oku2aiaposbl Kammumoli « babvipnamay
enbeci Opma A3zus mypKi xanslKmapul apacvlHOa KeHineH KOJOAHbLISAH, Ka3ipal Ka3akK 20eou miniHiy
KAIbINMAcy mapuxvlHan 0d Culp wepmemin wagamat mininoe sxcasvliean. byn maxanaoa axvin,
AHCAZYULLL, MITMAUL, YIMMAHY UL, OUNEYUL, AINAYblm MeMieKemmily He2i3iH Kanayuibl 3axup ao-oun
Myxammeo babwipOoviy KarambiHaH WbIKKAH 0¥l MYbIHObLOA KOJIOAHBLIEAH 6UeM amayiapvl miloik
JHCOHEe IKCMPANUHSBUCIMUKATBIK MYPRbIOAH Kapacmuipbliaovl. Keowmnenoi owcone omuvlpuiKuib
MaOeHuemme eMip CypeeH ap XaniblKmvly Milinoe 63iHe maH oautem dxucylieci bonraovl. OHvl 3epmmey
APKbLLIbL CONl XATIKMbIY OYHUCMAHbIMbIH, MaOeHuemin mawnyea 001advl. An «babvipnamay —
IMmHOcpaAdUANLIK MaiMemmepee ome 0ail, KowneHol 630eK-Ka3ax, OmvlpulKuibl NApCul-capm, YHOI
XanblKMaplHbly O1ueM HCYeCin CUNAmmanumslH KYHObl Hca3da eCKepmxiui.

Maxanaoa «babvipramadaswry enuem 6ipaikmepi Y3viHObIK, KAUBIKIMbBIK, CATMAK HCIHE KOTleM
onuemoepi cuskmel monmapea ocikmenin Kapacmouipviiovl. COHbIMEeH Kamap Opmagacblpivlk
onueM amaynapvlHuly Kasipel KazaK miliHoe2i KOJIOAHbICbl capanianovl. 3epmmey 0OapblcblHOA
CANBICMBIPMATILL MANOAY, NEKCUKA-CEMAHMUKANLIK MAN0ay, SMUMONOSUAILIK mManoay a0icmepi
KOJIOAHBLIOWbL.

Kinm ce30ep: babvipnama, enwem amaynapwl, caHObIK YebiM, SMHOPADUIM, Waeamai miii.

KIPICIIE

Onelu )koHe TapuXH eCKepTKill peTiHae Oaransl «baOblpHaMa» — opTa Fachkipiapaarsl Opta
A3usi, AyFaHCTaH %oHE YHIICTaH TapUXbIH OAsTHIANTHIH MEMYapIIbIK MIbIFapMa. ABTOPBI 3axXup aji-
e Myxammen baosip (1483-1530) Oy enOexTi marartai TitiHAe (OpTa Facklp TYpKi ka30a TiTiH/E)
*azraH. Atanrad eHOek yum OeniMHeH Typajsl. bipinmi Oemimi XV r. MayepeHHaxpiarbl cascu
okuranapbl Oasuaainel. Exinmi 6exim babsip com 3amanna Kabyn yomasTsl genm atanraH Kasipri
AyraHcTaH >kepiHae OosraH okurajmapabsl KamTuiabl. CoHfFbl Oenimae XwuHaycTtaH (Kasipri
YHICTaHHBIH COJNTYCTIK ay/laHbl) €Jli MEH >Kepl jKaH-)KaKThl KapacThIpbUIFaH. ABTOP/BIH aTallFaH
MEMJIEKETTEPJIE MEKEH €TKEH XaJIbIKTapblH TUIIH, AUIH, IIHIH, TYPMBIC-TIPIIUIIK €peKIIEeTIKTEPIH
T.0. erxel-TerKeiil cunaTTaybl OHbl YITTAHYIIBI 1T €CeNTeyre Heri3 0oia anabl.

«babbipaama» — XV-XVI £r. Opra A3us, AyraHcTaH MEH YHAICTaHJa KOJIAHbUIFaH OJIIeM
AKyHeci )KaliIbl KYHJIbI MOJIIMET OepeTiH MaHbI3/Ibl jka30a eckepTKill. «baObipHaMaHbIHY TYTHYCKAChI
Oyriare aeiliH >XETKEH XKOK. baObIpTraHyna TYIHYCKara jKaKblH Jern ecenteneTiH Hycka — 1700
KbUIIApbl KellipiireH, Xaimaapabasa KajachblHOa CaKTaJFaH MOTIH. 3epTTey MaTepHualibl peTiHe
aTasraH Keuripme MoTiHI [1] anbiHabl. «baObipHaMagarsDy ejIIeM aTaylapblHBIH MaFbIHACHI, HIBIFY
TOPKiHI, CTUJIB/IIK KbI3METI KapaCThIPBLIBII, Ka3aK TUTIHIET] KOJIaHBICHI 3epIeTIeHE]I.
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HET'I3I'l BOJIM

Ommem ataynapsl — Oenriii Olp CaHABIK MOJIIEP/l, Y3BIHABIKTBHI, CaJIMaKThl, KOJIeM,
KaIIBIKTBIKTBI HEMECE YaKbITThl OUTAIPETIH TUIAIK OipJiKTep. Op XaJIbIKThIH JICTYPI OJIIIeM Xyiect
OoMazpl, ajl TapuX® IIbIFapMaiapAa Ke3[EeCceTiH eJeM OipiiKTepi CoNl Ke3eHIEeri TYpPMBIC TNeH
MOJICHUETTEH xabap Oepeni. «baObipHamana» baObIp sKOPBIK KOJIAPBIHBIH KAIIBIKTHIFBIH, Kataaap
apachIHBIH aJIIC-)KAaKbIHJIBIFBIH, 3aTTap/IbIH KOJEMi MEH CaJIMaFbIH CHIATTAY YIIiH OPTYPJIi ©JIIIeM
aTaynapblH KosigaHraH. bys ataynapasiH OipKaTaphl HIBIFY TOPKiHI JKaFbIHAaH TYPKUIIK 0ojca, eHai
01pi apab-mapchl TIAEPIHEH €HIeH. Y HAICTaH eJiHIH epeKIIeNiKTepiMEH TaHbICTBIPFaH OeiMaepae
XUH]IM TUTIHJIET1 OJIIIIeM aTayJaphl Ja CUIIaTTala b,

ApakambIKTHIK, Y3BIHIBIK OJIIIIEM aTayiapsl: bir oq atimi (61p OK aTbIMB1), bir gaz atimi (61p OK
aTbIMBl), bir tir-i gaz atimi (6ip OK aTbIMbI), DIr Nisana atimi (Oip HeIIaHA aTeIMBI), bir nayza boyt
(6ip Haitza Ooiibl), yigac (aram), gart (Kapsel), garts (kapeim), kuroh (xypox), mil (mma), qadam
(xamam), Sar 7 (mapru), tutam (tyram), qulac (xynam), bildkcd (6inexue) 1.0.

Kemmenninep yuiiH apakalibIKTBIK ©JIIEMI, 9JETTE, «OK aThIMb» OosiraH. Kasipri emiey
Kyhecine (km, M T.0.) Kaparanaa a1 Oonmaca jaa, acipece 9CKepH HeMece aHIIBUIBIK KOHTEKCTE
KOIITIEH I TYPKUJIepre oTe TYCIHIKTI JKOHE KOJaHOabI eJIIIeM ataybl 00aFraH, ce0edi onap Kail oK
TYpIHIH KaHIal KAmIbIKThIKKA YIIATBIHBIH OinreH. [.KeHecOaeB Y3BIHIABIK OINIIEMII OUIIIPY
KBI3METIHJIE KOJJIAHBUIFaH (pa3eosoru3Maepre oK OOWBI, OK aThIM JKEpP, OK JKETEpP JKep TYPaKThI
TIpKeCTepiH >KaTKbpI3aabl. byn ¢paseonorusmaep «ore KakKblH, THIM Tasy XKep», «OK XeTep
KAIIBIKTHIKY, «CaJlaK, MBIITBIK OFBIHBIH TiK YIITBIT Oapap mamMachh nereHal ounmipeni [2, 414 6.].

Kemmenai Typkinep, oHBIH ilIiHAE Ka3zakTap Ja, YakbIT NEH KEHICTIKTI Haii3a OOHbIMEH, OK
aTBIMBIMEH T.0. ecenTereH. baObIp/IbIH aTanFaH eJmemMaep i KOJIIaHybl OJ1 YIIiH KOIITEH I MOJICHUET
AT eMec eKeHiH kopceteai. Haii3a KapybIMEH yaKbITTHI 1a, KAUIBIKTBIKTBI [1a ecenteren: «Aftab bir
nayza boyni ¢igganda Rustam Tiirkmdni, kim garavullugqa yibdrilip edi, xabar keltiirdi...» [1, 471
6.] = «Kyn 0ip Haii3a 0o0iibl HIBIKKAHIA KapaybUIAbIKKa xkiOepinren Pycrem Typkimenu xabap
okeni». dpaszeosoru3maeplli CHHTAKCUCTIK JKikteyne ©O.Kaimap OHBI «IBICHIKTAYBIND) TOOBIHA
*aTKp3aabl: «KyH Hali3a 0oiibl KeTepine OepreHe, xKay KarbiHaa 0ip qypoeneH 6actamasd [3, 208
0.]. Kynnin Haif3a GoiibiHIA TYpyBl TYC YyakbIThIH Oinmipeni. Exmiri 6ip xepae Makcyt KepikTiH
HEJTIKTEH COJIall aTaliFaHbl KAkl ce3 eTkeHnae: «Bu aviarda galaba kisini va atni Sax uruptur. Bir
avda Magsiid atlig cuhraming atimi Saxi bild nayza boyt tasladi. Bu jihatdin "Magsid-i Karg"gd
mulaqqab boldi» [1, 591 6.] = «byn aynayna keI KiCiHi KoHE aTThl MYHi30eH ypiel. bip anra
IIBIKKaHIa MakCyT aTThl JKITITTIH aThIH MYHi30€H Haif3a Ooibl TacTanwl. byn cebenti MakcyT-u
Kepik» nmeren makaObl Oomub», — neimi. OCbIHIAFBI Hatiza Oolibl Haii3a OOWBIHA TEH KEJCTiH
apaKalIbIKTBIKTBI OLAIPIN KOJITAHBUIFaH.

YakpiT emmemi. Opra raceipiapaa yakeIT acnian aeHenepi (KyH, A#l, sKyinbi3 OeH sKyJIIbI3
HIOFBIPJIAPHI), caFraT TypJiepi (KYH caraThbl, KYM carat, OT carar T.0.) )koHe Oec HaMma3 yaKbIT apKbLIbI
ecenTenreH. ToylmKTeri yaKbITThI KOpCeTy yiliH «baOsipHaMaaay KOMAaHBUTFAH HaMa3 YaKbIThI: fard
vagt: (mapbI3 yakbIThl) — MApbl3 HaMa3Jap OKbUIATBIH YaKbIT; sunnat vaqtl (CYHHET yaKbIThl) — TaH
copi, TaHepTeH; namaz-i bamdad (6ammar Hama3) — TaH HaMa3 YaKbIThl, €KIHIIII TAHHBIH aTybIHAH
KYHHIH IIBIFybIHA JA€UIHT1 Me3TU1; namaz-i pesin/ pesin (0eciH HamMa3) — KYHHIH KOKTIH €H >KOFaphbl
TYCBIHaH 0aThICKa Kapail aya 6actaraHia 6acTalibln, OapiblK HOPCEHIH KOJEHKECIHIH ©31HeH Oip ece
y3apyblHa JeWiH KanFacaibl; namaz-i digar (HaMa3IbIrep yakbIThl) — O€CIH yaKbITBIHBIH IIBIKKAH
COTIHEeH OacTar, KyHHIH O0aTyblHa JIeH1HT1 ME3TUT; namdz-i Sam (Hama3liaM yaKbIThl) — KYHHIH TOJIBIK
OaryblHAaH OacTaibll, IMIAMAKTHIH KOFAIybIMEH asKTanajbl, iki namadz arasi (€Ki HaMa3 apackl);
namaz-i sam bild namaz-i xufian aras: (Hama3miaM MeH KYITaH HaMma3 apackl); namdz-1 Xuftan
(KynTaH HaMa3) — KbI3bUI IIANAKTHIH JKOFAJIFAH COTIHEH €KIHII TaHHBIH aTyblHa JEHiHT1 Me3ril.
AcnaHn JieHesnepine KaTbICThl Me3rinnep: aftab dalv burjida xyHHIH CYyKYHFBIII KYJIABI3BIHIA OOYBI;
aftab hamal burjiga tahvil qildi | aftab hamalga tahvil qild: xyHHIH KOIIKAp )YJIIBI3BIHAA OONYHI;
aftab hit burjida — xyHHIH OanbIK KYIIBI3BIHAA OONyBI; dftab qaws burjida — KyHHIH MepreH
KYJIIBI3BIHAA OOy, kiin tugar vaqt (KYH Tyap yaKbIT) — TaH copi; aftab ciqga (KyH 1IbIFa) — TAHEPTEH;
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aftab bir nayza boyt ¢iq- (xyH 6ip Haii3a OO¥bI 1IbIFa) — TYCKI YaKbIT; dftab oltura | zaval vaqti (kyu
OTBIpa) — KellI, KyH 0atap yakbIT. bynan e3re 1e yakeIT entiemaepi «badsipHamanay Tipkenres: bir
stit bisim (O1p CYT MiciM) — CYT MICIT YATEPETIHAEH YaKbIT. OTe KbICKa MEep31MI1 OLTTIPETIH XaJbIKTHIK
eJIllIeM; naqara vaqti — abbUl COKKAH YaKbIT, TaH s KeIl yaKbIThl T.0. baObip Oip ToymiKTi KubIpMa
TOpPTKE OOJETiHIH, OpKAUCHICHIH $4 at (caraT), Op CaraTThl ajIbICKa OOJIETiHIH, OpKAUCBICHIH daqgiqa
(MUHYT) € aTalTBHIHBIH jKa3abl. 428> [MakuKa] aTayblH Ka3ak TUTHIEC XaJbIKapasblK MUuHym cesi
anMacThIpAbl. YHIICTaH/1a TOYIIKTI e3reiie caHauThiHbl atan oTeni: «Hind eli ke¢d kiindiizni altmi§
qismat qulipturlar. Har qaysini bir gar1 deptiirldr. Yana kecédni tort va kiindiizni tort qismat qilipturlar:
har qaysin1 pahar deptiirlar kim Fars1 pas bolgay. Ol vilayatlarda pas va pasban esitiliir edi» [1, 621
0.] = «YHai eni ToyikTi annbic Oerikke Oenesi. OpKaiicbH O0ip eapu nen ataiinel. XKoHe TyHal TOPT,
KYHII3A1 TOpTKe Oeneni: opKalChiH nahap newni, mapceima nac 6omanel. Con yomasrrapaa nac/
nacoan pen ectineni», «Yana har garini altmi§ bolupturlar. Har birini pal deptiirldr» [1, 623 6.] =
«Kone op rapunbl anmeicka Oeseni. OpOipiH nan nen atauaw». llahap, nac (nacbawm), nan —
OChUTApJbIH IHIIHAE YaKbITThl KepceTy yiniH balwelp nahap emmemin faHa KongaHanuel. by
eMipOasHHBIH Kell Oesiri YHIICTaHJa »a3bUlFaHbIMEH TyciHuipiienl. «baObipHaManarbl» yaKbIT
caHay JKYHEeCiHIH acliaH JIeHeJIepiHiH OpHallacybl, COHai-aK HaMa3 OKY yaKbITbIHA Heriznenyi Opra
Asusigarel  aCTPOHOMMSUIBIK OUTIMHIH JKOFapbl JEHTCH/Ie aMbIFAaHBIH J>KOHE HCIAMJIBIK JIIHUA
TOXKIpHOEHIH KYHIENIKTI eMipAe TEepeH TaMblp >KaiiFaHblH Kepceteni. Kemmeninep KyH apKbUIbl
YaKbITThI CaHaFaH oHE OyJI olapIbIH KYHAEIKTI OMipiHJIET1 YaKbITThI OJIIICYIIH €H €XKEINTl KoHe
Tabury TypiepiniH Oipi 6onnbl. KeH gana xargaiibiHaa aciaHIarbl KYH MEH KYJIIABI3 0acTel Oarmap
OOJIEL.

Kep onwemi (Y3pIHIBIK KYpasibl): TaHar, tegirmén suyl (AMipMeH Cybl) — TUIPMEH YIIiH KaXeT
Cy MeJIIIepi.

Tanam (tanab) — >xep eJmieyre apHajaraH apkas, xepmep3iM. byt mapceiHbiH TaHaO («apKaH»)
CO31HEH IIBIKKAH eJilieM aTaybl. baOblp «TraHam» ce3iH YHIICTaHFa KEeJreH COH, KeP KalIbIKTHIFbIH
ecernrey icigae KonmaHansl. On apHaiibl JKapiblK apKbUIBI JKOJ KAIIBIKTHIKTAPBIH Oyl
OYIBIPFaHbl TAPUXTAH OET1I. MBICAJIBI: «...0JIIISYII TaHAIl Y3bIH/IBIFbI KBIPHIK KAphl €TII OCKITUI/I,
opOip Kapbl OCHI AWTHUTFAH KAPBIHBIH JKapPTHICHIHA TEH JICT €CEeNTeN/I1; )Ky3 TaHam 0ip Kypyx 001a1bny
[4, 26]. Ocbiman OaliKaWTHIHBIMBI3 — BaObIp TaHAN apKbUIbI YJIKCH KAIIBIKTHIKTAPIbI O©JMICYIiH
cTaHAapThiH skacaraH: | Tanam = 40 xapsl, 100 tanan = 1 Kypyx nen OenrijiereH. Aynapmaiibl
TyciHikTeMeciHae 1 Tanam = 24 MeTp aemn KepceTiiareH [5, 47]. JleMek, co ke3eH e mai1aJaHbuIFaH
eJiey TaHaObl 24 MeTpael OoJFaH.

KazakTeIH gocTypi emiieM Kyhecinae xKep Y3aKThIFbl KoO1He KYHAIK )KOJIMEH, IIaKbIphIMMEH
OJIIICHTEH, apHabl apKaHMEH eJIIIey CHpEK. TaHamn YFbIMbI OpTaa3usUIbIK TAPUXU OJIIIEM pPETiHIIE
raHa Oeunriii. Kasipri ke3ae KoJIaHbICTa JKOK, TEK TapuX IMEeH 3THOrpadus asChiHAa alThUIa b

Canmar enwemi dcane akwanai oauemoep: batman (6aTnan) — aybIpIIbIK €IIIEMI, ITaMaMeH
100 xr; misqal (mbickan) — mamamen 4,3 r; tola (Tona) — mamames 5 r; jaw (apmna) — eriHIIUTIKTeT1
ACTBIKTBIH KeJieMi, YCaK eJIeM; JaHr (aHak), AuphaM, MbICKaJI, XapBap (COHBIMEH Oipre cup),
XapBap.

Mpvickan (misqal) — lIsirbic ennepinae keH TaparaH caiamak oipJiri. baOeip OGaranbl TacTapbIH
CaJIMarblH KOPCETY YIIIH MBICKAJAbl KOJNJaHFaH. MpIcanbl, Kayjamn anFaH Oarajbl anMas3aapiablH
Oipin baOwip: "By anMacThIH cajMarbl ceri3 MbICKan Taprca kKepek' men xasazsl [5, 13 6.]. Kazak
XalKBIHBIH JTHOCTBIK TaHBIMBIHIA MBICKA CO3IHIH JKEHUI, a3 MeJIlep MarblHAChIHA
KOJIJIAaHBUTATHIHBIH TOMEHJIETIZIEH MakanjgaH OalKallMbI3: «Aypy Oamnaundan (aywvipaan) Kipin,
muickanoan (azoan) wwieadsiy. Kazipri Kazak TUTIHIE MBICKAT — TapUXHU OJIIEM YFBIMBI PETiHJIe
Oenrii, mamamen 4,3 r-ra TeH jJen Tycinaipiteni [6, 15 6.].

Xapeap — (xap — ecek, Bap — ’KYK) eCeK KoTepe ajlaThlH €H YJIKEH XYK. YHicTaHa Oy eem
op ariMakTa opTypJi OonraH: mamameH 1 xapBap 1 MbIH cep HeMece | MbIH GyHT aliHanacbiHAa (300—
400 kr) nen Tycinred. baObIp «xapBap» ce3iH Tikenen e31 TYCIHAIpin eTeai: 6ip KOJIbI MOJI aCTHIKTHI
CypeTTereH/Ie «YIII XapBap Oumaii» JereH TipKec KoJIIaHFaH (YIII €CeK KoTepep KYK Oumai — Kbipyap
Ounaii neren marbiHaa). Kazak Titinae «KpIpyap» ce31 0cbl XapBapAaH IbIOBICTBIK ©3repiclieH HreH
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nereH Oomkam Oap. Timimizne «KpIpyap» €31 eTe Kell JereH MarblHaHBI Oepim, Meumep ycTeyi
peTiHe KOJIaHblIa/bl.

OTHOMO/ICHU TYPFBIIaH op OJILIEMHIH 631H/IK MOH-MaHbI3bI 0ap. Onap coj Ke3eHIer! TYpMbIC-
TIPIIUTIKTIH KepiHicl icneTTi. MpIcanbl, XapBap aTaybl apKbLIbl JXYK TachIMaliblHJa €CeK KEH
KOJITAaHBUTFAHBIH JKOHE Oip eCeKTiH MaMaMeH KaHIIa JKYK KOTepeTiHI eJjeMre aiHajlFaHbIH
aHrapambI3. Kazak KoraMbIH/a Ty MEH aTThIH )KYK KOTEpiMi eJIIIeM caHalica (MbIcalibl, "Oip aTaHFa
apTaThiH KYK'"), baObIp eMip cypreH opraza ecex Heri3ri KoK OoJFaHABIKTaH, XapBap €CEKTIH XKYK
Medepi perinae KanbinrackaH. Coil CHSAKTBI apFaMIlbl — KOUINeNl Aajnaia KbUIKel Oailnay yIuiH
KOJI/IaHbUIAThIH apKaHHbBIH Y3bIHBIFbIH OUTAIpE/l, SFHU OYJ1 Aa KOIINEeH Il eMip CalThlH KOPCETETIH
omem. Murau men Kkypyx Gorca, 1ana KeHiCTirin eymrey s Gipi1iri, y3ak xoiapasl MamMaay Tocimi
pETIH/AE MOJICHU MOHTIE HE.

OnmeM araynapblHbIH CTAaTHCTUKAIBIK JKHUIIriHE ToKTancak, «baOblpHamana» eH kui
KE3/IECETIH eJIleM ataybl — Huram. baOblp *KOPBIK KYHIETITH jKa3FaHga KyH cailblH KaHILa >KOJ
KYPTEHIH OCHI oJIeMMeH Oinaipred. Meicansl, "AuanmkanHan CaMapKkanra Jedin 25 iurad xon"
HeMece "TepT KyHae 126 iurad o1 )Kypin oTTi" AereH MaiMeT Oepineai. A mep’u MUJl, apFaMIIIbl,
ta”an Oipxairin baGelp cupek konmanran. Jlanr, aupham, MbICKal CHAKTHI aKlla XOHE calMak
eNmeMIepl J1Ie Kem eMec — HeTi3lHeH Ka3blHa, Oaraibl OyHbIMmapAbpl cumaTray OapbIChIHIIA
Kojmaneutrad. [7, 150 6.].

Kecre 1 - baOblpHamaiarsl CaH aTayJapblHbIH CTATUCTUKACHL:

CaunabIk aTay Ka3zakma marbiHachl MoTinaeri xuisiri
(mararaiina)
bir 6ip (1) ~512 per
iki exi (2) ~133 per
Ug yuz (3) ~5-10 pet (Heri3iHeH Kypaeni
caHJapna)
tort TopT (4) ~05 per
bes oec (5) ~50 per
alt1 aThl (6) ~15 per
yeti xeri (7) ~70 pet
sekiz ceri3 (8) ~30 per
toquz TOFBI3 (9) ~20 per
on oH (10) ~300 pet (Kypamayiapza)
yigirma xwubipma (20) a3 (5-7 per)
otuz otb13 (30) a3 (=10 per)
qirq KbIpBIK (40) a3 (=5 per)
elli ey (50) ote a3 (=3-5 per)
altmig anmnbic (60) 1-2 pet (>xbu11apA)
yetmis xermic (70) 1 per
seksen cekce (80) 1 per
togsan TokcaH (90) 1-2 per
yiiz xy3 (100) ~66 per
ming MbIH (1000) ~248 per
yarim XKapbIM (KapThl) ~16 per
yi1gag (fiurari) Huranl (KalbIKTHIK OJI11.) ~50 per
timen tymen (10 000) =5 per
batman 6arman =5 per
misqal MBICKAJI ~10 perTeH ken
tola ToJa — 2 MBICKaJIJaH Oipiiama | ~6 pert
Ken
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gadam KajaM ~10 peTTeH ke
bir tir-i gaz atimi 01p OK aThIMBI ~3 per
bir giz atim1 01p OK aThIMBI =7 per
bir ni§ana atimi Oip HbIIIAHA ATHIMBI ~3 per
koz yetér yer KO3 XKETEp Kep ~6 per
kuroh 4 kM-zeii xKep ~2 per
bir argam¢i buland 0ip apkaH 00¥fbI ~3 per
bir nayza boy1 01p Haii3a OO ~10 per
tegirmin suy1 TUIPMEH CYbI ~8 per
bildkca Oinexre ~10 perTeH keI
tutam TyTam =5 per
kaff-i dastCa aJlaKaHan ~4 pet
barmagqca OapMakiia ~7 per
elig el ~10 perTeH ken
jaw apra ~1 per
qulac KyJ1a11 ~10 peTTeH Kol
qar1 Kapbl =7 peT
bir siit bisSim Oip cyT micipim ~6 peT
bes kiinliig yol 0ec KYHIIK XKOJI ~8 pet
ayciliq yol aMJIBIK 7KOJI ~10 perTeH ken

KopbIThIHABI. «babbipHAMaIaFbeDy OJIIEM aTaylapbl — IIbIFapMa TITIHIH MaHBI3IbI OOIIIeTi
opl JIEKCHUKAJIBIK Ka0aThl PETiHIE, COJI 3aMaHHBIH MOJICHH-TAPUXHM alFaFbl PETiHIE Ne Oarasbl.
XKyprizinren tangay HoTHxkecinge baObip KonaaHbICHIHIAFHI eIIeM OipJIiKTEepiHiH 6Te KO Typiepi
0ap eKeHl1 aHBIKTaJIJIbI.

OnmieM ataynapbIHBIH JIEKCUKAIIBIK-MaFbIHAJIBIK CHITAThIH KAPACTHIPY OJapAbIH TYI-TOPKiHI op
ajyaH €KeHJITiH KepceTTi: OipKarapsl (MuFad, Kapbl, Kyjall) TypKi TEeKTi, KeiOipi (TaHar, KypyX,
aupham, xapBap) mapchl xoHe apad Tinai oprajgaH eHreH. by maraTail onebu TiTiHIH con gayipae
KeInKaOaTThl OOJIFAaHBIH aHFapTajbl. JINHTBOCTUIMCTUKAIIBIK TYPFbIaH baObip emmmem OipimikTepiH
OPBIHABI KOJJIAHBIN, KAXKET TYCTa OipiH EeKIHIICIMEH CaJbICTHIPBIN, OKbIPMAaHFa TYCIHIKTI €Tl
OTBIpFaH. OuleM TEepMHMHIEPIH HAKThl CaHIApMEH, CaJbICTBIpMalbl aHAaTHaJapMeH OeKiTy
MeMyap/IbIH ACPEKTLTIK, HAKTBUIBIK CTHJIIH allKbIHal Tyceni [8, 81 6.].

OTHOMOJIEHH acHeKTiie opOip esleM araybl coJl Ke3eHJErl MapyallbUlbIK, eMip CaJIThlHA
KaTBICTBI KYHIBI MaimMeT Oepeni. KambIKThIK emmemaepi (Hurad, KypyxX, MIJI) — KOIINETi XKoHE
OTBIPBIKIIBI KOFaMJIapJarbl KO eJIley TICUIAEpiH, calMak eseMaepi (JaHr, qupham, MbICKa,
XapBap) — cayAa-caTThIK IIeH Ka3bIHAJBIK JXKYHeHI kepcereai. baObipapIH enmemaepai maiganany
apKbUIbl HAaKThl CAaHJBIK MAJIIMETTep Oepyl IIbIFapMaHbIH TapUXU KYXKaT PEeTiHAETl MaHBI3bIH
apTTHIPAIBL.

Kazipri kazak TuTiHAe OyJl eimieM aTaylapblHbIH OachlM KONIILIIr Tapux KOiHHaybIHa
KETKeHIMEH, TUlMI3Ze KeioOipl Oamamanbl TYCIHIKTEp TYpiHAe OONFaHbl aHBIKTANJbl (MBICAJIBI,
KyJ1all, MbICKaJl). YakpIT ©Te Kejle METPIIK Kyie eHIi3UIiN, KeHepreH eeMaep KOJIJaHbICTaH
HIBIKTHI, anaijia TUIAIK KOJIJaHbIcTa OipKaTapbl TYPaKThl TIpKeC, (hpa3eosioru3M KyHiHJe CaKTaJbIIl
OTBIp.

KopsiTa aiftkanna, «babbipHamMagarsD»y eJIIEM aTayllapblH KEIEH A1 3€pTTey COJl AQYIPAiH TiIl
MEH MOJICHHETI TYpaJbl )KOHE YKaJIbl TYPKI XaJIBIKTaPBIHBIH OJIIIEMIIK YFBIMIAPbI KaiIbl MaHbI3 bl
ManimeTTep 6epeni. by 3epTTey Ka3ak Tij OuniMiHe, TApUXU JIEKCUKOJIOTHsI MEH ayJJlapMaTaHyFa yiec
KOCaJibl.
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ILYAS OFONDIYEVIN ODOBi-BODIii PUBLIiSIiSTIKASI

IRADO QAFUR QIZI ROSULI
Azorbaycan Dovlot Madaniyyat va Incasanat Universiteti “Odobiyyat vo Dillor” kafedrasinin
dosenti, filologiya tizra folsofo doktoru

Xiilasa:I.Ofandiyevin publisistik foaliyyati do onun adabi irsinin torkib hissasidir.
Yazicimin tadqidi va publisistik maqalalori iimumon, moadoniyyatimizin, adabiyyat va
incasanatimizin miihiim problemlari ilo baghdir. O, adabiyyat va sanat masalalarina: kino,
kinossenari, teatr, asiq sanati, adat-ananalarimiz, usaq adabiyyati, torciima, matbuat, adabi
alaqgalor, estetika, rassamliq, musiqi, heykaltaraslq, lirika, nasr, dramaturgiya va tonqid
masalalorina daha ¢ox digqat yetirmisdir. Bu baximdan sanatkarin istifads etdiyi janrlart
xatira, portret, ogerk, ithaf, moaktub, informativ moaqala, icmal va miisahiba kimi
iimumilasdirmak olar. I.9fsndiyevin badii publisistikasi fordi dil va iislub xiisusiyyatlori il
saciyyavidir.Ilyas 9fandiyev adabi prosesi giiniin talobi kimi gavramis va problemi hom
elmi-nazari, ham do publisistik diisiinco asasinda dayarlondirmisdir. Biitoviiikda, I.9f>ndiyev
nazari-tongidi magalalar yazarkon, hamisa ¢cagdas talablara cavab vermaya calismis, dévriin nazori-
estetik fikrinin on corgasinda getmaya Say gdstormis, prinsipina asaslanaraq nazori fikirdan geri
qalmamaga ¢alismisdir. O, Azarbaycan adabiyyatinin iimumi inkisafindan, yazigilarin hayat va
yvaradicitligindan, ayri-ayri aSarlarin sanatkarligindan séhbat agmagla yanagi, eyni zamanda nazori
masalalor haqqinda da giymatli fikirlar séylomisdir

Acar sozlar: yazici, publisistika, Azorbaycan dramaturgiyasi, adabiyyat, yaradiciliq

JIMTEPATYPHO-XYJIOXECTBEHHASA NYBJIULNCTUKA UIBACA
IJO®EH/IMEBA

Pezome.  [lyonuyucmuyeckas — OesmenvHocmo M. Dgenouesa  makowce — s6nsemcs
HeOMmveMIeMOl  Yacmvlo €20  aumepamypHoz2o  Hacieous. Hayumvie uccredosanusi u
nyoauyucmuiecKue cmamol nucames, KaxKk npasuio, CEA3aHbl C BANCHbIMU NpoOieMamu Haulell
KYAbmMypbl, JUMepamypsl u uckyccmea. bonvuie eHumanus oH yoeusil 6ONpocam Iumepamypvl u
ucKyccmea: KuHo, KUHOCYEHAPUSIM, Meampy, auiyeCKOMY UCKYCCMBY, HAuumM ooviuaim u
mpaouyusim, OemcKou Jaumepamype, nepesoody, npecce, IUMEPAMYPHbIM CEI35M, ICHEmuKe,
JACUBONUCU, MY3bIKE, CKYIbNMYype, IupuKe, npose, opamamypeuu, kpumuke. C 3mou mouxu 3peHus
JHCAHPBI, UCNOTB3YEMbIE XYOOICHUKOM, MOJCHO 0000wums Kaxk memyapuvl, nopmpem, 9cce,
nocesiwenue, NUCbMo, UHQOPMAYUOHHAS CMAMbs, peyeHsus U uHmepevio. Xy0odcecmeenHas
nyonuyucmuxka M. Dpenouesa xapaxmepusyemcsi uHOUBUOYALbHBIMU SA3bIKOGLIMU U CMUNEEbIMU
0COOEHHOCMAMU.

Unvac Dgpenoues eocnpunuman numepamypmusiii npoyecc Kaxk mpebosaHue epemenu u
OYeHUBAl NpodIemMy ¢ MOYKU 3PEHUsl KAK HAYYHO-MEeoPpemuyecko2o, max u nyoruyucmuieckoco
MbLULTEHUSL.

Kniouesvte cnoea: nucamenv, nyonuyucmuxa, — azepoauoNCaHcKas — opamamypeus,
aumepamypa, meopyecmeo

ILYAS EFENDIYEV'S LITERARY AND ARTISTIC JOURNALISM

Summary. |. Efendiyev's journalistic activity is also an integral part of his literary heritage.
The writer's research and journalistic articles are generally related to important problems of our
culture, literature and art. He paid more attention to issues of literature and art: cinema, screenplay,
theater, ashug art, our customs and traditions, children's literature, translation, press, literary
relations, aesthetics, painting, music, sculpture, lyrics, prose, dramaturgy and criticism. From this
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point of view, the genres used by the artist can be summarized as memoir, portrait, essay, dedication,
letter, informative article, review and interview. 1. Efendiyev's artistic journalism is characterized by
individual language and style features.

Ilyas Efendiyev perceived the literary process as a demand of the day and evaluated the
problem on the basis of both scientific-theoretical and journalistic thinking.

Keywords: writer, journalism, Azerbaijani dramaturgy, literature, creativity

Ilyas ©fondiyev zomanomizin bonzarsiz sonotkari, gorkemli yazigi vo madaniyyat
xadimidir. Onun asarlori mdévzu, ideya-mozmun va sonotkarliq keyfiyyatina géra forglonir.
Yaziginin bodii yaradiciliginda Azorbaycan xalqinin milli koloriti, qadim tarixi vo
madoaniyyati, zangin daxili alomi 6z ifadasini tapmisdir.

I.8fandiyevin publisistik faaliyyati do onun odobi irsinin torkib hissasidir. Yazi¢inin
todqgidi vo publisistik magalalori imumon, madaniyyatimizin, adabiyyat vo incosanatimizin
mithiim problemloari ilo baglidir. O, adobiyyat vo sanat masalalarina: kino, kinossenari, teatr,
as1q sonati, adat-onanalorimiz, usaq adabiyyati, torciimo, motbuat, adabi olagoalor, estetika,
rossamliq, musiqi, heykoltarasliq, lirika, nasr, dramaturgiya vo toanqid masalalorinoe daha ¢ox
diggot yetirmisdir. I.9fondiyevin badii publisistikas1 fordi dil vo iislub xiisusiyyatlori ilo
saciyyavidir.

Ilyas ©fandiyev XX asr Azorbaycan adobiyyatmin klassiki adimi holo sagliginda gazannus qiidratli
nasir va dramaturq, xalq yazigisidir. Onun dram aSarlori uzun miiddot Azarbaycan teatrinin sshnosindan
diismomisdir. I.9fandiyevin badii irsi adobi tongid va odobiyyatsiinashgm homiso maraq dairasinds olmus,
asarlari tadgiqat predmeti olaraq arasdirilmigdir.

Odibin tongidinds va publisistikasinda adabiyyat mosalalorinin tadqiqi mévzusu ilyas Sfandiyev
yaradiciliginin miihiim gollarindandir.

Miiasirlik Ilyas ©fandiyev badii publisistikastin giiclii keyfiyyat gostoricisidir. Bu, yazigim
{imumon badii diinyagériisii ilo baghdir. 1.9fandiyevin badii publisistikast {i¢iin zamanin nobzini tutmaq vo
inikas etdirmak saciyyavi keyfiyystdir. Sonstkarin publisistikasi 6ziinomaxsus forma xiisusiyyatlori, tosvir
V2 tohkiys imkanlarma malikdir. I.©fandiyev badii publisistikasinda da yenilik¢i olmus, adobi-sosial sifariso
vaxtinda cavab vermisdir. Yaziginin badii publisistikasi incaSonatin miixtalif sahslori ilo méhkom bagh
olmus, aktualliq va elmi yenilik kosb etmisdir.

[lyas Ofondiyev odobiyyata hom tongid, hom do publisistika ydniimlorindo
yanasmisdir. Bu sobobdon moqgalalari adabi-publisistik saciyyalidir. Yazi¢1 odobiyyatimizin
taleyiiklii mosalalarindon yazmis, har bir sonotkarin odobiyyat tarixindoki yerina diqgaot
yetirmisdir. Moqgalolordon gériiniir ki, I.Ofondiyev Nizamini “Azori xalqnin milli
istedadinin, milli diihasinin parlaq tocessiimii”, Fiizulini “ecazkar lirizminin insan ruhunu,
insan galbinin darinliklorindon fovqoalada gozalliklorindon axib golmasi”, Vaqifi “yadelli
gosbkarlarin modoaniyyatini rodd edorok bulag tok soffaf, tomiz Azorbaycan dilinds,
iirokacan, oynaq qosmalar yaratmasi” baximindan qiymotlondirmisdir.

[.ofondiyev bodii publisistikasinda S.Vurgun yaradiciligina daha genis yer verirdi.
Qeyd edirdi ki, onun asarlari xalqin arzu va istoklarindon dogulur, tarixi kegmisimiz sairin
osarlorinds cosqun pafosla toronniim edilir. Bu fikirlordo S.Vurgunun yadelli isgalgilara,
yerli ziilmkarlara garst apardigr miibarizo, homin miibarizonin yiiksak gohromanliq pafosu
ilo ifadosi diggots ¢okilir. ©dibin publisistik geydlorindon 0 da molum olur ki, S.Vurgun
Azorbaycan xalqinin an nacib sifatlorini, on zorif duygularini toplayaraq 6z qohromanlarinin
monumental suratini yaradirdi.

[.Ofondiyev “R.Rzan1 xalq hogiqgatlorinin, sort gergoklorin ifadogisi” kimi
sociyyslondirir, B.Vahabzadoni dogma dilo olan miinasibatino goro forglondirirdi:
B.Vahabzadonin sanatkar kimi toqdiralayiq cohatlorindon biri do onun seir dili vo dogma
Azarbaycan diline miinasibatidir. Onun poeziyasinda dogma ana dilina doarin mohabbat
duyulur [1].
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Dogma ana dilina miinasibat, bu dildo yazib-yaratmaq diinya moadaniyyatinin, diinya
odobiyyatinin boyiikk onanalarindondir. Hor xalqin odobiyyati homiso onun dogma ana
dilindo yaranmisdir. Z.Xolil, N.Hosonzado, ©O.Kiir¢ayli vo S.Riistom haqqinda olan
moqalalordo do asasan voton mohabbati ilo bagli hiss vo hayacanlar poetik tasvir va ifado
vasitalorinin yeniliyindo togdim edilmisdir.

“Yoldasliq séhboti” (1957) moqgalesinds I.Hiiseynovun badii dilinin obrazliliina,
yaradilmis psixoloji anlarin darinliyins yiiksok giymot verdiyi halda, bozon uzunguluq da
etdiyini, lizumsuz toforriiatlara vardigini bildirirdi. Yens do ©.Haqverdiyev, M.Calil,
S.S.Axundovun va diinya klassiklorindon dyronmayi tovsiyo edir. “Istedadlr nasir” (1958)
moagalasindo Mir Calal nasri bu cahatdan idealizs olunur. Qeyd edilir ki, o, “... yeni insanin
real, tobii suratini yaradan, adiliklordon boyiik ictimai naticalor ¢ixarmagi bacaran yazigidir.
O, hayatin dorin qatlarina niifuz edo bilir, aydin, sads, tabii yazir.[3].

[.Ofondiyevin “Miihariba” romani haqqinda” (1948), “Gonclik povesti” (1953),
“Qiymotli asor” (1954), “Nosrimizdo sonotkarliq mosalolori” (1955), “istedadli nasir”
(1958), “Boyiik hoves, yiiksok badiiliklo” (1963), “Miiasirlik ugrunda”(1963), “Sizi
xatirlayarkon” (1966), “Cox doyorli yaradiciliq émrii” (1968), “Istedad vo mévzu” (1971),
“Monim anali diinyam” (1974), “Xalq yazigis1” (1971), “Miiasirlik diggat moarkazinds”
(1978), “Miiasir problemlar yazigist” (1984) moqalalari, asasoan, povest vo roman tasoarriifat
ilo baglidir. Bu moaqalsalorin baslica magzi badii dillo, miiasirliklo baglidir.

“Bir nego s6z” (1973), “Foryad” haqqinda miilahizalorim” (1946), “Xoazor iizarinds
sofaq” (1950), “Miiasir dramaturgiyamiz” (1954), “Yagisdan ¢ixdiq, yagmura diisdik”
(1955), “Cavan dramaturqlar” (1955), “Son illordoki dramaturgiyamiz haqqinda” (1959),
“Kondc¢i qiz1” haqqinda fikirlor” (1963), “Korom ovguluga atos” (1964), “Sizi xatirlayarkon”
(1966), “Azadliq carcisi” (1969),“Sonotkarin 6miir qidrati” (1979), “Madaniyyatimizin
parlaq ulduzu” (1982) moqalolori yuxarida sdylonan gonastlori tosdiq edir. I.9fandiyev bu
maqalalardoa ham bilavasits, hom do dolayis1 ile badii dilo miinasibat masalasindon danismis,
diggoti realizm vo psixologizms yonsltmisdir. O, hoyat hagigoatinin badii hallindan
danisanda M.F.Axundzado, C.Cabbarli, S.Vurgun, M.Ibrahimov, S.Riistom, M.Hiiseyn,
O.Mommodxanli dramaturgiyasina dayaqlanir, gonclori onlarin canli, miikommal xarakter
yaratmag soristasindon dyronmaya ¢agirirdi.

[.Ofondiyev moqgalolorindo  dramaturgiyan1  miiasirliyo  sesloyir, S.Rohmana,
M.Ibrahimova, M.Hiiseyno, R.Rzaya vo ©.Mommadxanliya C.Cabbarli dramaturgiyasindan,
onun forma mikommoalliyindon Oyronmoyi tévsiye edir, psixoloji dramin incoaliklarini
Sekspir, Osborn, Rasin, Anuy, Bekket, Mirza Fotali, Cexov vo Hagverdiyevdon 6yranmaya
cagirirdi.

Biitovliikda, 1.9faondiyev nozeri-tongidi moagalalor yazarkon, homiso cagdas toloblora cavab
vermoays calismis, dovriin nazori-estetik fikrinin 6n corgasinds getmays Soy géstormis, prinsipine
osaslanaraq nozori fikirdon geri qalmamaga c¢alismugdir. O, Azorbaycan odobiyyatinin imumi
inkigafindan, yazigilarin hoyat vo yaradiciligindan, ayri-ayri asorlorin sonstkarligindan séhbot
acmagqla yanasi, eyni zamanda noazari mosalolor haqqinda da qiymatli fikirlor soylomisdir.

L.ofondiyev odobiyyatimizda 50-ci illordo yaranan bir sira asorlor {izorindo dayanir, xiisusilo
H.Sayidbaylinin “Telefongu qiz” povestinin gahromani Mehriban, B.Bayramovun “Man ki g6zal
deyildim” asorindoki Qondab, Obiilhosonin “Tamasa garmin novalori’ndo Ikram surotlori otrafinda
oz fikirlarini asaslandirir. Bu obrazlar ona gors tonqidginin digqatini calb edir ki, onlar sanki xeyirxah
arzular, nacib omollar tiglin dogulmuslar. Paxilliq, ikitizliiliik, xudpasondlik onlarin tobistine yaddir.
Birgo yasayib yaratdiglari kollektiv onlar {igiin na godor dogma, na godar azizdir. “Bu asarlords aktual
movzular, yeni konfliktlar tosvir edilmisdir. Qaloma alinmig obrazlar da adobiyyatimiz tigiin tozadir”
- deyan yazi¢1 qeyd edir ki, bizim miisbat gohromanlarimizin kegdiyi sorafli yol xalqimizin miibariza
tarixidir. ©dobiyyat he¢ vaxt xalqimizin nacib islorindon konarda qalmamigdir. Ona goro do odabi
asarlorimizin miisbat gohromanlari xalq igarisindon ¢ixmis sads, nacib, yiiksak insani keyfiyyatlora
malik adamlar olmalidir”.
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[.Ofondiyev seirdon basqa odobiyyatin biitiin janrlarinda asorlor yaratmisdir. Lakin o, sairlor
qgarsisinda ¢ox ciddi talablar irali siiriir, oxucuya tagqdim edilon har bir yeni asords, taza bir fikir, yeni
hisslor, maraqli sijjetlor olmasini arzu edir. Tonqidgi gostorir ki, M.F.Axundov da M.O.Sabir do,
Mirza Calil do, C.Cabbarli da, S.Vurgun da novator sonotkarlardir [7].

L.Ofondiyevin  bir odobiyyatsiinas-tongidgi  kimi  bodii-estetik ~ fikirlorino, yuxarida
gostordiyimiz bozi timumi xarakterli osorlorilo borabar, ayri-ayr1 yazigilar haqqinda yazdigi
mogalalords dos, o climladon “Onu xatirlarkon” (S.Vurgun), “Miibariz sair” (S.Riistom), “Yeri
goriinon adam” (M.Hiiseyn), “Sonatkarin 6miir qiidrati” (C.Cabbarl), “Parlaq istedad” (S.Rohimov),
“Dostumuzu xatirlayarkon” (9.Valiyev), “Vatondasliq layaqgoti” (Mir Calal), “Dostum hagqinda s6z”
(H.Abbaszads) vo s. rast galmok miimkiindjir.

[.Ofondiyev S.Vurgunun tarixi Xidmatlorindon birini do onun seir dilimizi yeni yiiksok
morhaloys qaldirmasinda goriirdii: “Somod Vurgun odobi dilimiza yeni toravot, yeni gozallik
gotirmisdir... Somadin dili sanki Vatonimizin har giiliindon bir rang, har ¢igayindan bir otir almigdir,
sanki sularin almaz pariltisindan, daglarin a2zomatindon, Azarbaycan giinosinin hayatverici istisindon
g6zallik va qiivvat almisdir” [8].

“Parlaq istedad” mogalosinde 1.9fandiyev yazir: “S.Rohimov bizim nesrimizds orijinal bir
sonatkardir. Onun 6ziinamaXsus tasvir va tongid vasitalori vardir. Movzu dairasi olduqca genis vo
rongarongdir. Miisahida bacarigi giiclii vo daqiqdir. Buna gora do yazarkon ¢atinlik ¢okmir. Tabii vo
emosional yazir. O, hor no yazirsa duyaraq, hiss edorok, miitossir olaraq yazir, bu iso yazi¢1 li¢lin
birinci maziyyatdir, onun istedadinin asas salamatidir”[11].

Tonqgid¢inin Mir Coalal hagqinda yazdigi basqa bir yazisinda oxuyuruq: “O, heg¢ bir zaman
oxucunun “heyroto” salan “miirokkob” siijetlor qurmaga cohd etmir, “fovgoladsa” ohvolatlar
qurasdirmur... Insanlarin ohval-ruhiyyossi hagqinda cansixici, uzun miihakimolar yiiriitmiir. Onlarin
psixoloji alomini harokatdo, foaliyystds agmaga galisir. Onun zaif asarlorinds bels siinilik yoxdur. O,
biitiin yazilarinda somimidir, tabiidir! Onun asarlarinds soffaf bir lirizm, Xos bir yumor vardir ki, bu
da har yazigiya nasib olan soadst deyildir. Bu istedadin bariz bir alamatidir [8].

Ilyas ©fondiyev dramaturgiya, odobi janrlar, teatr tarixi vo s. moévzularda yazdig asarlorindo
odobiyyatimizin digor boyiik satirik sonstkart Calil Mommadquluzadenin yaradiciligindan  iirok
dolusu sohbat agir, adabi gonclik, yeni-yeni nasillor onun yaradiciligindan bahralondiyi, onu 6zlaring
ustad hesab etdiklari ti¢iin Mirza Coalili xosbaxt sanatkar adlandirir [9].

Ilyas ©fondiyevin bir odobiyyatsiinas — tonqid¢i kimi fikirlorine ayri-ayr1 osorlor haqqinda
yazdigi mogalo Vo resenziyalarda, o ciimlodon “Miisibati Foxraddin”, “Faryad”, ‘“Miihariba”,
“Hoyat”, “Boyiik dayaq”, “Kondgi qiz1”, “Gonclik”, “Monim anali diinyam” vo digar asorlor
haqqindaki yazilarda da rast golmok miimkiindiir. Tonqidg¢i bir qayda olaraq bu sapkili moagalslorinds
bohs etdiyi osorin maziyyatlorindan, ideya vo mozmunundan, obrazlarin xarakterik cizgilorindan,
osordo gbzo ¢arpan nodgsan vo c¢atismazliglardan miifassal molumat verir, 6ziiniin elmi-nozari
miilahizalorini tosdiq vo siibut etmok ti¢iin miixtalif misallar, oasarlorindon sitatlar gotirmoklos
fikirlorini timumilosdirir.

Notica

[.Ofondiyev odobiyyatimizda 50-ci illords yaranan bir sira asorlor iizorinds dayanir, xiisusilo
H.Sayidbaylinin “Telefongu qiz” povestinin gohromani Mehriban, B.Bayramovun “Mon ki gozal
deyildim” osarindoki Qandab, Obiilhosonin “Tamasa qarinin navolori’nds Ikram surotlori otrafinda
oz fikirlarini asaslandirir. Bu obrazlar ona goro tongidginin digqatini calb edir ki, onlar sanki xeyirxah
arzular, nacib amollor tiglin dogulmuslar. Qaloma alinmis obrazlar da adobiyyatimiz ti¢iin tozadir” -
deyon yazig1 qeyd edir ki, bizim miisbat gohromanlarimizin kegdiyi sorafli yol xalqumizin miibarizo
tarixidir. ©dobiyyat he¢ vaxt xalqimizin nacib islorindon konarda qalmamisdir. Ona gora do adobi
asarlorimizin miisbot gohromanlari xalq igarisindon ¢ixmig sada, nacib, yiiksok insani keyfiyyatlora
malik adamlar olmalidir. Dogma ana dilina miinasibat, bu dildo yazib-yaratmaq diinya
madoniyyatinin, diinya adobiyyatinin boylik anonalorindondir. Hor xalqin adobiyyati homisa
onun dogma ana dilindo yaranmisdir. Z.Xolil, N.Hosonzads, O.Kiirgayli vo S.Riistom
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haqqinda olan maqalalards do asasan vaton mohobbati ilo bagli hiss vo hayacanlar poetik
tosvir vo ifado vasitalarinin yeniliyinds toqdim edilmisdir.
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COBPEMEHHBI JINTEPATYPHBIN TPOITECC: HOBBIN THUIT
IMMOBECTBOBAHMSI HA IPUMEPE IEHTAJIOI' MU «CHBI OKASTHHBIX»
A JKAKCBLIBIKOBA

TOKTAPOBA EPKEKAH EPMEKKbBI3bI
Crynent Boctouno-Kazaxcranckoro ynusepcurera uMenun C. AMaHXoJ10Ba

Hayunsiii pyxoBonutens — AHAHBEBA C. B.
VYerp-Kamenoropcek, Kazaxcran

Annomayuna: B cmamwe asmop ucciedyem enusnue aumepamypHo20 U Hay4Ho20 Meopyecmad
A. JKakcwinbikosa Ha KaA3axckyio Kyibmypy, aKyeHmupys eHumaunue Ha e2o nenmanocuu «CHol
OKAAHHBIXY, U NPOBOOUM NAPANNENU MeHCOy MPAOUYUOHHOU JUMepamypou U CcO8peMeHHbIMU
MEeHOEHYUAMU, NOOUEPKUBASL MHO20CIOUHOCMb U QPACMEeHmMapHOCmb MeKCMos, a MAaKice Ux
gunocoghckue u KynbmypHvie acnekmol

Knwouesvie cnosa: nocmmooepHusM, Ka3axckas —Jaumepamypd, —QpasMeHmapHoCcmb,
UHMepPMeKCmyalbHOCMb, KYIbIMYPHOe Hacaeoue, UOeHMUYHOCb, MASUYECKUL PeausM.

JlureparypHOe U HaydHOE TBOPUECTBO UTPAET KIIFOUEBYIO POJIb B (DOPMUPOBAHUU KYJIBTYPHOTO
HacJIeINsl Hallui, 0COOEHHO KOTJa Peyb MIET O 3HAYMMBIX JIMYHOCTAX, TAKHX Kak A. JKaKCBhUIBIKOB.
Ero paGotel mpeacTapissioT co00i CUHTE3 HAyYHOT'O aHAJIN3a U XyI0KECTBEHHOM BBIPA3UTEIIBHOCTH,
YTO TO3BOJISIET TIIyOXKe MOHSATH KYJIBTYpHBIEC, UCTOPUYECKHE M (PHIOCOPCKUE ACHEKThI Ka3aXCKOTro
Hapopa [2]. A. )KakchUIBIKOB BBICTYIIA€T HE TOJIBKO KaK IUcarelb, HO M KaK UCCIIE0BaTellb, 00aaas
YHUKQJIBHBIM B3IVISIIOM HAa pa3BUTUE Ka3aXCKOM JuTeparypbl M Haykd. Ero TBOpYecTBO
J€MOHCTPUPYET B3aUMOJIEHCTBHE XyA0’KECTBEHHOI'O ¥ HAYYHOT'O MBIIIJIEHUS, YTO JIEJIAeT €ro padoThl
MHTEPECHBIMU JIJI1 MHOTHMX oO0OjacTeid 3HaHUWs, OT JHUTeparypoBeAeHus 10 ¢uwiocopun u
KYJIBTYPOJIOTHH.

B cBoro ouepenp mnenranorus JKakceuibikoBa «CHbBI OKastHHBIX», COCTOSIILAs W3 IATH
B3aMMOCBSI3aHHBIX POMAHOB, NPEACTaBIAeT COOO0H OOUIMPHOE MCCIEOBAaHUE YEI0BEYECKOro
CYLIECTBOBAaHHA M JyXOBHOCTU. OTH NPOU3BEICHUS OTIMYAIOTCS HEIMHEWHOM CTPYKTYypou
MIOBECTBOBAHMUS, co3/1aroel 3h(HheKT MHOrOCIONHOCTH U MO3BOJISIONIEH INTyOXke MOHSATh OCHOBHbIE
TeMbl. [TlaBHas uaesd NEHTAJIOTMH — IOMCK CMbICIA XU3HU 4epe3 IMPU3My HCTOPUUYECKHX H
KYJIbTYpHBIX KOHTeKCcTOB KazaxcraHa.

Tembl, koTopble uccienyer A. JKaKChUIBIKOB, BKJIIOYAIOT JAYXOBHOE TMPOOYXKICHHE U
BHYTPEHHIOIO TpaHC(HOpMalLMIO0 NepcoHakei. [TaBHble repou SBIAIOTCS HCKATEIsIMH, KOTOpbIE
CTAJIKMBAIOTCS C aKTYAJIbHBIMU BOIIPOCAMH O CBOEM MECTE B MUPE, OTpaXkasl CI0KHBIE HCTOPUYECKUE
COOBITHS, TAKHE KaK KOUEBOE MPOIIJIOE, COBETCKOE Hacieane U 00pbOa 3a HE3aBUCUMOCTbD.

Ounocodust A. JKakcbUIBIKOBAa OXBAaThIBAET MIMPOKUI CIIEKTP BIUSHUMN, BKIIOUas BOCTOUHBIM
MUCTULM3M M 3alaJHbIi JK3UCTEHIUAIU3M. CHBI BBICTYNAIOT LEHTPAJIBHBIMHM JJIEMEHTAMH €0
MIPOM3BENIEHNH, CTHpas T'PaHULIBI MEXAYy peajbHOCThI0 U BooOpakeHueMm [4]. Kak pesymbrar,
JUTEparypa, M0 MHEHMIO aBTOpa, JOJDKHA BO3BBIIIATHCS HAJl MPOCTHIM PAacCKa3oM O COOBITHSAX,
packpsbiBas 0osee MTyOOKHE UCTUHBI O YEI0BEYECKOM CYIIECTBOBAHUU.

WHTepecHbIM acnekToM ero paboT SBISETCS HHTErpalusl Ka3axckoro ¢ojibkiopa B
coBpeMeHHoe noBecTBoBaHUE. A. JKaKCBHUIBIKOB MEPEOCMBICINBAET APEBHUE CKa3aHMs, JOOABIISISA
COBPEMEHHBIE pEaMM, 4YTO MO3BOJISIET CO3JaTh CBA3b MEXKIY MPOLUIBIM M HacTosuuM. ITomumo
(donpKIIOpa, aBTOP HUCHOJIB3YeT MOCTMOJEPHUCTCKUE IPHUEMBI, TaKue KaKk (parMEHTapHOCTh U
MHTEPTEKCTYalbHOCTh, 4YTO JAEJIA€T €ro IPOU3BEACHHS MHOIOCIOMHBIMH M OTKPBITBIMM IS
uHTepnpeTanyi. OH 4acTo BBI3BIBAET y YUTATENSl BONPOCHI O CMBICIE U MPHUPOJE MOBECTBOBAHUS,
N00aBIIsis DJIEMEHTHI caMope(IIeKCHu.
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Cam A. JKakChUIBIKOB JI€NIa€T CUCTEMHBIE BBIBOJIBI O BIMSHHUU PEIUTHO3HO-HPABCTBEHHOTO,
JTyXOBHO-3CTETUYECKOTO, (PHIOCO(PCKO-3TUYECKOTO Hayaldl Ha XyIO0KECTBEHHOE CIIOBO Ka3aXoB
pPa3HbIX 3MOX. OTU BBIBOABI HALIUIM OTPAXEHHWE B HAyYHO-TIO3HABATENIbHBIX, METOAMYECKHUX H
MoHorpaduuecknx padorax yueHoro «lIpocBernenne Axmena fccaBu» 1996 1., «Pemurus u
JTUTEparypa B ICTETUYECKON B3auMOCBs3u» 1997 1., «Penuruo3Hple MOTUBBI B XYyHOKECTBEHHOMN
mureparype» 1998 1, «CpaBHuTeNbHas THUIONOTHA OOpa3oB M MOTHUBOB C PEIMIHO3HOM
COJIEPKaTEeIbHOCTHIO B MTPOU3BEIEHUAX Kazaxckoil mureparypsl» 2012 r. CBoboza nyxa u at000Bb K
TBopILy, 10 MHEHUIO YYEHOTO, CIIy>KaT AJISl ONIPEeIIEHUs] HICTUHHOTO 00IMKa uTepatypsl|3].

A. JKakchUIBIKOB TpeaCcTaBiIsieT COOOH KIIOYEBYIO (HUTYpy B JIMTEpaTypHOM pEHECcCaHCe
Kazaxcrana, cTpeMsch NMPUMHPHUTH Ooraroe KyIbTYpHOE Hacjieque CTPaHbl ¢ HEOOXOAMMOCTbHIO
COOTBETCTBOBAaTh COBPEMEHHBIM JINTEPATypHbIM TedeHHsIM. Ero paboTel HE TONIBKO 00OramaroT
Ka3aXCKYIO JIUTEPATYPY, HO U CTaBAT €€ B MEKIYHAPOIHBINA KOHTEKCT, UTO JIETAET UX 3HAYMMBIMHU ISt
17100a1bHOTO JIUTEPATypPHOTO MOJIS.

Poman «CHBI OKasHHBIX» BBIIENSETCS KaK HOBBI THUI TOBECTBOBAaHHUS, B KOTOPOM
COEIIMHSIOTCS YepThl MCTOPUYECKOTrO, (PMIOCOPCKOrO U MOCTMOAEPHUCTCKOro moucka. Ero
CTPYKTypa He MOAJAETCs TPAAULIMOHHOMY HappaTUBHOMY aHAJIU3Y: 3[1€Ch PEAJIbHOCTh, CHOBUICHUS
1 MUDOTIOTHS 00Pa3YIOT CIOXKHYIO CETh CMBICIIOB.

OCHOBHBIMU MHHOBAIIMOHHBIMHU aCTIEKTAMU SIBJISIIOTCSL (hparMEeHTapPHOCTS, T/Ie HEMPEPBHIBHBIN
MIOTOK CIOKETa MOJYEPKHUBAET NMPUPOIY YEIOBEUECKOTO CO3HAHMS, @ TPAHUIBI MEXY PEeaIbHOCTHIO
Y CHOM CTaHOBSTCS pa3MbIThIMU. KaX1blil poMaH B CEpUU MOXKET BOCIIPUHUMATHCS OTAEIBHO, OTHAKO
OH OTKpBIBAET HOBbIE TOPU30HTHI TOHUMAaHUS B paMKaX OOLIETO CIOXKETa.

Kpome Toro, TeKCT HaChIILEH HHTEPTEKCTYAIbHBIMU OTCHUIKAMM, YTO CO3AET MHOTOCJIONHYIO
CTpyKTYypy. @unocodckue pasmbllUIeHUs O CyabOe, cBOOOAE BOJIM M MaMITHU JENal0T POMaH He
TOJIBKO JIUTEPATYPHBIM MIPOU3BEACHUEM, HO U TIIYOOKHM HMCCIEOBAaHUEM YEJIOBEYECKOM MPUPOIBI U
HUCTOPUYECKOIO KOHTEKCTA [5].

[locnenoBarenbHOCTH CHOBHMJIEHUH B POMAaHE CIIY)KaT BaKHBIM MEXAaHU3MOM JJIsl Pa3BUTUS
MePCOHAXEH 1 TeMaTUYeCKOro uccienoBanusa. CHbI U300pakatoTcsl HE MPOCTO KaK MOJCO3HATEIbHbIC
CTPAaHCTBHS, HO U KaK BaXXHBIC COOBITHS, KOTOPbIE (OPMHUPYIOT peadbHOCTh TepcoHaxen. C
MOMOIIbIO 3TUX HepeaibHbIX Meh3axkel A. JKakcChUIBIKOB MPOHMKAET B YNy CBOHUX TI'€POEB,
packpbiBasg KX CaMbleé COKPOBEHHBIE CTpaxW, JKEJaHUS U MOpajbHblE JUIEMMBL. ITa
TICUXOJIOTHYECKasl TTyOMHa MpHINIaliaeT yuTareiaeil morpy3uThCcsl B TEKCT HA MHTHUMHOM YPOBHE,
oOyX/1ast UX 3alyMaThCsl O CBOEM COOCTBEHHOM XKM3HHU U CHAX, KOTOPbIE (POPMUPYIOT PEAIBHOCTh
ux OonpcTBoBaHWA. B3anMMOCBA3b MEXIy MeuTaMU U PEallbHOCTHIO CTAHOBHUTCS ILIEHTPATbHBIM
MOTHBOM, MOJYEPKHUBAIOIINM, KaK Ha Hallle BOCIPUATUE MOXKET BIMUATH KaK CO3HATENIbHBIN BHIOOD,
TaK ¥ MOJCO3HATEIbHbIE UMITYIIBCHI [6].

A. JKakCBUIBIKOB HCIIONB3yeT OOTaTblii SI3BIK, KOTOPBIA 0O0OTamaeT TeKCT CHUMBOJIAMHU W
Mertadopamu, co3naBas ocoOyio armocdepy. MHOXKECTBEHHOCTh TOYEK 3pEeHHs U CMEHa
IIOBECTBOBATENIBHBIX PaKypCOB MO3BOJISIIOT MEPEAATh CIOKHYIO MPUPOAY BOCHPUSATHS BPEMEHU U
MIPOCTPAHCTBA, OTKPBIBAasi HOBbIE TOPU30HTHI JJIs aHAJIN3A.

Tematuka npPOU3BEINCHUS OXBAaThIBAET IIMPOKHI CIEKTP BOIPOCOB, CBA3AHHBIX C
UJEHTUYHOCTBIO, MAMSTBHIO U ITOMCKOM CMBICIA XHU3HU. llepcoHaky MEHTaI0ruu CTaJIKUBAIOTCS C
BHYTPEHHUMHU KOH(QJIUKTAMHU M DSK3UCTCHLUMAJIBbHBIMU KpHU3UCAMHU CPEOU HUCTOPUUYECKHX U
KYJIBTYPHBIX MlepeMeH. VIcromb3ys 31eMeHThl Maruyeckoro peaiu3ma, aBTop co3iaeT arMocgepy, B
KOTOpOM peajbHOE M CBEPXbECTECTBEHHOE IEPEIUIETAIOTCS, YTO IO3BOJISIET DIIyOXe TIOHATh
MEHTAJIMTET Ka3aXCKOr0 Hapo/ia ¥ €ro OTHOUICHHUE K TPAaJULUAM, IaMSATH U BBI30BaM COBPEMEHHOCTH
[1].

3HayeHue neHTanoruu «CHbl OKasHHBIX» HENb3sl NEPEOLCHUTh B KOHTEKCTE COBPEMEHHOIO
Ka3aXCKOro JIuTeparypHoro mnpouecca. A. JKakChUIBIKOB YCTaHABIMBAET JUAJIOT MEXIY TPAIULUAMU
M HOBBIMH TEUCHHUSMHU, CO37]aBasi YHUKAJIbHYIO JHUTEparypHyr (opMmy, KOTOpas OTBEYaeT
COBPEMEHHBIM BbI30BaM. Ero pal®oTbl CBUAETENBCTBYIOT O BO3MOMKHOCTSX MpeoOpa3oBaHus U
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aJlanTallid MHOTOCIIOWHOTO TTOBECTBOBAaHHMS K YCIOBHSAM YPOAHM3UPOBAHHOTO M JUHAMHYHOTO
oO1iecTBa.

A. XakcpuiblkoB TieHTanmorueii «CHBI OKasHHBIX» OKa3aj KOJIOCCAJIBHOE BIUSHHE Ha
COBPEMEHHBIN JIUTepaTypHBIN MPOLECC, BHEIPHUI HOBBIN THII MOBECTBOBAHUS U IOKa3all, KaK €ro
WCTIONB30BaTh U TIepeladn TITyOOKHX KYJIBTYPHBIX M COLMAJIBHBIX 3HAY€HUH. DMOIMOHAIbHAS
HACHIIEHHOCTh, ()ParMEHTapHOCTh M pa3HOOOpa3ue cTwied B mpousBeneHHsX A. JKakchuibkoBa
JIeNaloT €ro OJHUM M3 CaMbIX WHTEPECHBIX M aKTYaJbHBIX aBTOPOB COBPEMEHHOCTH. UuTasi ero
paboThbl, MOXKHO MOYYBCTBOBATh MYJIbC BPEMEHHU, OCO3HATh MHOI000pa3He 4eI0BEYECKOro OIbITa U
MIOJTYYHUTh HOBBIC 3HAHUS O MHpE H cede.

ABTOp MPOKJIAABIBAET JIOPOTY JJIsl HKCIIEPUMEHTOB ¢ (OPMOI M comeprkaHUEeM, BIOXHOBIISS
MOJIOABIX TIMcaTesied Ha CO3JaHWe HECTaHIAPTHBIX TEKCTOB. A TakkKe, NpPOM3BEACHUS A.
JXakcbuibIkOBa CIOCOOCTBYIOT OOMEHY HICSIMH MEXIy TPaIUIMOHHON Ka3aXCKOM KyabTypoul H
COBPEMECHHBIMA MHPOBBIMH TEHACHIMUSMH, YTO O00OTamaeT JHTEpaTypy W YCHIMBAeT ee
aKTyaJIbHOCTb.

TeMbl, TOTHUMaeMble B TICHTAJIOTHH, TTOITAIKHBAIOT YATATEIeH K OOCYKICHHUIO aKTYyaJIbHBIX
COLMANBHBIX MpoOJIeM, YTO CIOCOOCTBYeT Oojee ITTyOOKOMY OCMBICICHHIO OOILIECTBEHHBIX
nporeccoB. A. JKakCBUIBIKOB CTQHOBUTCS BAXKHBIM TIPEJICTABHTENIEM ITOCTMOJECPHHUCTCKOM
HappatuBHOW Tpanuuuu B Ka3zaxcraHe, OTKpbIBass HOBbIE TOPU3OHTHI JJIsl JaTbHEHMIINX
UCCIICIOBAaHUH M TBOPYECKOIO POCTa B JMTEpaType cTpaHbl. Takum o0pa3oM, «CHBI OKasHHBIX)»
OPTraHUYHO BIMCHIBAIOTCS B IOCTMOJICPHUCTCKUI KOHTEKCT U OKA3bIBAIOT 3HAUYUTEJIFHOE BIUSHUE HA
pa3BUTHE Ka3axXCKOW JINTEpaTyphl, Mpejjaras HOBBIE IMOAXOIbl K MOBECTBOBAHMIO M PACIIMPSI
T'paHUIIBI KaHpa.

Poman «CHBI OKasHHBIX» — 3TO NIPOU3BEICHHE, KOTOPOE HE MPOCTO MEPECKa3bIBaCT UCTOPHIO,
a CO37aeT HOBOE XYIOKECTBEHHOE IPOCTPAHCTBO, TZ€ PEaJbHOCTb, MU M HHIAMBHIYaJIbHOE
CO3HAHME CIUIETAIOTCS B OHO Ienoe. OObeIMHUB HCTOPUYECKYIO PEKOHCTPYKIHUIO C GHI0CcO(PCKUM
ocMbIciieHreM, A. JKaKkChUIBIKOB MpeajiaraeT YUTaTelll0 YHUKAJIbHOE JINTepaTypHOE MepeKUBaHMUE,
OTKPBIBAIOIIEE HOBBIEC MEPCIEKTUBBI TSI BOCTIPHATHS Ka3aXCKOM JIMTEPaTypsl B MUPE.
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KAJIBIIITACTBIPYIIbI BAFAJIAY IbIH HHHOBAIIUAJIBIK
TIOCIIAEPI: KAHOOT IIVIAT®OPMACBIHBIH BIJIIM BEPY YPAICIHAEI'T
MAHBI3bI

TOJIET'EHKbI3bI I'YJI3AIA
M.OrtemicoB aTeinaarsl bateic KazakcTan yHuBepcuteTi Gpuioaorus GpakynbTeTiHIH CTYACHTI

Fruteimu xerexuni — YTETAJIMEBA BUBUT'YJI BYPXAHOBHA
Opain, Kazakctan

Annomauusn: Kasipei 6inim bepy yoepicinoe Kanlnmacmulpyuibl 0a2anayovly UHHOBAYUSLILIK
Macinoepin KOIOAHY OKYUIbLIApOblY 0Ky MOMUBAYUACLIH apmmulpyod, OinimMoi MeHeepy candacviH
aHcaxcapmyoa Manvizovl pen amkapaovl. CoOHebl HCblI0apbl CAHObIK MEXHOL0SUAIAPObIH KAPKbIHObL
oamysl Hamudicecinoe Kahoot cusxmol unmepaxmuemi niamgopmanap KeHiHeH KOJIOAHbLIA
bacmaovi. Byn maxanaoa Kahoot nnamgopmaceinviy 6inim Oepy yoepicinOeei Mauvisbl, OHbIY
KAIbINMacmulpyulvl 06aeanayoagvl poni, muimoinici MeH apmulKUbLIbIKMapsl Kapacmvipblidobl.
3epmmey oOapvicoinoa Kahoot naamgopmacein Kondanyovly OKyubliapovly 0OiniM Oeneeliine,
01apovly Oencenodinici MeH bIHMACbIHA acepi mandanaovl. bByn Kypandvly neodacoeukanvlk
MYMKIHOIKMeEPI JcoHe OHbl KOJNOAHY d0iCmeMeci MHCAH-HCAKmMbl cunammanaovl. Kopvlmuinobl
benimoe Kahoot niamgopmacein 6inim bepy sucytiecinde muimoi nanoaiany O0UbIHUA YCOIHLICMAD
bepineoi.

Kinm ce30ep: xarvinmacmuipywnl b6azanay, Kahoot niamgopmacwl, unmepaxmusmi oxvimy,
CAHObIK MEXHON02UNAp, OLliM bepy yoepici, 0Ky MOMUBAUUSCHL, UHHOBAYUAIBIK MaCiioep.

binim Gepy camachlH apTThIpyFa OaFbITTAIFAH SMICTEP/IIH 1IIHAC KAIBITACTHIPYIIBI Oaranay
€peKIle OpbIH anaabl, cededi 0N OKyIMIbUIAPABIH OUTIMIH KyHem Typae Oaramar, oJapAblH OKY
nporuecine 0eceH i KaTbICYybIH KaMTaMachl3 erefi. KanpinracTeIpylibl Oaranay — OKy MaTepHalbiH
urepy JIeHrenin Oakpuiay jkoHe O11IM ayIbUTapAbIH KOKETTUTIKTePiH aHBIKTay MaKCaTBIH/IA JKy3ere
achIpbUIATBIH Y3/1KCi3 yaepic Oombin TaObuiaabl. OJ OKBITY yIepiciHae Kepi OaijaHbIC OpHATY
apKBUIBI OKYIIBUTIAP/IBIH KEMIIUTIKTEPiH )KOIOFa, TYCIHOETeH TaKbIPBIIITAP/Ibl TOJIBIK MEHI€PYTe )KOHE
OKY JKETICTIKTEpiH JakcapTyFa OarbpITTanmraH. bimiM Oepy Mekemenepi MeEH IeJaroruKaibIK
KayBIM/IACTBIK KAJIBIITACTBIPYIIBI Oaranay IslH THIM/I 9ICTEPiH i34eCTipye, OHBI )KY3ere achIpyIbIH
aHa TOCIIIEPiH eHTi3y/e.

AKIaparThlK TEXHOJIOTHSUIAPABIH JKeAeN JaMybl OiiM Oepy canachblHIa WHTEPAKTHBTI
maThopMaIapAblH Maiiaa OoJybIHA BIKIAJ €TiM, AOCTYPJl OKBITY 9MIiICTEpiHE jKaHa CepIiH Oepi.
MyHpaii nHHOBaIMsUTBIK 1iaTdopmanapasy 0ipi — Kahoot, on oxymsirapasiy OinimMin Oaranayna
KOHE oJap/ibl OeJICeH 1 Typ/e OKyFa TapTy/Aa THIMJII Kypal peTiHJe KeHiHeH Koiaanbliaabsl. Kahoot
maTdopMackl apKbUIbl MYFAIIMIIEP OPTYpJll BUKTOPUHANAP, TECTTEP, cayalHamaiap >KOHE OMBbIH
(dbopMaThIHIaFBI Oaranay TanchblpMalapblH jKacaKTarl, OKYIIbUIAPbIH OUTIMIH KBI3BIKTHI 9pi THIMI1
Oaranail amangel. bynm onmic goctypni Oarayay TOCUIIEPIMEH CalbICTBIPFaHAA OKYLIbLIapra
MHTEPaKTHBTI Typ/ie 3 OUTIMAEPIH TEKcepyre MyMKIHAIK Oepeil )koHe OKBITY IPOLIECIH XKaHaHAbIpa
Tycei.

byriari Ttanma OutriMm  Oepy MekeMenepiHIe KalbINTACTHIPYIIbI OaralaydblH  JKaHa
TEXHOJIOTUSIapFa HETI3JIENreH OJICTEpIH KOJJIaHy OKYIIbUIApABIH OULTIM camachblH apTThIPYbIH
MaHbI3AbI (aKTOPBI OO OTHIP. biniM Oepy canachiHaa WHHOBAIMSUIBIK 9/1ICTEPAiH KOJIaHBLTYHI
OKYIIBUTAPIIBIH cabakKa JEeTeH KBI3BIFYIIBUIBIFBIH apTTHIPBINT KaHa KOWMal, ollapIblH 03 OeTiMeH
O1TiM ay AaFabUIapblH JaMbITyFa 1a biknan ereai. Kahoot mmatdopmachiHbH 6acThl epeKIeiri —
OHBIH OKBITY YJAEpICIHE OIBIH AJIEMEHTTEpPIH €Hri3€ OTBIPHIN, OKYIIbUIAPAbIH OelCeHAUIIIH
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apTTHIpyFa MYMKIHIIK Oepyi. Ochliaiiia, oibIH TypiHeTi Oaranay dJicTepi OKyIIbUIApIbIH O1TiMIl
KaObUTaybIH KEHIIIETII, OJIapbl OKY YAepiciHe OeliceHe KaThICyFa bIHTANIaHIbIPAIbL.

Kemnreren 3eprreynep KopceTKEeH e, KATBINTACTRIPYIIIBI Oaraiay OKy YJArepiMiH apTThIpyaa
MaHBI3JIbl poJI aTKapajbl, cedell oy OKyLIbUIapFa OKY Ipoleci OaphIChIHAA YHEMI Kepi OaifyaHbIC
aJIBIT, 63 KaTSNKTEPiH Ty3eTyre MyMKiHAiK Oepeni. byn perre Kahoot murardopmacer 6imim 6epy
YAepiciHae OKYIIBIIApbIH JKETICTIKTEPIH THIMAlI OaKpUIayFa, ONapAblH OLTiMI MEH AaFAbUIapbIH
KaH-)KaKThl Oaranayra MyMKiHJIK Oeperi. CoHbIMEH KaTap, Oy TuiaTdopMa OKYIIBLIAPIbIH e3apa
BIHTBIMAKTaCTBIFbIH JIAMBITHII, OJIApJbl TONTHIK JKYMBICKA JKOHE IIBIFAPMAIIBUIBIK OHIayFa
oertimaeni. TexHOMOTUHBIH MYMKIHAIKTEPIH Naigalana OTBHIPBII, MYFaAIIIMIEP OKYIIbIIapFa cabak
Ma3MYHBIH KbI3BIKTBI 9pi TYCIHIKTI €Till JKeTKi3€ anajbl, ajl OKYIIbUIap 63 OTiMIepiH OWBbIH apKbUIbI
TEeKcepy MYMKIHJIT1HE he 0oJaabl.

KanbimracTeipymisl OaranayiblH MakcaThl — OKYIIBLIAPABIH KEKe KaKETTUIIKTepiH ecKepe
OTBIPBIN, OJApJbIH OKYy HpPOLECIHAET! >KETICTIKTEpPIH KOJAay >oHe bIHTamauablpy. byn omic
OKYIIBUIAPFa 63 OKY HOTIIKEJIEPiH OaKbUIayFa kKOHE 0JIapibl )KaKcapTy OOibIHINA Jiep Ke3iH e MeliM
KaObuimayra MyMkiHaik Oepeni. An Kahoot cuskTel canablk Iuiatdopmaiiap apKbUIbl Ky3ere
achIPbUIATHIH Oaranay 9[IicTepi MyFalliMepre OKbITY YACPICiH UKeM/I1 YIHBIMAACTBIPYFa KOMEKTECE 1.
MyHpaail Tocil OKyIIBUIApABIH OUTIM amyFa JereH OH KO3KapaChlH KaJBIITACTHIPHIN, OJIAPIBIH
cabakka JereH OeJICeHAUIITIH apTThlpyFa MYMKiHAIK Oepeni. Kahoot mmardopmacel apKbuibl
KYPri3UIETIH KaJbIITACTBHIPYIIBI Oarajiay TEK OKYIIbUIAPABIH OUTIMIH Oaramanm KaHa KOWMai,
OJIApJIbIH TOHTE JeTEH KbI3bIFYLIBUIBIFBIH apPTTHIPYFa KOHE OKBITY YICPICIH JKaHAAHABIPYFa BIKIIA
ereml.

Kahoot mnardopmacer noctypii Garanay xyileciHe KaparaHaa OKyIIbUIApFa KOJaiibl, ce0edi
onl Oarajayqbl OMBIH TYPiHIAE YHBIMAACTBIPBIN, OJapabl Oip-OipiMeH OoCEKeNIecTIKKe Tycipyre,
BIHTBIMAKTACTHIK MEH TONTHIK XYMBICKa YHpeTyre MyMKiHIIK Oepeai. OKymIbuiap MHTEPaKTUBTI
Oarasiay Ke31H/Ie e3/IepiHiH HOTWXKEJIEPiH Te3 apaja Kepe ajajibl xKoHe Kall cypaKrapra TyphIC jKayan
OepreHiH HemMece KaTeJIeCKeHIH Tanai anaasl. by Tocin onapabiH OUTIMIH jKaKcapTy YIIiH KaHIai
acIieKTUIepre Hazap ayJapy KaXeT eKeHIH TyciHyre kemekrteceni. OChIHIAW epeKIICTIKTEPIiH
apkaceiHga Kahoot mmatdopmacel MyraigiMaep MEH OKYHIbUIAP apachlHAa THIMII Kepi OailaHbIC
OpHATyFa MYMKIiHJIIK Oepe/Ii )koHe OHBI OKY ITPOLIeCiH/Ie KEHIHEeH KOoJIaHyFa JKaFai sxacaiasl [1].

3epTTeynep KOpCeTKEHJAEH, OKBITYy YHepiciHne HHU(QPIBIK TEXHOJOTHUSIAPABI TMaiaanaHy
OKYIIBUIAPJBIH OKY MOTHBAIMACHIH apTTBIPBIN KaHa KOMMai, oJlapJblH MIbIFapMallbUIbIK
KaOlneTTepiH MaMbITyAbl Aa KamTamacki3 eteni. Ocwl Typrbiian anranna, Kahoot miardopmacen
KOJIZIaHy — OKBITY YAEPICiH KaHIaHABIPY/IbIH )OHE OHBI OapbIHINA THIMII €TYAiH WHHOBAIIUSIIBIK
mermiMi 0oJbim TaObiIaabl. Byl miaTtdopMa TeK KalubIITACTHIPYIIBI Oaraniay Kypaibl FaHa eMec,
OKBITY MEH OKY/ABl JKaKCapTaThlH THIMAI Kypal peTiHie A€ Kbi3MeT arkapaabl. COHABIKTaH
myramimaep Kahoot mmardgopmacein cabak OapbiChiHIA KOJIAHBIN, OHBI  OKYIIBUIAPIBIH
KaXeTTLUTIKTepiHe cail OeiiMaen OTBIPBIN, OJap/AblH OKYFa J€reH bIHTACHIH apTThIPYhl KaXKeT.

Kazipri Tagma Ka3zakcTanuelH OinmiM Oepy cajachlHIA CAHJBIK TEXHOJOTHSIIAPABl KEHIHEH
KOJIJaHy TeHJIEHIMSIChI OalKaJIbII OThIP. Ocipece, KallIbIKTHIKTaH OKBITY XKYHeCciHe Kollly OapbIChIHIa
uupIibIK OUTIM Gepy KypannapblHbIH MaHbI3bl apTa TYcTi. OcblFaH OaillaHbICThI MyFallIMIEp MEH
61s1iM Oepy yiibIMIapsl OKYy yaepiciae mudpiblk miatdopManapabl 6enceH i naiianana 6actasl.
Kahoot mnardopmacs! ockl 6arbITTa THIM/I1 KOJIIaHBUIBII )KYPreH MHHOBALUSJIBIK KypaJlJapbiH 0ipi
pETiHJE epeKIle KbI3bIFyIIbUIbIKKAa ne. OHBIH KOJIAaHBLIYbl ca0aK ©TKi3y TOCUIIEpiH >KaHFBIPTHII,
OKBITY 9JIICTEMECIH KETUIAIpyre MYMKIHAIK Oepeni [2].

Ocsl 3eprTeyain MakcaTbl — Kahoot ruiaTdopmMachiHbIH KaJbINTACTHIPYIIBI Oaranayaarsl peliiH
aHBIKTAY JKOHE OHBIH O1J1IM Oepy yJepiciHe TUTI3ETIH 9CcepiH Tajjaay. 3epTTey OapbIChlHAA aTalFaH
1aTopMaHblH HETI3rl apTHIKIIBUIBIKTaphl MEH KEeMUIUNIKTEepPl KapacThIPBUIBIN, OHBIH OKY
YAEpICIHAET] TUIMIUII aHbIKTanaabl. 3eprrey OapbichiHna Kahoot-Tbl KomgaHyAbIH MPaKTHKAIBIK
aCTeKTUIepl CUMATTAJIBIN, OHBI OKBITYAA THIMI Naiiiagany OOUBIHIIA YCHIHBICTAp Oepisesi.

Kaszipri Oimim Oepy »kyileciHae KalblNTacThIPYIIbl OarajayAblH WHHOBALUSIIBIK TACUIIEPIH
KOJIJaHy OKYIIbUIApJbIH OiMiMIH OakpuIay MeH Oaranayna epekiine MaHbi3fa ue. COHFbI JKbUIIAPHI
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CaH/IBIK TCXHOJIOTHUSIIAPBIH JaMybl HOTHDKECIHIE OKBITY YACPICiHIE MHTCPAKTUBTI KYpaiaapablH
KOJIJIaHbUTYbl KEHIHEH Tapajblll, OJapAblH TUIMALTIT gonenaenai. Oceiran OaitmanbicThl, Kahoot
wiargopmacel O1iM Oepy cajachlHIa KajbIITAaCTBHIPYIIBI OaranayJblH THUIMII Kypaslbl peTiHIe
KAapacTBIPBUIBII, OHBIH KOJJAHBUTYBl MEH 9CEpIH 3€pPTTE€Y MaHBI3bl FHUIBIMU Macelie OOJIBIN OTHIP.
Ocsl 3eptTey Oemniminge Kahoot mnardopmackiabiH 6itiM Oepy yaepiciHaeri OpHBI, OHBIH KOJIaHBLTY
omictepi, TUIMIUIIT *OHE OKYIIBUIAPABIH OKY JKETICTIKTEpiHE THUTI3eTIH BIKMANbl KaH-)KaKTh
Tanma"aas [3].

binim Oepy yaepiciHAe KaJbIITACTHIPYIIbl Oaranay OKYLIBLIApABbIH OKY JKETICTIKTEpiH
OakpUTAYABIH MaHBI3ABl TOCUII OOJBIN caHamaabl, cebedi O TeK OKYIIbLIApIBIH ajdfaH OUTIMIH
Oaranam KaHa KoiMal, COHBIMEH KaTap OJIapJblH OKYy MaTepHallblH KAHIIAIBIKTHI MEHI'epreHiH
aHBIKTayFa XOHE Kepl OailylaHbICc aimyra MYMKiIHIIK Oepemi. bynm Oaramay omici myramiMaepre
OKYIIBLIAPJbIH KaHJal TaKbIPBINTApAbl JKaKChl MEHIEPreHiH JKOHEe Kal TaKbIpbIITapia
KUBIHJBIKTApFa Tam OOJFaHbIH ailikbiHAayra kemektecemi. OcwiHmai mymkiHmikTepai Kahoot
iaTopMackl YCHIHATHIHABIKTAH, OHBI ca0akK OaphIChIHIA KOJMAAHY OKBITY THIMIUTITIH apTThIpajbl
[4].

Kahoot — Oys canHaplK IUIaTGOpPMaHBIH KOMEriMEH BUKTOpUHANIAP, TECTTEpP JKOHE OWBIH
(dbopmaTeIHIAFEl OaFajay TarchpMajapbiH jKacayFa MyMKIHAIK OepeTiH onmnaitH Kypain. [lnardopma
MYyFaimMiepre HaKThl YaKbIT PeKUMIHAE OKYIIBIIAP/IbIH JKayanTapblH TalAayFa, OJIapbiH O1iMi MEH
JaFIbpUIapbIiH Oaraniayra, COHAal-aK opOip KaThICYIIBIHBIH HOTIDKEIEPIH KOPHEKI TYPJAE KOPCETyre
MYMKIHIIK Oepemi. MyHnaih Oaramay ofici OKYIIBUIAPIABIH TOHTE JETEH KbI3BIFYIIBUIBIFBIH
apTTBIPYMEH KaTap, OJIApAbIH OEJCEH[I TYpJE OKBITY YJAEpiCiHE KAThICYbIH KaMTaMachl3 €TEli.
Ocpiran GainanpicTel Kahoot mimardopmacklH KongaHy apKbUIbl OKYIIBLIIAPIBIH OKY YJATepiMiH
YKAKCapTy MYMKIHIKTEep1 3€PTTECYAiH HEri3ri HbICAaHbIHA alHAJB [5].

Ocnl 3eprrey Oapbichinna Kahoot miardopmaceinbeie O6i1iM Oepy yaepiciHIeri THIMAUIITIH
Oarasay YIIiH 9KCIIEPUMEHTTIK 3epTTeY XKYprizuiai. DkcriepuMenTke KazakcTaHHbIH opTa O11iM Oepy
yUBIMIApbIHAA OUTIM JIBIT KATKAH S-CHIHBIN OKYIIBUIAPHI KATHICTHL. 3ePTTEYy €Ki KE3CHHEH TYPJIbI:
OipiHII Ke3eHJIe 3epTTEJICTIH OKYIIbIAPAbIH OacTamkpl OUTIM JIEHIeHiH aHBIKTAy YIIIH JOCTYpI
KaJBINTACTRIPYIIBl Oaranay oicTepi KOJAAHBULABL, an ekiHmi ke3denae Kahoot mmardopmacs
Heri3iHae Oaranay >Kypri3uiil.

3eprreyre Oapibirbl 20 OKYIIBI KATHICTHI, OJap €Ki TOMKa OeliH/i: 0akpuiay TOOBI (IacTypai
KaJIBINITACTRIPYIIBI ~ Oarayiay oMmicTepi KOJAaHBUIFaH) JkoHe »JkcrmepuMeHTTiK Tom  (Kahoot
1aTdopMackl KOJJIaHBUTFAaH). OpOip TONTHIH OUTiM )KETICTIKTEpl TECT apKbUIbI OarajiaH/Ibl, COHIAM-
aK OKYIIbUIapAbIH cabakka [ereH bIHTachl MEH Oe€JICeH[UNr apHailbl cayajgHamalap >KoHe
MyFalmiMIepAiH OaKpUIayIapbl HETri3iHAe aHBIKTAJIIbL.

3eprrey HoTmxkenepi Kahoot mnardopmackiH KonaanyabIH OKYIIBUIAPABIH OKY JKETICTIKTEpiHE
OH ocep CTeTiIHIH KepceTTi. Aram aWTKaHJa, 3KCIEPUMEHTTIK TOINTHIH OKYIIBUIAPHI OaKbUIay
TOOBIHAAFbI OKYIIBUIAPFa KaparaHa TarchlpMasap/ sl OpbIHAAY1a KOFapbl HOTHXKEJEP KOPCETTI.

OkcnepuMeHTTiK TonTa Kahoot mmaTdopMackin naiiganany apKelibl Oarajay >Kypri3iareHHeH
KeiiH OKYyIIbUTapAbIH opTalia 6aracel 15%-ra apTThl. Erep noctyp:i 6aranay Kke3iHae OKyIIbUIapabIH
oprama Oaracel 70%-161 Kypaca, Kahoot apkbutel Garanay >Kypri3iireHHeH KeiiH OyJ1 KepceTKill
85%-ra neiiiH xorapbutaael. by HoTIKenep miaTgopMaHblH OKYy MaTepHANIBIH UTEPY calachliHa OH
BIKIAJI €TETIHIH IJIEIIAEH L.

Kahoot mnatdopmachkIHBIH OKYyIIBLIAPIBIH ca0aKKa JAeTeH bIHTAChIHA TUTI3ETIH 9cepi apHabI
cayajlHaMa KYprizy apkpuibl 3eprrerai. OkymbsuapasiH 90%-s1 Kahoot miardopmacsl apKbUibl
OTKI31ITeH cabaKTap/bIH KbI3BIKTHI 9pi TApTHIMILI OONIFaHbIH aTam oTTi. COHBIMEH KaTap, cayaaHama
HOTIDKENIepl KepceTkeHned, okywmbuiapablH 85%-b1  Kahoot apkpuibl Oaranmay  Ke3iHze
TaTnChIpMaNIapAbl OPBIHJAYFA JET€H KbI3BIFYIIBUIBIKTBIH apTKaHbIH, all 78%-bI OCBI OICTI JSCTYpIi
TeCTTepre KaparaH/a oJIeKaia THIM/I1 IeT €CeNTeUTIHIH KOPCETTi.

3eprrey OapbichiHga MyfaniMaepain Kahoot miardopmacskiH KongaHy Toxipubeci MeH
nikipaepi ne eckepuinai. [lemarorrapapiH kemmiiiri Oy rat@opMaHbIH KOJIJAHBUTYBl cabak
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OapbIChIHAA OKYLIBIJIAPMEH THIM/II Kepl OaillaHbIc OpHATYFa KOMEKTECETIHIH aTan oTTi. MyranimMaep
Kahoot mnatdopmackin naiiananyabH Keneci apThIKIIBUIBIKTAPBIH €PeKIle aTaml oTTi:

o KbL11am Kepi OailsiaHbIC ally — OKYIIBUIAPABIH KayanTapbl OIpAeH OHIETIN, HOTHKEIEPi
HAKThI YaKbITTa KOPCETLIEII.

o CabaKTbIH TapPTHIMABLIBIFBI — OIbIH 3JIEMEHTTEP1 Oap Oaranay 911C1 OKyLIbIIapAbIH [TOHTE
JIET€H KbI3bIFYIIBUIBIFBIH apTTHIPA/IbL.

e OKy MaTepHaJIbIH MEHIepy JAeHTreliH KaKcapTy — MHTePAKTUBTI Oarayay OKyIIbLIAPIbIH
€CTe caKTay KaOUIeTiH JaMBITHII, OKY POIECIH KaHJaHAbIPAIbI.

3eprrey Oapbichinaa Kahoot mardopmacsin KonganyaslH OipKaTap apThIKIIBUIBIKTaApbl MEH
KEMILTIKTEP1 aHBIKTAIbI.

APTBHIKIIBLIBIKTAPBI:

e UHTEepaKkTUBTIIIK — OKyIIbIIAp TamchIpMalapAbl OpBIHIAY OapbIChIHAA OENCEHALTIK
TaHBITHIT, KBI3BIFYIIBUIBIKIICH KAThICAIBI.

e Kbu1gam kepi OailjiaHbic — MyFaliMIep OKYIIBUIAPIBIH OUTIM JIEHI€HiH HAKThl YaKbITTa
Oarayiaii anajbl.

e KosTaHyIbIH KapanaibIMABLIBIFBI — MYFaIIMIEp YIIH Je, OKYyIIbUIap YIIH e
wiaTGopmMaHbl KOJIJIaHy OHAM.

o OKylIbLIAp/ABIH 63iH-631 0arajiay JarAbLIapblH JAMBITY — TECT HOTIDKeJIepi OOMbIHIIA
OKYIIIBUIAP 63 KETICTIKTePiH Oaraiarn, KaKeTTI Ty3eTyJIep €HT13€ alabl.

Kemmisikrepi:

e UntepHeTke Toyeamiik — Kahoot mmardgopmachlH KoJIaHy YINIH TYPaKThl HHTEPHET
OailIaHBICHI KAXKeT.

o bapJbIK TaKBIPHINTAP YIIiH KapaMIbl eMec — KeHO1p KypAe TaKbIPBITap HHTEPAKTUBTI
Oaraniay o/1icTepiMEH TOJIBIK KAMTBUIMAybl MYMKIiH.

e YaKbIT IIEKTeYJIepi — TeCT CypaKTapblHA kayall Oepy YIIiH OepiireH yaKbIT IICKTEYJi
OOJFaHIBIKTAaH, KEWOIp OKYIIBUIAPFAa KUBIHABIK TYIBIPYBl MYMKIH.

Kyprizinren 3eprrey HoTmwkenepi kepcerkeHaei, Kahoot mmatdopmackl KaabIITaCTHIPYIIbI
OaranayablH THIMJI1 KYpaibl PETiHJE OKYIIbIIAP/IbIH OKY JKETICTIKTEPiH apTThIPyFa OH BIKIAJ CTE/II.
byn mmardgopma OKBITY yHIepiCiH >KaHIAHABIPHIN KaHa KOWMai, OKYIIbUIAPILIH OEJICEHIUTITIH
apTTHIPYFa JKOHE OJIAPBIH ITOHTE JIETeH BIHTACKIH KyIIelTyre komekTeceni. ConpiMeH Katap, Kahoot
maT¢hOpPMaChIH KOJIJIaHy MYFaTiMIEpre OKYIIbIIIapMEeH THIMII Kepi OallaHbIC OpHATyFa MYMKIHIIK
Oepeni koHe Oaranmay ynepiciH oHraimanmeipansl. Ocwinaiimia, OimiM Oepy yaepiciame Kahoot
mIaThOPMAChIH KaJBIMTACTHIPYIIBI OaFraliayAblH WHHOBAIUSIIBIK TOCUI PETIHAE KOJJIAaHYy OuTiM
camnachlH )KaKCapTYIbIH THIMII Kypajibl OOJIBIT TaObUIA B
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KA3IPT'T IUDPIBIK TEXHOJIOTUSI BOUBIHIIA BLJIIM BEPY ) KYWECIHJIETT
NHHOBAIIUAJIAP

KAJIBIP’JKAHOBA IIYTBIJIA KAABIP)KAHKBI3bI
M.OtemicoB atbiHaarbl bateic Kazakcran yHuBepcuteTi puionorus (GakyabTeTiHIH CTYIEHTI

Feuteimu xerexmi — YTETAJIMEBA BUBUT'YJI BYPXAHOBHA
Opan, Kazakcran

Annomayun: byn maxanaoa xazipei yugpnvlk mexnono2usnapowiy Oinim bepy cyiecine
bIKNANbI  MeH ONapobly Heli3iHoe KalblNMACKaAH UHHOBAYUAILIK YOepicmep  HCAH-HCAKMbL
Kapacmulpuliaovl. AGmop yu@pivix OKbImMyOblH APMbIKUBLILIKMAPbL MeH muimoilicine moKkmana
OMbIPbIN, OepeKmep bLIbLMbIL, HCACAHObL UHMENLIeKm, apaiac oxwvimy, edugaming, yugpivix
neoazocuKka MeH SMuKa CUAKMbl 3aMAHAyU YeblMOapobly MaHbi3bih auiaovl. CoHvlMeH Kamap,
yughpnvlx meHcizoix, depbec manrimemmepoiy KaAyincizoici, UHKIIO3Us JHCIHe OInim bepy MA3MYHbIH
Jrcanapmy Mmacenenepi manoanaovl. Kasaxcmanowvix oicone wemendik maoicipubenepee cylieHe
omwvipbln, OLiM Oepy canracvli Yu@dprolk mparchopmayusanayosiy 6azblmmapsbl MeH 00naUaAbIHA
Kamvicmul  YcolHbicmap Oepinedi. Maxanaoa yugpivlk mexHono2usNapobl Nedda20SUKANbIK
makcamma muimMoi NAudaIany Hcoardapvl MeH Yyudpavik Oilim bepy mMaOeHuemin Kaablnmacmvipy
Macenenepine epekuie MaH OepineeH.

Kinm ce30ep: Luppnoix mexnonoeusnap, 6inim Oepy owcylieci, UHHOBAYUS, YUPDPILIK
neoazozuxa, O0epekmep &bliblMbl, HCACAHObI UHMENLeKM, YUDPbIK dMUKd, Yu@ppivlk meHcizoik,
UHKTI03U8mI OINiM, YUDDILIK mpanchopmayus, apaiac oKbimy, YU pivlk Ky3olpemminix.

byrinri tanma omemmik OutiM Oepy >KYHWECIHIE OpBIH alblll JKaTKaH ©3repiCTep/iH HEeTi3ri
KO3FaylIbl KYII — HUQPIBIK TEXHOIOTUSIIAP. AKNApaTThIK-KOMMYHHUKAIMSIIBIK TEXHOIOTUsTIapAbIH
(AKT) namysl Oi1iM Oepy cajachlHIA KaHA MYMKIHAIKTEP MEH TOCUIACpAl KOJJIaHyFa JKOJI aIlThl.
[udprablK TEXHOIOTUSATIAPIBIH KOMETiIMEH OKBITY MPOIECi THUIMIII, HHTCPAKTUBTI Opi KOJKETIM/II
6oma 6actanbl. byn 3eprreyne Kas3ipri HUPIBIK TEXHOIOTUATIAPBIH O11iM Oepy KyieciHe acepi MeH
OHBIH asICHIHJAFBl MHHOBALMSUIBIK YPIICTep KapacTeipbuianbl. bimim Oepy skyiecinme mudpibik
TEXHOJIOTHSIIAPIbIH eHT131yiHe OalIaHbICThl TYBIHJAFaH WHHOBALIUAJIAP/BI TajlAay JKOHE OJapIblH
TUIMAUTITIH aHBIKTAY — OYJT )KYMBICTBIH HET13T1 MaKCaThl.

Hudpnbik TexHOMorusnapasl Ou1iM Oepy canacbiHa €Hri3yAiH TaObICTHI XKY3€re acybl FhUIBIMU
HETI3/IeNITeH TeJarOTUKANBIK 3epTTeynepre cyiienyi tuic. CoHFbI *kburaapbl Kasakcranma na ocel
OarpiTTa OipKatap 3epTTeyiep kyprizityme. Mocenen, E.A.bexkeroB areiHmarbel KaparaHmsl
YVHUBEpPCUTETIHIH FanbpiMaapbl blended learning (apanac OKbITY) MOJETIH KOJNIAHY apKbUIbI
CTYIEHTTEpAIH MoHII MeHrepy neHreiiniH 30%-Fa apTKaHbIH aHbIKTaFraH. MyHIail 3epTreynep
TEXHOJOTUSUIAPABIH HAKThl THIMAUINTH Oaramayra MyMmKiHAIK Oepeni. CoHpaii-ak 1udpibiK
MeJaroruka calachblHAa MIETEeNIK FHUIBIMH MEKTENTep/liH e bIKmaibsl 30p. Meicansl, AKIII-Tarsr
Stanford University >xone MIT 3eprreyuriepi nu@piblK OKbITY IUIaTopMaiapblHbIH KOTHUTHBTI
namyFa acepiH, ain OHrycTik Kopest Mmen XKanonusHbIH 6151iM Oepy Mekemenepi OMbIH apKbUIbl OKBITY
(edugaming) HoTIKeNUNrH 3eprreiial. byn engepae «uM@piblK 3epTxaHanap» KyHecl
KaJIBIIITaCKaH, OH/Aa OuniM Oepy Iuiatdopmanapbl Y3Iikci3 Oaranassein, xetinaipiieni. Ludpnbik
OKBITY IPOLECIHAET] THIMAUIIKTI apTThIpy YIIIH JAepeKTep FbUIbIMBI (data science) MEH jkKacaH[bl
MHTEJJIEKTKE HETI3[eNreH aaropuTMAep MaiganaHbuiabl. MbIcallbl, MAaIIMHATIBIK OKBITY SJiCTEpi
apKBUIBI CTYACHTTIH YATepiMi MEH YJTiCi aBTOMATTHI Typ/ie OarajlaHbII, TIearortepre kepi OanaaHbic
yeweiabuiansl. by tocin AKII nen EyponaHbiH aiablHFBI KaTapiibl YHUBEPCUTETTEPIHAE TOKIpHUOe
XKy3iHae Konnanburyna. COHBIMEH KaTrap, KOTHUTHBTI )KYKTEMEH1 a3aiTy, SMOIIMOHAI Bl HMHTEIUICKTTI
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nambITyFa OarbITTasFaH nupiblk Kypanmap (meicansl, Classcraft, Socrative) ma memarorukamarsl
WHHOBAIIUSFA JKaTasl. [1]

Hudpnbix TexHOIOTUAIApAB! NAlaIaHy Ke31H€ TybIHIalThIH MaHBI3/Ibl MaceeIepAin Oipl —
nepbec MaTIMETTepAiH Kayllci3airi MeH mu@piblk 3Tuka. OKylmbulap MEH CTYJEHTTEp/iH OHJIaiH
ruraTopManapaa TipKeyi, TarcepMaiapAbl OPBIHIAYHI, TECT HOTHKEIEpPl MEH MiKipiepi IHQPIbIK
13 Kanaelpanbl. OcbiFan OaitnanbicTel OutiM Oepy mekemenepi GDPR (General Data Protection
Regulation) cusikTel XajbIKapalibIK CTaHIapTTapra coiikec opekeT eryi Twic. Kazakcranma Oy
6arpiTTa "bBisiM Oepy yHbIMIapbIHBIH aKNapaTThIK KAyINCI3AIrH KaMTaMachl3 €Ty TYKbIpbIMAaMachl”
931pJIEHII, MEKTENTEP MEH XKOFapbl OKY OpbIHAApbIHA YChIHBIIFaH. COHBIMEH KaTap, HUQPIbIK dTHKA
Mocerec Jie e3ekTi. MyraniMaep MeH OKyIIbUIap apachlHa OHJIaiH OalilaHbIc OpHAFaH Ke3ze, e3apa
CBHIMIACTBIK, AKAaIEMISUIBIK aTaliIBIK JKoHEe KHOepOYUIMHTTIH aliplH ajly MaHb3Ibl. KemrereH
engepae uupiablK opTaaarsl Topoue 6epy — OinimM Oepy cascaThIHBIH HeETi3ri OarbITTapbIHBIH Oipi
O6onbin  oThlp. KuOepkayincizaikke KaThICThl —XaJIbIKapaJIbIK ToXKipuOene OKylibulap MeH
MYFaJiMJepre apHaJFaH apHabl «UMQPIBIK MIHE3-KYJIBIK» KOJeKcTepi jkacanazisl. OnapibiH
Ma3MyHBIHJa KayllCI3[IK epexeriepl, IepeKTepl caKTay, KeJIUliK ofier, ¢pelk aKkmapaTieH >KyMbIC
icTey onictepi KamThutabl. L{udprbik opTagars! xKayarnkeplilliK MeH dTHKAJIBIK KaThlHAC — OOamak
YPIaKTBIH aKMapaTThIK CayaTThUIBIFBl MEH a3aMaTThIK OeJICeHITITiHIH HeTi3i. [2]

Hudpasik TexHonorusmap OuLTiM Oepydl eMOKpaTHAIaHIBIPYIABIH MaHbI3IbI TETIri Oona
OTBIPBITI, AICYMETTIK TEHCI3AIKTI A€ TepeHIETe TyCyl MyMKiH. IHTepHETKe KOIDKETIMIUIIIT TOMEH,
TEXHUKAMEH >Ka0JbIKTaJIMaraH aiMaKTap/arbl OKYIIbLJIAp MEH CTYICHTTEep camajbl OiTiM aiy
MYMKIHAITIHEH MIeT Kajdybl MYMKiH. bynm wmoceneni memry ymmH Oipkarap enjaep apHanbl
Oarmaprnamanap KaObU1iamn, OapiblK OKYIIbUIAP/bl TUIAHIICTICH, HOYTOYKIICH >KOHE MHTEPHETIICH
KaMTamachl3 eTyre Kyul canyga. Mseicansl, OcToHus MeH QDUHIsSHAuAAA opOip OKYLIBIHBIH
TEXHUKAIIBIK Ka0JBIKIICH KaMTHUTYbl MEMJICKET €Ce0iHEeH JKy3ere achlphiiaabl. Kasakcranma na Oy
Mocene ©3eKTi. AybUIIBIK MEKTeNTepll KOMIIBIOTEPMEH »OHE HHTEPHETIIEH KaMTaMachl3 €Ty,
IUQPIBIK pecypcTapAbl Ka3ak TutiHe OeilimIey, coHai-aKk MyFrajliMaepre apHaidbl KypcTap OTKi3y
apKbUIBI TEHCI3MIKTI a3aiiTyra O0ojajpl. Ocipece, Kemdaaanbl HeMece dJICYMETTIK QJICi3 ToNTapiaH
IIBIKKAH OKYIIIBUIAPFa epeKIie Kouaay KakeT. L{undpibik oAiIeTTUTIKKE KO JKETKI3y YIIiH OitiM Oepy
Ma3MYHBIH OeHiMIeY /1e KaXKeT. SIFHU, OKYIIBIHBIH aHa TiJ1i MeH MOJICHH €PEKIICITIr He COMKEC KeJIeTIH
KOHTEHTTEp JalbIHJAy, YJITTHIK KYHIBUIBIKTApFa HEri3/eNreH IuiatrgopmMaiap xKacay MaHBI3JIBL.
CoHbIMEH KaTtap, epekiie OimiM Oepy KaXeTTumri Oap OKymibuiap YIIH OeHiMIENTeH OKBITY
MaTepHaIapbl MEH apHaibl KYPBUIFBUIAP KOJIJAHY — QJIEYMETTIK OAUIETTIIIK KaFUAAaThIHBIH 0acTh
kepiHici. Hudpnpik 6imiM Oepysi TaOBICTHI KY3€Te achIpy YIIIIH MEMJICKET TaparblHaH Y3aK Mep3iMIi
crparerus KaxkeT. Kasakcranma "[Hudpner Kazakcran" 6argapiamacsl ascbiHaa O611iM Oepy callachiHa
apHaiibl OeuiM eHri3inreH. bipak Oy Genimai ogan opi HaKThUIAM, UG PIBIK O171iM Oepyre apHaIFaH
’KeKe YITTHIK CTpaTerus a3ipiey KakeT. MyHnai crparerusja:

o IH(paKypbUIBIMABIK 1aMy;

o [{u(hprbIK KOHTEHTTEP/I OHIIPY;

o Myramimaep/ii OKBITY;

 FruteiMu 3epTTeynepal Komiaay;

o OKy OpBIHAAPBIH HUPIIBIK aKKPETUTAUSAAH OTKI3y CIHIBI MOCeeIep KaMThUTybI THIC. [3]

ConbIMeH Katap, OyJI cTparerus OKyIbUIapAbiH UPPIBIK CayaTThITBIFBIH OaFamalThIH YIITTHIK
MOHHUTOPHHT KYHeCiH KaMTybl KaxeT. Eypona ennepine Oy yiIiH apHaidbl HUPPIBIK KY3bIPETTUTIK
TecTTepl o3ipiaeHreH. MyHpnai xyiie OuliM Oepy camachblH FaHa eMec, eJiiH HUpIbIK Oacekere
KaOUIeTTUIIK JIeHreliH e anbIKTaiinbl. L{udpasik TpanchopMausiHbIH TaOBICTHI )Ky3€re acybl YILIiH
KeIlcajiabl CEPIKTECTIK — MEMJIEKET, Ou3Hec, O11iM Oepy yibIMAaphl )KOHE aTa-aHalap apachblHAAFbI
e3apa OainaHbic eTe MaHbI3AbL. LlMppabIK TexHoIOrUsIapAbIH OiiM Oepy KyieciHe eHyl — TeK
TEXHUKAJIBIK €MEC, MOJICHM, OJICYMETTIK, MEAaroruKalblK ©3repicTepAl Tajlam eTeTIH Kypaemri
nporecc. byn esrepictep OKbITYIBIH (OpMachlH FaHa €Mec, Ma3MYHBIH, o/licTeMeciH, Oarasay
KYHeciH, MyFaJliM MEH OKYILIBIHBIH pejiH TyOereini esrepryae. Lludpnbik nemaroruka, uugpibik
ITHKA, KHOEPKAYITICI3IIK, NepOeCTEHAIPIATeH OKBITY — OCBI JOYIpAiIH HETi3T1 YFbIMAapbiHA alfHAIIBIL.
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bimim Gepy xyiieci Oy ynepicrepre OeifimMaene OTBIPBIN, O3BIK TEXHOJIOTHSUIAPABI aJaMHBIH
MHTEJJIEKTYaIbIK, pyXaH! JaMyblHa OaFbITTaybl THiC. SIFHHM, TEXHONIOTHSA OUTIMHIH Kypajbl FaHa
€MecC, COHbIMEH Oipre OHBIH TEPEHMAIrT MEH MOHIH apTThIPY >KOJbIHAAFbl MYMKIHAIK. COHIBIKTaH
Oyriari myraiiMaep MeH OimiM Oepy casicaThlH ’KacayllbUlap OChl MYMKIHAIKTEpPAl YTBIMIbI
naiiiananbIn, TUQPIBIK FACBIPABIH TaJlaNTapblHa cail O1TiM KYHECiH KaJIbIITaCcTRIPYhI KaxkeT. by —
WITTBIK JAaMyAblH, aJaMHM KaluTall carachlHbIH JKOHE Ooallak ypHakThlH jkahaHablk Oocekere
KaO1neTTUIr1HIH Heri3l. byrinri 6u1iM Oepy kyieciHiH Oomamarsl HTUQPIBIK MOJEHUETT] JaMbITYFa,
aKIMaparThIK TEHCI3IIKTI )KOIOFa, U(PIBIK MYMKIHAIKTEP1 KeH KolleM/e Maiaananyra 0aiIaHbICThL.
Erep uudpnbik TexHonorusHel Oi1iM Oepy cajacblHa TE€K Kypall peTiHIe KapacThlpcak, 013 OHBIH
QJIeyeTiH TOJNBIK ama anMmaiimbl3. COHIBIKTaH HUQPIBIK TEXHOJOTHSHBI TEK 3aMaHayd >KaOIbIK
peTiHIe eMeC, OKBITY Ma3MYHBbl MEH OJICHAMAChIH KaHAPTYAbIH, TYJIFAaHBIH KaOULIeTiH OapbIHIIA
alIyablH, KpEeaTHBTI OWaylbl TaMBITYIBIH JKOHE KOFamFa OeJICeH/Ii KaThICYIIbl 0OJyFa MYMKIHJIIK
OepeTiH muatdopMa pETiHIE KapacThlpy KaxeT. byn perre nudpnslk OimiM Oepy MOIEHHUETI MEH
UQPIBIK MEAaroruKajIblK THKa epekie MoHre ne. Kasipri okymibsl — nugpiblK opTajia 6CKeH ypak.
Omnap yuriH aKknmaparThl )KbUIIaM KaObUIAY, 1371y, CYphINTAY XKoHE KOIaHy — Ta0uru Kabinet. bipax
Oyu1 KabineTTi JyphIc OaFbITTa JAMBITY YIIIH KYHesl Konaay KaxeT. Myraiximaep TeK MoH 1 yHpeTyi
FaHa €MeC, COHBIMEH Karap Meaua KEHICTIKTEr1 OarbITTaylibl, ITUQPIBIK OWIAYIbIH MOAECPATOPHI
Oonybl THic. byFaH jkeTy yIIiH ycTazgap Aa yHeMi KociOM JaMblll OTHIpYBl Kepek. Lludpibik
Kypajaaapasl MEHrepy S>KEeTKUTIKCI3 — oJlapabl TEeIarorHKaJIbIK MakcaTTa THIMJAI Taijanany
JarabpuIapsl 0acTel OpbIHAA TYPYH! Kepek. L pabik OigimM Oepyne WHKIIO3UBTUIIK T€ 6T€ MAHbI3/IbL.
CaHapIK TEXHOJIOTHS MYMKIH/IIT IIEKTEY/1 Oanagap yiriH ae 0i1iM amyna )kaHa MYMKIHJTIKTEep Oepeti.
Meicabl, ecTy KaOijeTi ToMeH Oananapra apHalFaH CyOTUTPIIIK MaTepuanaap, kepy KadiieTi Hammap
Oananapra apHajifaH JbIOBICTBIK CHUIIATTaMalap HEMece TaKTWIbAIK IUIAHIIETTep OKY YAEpiCiH
xeHinnereni. CoOHpIMEH Kartap, MaJiFail ayblIiaparsl Oanajgapra canajibl OUTIM alyblHa MYMKIHIIK
oepeni. by — 61im Gepyzeri aJeyMeTTIK TEHCI3IIKTI a3alTy KOoaAapbIHbIH O0ipi. bisliM 6epy Ma3MyHBI
na nudpibk 10yip TanadbiHa cail e3repyi Tric. MpIcaibl, OarnapiaMaiaynbl, KacaHIbl HHTEIUICKT
HeTi3[IepiH, KUOepKayilncCi3miKTi, pPOOOTOTEXHUKAHBI MEKTEINl OaFgapiiaMachlHa €HTI3y apKbUIbI
OKYIIBUIAP/BI KaHa FACBIPABIH MaMaHJbIKTapbiHa Oeilimueyre Oonanabl. byn Tek eHOeK HapbIFbIHA
OeiiMaey eMec, COHBIMEH Oipre 3aMaHayd OiJIay TOCIIIH KaJIbIITACThIPY. XaJbIKapasblK JESHICiIe 1e
upIbIK OiiM Oepy OoceKenecTiri Kymewae. YHUBEPCUTETTEep OHIAMH KypcTap apKbUIbl dJIEMIIK
aynutopusira mbiryna. byn tpennren Kasakctan na kamsicnaybl THic. OTaHIBIK OKY OPBIHAAPHI
camaibl OHJIAMH KypcTap, amblK OiiM Oepy pecypcTapblH d3ipiey apKbUIbl QJIEMJIK JeHrenaeri
Oocekere KaOUTETTUIITIH apTThipa ananbl. OcbiFan opai, MUK O011iM Oepy canmachiHa FEUIBIMU
3epTTEeYIepAl KCHEUTY KaKeT. Ocipece, MU(PIBIK MeqarornkanblH TEOPUSIIBIK HEri3aepi, mudpIibk
OKBbITY MeH OaranayiblH ICHXOJOTHUSJIBIK ocepi, LM(PIBIK 3THKa MEH KHOEpMOJIECHHETTIH
KaJIBIIITACYbl CHIHIBI MOCeNeiep ©3€KTi. YHUBEPCUTETTEP MEH FhUIBIMH OPTAJBIKTAp Oy OarbITTa
KEeIIeH 11 3ePTTeyY KYPri3il, HAaKThl YChIHBICTAp 93ipieyi Tuic. Conpaaii-ak, 6iy1iM 6epy YHbIMIapbIHBIH
UQPIBIK KETUTY IeHreiin OaramaiiThIH YATTHIK )Kyiie eHri3inyi tuic. by xylie oKy OpbIHIapBIHBIH
MHQPAKYPbUIBIMBIH, MENarorTepaiH LUQPIbIK KY3bIPETIH, OKY MpOLECiHIH LudpiIaHy AEeHreliH
KeleH 1 Oaranayra MyMKIHZIIK Oepeni. by perre Dctonus toxipubeci yiuri 6o1a anaasl — OHIA dp
MEKTENTiH HU(PIBIK KETUTY KapTAChl KACAIIBIIL, )KbLI CAibIH KaHAPTHUIBI OThIpabL. [4]
KopbITeIHaBIIAN Kene, TU(PIBIK TEXHOJIOTHATIAp O11IM Oepy caachlH XKaHFbIPTYIbIH KyaTThl
Kypanbl Oona amajbl. bipak Oyl Tek TEXHOJOTMSIMEH IIeKTenMeyl THic. TeXHOIOrMsMeH Karap
MearoruKajiblK Ke3Kapac, aJaMrepiillik KYHIbUIBIKTap MEH QJI€YMETTIK 9JIIJIETTUIIK YCTaHbIMIAPhl
Katap *ypyl KaxeT. L{udpasik noyipaeri Oiaim — Oy Tek 611iM 6epy emec, agam Topouesey, Koram
KaJIBIIITACTHIPY, MOJICHHETTI CaKTay MEH JAaMbITy MUCCHICHI. COHABIKTAH MU PIBIK TEXHOIOTUSHBI
OUTIMHIH MOHIH apTTBIPY JKOJIBIHAAFBI OJJaKTac peTiHle Kope OuIreH xeH. bys — Tex OyTiHri KyHHIH
emec, Oonamrak YpHakThIH TaFIbIPHIH alKbIHIANTHIH MaHBI3/IbI MICTIIM. — TeK TEXHUKAJBIK eMec,
MOJIEHH, QJIEYMETTIK, MeJarOrMKaJIbIK ©3TepicTep/l Tajamn eTeTiH Kypaeni mpouecc. by esrepictep
OKBITYIbIH (hOpMachlH FaHa €Mec, Ma3MyHbIH, SJICTeMeciH, Oaranay >XyHeciH, MyFajliM MeH
OKYIIBIHBIH peJiiH TyOereitni e3repryne. Lindpnslk nenaroruka, nudpiaslk 3THKa, KHOEpKayiNCi3ik,
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nepOecTEeHAIPUITeH OKBITY — OCHI JQYIpAiH HETri3ri YFeIMAapbiHa aiiHanabl. bimiMm Oepy xyiieci Oy
yaepicrepre OeifiMiene OTBIPBIN, O3BIK TEXHOJIOTUSIAPAbI aJaMHBIH HHTEJUICKTYaJlblK, PyXaHU
naMyblHa OarbITTaybl TUIC. SIFHU, TEXHOJOTHS OUTIMHIH KypaJibl FaHa €MeC, COHbIMEH Oipre OHBIH
TEPEHIIrT MEH MOHIH apTThIPY JKOJIBIHAAFbl MyMKIH/IK. COHIBIKTaH OYTiHT1 MyFajimMaep MeH OiliM
Oepy cascaTblH JKacayIbulap OChl MYMKIHAIKTEPIi YTHIMABI MaiAalaHbIl, MHQPIBIK FACBHIPIABIH
TajanrtapblHa cail O11iM JKYHeCiH KaJbINTacThIPYbl KaxeT. byl — YATTHIK AaMyablH, alaMU KaluTas
carachlHbIH XoHE 00JalaK YPIaKThIH jkahaHabIK Oocekere KaOiaeTTUTIriHiH Herisi. [5]
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TIJI MEH MOJIEHUET CABAKTACTBIFBI: TIVIII OKBITYABIH 9 {ICTEMEJIIK
ACIIEKTIJIEPI

AMAHI'EJIAUHA INEPU3AT HYPAJIBIKBI3bI
M.OtemicoB aTeiHarsl bateic KasakcTan ynuBepcureti punonorus (GakyIbTeTiHIH CTYyIEHTI

Frueimu xkerekmni — TYKEIHIOBA HYPI'YJI MAKCETOBHA
Opan, Kazakctan

Annomauun: byn maxanaoa min men MaoeHuem apacbiHOagbl mulbl3 OAUIAHBIC HCIHE KA3AK
MiniH ~ OKblmy  OapbiCblHOA — YAMMbIK-MI0eHU — KOMNOHEHMMEPOIH  MAHbI3bl  HCAH-IHCAKMbL
Kapacmulpuliaosl. A6mop Kazax minin wiemesn a3amammapuiia yupemyoe mek miioik 0a20biiapovl
MeHeepmyMeH ueKkmenmel, COHbIMEH Kamap Ka3ax XAaAKbIHbIH YAMmmulK OYHUEMAHbIMbIH, CAlm-
02CMYPIH, MIOeHU KYHOLLIBIKMAPbIH MAHLICMBIPYOLIY Kadcemminiein Oanenoeudi. Maxanraoa
YAMMObIK-MIOEHU MA3ZMYHObL OK)Y Npoyecine eH2izyoiy muimoi adicmepi, mvlcaivl, QOoNbKIOPIbIK
MIMIHOED, AHCAROAAMMUBIK MANCHIPMANAD, KOPHEKI Mamepuanoap, HcoOanvlk HCYMblcmap HcoHe
MepeKeniK ic-uapanap apkwlivl Jcyseze  acvlpy okconoapul  yevinvliaovl. CoHblMeH Kamap,
MIOEHUAPANbIK KOMMYHUKAYUS, YAMMbIK CAHA, MINOIK MYn2a Kalblnmacmulpy macenenepi oe
ELLILIMU MYPEbIOA Capanranaovl. Tin meH maldeHuemmi OIipiikme Kapacmolpy — 3aMAHAYU Mil
yiipemyOiy Hezizel Kazuoaniapwlwiy 0ipi ekeHOiel auKblHOANA0b.

Kinm ce30ep: ¥immuvik-ma0eHu KOMNOHEHM, MIil MeH MaOeHuem, Kazax MiliH OoKbimy,
MIOEHUAPANbIK KOMMYHUKAYUS, uwemel a3amMammapulia Ka3ax mini, YimmvlK cana, miioik mynea,
SMHOMa0eHu binim, canm-0acmyp, a0icmeme.

KoraMabIK 1aMyibiH Ka3ipri K€3eHIHIE TUT MEH MOJICHUET MICEJIECi epeKIle MOHTE e OOJIBII
oTblp. Tin — XaNbIKTBIH pyXaHW OAWIBIFBIHBIH aiHACHI, YITTBHIK MOICHHUETTIH ©3eTri. YITTHIH
MOJICHUETI MEH OOJIMBICHIH, JYHUETAHBIMBIH, YITTHIK IICUXOJOTUSCHIH TAHBITATBIH 0ACTHI Kypal —
TiJ1. Ocipece, TUT YHpeTy OaphIChIHIA TiJ MEH MOJICHUET Ca0AKTACTHIFBIH CaKTay, MOJACHUETAPAIIBIK
KOMMYHHKAIMSIFa HET13JIeNreH 9/IICTEMENIK TOCUIAep i Kogany — OyriHri 6u1iM Oepy »kKyieciHiH
e3ekTi MiHgerTepiHiy Oipi.benrini raneim O.Kaiimap: «Tinm — XanbIKTBIH JXKaHBI, MOJACHHETIHIH
ariHacel. Timmi OUIMEH TYpBIT, COJ XalbIKThIH MOJCHHETIH, CaliT-CAHACHIH Oy, 3epTTey MYMKIiH
eMec», — JICTI TUI MEH MOJICHHUETTIH axkxpIpamac OipIiriH aram kepceTkeH. OChl TYPFBIIaH allFaHIa,
TIT OKBITY OIICTEMECIHJE YITTHIK MOJCHHUET EPEKIICTIKTepiH eCKepy, TUIAlI OKBITYy MPOLECiH
XaJIBIKTBIK KYHIBUTBIKTAPMEH CabaKTACTHIPY aca MaHbI3IbI.

Tin — Kke3 KeNreH 3THOCTBIH YJITTHIK OOJMBICHIH aWKbIHAAUTHIH Kypaid. Ol — TeK KapbIM-
KAaTbIHAC KYpaJbl FaHa €MeC, YJITTHIH TapHXbl, JYHUCTAHBIMBI, CAJIT-AICTYpPi, HAHBIM-CEHIMI,
ACTETHKANBIK TallFaMbl MEH OMIp CYpy HNaFAbICBIHBIH KepiHici. Tim apKbpUIbl YITTBIH MOJIEHU
KYHIBUIBIKTAPBI MEH PYXaHU OAMIIBIFBI KeJISp YPITAKKa XKETill, CAOAKTAChIT OThIPAIbI.

Ounonorus FeUIBIMIAPBIHBIH AOKTOPHI P.Ch3abik: «Ke3 KenreH Tija — coi TiAe COMNenTiH
XaJTBIKTBIH FAChIpJIap OOMBI )kacaraH PyXaHH )KOHE MaTSPUAJIBIK MOICHUETIHIH JKUBIHTBIFBI», — JICTI
TYKBIpbIMIaNbl. OCBIFaH COMKEC, TUINI OKBITYAa MOJACHHETTI TAHBITY, YITTHIK JYHHUETAHBIMIBI
MEHIepTy — OJICTEMENIK TYPFhIJa YIKeH MoHre ue. Tuial MojeHueTneH 0aillaHbICThIpa OKBITY —
TiJ YHPEHYIITHIH KOMMYHUKATHBTIK KY3BIPETiH JaMBITY/IbIH, MOJICHUETAPAIBIK KAPhIM-KaThIHACTAFBI
KaOUIETIH KeTUIIIPYIIH TUIM/I1 KOJbl. TUIIl OKBITYIBIH MOJIEHUETAPAIBIK 9ICTEMEC] Ka3ipri TaHaa
KEeHIHEH KOJIJIaHBICKA eHin Keneni. by omicremene Tin yipenyuriiepre TeK TUIIIK HOpMajap FaHa
€MeC, COJl TII/E€ COWIEHTIH XalbIKTBIH OMip CYpPY HaFAbIChl, YITTHIK JISCTYpl, HAaHBIM-CEHIMI,
ATUKAJBIK KOHE CTETUKAIBIK KYHIBUIBIKTAPHI J]a TAHBICTHIPBLIAABL. MBICAIIBI, Ka3aK TUTIH YHpeTyae
VITTBIK CaNT-TOCTYPJICPAl, MEpeKeJepai, TYPMBIC-CANIT >KOPAIFbUIAPBIH, YJITTHIK Taramaapbl,
OMBIHAAPBI, VITTHIK KHIMIEP MEH MY3bIKAIBIK aCTIANTAP bl TAHBICTHIPY APKBLTBI MOIEHU-TAHBIM/IBIK
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MaTepHalIapAbl KOJIaHy — OKBITY MPOIECIH KBI3BIKTHI opi THIMII eTesi. Ka3zak XaaKpIHBIH HayphI3
MepeKeci Typaibl MaIiMeT Oepy OapbIChIHIA, TiNl YHPEHYIIIepre Hayphl3 KOxe d3ipiey A9CTypi,
VITTBIK OMBIHJAP (KbI3 KYY, TEHI€ ally, apKaH TapTy) MeH 0aTta Oepy A9CTypi TaHbICThIpbUIa bl OCHI
apKbUIbl TUIAIK OipiikTepAi (ce3 TipkecTepi, MaKal-MOTeaep, TYPaKThl TIpKECTep) MOJICHU
KOHTEKCTE MeHrepTyre 6omaabl.[1]

Kazipri Tanaa Tin YHpeHyIIiHIH MOJEHHETApalbIK KY3bIPETIH KAJBINTACTBIPY — OKBITY
omicTeMeciHiH 0acThl OarbITTaphIHBIH Oipi. byn OarbiT OoiibiHma Oenrinmi Fameim H.Yomu: «Tinmi
OKBITY — OJI COJl YITTHIH MOJCHHUETIH, AYHHUETAHBIMBIH, CAlIT-IOCTYPIH OKBITY», — JEI aTaIl
Kepcereai.MoaeHUEeTapalblK  KaThICBIM ~ OaphIChIHAA TUIAIK  OIPIIKTEpIiH  YITTHIK-MOJACHHU
epeKILeINiKTepl eCKepLTiM, TUT YHPEHYIIHIH 63 aHa Tl MeH YHpeHI OThIpFaH TUTIHJET1 YKCACThIKTap
MEH ailbIpMalllbUIBIKTap bl alKbIHAAY apKbUIbl YHPEHYIHE MYMKIHAIK Oepienl.

«Ac aTacbl — HaH» JIeT€H TYPAKThl TIPKEC apKbUIbl Ka3aK XaJKbIHBIH HaHFa JETeH KYpMeTi
TYCIHAIPLIIN, ©3re XalbIKTap/AblH HaHFA KaThICThl YFBIMAAPBIMEH CaJbICTRIPY Kypriziieni. Hemece
«bac xecrmek Oosica na, T KECHEK >KOK» JIETE€H MakKall apKbUIbl CO3 KaJipiH OUIreH XabIKThIH
TAHAJIBIFBI AUTHIIAIBL.

Tinmai oKpITY1a YITTHIK KYHIBUTBIKTAPIbI KOJIAHY TOCUIACP]

Tinai OKpITYIa YITTHIK KYHIBUTBIKTAPIbI KOJITAHYABIH OipHEIIe 9/1iCTeMEITIK Tociaepi 6ap:

1. MoriHaik omic: MoneHU-TaHBIMABIK MOTIHJEP/I OKBITY apKBUIBI TUT YUPEHYII XaTIbIKTHIH
MOJICHH KYHJIBUTBIKTAPbIH TUIIK TYPFBIIAaH MEHI€PE/Il.

Mpican: Ka3akTbIH YITTBIK TaFaMAapbl TYPaJibl MOTIH OKBITY.

2. Makan-MoTenaepai Koyjiany: YJATTBIK MaKajd-MOTeJIep apKbUIbl TUIMIK €pPeKIIeTIKTepIi
KOHE XaJIbIK JaHAJIBIFBIH TAHBICTHIPY.

Meican: «OKiriTTiH Tepeci — eHepi» JereH MaKaJJIbl TYCIHIIpII, 63re YJITThIH OCBhIFaH YKCAcC
MaKaJJapbiH Taly.

3. YJATTBIK MepeKeliep MEeH JocTypiiepai TaHbIcThIpy: Cabak GapbIChIHIA YITTHIK MEpeKesep
MEH CaJIT-A9CcTypliepre OalIaHbICTHI ApHAWBI TallChIpMaap JaibiHay.

Mpican: «Tycaykecep» A9CTYpiH CUIIATTAY.

4. Pennik oubiHAAp: YATTHIK MOJICHHUETKE HETI3NENTeH POIIIK OWBIHIAP apKbUIbl TIIIK
KapbhIM-KaTbIHAC JaFabuIapbiH AaMbITy.Mbican: KoHak kyTy, 6aTa Oepy caxHamapsbl.

Tin MeH MoAeHHET — e3apa THIFBI3 OAWIAHBICTHI, 0ip-OipiH TOJBIKTHIPHINT OTHIPATHIH TYTAcC
KyObUIbIC. T1/I1 OKBITY/Ia MOJIEHUET Ca0aKTaCThIFBIH CaKTay, YITTHIK KYHIBUIBIKTAp MEH MOJCHH-
TAaHBIMBIK MOJIMETTEP/I KOJIIaHy — TUT YHPEHYIIIHIH TUIII TEpeH MEHTepyiHe, MOICHUEeTapaIbIK
KaTBICBIM/Ia €pKiH opeKeT eTyiHe MyMKiHaiK 6epeni.benrim raneim . baiimbipzaeBa: « Tiai okpITy 12
XaJBIKTBIH YJITTBIK MOJICHHETI MEH PyXaHU KYHABUIBIKTAPBIH TAaHBICTBIPY — OKBITYABIH THIMII
KOJIbI», — JIEN aTan KePCEeTKEeHJEH, TUIA1 OKBITY 9/iCTeMECiHAEe MOJACHHUETTI YHpeTy — Tijai
TOJIBIKKAH]IbI MEHT€PTYIiH 0acThI MIapThI. [2]

Tin MeH MoneHHeT cabaKTaCTBIFBl MACENeCi Ka3ipri Tl OKBITY SJICTEMECIHIH HETi3ri ©3eKTi
OarpITTapBIHBIH OipiHe alHangbl. Ocipece, skahaHgaHy >XargalblHIA TYPIi YIT OKUIAEpiHIH
MOJICHHETApANIbIK KaThIHACTapFa Ui Tycyl OyJ1 MOceleHI TepeHIpeK 3epTTey/ll >KoHEe Tl YHpeTy
o/liCTEMECIH/IE MOJICHH acleKTiiepre 0achIMAbIK Oepyal KaXKeT eTill oTbIp. Kammsl, TIAIH KOFaM/1aFbl
peIIl OHBIH T€K KapbIM-KAThIHAC KYPaJbl €MEC, YITTHIK KYHJIBIIBIKTAPIbIH CAKTAYIIBIChI, XaJIbIKThIH
JTYHUETaHBIMBIH JKETKI3YIIl €KEeHIMEH aHbIKTanaabl. OChl TYPFBIIAaH aJiFaHia, TUT MEH MOJEHHUET
e3apa cabaKTaCThIKTa ©Mip CYpeTiH, axblpamac OipTyTac KyObuIbIc ekeHiH kepeMmi3. Kazak Tin
OUTIMIHIE NIe TUT MEH MOACHHETTIH OallaHBICHIH 3epPTTETeH OipKaTap FajbIMIap Oy mocenere
epekile Hazap ayaapsin Keieni.b.MomblHOBa Tim MeH MoJieHHMET cabaKTacThIFbIHA OaillaHBICTHI:
«Tinme XalbIKTBIH TBHIHBIC-TIPIILIIT], OOJMMBIC-0ITIMI, YITTBHIK TaHBIMBI, JYHHUEHI KaObuiIay,
naieiMaay, Oaramay xyiheci kepiHic TaGaapl. COHIOBIKTaH Ja Ke3 KENTeH XaJbIKThIH TLTl OHBIH
MOJICHHUETIHIH aKbIpamac O1p OeJireri OOIbIT caHaIaabl», — JICT aTam KOpCceTe/l.

Ochbl opaiifa, TiT OKbITyJa MOACHHMET CAa0aKTAaCTBIFBIH CaKTay — T YMpEHYIIHIH TeK
IrpaMMaTUKAaJbIK, JIEKCUKAJIBIK OUIIMIH FaHAa €MeC, MOJICHHMETapajblK KY3BIPETIH i€ JaMbITyFa
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OaFpITTANIATHIHBIH OaifiKaiiMbI3. ByJ1 OKBITYIBIH THIMIUTITIH apTTHIPBINT KaHa KOWMail, OKYIIIBIHBIH COJ
TiJ1 HECIHIH OMip CYpy CaNThIH, MiHE3-KYJIKBIH, VIATTHIK ICUXOJOTUSICHIH TYCIHYIHE 5KOJI allaibl.

Tin yiipety yaepiciHne MoieHueTapaiblK Ky3bIpeT — TUT YHPEHYIIIHIH COJI TUIJE COMIEeHTIH
XaNBIKTBIH MOJIEHUETIH, CANIT-AJCTYPiH, YITTHIK OACT-FYPBINTAPbIH MEHIepil, MOJIECHUETAPAIbIK
KapbIM-KaTbIHACTa €pKiH dpeKeT eTy Kalijeri. Byn yreiM Kazipri omicTeMerik eHOeKTepnae Kui
ke3aeceni. Aram aiitkanna, I'.JKekcemOekoBa: «MoaeHueTapanblK KY3bIpeT — TUT YHPEHYIiHIH
VITTBIK MOICHU €PEKIIETIKTeP A1 TYCIHI, TUII1 COJT MOJICHUET KOHTEKCIH/IE KOJAaHa ary OUTIKTIIIIT»,
— nen kepcereni.OcbiFan OaiaHBICTHI cabak OapbhIChIHIA TIMAIK OipIIKTEpAl OKBITYAA, CO3IEPAIH
Typa JoHE aybIClajibl MaFbIHAJApbIH TYCIHAIPT€HIE, TYPAaKThl TIPKECTEpi KOJJaHFaHAa COJ
XaIBIKTBIH YIITTBHIK €peKIISTIKTEPIHEe Ha3ap ayaapy — aca MaHbAbl. Mpican: Kazak xankel yiniH
«bacy» cesi kuem yreiM. «bac Kocy», «bac 6omy», «bac TapTy» Tipkectepi MmeH «bac kecrek Ooica
7, T KECTEK KOK» MaKaJIblHbIH MaFbIHACHIH YHPETY apKbUIBI TUT YUPEHYII CON YFBIMHBIH MOJICHU
MOHIH TYciHe1.[3]

Kasipri Tanza TiJ1 OKBITYAA YITTHIK MOJICHHUET 3JIEMEHTTEPIH KOJ1any OipHere OarbITTa )Ky3ere
acyna:

1. Monenu Ma3MyHIaFbl MOTIHACPMEH JKYMBIC

Cabakra Ka3akK XaJKbIHbIH TapHXbl, TYPMBIC-CAIThI, YJITTHIK TaraMAapbl, oAET-FYPHIITaphbl
TYypaJibl MOTIHAEP Oepy OKYIIBUIAPIBIH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH OATHII, TUIAIK KOPBIH OalbITaIbI.

2. TypMBICTBIK-M9/ICHU JKaFJasiTTapra HET13JIeJIreH 1UajIortap Kypy

Konak kyty, ac yceiHy, 6ara Oepy, YilleHy TOi, Tycaykecep, YITTBIK Melpamaap kailbiHaa
JUAJIOrTap Kypy — TUIIIK JKOHE MOJICHH KapbhIM-KAaThIHAC MAIIBIFbIH JaMBITa/Ibl.

3. YJATTHIK OMBIHAAP apKBLIBI OKBITY

Cabak OapswichiHAa «ACBIK oWHay», «KpI3 Kyy», «AnTbIOaKaH» CEKUIII OWBIHAAPIBIH
[IAPTTAPBIH TAHBICTBIPBIN, OWBIH ApPKBUIBl TUIAIK >KaFIasT KaJBINITACTBIPy — TUT YHpPEHYIIiHIH
OCJICEHIUTITIH apTThIPAJIbIL.

4. Makay-mMoTesiep MEeH TYPaKThl TipKecTep/ii KOJIJaHy

Kaszak XanKpIHBIH YJITTBIK JIYHUETAHBIMBIH OCHHENEWTIH MaKal-MOTeNJIepAl TaKbIPBIITHIK
cabakTap/a KOJIIaHy OKYIIbIIapFa XajblK JaHAIBIFBI MCH MOJICHUCTIH MEHICPTY/IIH THIM/I1 JKOJIBI.

Tin okbITyga JTHOMOAEHM KOMIIOHEHTTEPJl KOJJaHy OKBITYObIH TeMeHJeriaei
apTHIKIIBUTBIKTAPBIH KAMTAMACKI3 €TEIi:

* Tinmik >xaFmasTTapabl MOACHU MOHIMEH TYCIHIIPY apKbUIBI CO3iH KOJIJAHBUTY asChIH
alKbIHIayFa MYMKIHIIK Oepe/i.

* Tin y#peHymIiHIH COJM YIT OKUIACPIMEH MOJACHHUETApANIbIK KAaThlHACTA KaTelliKKe OO
aJaplpMayblHa JKaF1ail Kkacaiasbl.

e Tinaik MaTepuas[blH OKYIIBIHBIH OMIpPJIK ToXKIpUOECiMeH, YITTBHIK JAYHHETAaHBIMBIMEH
OailJIaHBICHIH APTTHIPAJIBI.

* CabaKTbIH Ma3MYHBIH OAMBITHII, KbI3BIFYIIBLUIBIFBIH OSTA/IbI, Ca0aK TUIMAUIITIH apTTHIPA/IbL.

Kazipri akmapaTThIK TEXHOJOTHSIAp JOYIpiHAE TUT YHpeTy yAepiciHIe MYIbTHMEIHSITBIK
Kypanjgap KeHiHeH KOJJIaHbuTyaa. Byl Tocin YATTHIK-MOACHH KYHABUIBIKTAPAbI KOPHEKUTIK apKbUIbI
MEHTePTY/iH, OKBITYBIH TUIMIUIITIH apTTHIPY/IbIH 3aMaHay! KOJIbI.

Konnanbuiateis oaictep:

* YJITTBIK MEpEKeIep MEH JOCTYpJep Typasbl OCHHEPOIUKTEP KOPCETY

* Kazak yJITTBIK My3bIKaChl MEH OHACPIHEH Y31H/1 THIHAATY

* IHTepaKkTUBTI OHJIAMH OMBIHAAP MEH TECTTEP

* DIIEKTPOHIBI OKYJIBIKTAp MEH MOJICHHETTAHBIM/IBIK KOCBIMIIIANap

Och1 oaicTep apKbUIBl TUT YUPEHYII TEK TUIAIK OUTIM ajIblll KaHa KOWMai, COoJ TUIIIH UECIHIH
WITTHIK TYHUETAHBIMBI MEH MOJICHHETIHE KaHbIFa TYCE/I.

KopeiTa aiiTkanna, TiT MEH MOJEHHUET CabaKTacThIFbl Maceseci Kaszipri Tl OKBITY
o/licTEMECiH/Ie epeKIle MaHbI3Fa Hue. Ocipece, Ka3aK TUIIH LIeT Tl peTiHJe OKbITYAa Oyl OaFbITTHI
KaH-)KaKThl KapacThIPy — OKBITY/ABIH CallachlH apTTHIPHIN, TUT YHPCHYIIHIH MOICHUCTAPAITBIK
KAaTbIHACTAFBI KY3BIPETiH KeTuiAipeni. Til OKpITya YATTHIK-MOJEHU KYHIBUIBIKTAP/bI, AOCTYpPIEP
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MEH 9JICT-FYPBINITAP/IbI TAHBICTBIPY, VJITTHIK JYHHUETAHBIM MCH TYPMBIC-CAJIT €PEKIICITIKTePiH TAHBITY
— TiINAIH (QYHKOMOHANIBIK Opli MOAEHHM MOHIH MEHIepydiH THIMAL omici  Oobim
TabblIaabl. bonamakra Tl ypeTy yaepiciH ochl OarbITTa JKETUIAIPY, MOICHUETAPAIIBIK KY3bIpETKe
HETI37IeNITeH OKBITY KYpalJapblH MOJANTY, 3aMaHayn o/licTeMeNIepMeH cabaKTacThlpy — Ka3ak Til
OLTIMIHIH ©3€KTi Macesenepiniy O0ipi.[4]
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MHUOUYECKUE 2JIEMEHTBI B CKABKAX HAPOOB MUPA U UX U3YUYEHHUE
B IIKOJIE

TYPEBA HYPBUKE APITAKKBI3BI
Crynent 4 kypca OIl «Pycckuii s3bIK 1 TUTEpaTypa» MeXayHapoaHOIO YHUBEPCUTETA
Actana

Hayunsiii pyxoBonutens — T.JI. ABAKAKOB, Acrana, Kazaxcran

Annomayun. Cmamvsi nOC6AWECHA UZYUEHUIO MUDUUECKUX INEMEHMO8 8 CKA3KAX HAPOOOs
MUpa U AHAIU3Y  BO3MOJNCHOCMEU  UX  6KIIOYeHUs 6  00pa308amenvHull  npoyecc 6
0bweobpazosamenvholl wikoie. B yenmpe 6HUMAHUSL HAXOOAMCS MUPOLO2UYECKUE 00PA3bl, CUMBOIbL
U MOMUBbL, OMPAXCAIOWUEe MUPOBO33PEHUE PASIUYHBIX KYIbMYp, d MAK}Ce CHOCOObL UX
nedazocuieck020 OCMbLCICHUSL U NPUMEHEHUSL.

Lenvio uccnredosanust s61emcs 6blAGICHUE KYIbMYPHBIX U GOCRUMAMETIbHbIX QYHKYULL
MUPDUUECKUX DTIEMEHMO8 CKA30K U 000CHOBAHUE MEMOOUYECKUX NOOX0008 K UX UZYUEHUIO 8 WUKOILHOU
npaxkmuxe.

Paboma exmouaem meopemuueckuii 0030p nOHAMUS MUGa U MUPUUECKUX KOMNOHEHMOS,
CPABHUMENbHBII  AHANU3 CKA30K PA3HBIX HAPOOO8 (CIABAHCKUX, B0CMOYHBIX, CEBEPHbIX U
3ana0HOeB8PONENCKUX), A MAKINCE NPEONONCEHUST NO UCNONb308AHUIO CKA30YHO20 MAMepuald Ha
VpOKax Jaumepamypvl U 6HEKIACCHbIX 3ausamusx. Pesynemamvr uccnedosanus mocym Ovimb
UCNONL306AHbL 8 NPAKMUKE NPENnoO0A8aHUs TUMepamypbl, 60 GHEYPOUHOU OesTMEeNbHOCMU, A MAKICE
npu pazpabomke npo2pamm no GOPMUPOEAHUIO MENHCKYIbIMYPHOU KOMNEMEHMHOCMU YY4AUUXCSL.

Knrwuesvie cnosa: cxaska, muguueckue sjnemenmvl, HAPOOHOE MEOPUECMEO, MUpOIO2Us,
WKOIbHOE — 00pA308aHUe,  MENCKVIbMYPHAS KOMNEMEHMHOCMb, Ne0a2o2uKd, —JIUmepamypHoe
obyuenue.

Cka3ka - OlMH U3 CaMBbIX JIPEBHUX KaHPOB YCTHOT'O HApOJHOro TBOopuecTBa. OHA HE MPOCTO
pa3BIEKaeT, HO M NepeNaéT KyIbTYpHBId KOA HapoAa, €ro ILEHHOCTH, CTPaxu, MEYTbl MU
MupoBo33peHne. OcoOblif HHTEpEeC BRI3BIBAIOT MU(UYECKUE 3JTEMEHTHI B CKa3Kax, Beb UIMEHHO OHU
OTpakaloT CBSA3b YEJIOBEKA C IPHUPOIOH, CBEPXBECTECTBEHHBIM M JYXOBHBIM MHUpPOM. CKa3ku
MO3BOJISIIOT HE TOJIBKO TO3HABaTh MHpP, HO M ()OPMHUPOBATH y JETEH MBIIUICHHUE, BOOOpaKCHHE H
MOpAJIbHO-HPABCTBEHHbIE OPUEHTHUPBL. VIMEHHO NOTOMY WH3y4eHHE CKa30K, B TOM 4YHCIE C
MU(UYECKUM COAEPIKAHUEM, JTOJIKHO OBITh YACThIO IIKOJIBHOM MPOrpamMMmBbl.

Muduuecknue 31eMEHThl B CKa3Ke - 3TO (aHTacTU4YecKue oOpa3bl, BOJIIEOHbBIE MPEIMETHI,
Yy/ecHble cOObITHS, O0KEeCTBa WJIM JyXHU, KOTOPbIE HE CYLIECTBYIOT B PEajIbHOCTH, HO UIPAIOT
BaXXHYIO pOJIb B PACKPBITUM CMBICIA NPOU3BEACHUsS. Takue HIIEMEHTBI JENAIOT CIOKET SPKHUM,
HaITOJIHEHHBIM CUMBOJIAMH U TTO3BOJISIOT 3aTPOHYTH ITy0okue punocodckue rembl. OHU POPMUPYIOT
y AeTell TOHUMaHUe TaKuX MOHATHUH, Kak 100po U 3710, YECTh U MPEAATEIbCTBO, BEPHOCTh, CMEJIOCTb,
caMmornoxkepTBoBaHue. Yepe3 cka3Kky peOEHOK YyUuUTCS pacrlo3HaBaTh IIEHHOCTH M BBIOMpATh
IIPaBHWJIBHYIO MOZEJIb TOBEICHUS.

Ecnu oOpartuthbes K cKka3kaM Hapoi0B MHpa, MOXKHO 3aMETHTh, UTO HECMOTPS HA pa3inyuus B
KyJIBTYpe U 3bIKE, B HUX INPOCJIEKUBAIOTCS OOIIME apXeTHnuyeckue MoTuBbl. Hampumep, obpas
CTapoil BEIbMBI BCTPEYACTCS KaK B CIABIHCKUX CKa3kax B Buae babOwi-SIru, Tak u B
3amaJiHOeBPONEUCKUX - B BUJE 3710H konayHbH. B pycckom donbkiope baba-fra - cambrii
HEOPAMHAPHBIN MEPCOHAX: TO TOCTENPUUMHAs X0341Ka U MYIpbI COBETUHK, TO 3JI00HAs cTapyxa,
noenatomas aereil. baba-fra xutpas, ypoanausas, ¢ ropboM Ha CIMHE M JUIMHHBIM HOocoM. Mmeer
KOCTSHYIO HOT'Y, )KUBET B Jiecy B U30yIIKe Ha KypbuX HOXKaX. JletaeT B cTyne u Ha metie. Moxer
YIIPaBIATh JECHBIMH 3BepbMU. OHA MOXKET OBITH KaK BParoM reposi, Tak ¥ TeM, KTO IOMOTaeT IpoiTu

0 “MexayHapoJHBIA HAyYHO-UCCIefoBaTenbcKui 1eHTp “Endless Light in Science”



Impact Factor: SJIF 2023 - 5.95 ®UJIOJIOTUYECKHUE HAYKHU
2024 - 5.99 PHYLOLOGICAL SCIENCES

ucnpITaHue. Yacto OHa BBIMIONHACT (PYHKIUIO CTpa)ka NMOTPAHUYHOTO MHpPa MEXKIY JKU3HBIO U
CMEpPThIO, HU3BECTHBIM U Heu3BedaHHBIM. [lomoOHBI 00pa3 B Jpyrux KyJabTypax Takke
CHUMBOJIM3UPYET MEPEX0]], BHYTPEHHIOIO TPaHCPOPMAIHIO U MPOBEPKY 3PEITOCTH TEPOsl.

B kazaxckmx cka3kax Takux o0pa3oB Heckolbko. Hampumep, AnbacThl: ypo/uinBas, Toxmaras
KCHIIMHA C TOPYAIMMHU KIBIKAMH M TPYISIMH, KOTOpbIE CBHCAIOT TMOYTH 10 3eMJd. MoxeT
MpeBpalarbcs B cO0aKy WM JIMCY, B TAKOM BHUJE BOPYET JErKOE KEHIIUHBI, KOTOpas MoTepsia
CO3HaHME BO BPEMs POJIOB. DTa MOTYCTOPOHHSS JKECHIIMHA N300pakaiach HEOOBIYAHO YPOTHBOM,
TOJICTOH, BOJIOCATOM M Tipu 3TOM 03 ofekabl. K ToMy ke y Hee ObUTH TpH I1a3a, ATUHHBIC KOTTH U
TPy, OTBHUCIIIME HACTOJIBKO, 9TO Ai0acThl OOBIYHO 3aKHABIBAJIa UX 3a TUICYH, YTOOBI HE MEIIaln
npu xoapbe. DTUMHU TPyAsIMH JEMOHHMIIA MOIJIa HacMepTh 3a0uTh denoBeka. Eme oauH
OTJIMYHUTENIbHBIN TIPU3HAK AJ0ACTHI - JJIMHHBIC CBETJIBIE PACIYyIIEHHBIC BOJIOCHI, HETUITUYHBIC JIS
KazalleK, KOTOpble OOBIYHO 3aIUIeTalId TYTHE YEPHBIE KOCHI.

AnbacTsl yMeeT MpeBpaliaThCsi HE TOJIBKO B )KUBOTHBIX, HO M B pa3HbIe TpeaMeThl. OHa MOXKET
MMOIMEHUTH peOeHKa, HacIaTh OOJIE3HU U MPOKJIATHS, a YeIOBEKa, KOTOPOTo MONo0usa, - ONapuTh
ynadeit Bo BceM. [logunanth AnbGactel cebe MOXKHO, 3aBJIaJIeB €€ TpeOHEM, KHUTON WJIM MOHETOM,
MIOTOMY YTO 3TH BEIIM OYCHD BAKHBI JJIs IEMOHHIIBI. CIUTAIOCH, YTO AIOACThI ONIacHa MPEkKAE BCETO
JUISL SKEHIIUH, 0COOCHHO MoJoAsix. OHa Moakuaana *KepTB B OE3/IIOOHBIX MECTaxX: 3a0pOIIEHHBIX
pa3BaliiHaX, KPYThIX PEUHBIX Oeperax, CTapbiX JepeBbiIX, 4acTo opexoBbix. CHauana AnmbacTsl Bena
cebs o4YeHb pacronarawpoiie, Opuia obasTenbHa W M300pakana HEoOXOMUMOCTh B momoinu. Yare
BCETO OHA MPUTBOPSLIIACH COBCEM CIIa00ii ¥ MTPOCHIa MOMOYb C MBIThEM Bojioc. Ho nmeByika, koTopas
coramniagack IOMOYb U Kacayuach BOJIOC IEMOHHMIIBI, MOIJIa CEPHE3HO 3a00J€Th.

B BOCTOYHBIX CKa3kaX, OCOOEGHHO B apaOCKUX U TEPCUACKUX, MHUPUYECKUE O0Opasbl
MIpeJICTaBICHbI Yepe3 J)KUHHOB, BOJIIIEOHBIE JIAMITbI, KOBPBI-CAMOJIETHI, MOT'YIIIECTBEHHBIE IyXU. DTU
MEPCOHAXKH TITyOOKO yKOpeHeHbI B Muosnorun HaponoB bmmxuero Boctoka. /[)kuHH - cymiecTso,
CIOCOOHOE KaK IMOMOYb, TaK U MNOryoutb. OH CHUMBOJIU3HUPYET CUJTY, KOTOPYIO HYXHO YMETh
KOHTPOJIMPOBATh. SIpKUM IPUMEPOM SIBISIETCS CKa3ka «AJaJIuH U BOIIIeOHas Jamiay, TAe repou,
MOJTy4YUB BIIACTh HAJ JP)KUHHOM, IOCTENIEHHO OCO3HAET, UTO HACTOSIIAs CUJIa - HE B Maruu, a B YMEHUH
JIeNaTh MPaBUILHBINA BBIOOD.

VY ceBepHBIX HApOAOB CKAa3KW HAMOJIHEHBI AyXaMU MPUPOAbI, IIaMaHaMH, IPEBPAIICHUIMU U
MUCTUYECKUM €IMHCTBOM YEJIOBEKa C OKPYXKAIOIIUM MUPOM. BoJeOCTBO 3/1€Ch BBIpaKaeTCsl HE
CTOJIBKO B UyZIecax, CKOJIbKO B CIIUSHUY C Tpupoaoii. Hanmpumep, B HEHEIKUX U YYKOTCKHUX CKa3aHHIX
repor MOTYT IMPEBpaIIaThCsl B )KUBOTHBIX, TOBOPUTH C JAyXaMH, IIyTEHIECTBOBATh B MIOTYCTOPOHHUE
MHUPBL. DTH MOTUBBI OTPAXKAIOT YBAKUTEIHHOE OTHOIICHUE K MPUPOJIE U TIPEAKaM, YTO OYEHb BAXKHO
1u1s1 GOPMHUPOBAHUS SKOJIOTMUECKOTO M HPAaBCTBEHHOTO CO3HAHUS JCTEH.

B 3anagHoeBpomneiickix cka3kax, TaKUX Kak pousBeneHus OparbeB [ pumm nnu ckaszku Hlapns
[leppo, muduyeckue >JIEMEHTHI HEPEAKO CBS3aHbI C XPUCTUAHCKUMHU CHUMBOJIAMH, a TaKXKe C
KeJIBTCKOM U repMaHcKoit Mudonorueii. BonmeoHsie en, roBopsiiiye >KuBOTHBIE, HCTIBITAHUS B JIECY,
MIPEBpAICHUS U UyJeca - BCE 3TO CIYKUT HE TOJBKO JIJISl YKPAIICHUSI CIOKETa, HO U JIJI1 BOCTIMTaHUS
onpenenéHHbIX IeHHocTel. Hampumep, B «3omytike» Bonmed6cTBO He Aa€TCs MPOCTO TaK - TEPOUHS
JOJKHA OBITH J0O0pOM, TpynoiatoOuBOM, TepnenuBoi. Toapko TOrma YydO TPOUCXOIHUT, H
CIIPaBEJIMBOCTh BOCCTAHABIMBAETCS.

MN3ydenne Takux CKa30K B IIKOJE€ JAET MHOMXECTBO MENAarorM4ecKuX BO3MOKHOCTEH. Bo-
MIEPBBIX, 3TO PA3BUTUE MEXKKYIBTYPHON KOMIIETEHIIMH. J[€TH BUIST, KaK pa3Hble HAPO/bl I0-Pa3HOMY
OOBSCHSIOT OIHM U T€ k€ SBICHUS: CTpax, JOO0Bb, CMEPTh, pUpony. Bo-BTOphIX, MudpuIecKue
o0pa3bl CHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO BOOOPaKEHUS, ACCOIMATUBHOTO MBIIUICHUS, CIOCOOHOCTH K
WHTEPIPETAIMU CUMBOJIOB. ITO OCOOCHHO Ba)XHO B YCJIOBHUSX HU(PPOBON 3MOXH, KOTAA JE€TH YaCTO
MBICIISAT OYKBAJIBHO U HYXKJIAIOTCS B TPEHUPOBKE a0CTPAKTHOTO MBIIIIJICHUS.

Ha ypokax nuTeparypbl Cka3ku ¢ MHUGUUSCKUMHU DIIEMEHTAMHU MOXKHO HCIIOJIB30BaTh I0-
pazHomy. OnuH H3 crMOCOOOB - ATO AHAIMTUYECKOE YTEHHE C TOCIEAYIOIIUM OOCYKICHHEM.
Hampumep, yuurtens MOXET MPEmJIOKUTH Takue BOMPOCH: «UTO O3HauaeT oOpa3 BOJIIMIEOHOTO
nomotHuka? Ilouemy repoid mpoxoauT uepe3 Tpu UcnbiTaHusA? Kakue kauecTBa MOMOIIM €My
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11o0eauTh 37107» DTU BOIPOCHI HE TOIBKO PA3BUBAIOT YMEHUE aHATU3UPOBATh TEKCT, HO M MOOYKJA0T
K Pa3MBIIIJICHUIO O KU3HEHHBIX CUTYaIUsX.

[Tone3HsIM SIBIISIETCS CPAaBHEHHE CKAa30K Pa3HBIX HApOIOB Mo oOmmM MoTtuBaM. Hampumep,
TeMa MPEeBPALeHNs] BCTpEYaeTcss B CKa3KaxX IMOYTH BCEX KYIbTyp. Y ciaBsH - 310 VBaH-niapeBud,
MPEBpAIIEHHBIN B JIATYIIKY, Y SAMOHIEB - )KYPaBIb-)KCHA, Y WHACHUIIEB - IOHOIIA, CTABIIAN OPIIOM.
Takoe cpaBHeHHE MOMOraeT y4eHHKaM YBHJIETh YHHUBEPCAJIbHOCTb YEJIIOBEUECKUX MEPEKUBAaHUNA U
pa3iuyme crnocoO0B MX XYJ0KECTBEHHOTO BBIPAYKCHHUSI.

Taxoke MOXKHO UCIIOJIB30BaTh TBOpUECKUE 3a1aHus. Hanpumep, NpeayiosKuTh 1eTsIM HapruCcOBaTh
KapTy BOJIIEOHOTO MHpa CKa3KH, COYMHHUTH TNPOJODKEHHE WCTOPUH, MPHIYMaTh CBOETO
MU(PHUUECKOTO MepCOHaXka. DTH 3aJaHHUs pa3BUBAIOT KPEaTUBHOCTh, CIIOCOOHOCTh K COYMHEHHUIO U
BBICKa3bIBAHHIO COOCTBEHHOTO MHEHHSI. XOPOIIO 3apEKOMEHIOBAIIN c€0sl 1 MHCIIEHUPOBKH CKa30K,
IJie yyaluecs: caMH BBIOUPAOT POJH, CO3/1al0T KOCTIOMBI U PETIIIMKH, BXKUBAIOTCS B IEPCOHAKEH.

He menee BaykHO 00CyKAaTh MOpabHBIE M HPABCTBEHHBIE BOTIPOCHI, 3aJI0KEHHBIE B CKa3Kax.
[Touemy repoit momyyaet Harpay? 3a 4To Haka3bIBaeTCs 3710/ei? UTo BaXkHEe - CHIIa WM MYAPOCTh?
OTH pasroBOPHI CIIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO HPABCTBEHHOTO CYXICHUS M (HOPMHUPYIOT BHYTPEHHHUE
opueHTupbl. Oco0eHHO >(PPEKTUBHO Takoe OOCYXACHHE B TpyIIax, IJie JETH MOTYT YCIBIIIATh
pa3Hble TOUKU 3PEHUS M HAYYUThCS BBIPAXKaTh CBOU MBICIIN apI'yMEHTUPOBaHHO.

Taxum o6pa3om, MuHUUIECKUE 3TTEMEHTHI B CKa3Kax - 3TO HE MPOCTO (aHTa3usl. ITO NITyOOKHH
KyJIBTYPHBII IUIACT, KOTOPBI IOMOraer peOEHKY OCMBICIUTb MHp, HNOHATh ce0s U JIpYyrux.
BkiroueHue Takux CKa30K B IIKOJIBHYIO IPOTpamMMy AefiaeT 00ydeHHUe ) KUBBIM, MHOTOCJIOMHBIM U T10-
HACTOSIILIEMY BOCIHUTATEIbHBIM. DTO MyTh K TOMY, YTOOBI JI€TH HE TOJBKO 3HAJIU JINTEpATypHbIE
MIPOM3BE/ICHNUS, HO M YMENIU BUIETh B HUX OTPaKCHUE YEIOBEUECKUX YYBCTB, CTPAXOB U HAJEK].

Cka3ka ¢ MU(HUUECKUMH MOTHBAaMU SIBJIETCS HE MPOCTO (OPMOM pa3BiIEUEHUs WU Iiepeadn
KYJIBTYPHBIX KOJOB - OHA BBINOJHSET BaKHYIO INCHUXOJOTHYecKyro ¢yHkuuio. [lo mMHeHuio psnaa
uccienoBaresnei, B ToM uuciae bpyHo berrtenbxeiima, cka3ka momoraer peOEHKY CHpaBIsTBHCS C
BHYTPEHHUMH KOH(IIMKTAMH M CTpaxaMH, CHMBOJIMUYECKU pa3pelias uxX 4epe3 NPUKITIOYCHHS Teposl.
Hanpumep, noGena Hat ApakoHOM MIIM BEABMOM MOXKET OTpaXkaTb BHYTPEHHIOIO OOPbOY ¢ TPEBOTOM,
HEYBEPEHHOCTBIO MJIM YyBCTBOM OIMHOYECTBA. TakuM 00pa3oM, cKa3Ka CTAaHOBUTCS CBOCOOpPA3HOM
¢dopmoii Tepanuu, noMoraroue peoEHKy OCMBICIUTD U MPEOA0JIETh CI0XKHbIE EPEKUBAHUS.

Kpome Toro, muduueckue obpa3bl pa3BUBAIOT y IIKOJHLHUKOB 3MOLMOHAIBHBINA HHTEIJICKT.
Korna peO&HOK comepekuBaeT Ieporo, KOTOPBIH CTaJKUBAeTCs € TPYIHOCTSAMH, JelaeT BbIOOp,
omubaeTcst U BCE-TaKW HAXOAUT BBIXO, y HETO (hOPMHUPYETCS CIIOCOOHOCTH K SMIATHUH, COTYBCTBHIO
U MOpaJbHOMY CaMOCO3HAHHIO. DTH KauecTBa SIBIIAIOTCS OCHOBOM /JIs1 yCHEIIHOW ColMann3aluy u
MOCTPOCHUS 30POBBIX MEXKIIMYHOCTHBIX OTHOIICHHHA.

WHTepecHbIM HampaBiI€HHUEM SIBISETCS TaKXKe HCIONb30BAaHUE CKa30K € MH(pUYECKUMU
SIIEMEHTaMH B TPOEKTHOHM nesTeNbHOCTH. Hampumep, ydammmcss MOXKHO TPEIIOKHUTh CO31aTh
HCCIIEI0BATENIbCKYIO Pa0O0Ty O MPOUCXOMKAEHUU KOHKPETHOTO MU(pHUUECKOro 00pa3a, IpOCIEAUTh €T0
TpaHCPOPMAIMIO B PA3JIMYHBIX KYIbTYpax WIH MPOAHAIU3UPOBATH €r0 poib B (OPMHUPOBAHUH
croketa. Takue 3aJaHus CHOCOOCTBYIOT (OPMHUPOBAHHMIO HMCCJIEIOBATENbCKUX  HABBIKOB,
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUSI H YMEHUS pa0d0TaTh C Pa3IMIHBIMA HCTOUHUKAMH.

Haxkonen, HeoOX0qUMO OTMETUTh, 4TO paboTa ¢ MU(UYECKMMH 3JEMEHTaMH B CKa3Kax
aKTyaJlbHa U B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX CTAHAAPTOB, INI€ AKIICHT JENIaeTCs He
TOJIBKO Ha TMpEeJMETHBIE 3HaHUS, HO U Ha METalpeMEeTHbIE U JIUYHOCTHBIE pe3yabraThl. CKa3ka Kak
YHHUBEPCAIBHBIA aHpP CHOCOOCTBYeT (POPMHUPOBAHHIO IIENIOTO KOMIUIEKCA KOMIETEHIMH - OT
KOMMYHUKATUBHBIX 10 IIECHHOCTHBIX. TakuM 00pazoMm, e€ u3yueHHe B MIKOJbHOU MPaKTUKE - 3TO HE
MPOCTO JINTEPAaTypHOE 3aHATHE, a TIOJNHOLEHHAS IeAarormyeckasl CTparerys, HarpapjeHHas Ha
pa3BUTHE TAPMOHUYHOM, KYIBTYPHO 00pa30BaHHON M HPABCTBEHHOW JIMYHOCTH.
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PABOJITAPJOHUU JOHUINYYEH HUCBAT A TAHHU
TAPJIUJAHU 3AXUPAU JIYFABHA JAP PABAH/IU TAPYYMAHW MATHHA

XYKYK

I'ABUEBA XAMUJIA XYPPAMOBHA
KaHJUJaT MeJarornyeckux HaykK, JTOUEHT Kadeapbl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB IOPUAMYECKOTO
¢dakynbTera, TaIKUKCKOro HaAlMOHAIBHOTO YHUBepcHuTeTa. [lyman6e, TaaKUKUCTaH.

SAMHUJJIMHOB CAUKOH ®ATXUUIMHOBUY
CTapIIUi MmpernoaBaTesb KadeApbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB FOPHINICCKOTO (PaKyIbTeTa,
TamKuKCKOro HAIlMOHATLHOTO YHUBEPCUTETA.
Hyman6e, TamKkukucTaH.

Summary: Activization of students learning words fund in the process of translation of juridical
text. In the given article it is said about activization of students 'words fund during translation of
juridical texts from foreign language into native language represents by it self difficult task requiring
not only high level of knowing both language, but deep understanding distinctions of legal systems.
In the article it is considered key problems caused under translation of juridical terminology as well
as specific reatures of adopting legal notion in conditions of legal systems (discrepance) of
continental law.

Key words: foreign language, terminology juridical translation, in the branch of law, legal
system, legal distributions

Annomamcusn: Jlap maxona maszkyp oap bopau gavoneapoonuu OOHUWYYEH Hucoam 6a 2aHil
2apoudanu 3axupau 1y2aeii cyxam mepasao. Jlap pasanou mapyymau Mamuu XYKVKi a3z 3a00HuU
xopuyii 6a 3a60Hu MoOapi, Ku 60 xy0 eazughau Mypakkabd (MywKuipo) neunuxo0 MeKyHao Ha mauxo
camxu 6ananou Oonuwu xap 0y 3a00Hpo manabd mexyHao, 6aiku Oapxi 6aranou masoghyymu
HU30MX0U XYKVKUPO XAM MaK030 MeKyHao. Jlap makonia mMacvanaxou Kamuoi mMaspuou maxiui 8a
bappacii Kapop eupugpma, Ku Xaneomu mapyymau UCMuiIoxomu XyKyKii 0yyop me2apoao, UH4yyHuH
BUNCASUXOU MYMOOUKAMU MADXYMXOU XYKVKI 0ap wapoumu HOMYymoOuKamuu Hu3oMxou XyKyKi
Kumvasii.

Boorcaxou kanuoi: 3a601u xopuyil, UCMUIOXOMWUHOCH, mapyymau XyKyKil, oap coxau XyKyK,
HU30MU XVKVKil, (PAPKXOU XVKYKIl.

Annomayun: B oOannoiul cmamve peub uoém 0 aKMuU3AYUU CIOBAPHO2O 3ANAca
CMYOeHmOo8 8 npoyecce Nepesooa IPUOUYECKUX MEeKCMO8 ¢ UHOCIMPAHHO2O0 A3bIKA HA POOHOU 53bIK,
npeocmasisiem coool CI0HCHYIO 3a0ayy, mpeoyiowyro He MOJbKO BblCOKO2O0 YPOBHS Bl1A0EHUs.
060uUMU AZBIKAMU, HO U 21YOOK020 NOHUMAHUL PA3IUYULL 8 NPABOGLIX CUCIEMAX, 8 CMAambe
paccmampusaomes  Kuouesvle  NpoOiemMbvl, GOZHUKAIOWUE Npu  Nnepegooe  IOpUOUUEeCcKoll
MEPMUHONIO2UY, A MAKHCe  OCOOEHHOCMU adanmayuu NnpasoevlX NOHAMUL 6 YCI0BUSX
Hecoomseemcmesus NpagoBblx CUCHEeM KOHMUHEHMANIbHO20 NPasd.

Knioueswvie cnosa: unocmpauHulil 361K, MEPMUHOLO2US, IOPUOUYECKUL nepesod, 8 obracmu
npaea, Npasosas cucmemd, NpPAagoGvle Pa3iuUlUsl.

Tapuyyman MaTHXOM XYKYyKH sIK€ a3 HAMyHaXou MypakkaOy Mymkui 6a mrymop mepasaa. OH
Ha TaHXO JOHUILIXOH YYKYpH 1y 3200HPO OalIKi TapKH aMUKH HU30MXOU XYKYKHHU Xap Iy KHIIBappo
TaKko30 MeKyHan. Tapuyma a3 3aboHM Xopud4il 0a 3a00HM Momapit Jap coxam XyKYKITHHOCH
TaJ]ab0TH Maxcycpo MEIHUXO0]l MEKYHAI,YyHKH HU30MXO0M XyKykuu bpuranusu Kabup, @aponca,
Pycust Ba TouMKHCTOH a3 HyKTau Ha3apu Tabpuxil, GapxaHrit Ba TabIUMOTH TapoOBYT TOpal.
Macanan, XyKyku (paHcaBii 6a HU30MHM XYKYKHH POMaH# - OJMOHH TaalllyK Jopaj Ba JIOpOH
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BIDKATMXOH UCTHJIOXOTITUHOCHH Xy Me0OoIIa . AKCapy UCTHIIOXOT JTIOPOU MabHOM MaXTyly MyausiH
MeOOIIaHI, Ki MypoandoTH MyaiistHpo 1ap 3a00HX0H Fallp BOXYp/IaH AYIIBOP acT. MHCOJI HCTUIIOXU
"jurisprudence” map 3ab6onu (apoHcaBii MabHOW TaypuOaW CyAMpO AOpaj, Jap 3a00HXOH IUTap
Oorran 0a Ma3MyHH OerTap WIMH XYKYK € TaXCHJIOTH XyKYKITHHOCHPO udoaa MekyHa. VcTumoxu
daponcasuu personne (f) juridiqgue Ha XaMuyH MIaxCH XyKyKi Oajgku CyOBEKTH XYKYK TapqyyMma
MmemaBan. ['y3amTa a3 uH MypoaudoTu ¢paHcaBun nbopau maxcu Xykyki personne (f) moral
meOoman. Boxan ¢pancasum article (m) Ha TaHX0 MabHOM apTUKIPO aopal, Oanku Oa cudartu
UCTHJIOXH XYKYKUU MOJIZIan KOHYH, HyKTa (0aHa) € uH ki MoJI € amé 6apoMaj MEeKyHaJI, KaTuMau
mediation (f) 6a 3aboHxou qUrap Ha XaM4yH MeIUAIHs TapYyMa MelaBa, OalKky XaM4yH MHEHAPaB
(ycynu Xai KaplIaHu 3ujiusaT) kamumaum meédiateur (m) va menuatop Oanku Mu€HapaB Tapyyma
MeIIaBa.

MatHxou XyKyKid 06057 xene aMuK 6oraz, 6erapad Ba 0a yciaydu pacMit MyToOMKaT KyHaJ.
Nmtru60oxx0, XaTOruxo XaHroMu TapyymMa 0a HOaXMHXOH MEBEPXO € MH KM MIApTXOW IIapTHOMA
Oyplia MepacoHa.

TaBpe KM MabIyM acT TapyymMa HaMyHaW MypakkaOy IyIIBOp Ba HaMyHaW MyXTaiupu
Myorupaty 6aitnu gapxanrxo 0yzaa, 6a Mykappap Ba Tapcupy MaBOJXOH XaTTil Ba IU(OXiA paBOHA
rapauaaact, K aap gk (apxaHr Tamakkyn €dpra, MyTOOMKIIABHH Ma3MyHH OHXO Oaxpu TapKu
HAMOSIHIArOHU (apXaHru Turap.

bosin 3ukp kapa, ki 3a00HHM XYKYK XamM4yH 3a00H Oapou xamapxou Maxcyc KaM OMYyXTaro
TaXKHK IIyJ1aacT, MachaJial OMY3HINA BH)KarMXOM MaxCyCH TapyyMma a3 OH 4ymJia, MCTHIOXOTH
XyKyKuu (papoHcaBit 6a TaIKMKOTH OeIITapu Tapuyma HUE3 Aopaj, 0apou XaMuH XaMm Kymuin 0a
Xap4 J0JIaH 3apyp acT, KM UMKOHHUSTH MENIHUXOAH OaprapJOHUU HUCTUIOXXOU XYKYKHA a3 3a00HU
xopuyi 6a 3a00HM MOJapit Ba Oapbakc.

JymBopuxou Tapuyymaw HCTUIOXOTH XYyKyKd map Ay 3a00H. TabauMOTH MYIIKHIUXOU
TapyyMa Maxcyc, ki a3 youuou M. I'. [amM3aTOB MENIHUXO/A rapaul, acocy cabadxou MyxTanud
aopan :

- JYIIBOPUXOH 3200HHH TaOUU HCTUIIOX;

- MYIIKWINX0 BoOacTa 0a BIKArMXOW MAaXxCyCH UCTHIIOXU XYKYKH ;

- MYIIKWINXO HOMYTOOWKATUM HU30MXOHM XYKYKHH JaBJIaTX0, a3 cababu TadoBYTH XauMu
Mahxymxo, Mypoaudxo.

WNuaTHX00M AaypycTH KajiumMa € mbopa XaHrOMH Tapyyma, Mell a3 Xama, a3 MyTOOMKaTHU
MabHOT# Ba yciayOuu oH 6a aci Gacrarii 1opa.

MyToOukaTiuu OaifHu KanuMaxou 1y 3a00H, K JouMid, 6apobap MabHO Ba OJIaTaH a3 Ma3MyH
Oacrarin Hagopana. Macanan, victime (f) - map xama xomar wabpaunma, Kypoon, coupable (m) -
XaMela TYHaxKop Tapuyma MeimaBaHj. ba uH akcapu KammMaxo Ba HOOPaxou TUTap a3 coXau XyKyK
taanyk nopasn : loi (f) - konyn ; testament (m) - BacusitHoma; prison (f) - maxbac ; cour supréme -
cynu oni; juge (m) de la paix - cynsau omTHKyHaH/Ia Ba Faiipa.

ba o HHTOX Hakapja, KM BUKATUXOW aCOCMU HCTHUJIOXOT aHWK Ba SKMabHOTH Meborma, 6a
UCTHJIOXOTIIMHOCHH XYKYKH OemTap OMcépMabHOM X0C acT, IhHE HCTHIIOX JOPOU SKYaH]T MabHO Jap
3a00H Tapuyma Ba Oapbakc. bapou MHTHX00M HaMyHau JypycTH MyTOOMKAT 0a Ma3MyHH 3a00HI
TaBaqYyXH XOC OO 0/, KU J1ap KaJoM Ma3MyH KalluMau Ma3Kyp uctudoaa Menrapan. Kamuman
daponcasuu action (f) map karopu MabHOXOHW AWrap MabHOW JabBO Ba MapBaHIaW CYIUPO JA0pa,
ubopau intenter une action 6Gomian, map HaBOATH Xy XaMYyH OF03 KapJaHW TMapBaHIa ¢ WH KH
MENTHUXO/IA JJAhBO Tapuyma MemaBaH . bost Kaiix kap/l, Ki TapgyMan XyKyKi Ha TaHXO TapayMau
a3 sk 3a00H 0a 3a00HU TUTAPPO TMEIIHUXOJ MEKYHAJl, HHYYHUH a3 K HU30MU XYKYKA 0a HU30MH
XyKykuu aurap. bo mapHazapiomTi OH KM HU30MHU XYKYKUHU JIaBJIaTXO XaM KHCMH (papXaHruu
3a00HM OMYyXTalllaBaHjaa 0a mIymMop MepaBall, 00s (papKu BYUyAIOIITAH Jap HU30MXOH XYKYKUHU
3a00HM aci Ba 3a00HM Tapuymapo 0a Hazap rupudTal 3apyp acT. IMKOHM Tapyymau IypycTH
JyFaTl XyKyKid Ba MagXyMxou OO OH ajOKaMaH; JOHWIIN MyaisTHM BOKEHPO, KM Jap OH JIyFar
Bazudaapo UYpo MeKyHa.
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Tapuyman XyKyKi sSike a3 HAMYHaXOH TapyyMau 3axMarTaiad Ba Machyn 0a XUcoO MepaBas,
BaKTe KM CyxaH jJap Oopau (hapxaHrxou XyKykuu myxtaiug Mepasan. Paponca Ba Poccus 6a on
HUTOX Hakap/a, Ku 0a HI30MU YMyMHHU XYKYKH POMaHHUIO OJIMOH# TaaJUTyK JOpaH T0pou TaBO(yK
Jap UCTHIIOXOTUIMHOCHM XYKYKH, TOHHMIIKaAaxo Ba Taypubau uctudogan KoHyH mebomana. Mx
MYIIKHIIAPO 3490]1 MEKyHa]] 6apon Tapuyma, KH Ha TAHXO CAJOXUATH 3a00HITUHOCH, OaJIKi JJOHUTIIN
coxau XyKyKpo Tako3o MekyHal. Capdu Hazap a3 yMyMHUsATX0, HU30MH XYKyKur DapoHca Jopou siK
KAaTOp MOHHIIKANAXOM HOIHUp, KM Jap XyKykd Poccust Hectamn. Macanan, "Conseil d'Etat"- cyan
onuu MmabMypun ®aponca fgap Huzomu cyauu Poccus mypoaudotu 6eBocura Hagopan. Tapayma
YyHUH MapXyMX0 MabHOT# Ba MyTOOMKATHN UMKOHIA3uppo Tajaad MEKyHa.

HcTtunoxoTmuHocun XyKyKit 00 3a00HHM aHTJIUCH - IIaKJIM MaxcycrapAoHHUAaIIyiau 3a00HU
aHTJIMCH, KU Aap KacOM XYyKYKIIMHOCH Ba Jap Xy494aTxou XyKykKid uctudona memasaHna. OH a3
yciayou pacMuéTii papk MekyHaa 60 HCTHU(OaN apXanu3MX0 Ba HOOPAXOU MaxCycC, KU IOPOU MabHOU
aMUK J1ap 4axopuyOan Ma3MyHHU XYKYKi MEOOIIaH .

HcTtunoxxon XyKykil Oemtap a3 MabHOM OHXO Jap HYTKH xappy3a xene (gapk MeKyHaH.
Mmucon, 4YyHHH KanmumMaxo ©Oa wwucam consideration (kanoatm Tapadu  AyiOoMm), tort
(XyKyKBaipOHKYHH),  equity (XyKykd ajonaT) JOpoM MYKappapoTH Maxcyc MeOOoIlaHI, Kd
HOMYTaXacCHC HOIIMHOC METOOAH/I;

1. AMukii Ba pacMuéTH XyKyK 00 3a00HU aHTIIUCH, TyQHUKpUPO MHKOP MeKyHaz. Kammmaxo
005171 Xele IypycT MHTUX00 MIaBaH, YyHKH MabHOU aMUK JTUXAH]I:

agreement - maprHOMa

shall - 6osin

2. Uctudonan nbopaxou JTOTUHI Ba KaJUM:

Habeas corpus - tamabu xo03up Kapaanu mMaxOyc 6a cy;

Bona fide - 60 BuwioH.

baxpu TabMUHM TapyyMmMaw IYpPyCTH HMCTHWIOXOTH XYKYKHA KOp Jap aJoKaMaHAWU 3u4 00
XYKYKIIMHOCOH MYXHM acT, MHYYHHH HCTU(}OAN capyaliMaxor MyTabMaj - KOJEKCXO0, Taypudau
cyni, nmyratu ¢avon Ba (apxanrxou ny3aboHa. Jloum Oa émoBapucT, KM TapyyMaH HCTHIOXOTH
XYKYK# a3 3a00HX0U XOopHu4il 6a 3a00HM TOYUKH Ba Oapbakc OMOJAaruu KacOUM caTxu Oananapo Tagad
MEKYyHaJl, ’HUYHUH yCyiii OaliHU(aHHN Ba TAKMUIU JOHUIIINA JOUMII Iap COXaXxou 3a00HIIMHOCH Ba
XyKyKmmHocid. Tapyyman myBad(OKOHAa TaHXO Jap CypaTH TaxJIWIM YyKypH Ma3MyH, HapKi
TaoByTH (hapXaHTrH XyKyKdA Ba yCIyOHM NypycTy MyTaBaydeX Oa HMCTUIOXOTIIMHOCH Oa JacT
MEOSII.
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TRANSLATION OF POLITICAL DISCOURSE WITH AN ANALYSIS OF
PRESIDENT DONALD TRUMP’S INAUGURAL ADDRESS

AGISHEVA ELINA
CryneHt ¢akynbTeTa HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB AKTIOOMHCKOTO PETHOHAIBHOTO YHUBEPCHTETA
umenu K. )Kybanosa

Hayunsnii pykosoaurens — BYPAHKYJIOBA 2. T.
AxT006€e, Kazaxcran

Abstract: Political discourse has a significant impact on the formation of public opinion, the
legitimization of power and the reflection of the ideological foundations of society. His translation
requires not only accuracy, but also consideration of the communicative purpose, cultural and
ideological characteristics. The article presents an analysis of the translation of Donald Trump's
2025 inaugural address into Russian using Komissarov's methodology. Such translation techniques
as modulation, adaptation, compensation, and transposition are considered, as well as their
effectiveness in conveying the rhetorical and emotional message of the original text. The successful
and controversial decisions of the translator are revealed, recommendations for improving the
transmission of political discourse are proposed. It is emphasized that political translation is not a
neutral act, but an interpretation that requires cultural sensitivity, rhetorical flair and critical
thinking.

Key words: political discourse, persuasive language, translation, translation techniques.

Political discourse shapes public opinion, legitimizes power structures, and reflects the
ideological foundations of society. Thus, his translation is not a neutral action, but is related to the
dynamics of power and cultural sensitivity. According to Hatim and Mason, translation in political
contexts involves interpreting not only the words, but also the “communicative purpose” and
“ideological orientation" of the source text [1].

Political discourse is characterized by persuasive rhetoric, ideological language, and strategic
vagueness or ambiguity [2]. Politicians often use metaphors, euphemisms, and rhetorical figures to
influence the audience and obscure controversial issues. Political texts can include speeches, policy
documents, manifestos, or debates, and they all serve different communicative purposes.

According to Fairclough, political language is a form of “discursive practice” that
simultaneously reflects and constructs social reality [3]. This dynamic nature creates problems for
translators, who must maintain semantic accuracy while ensuring cultural and ideological relevance.

Basically, the purpose of political discourse is to convince the opponent of his beliefs,
statements, which turns out that the fundamental political discourse is the language of persuasion.

In particular, when translating persuasive political discourse, there are many common problems
that can be identified and even predicted. A simple but effective way to begin exploring the
difficulties associated with translating persuasive language in politics i1s “cultural differences.” This
is simply due to the lack of an exact equivalent due to the lack of a concept in one of the languages.
As Sarozi-Mardirosh says “the problem is that the lack of clarity is due to the differences between
the two language systems.” And in most cases, political speeches are not intended for a foreign
audience. Another significant difficulty that can often be encountered in persuasive texts, such as
political ones, is that if there is an equivalence or conveying the same intentions, massage and what
the speaker meant, although sometimes it is not difficult to find equivalences, this does not mean that
the fact that that recipients will have a similar or accurate reaction to the new message, making it
pointless to try to find equivalence, may lead to inefficiency of translation, as well as loss of the
message [4, P. 169].
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Based on Komissarov's "Theory of Translation,” an analysis of the translation of President
Donald Trump’s Inaugural Address of January 20 year 2025 was conducted. Identified which
translation techniques were used by the translator [5]. [7]

Original: Our sovereignty will be reclaimed. Our safety will be restored. The scales of justice
will be rebalanced [6].

Translation: Mot eepnem cebe cysepenumem, 60cCmMaHOBUM OE30NACHOCMb, d 6eChl
npasocyous 6yoym énosb ypasHoseuienvl [1].

Here, the translator uses transposition and modulation. It changes the syntactic structure
(transposition), focusing on the character "met”, which is not present in the original. This reinforces
the appealing nature of the statement. "Becwt npasocyous™ is a calque of a stable metaphor,
successfully conveyed.

Original: A tide of change is sweeping the country, sunlight is pouring over the entire
world...[6].

Translation: Cmpany naxpvieaem sonna nepemen, ceéem 3anueaem eeco mup...[7].

The metaphor "sonna nepemen™ has been successfully adapted into Russian. The translator
retained the imagery of the original without resorting to a literal translation, "npuius nepemen” would
sound unnatural. The image of the "ceema" is also conveyed correctly.

Original: Our liberties and our nation’s glorious destiny will no longer be denied [6].

Translation:Mur 6onvue ne nozeorum omuumams y Hac c60600y u Hauly ciasuyio cyovoy[T].

The translator rethinks the passive construction of the original, introduces an active subject "msi
ne noszeonum”, reinforcing the decisive tone. An expression "omnumams y nac™ has also been added,
conveying protest rhetoric.

Original: Just a few months ago, in a beautiful Pennsylvania field, an assassin’s bullet ripped
through my ear [6].

Translation: Heckonvko mecayes nazao, Ha npekpacnom noie 6 Ilencunveanuu, nyis youtiyvl
npowuna moe yxo [7].

Calque and stylistic adaptation were applied." I[Tyzs youiiysr npowuna yxo" is a strong figurative
expression that conveys the drama of the moment. Pathos and personal tragedy remain, which is
important for the political narrative.

Original: We will drill, baby, drill [6].

Translation: Mer 6yoem 6ypums, demxa, 6ypums [7]!

The translator used a literal translation, thus deciding to preserve the original expression.
However, using the word " oemxa " in Russian in a political context sounds strange and may be
perceived as inappropriate. It would be better to convey the idea through expressive but neutral
expression:

Mol naunem 6ypums — akmuHo, 6eCKOMNPOMUCCHO

Original: We will make his dream come true [6].

Translation: Mot éoniomum e2o meumy 6 sncusus [7].

The translator was able to find an equivalent. Stable expression, correctly conveyed. The
emotional and pathetic component is preserved.

Original: I will declare a national emergency at our southern border [6].

Translation: 5 06ws6110 pescum upessbluaiinol cumyayuu Ha 10x#CHol epanuye cmpatul [1].

The phrase " pexxum upe3BbruaiiHoil cutyarm " sounds natural in the context of an official
statement. An example of successful use of profanity.

Original: We’ll use it [6].

Translation: /7 met 6ydem e2o ucnonvzosams [7].

The translator used a literal translation, while losing the expression of the original. The laconic
statement in the original has energy. In the Russian translation, the phrase sounds sluggish. Therefore,
it is better to transform it as:

" Mot ucnonvzyem smo 6oecamcmeo! ' or Mot nycmum ezo 6 deno!"

Original: I will, very simply, put America first [6].
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Translation: 4, npesicoe scezo, 6y0y cmasume unmepecvl Amepuxu na nepsoe mecmo [7].

The translator applied compensation, adding “npesicoe ecezo” to increase the emphasis on
America's priority.

He also applied the modulation and conveyed "put America first" as "cmasumos unmepecoi
Amepuxu na nepsoe mecmo" - shifting the focus from the country to interests what is often found in
Russian political speech.

Original: 4 radical and corrupt establishment has extracted power...[6].

Translation: Paouxanvhoe u koppymnuposanuoe ucmeOIuwMeHm-npagumensbCmeo OmHsL0
enacmo...[7].

The translator translated "establishment" as "ucmebauwmenm-npasumenvcmeso™adapting it as a
hybrid, reflecting the meaning and political orientation. The disclosure of the term "establishment”
through an additional meaning is an interpretation that emphasizes the opposition of the government
and the people.

Original: ...an assassin’s bullet ripped through my ear [6].

Translation: ITyas youtiyer npowna mue nasvliem uepes yxo [7].

The word " through " was translated as "naswsiiem", which added more drama, which is not
present in the original.

The translation is made with a high degree of consistency with the original, is designed in the
right register and style, and successfully conveys the spirit and purpose of the source text. The
translator tried to preserve the style and emotional coloring of speech. Various translation techniques
have been applied: modulation, adaptation, transposition, compensation, which makes it possible to
effectively convey culturally loaded and rhetorically significant elements. Sometimes the translation
enhances the pathos and concretizes the images, which is typical for political texts adapted to the
perception of another audience. Sometimes there are verbatim constructions that should be edited to
enhance naturalness and rhetorical effect.

Based on the analysis, we have identified which techniques should be used when translating
political discourse, and which should be avoided.

Modulation is used to convey meanings that sound natural in the target language.

Adaptation is used in the translation of culturally specific and metaphorical expressions.

Compensation is to preserve the intensity and emotionality of the original, especially when
formal elements are lost.

Transposition is used to build grammatically correct but expressive structures in the Russian
language.

Literal translation is advisable to avoid idioms and slang, especially if they do not comply with
the norms of speech etiquette.

It is also better to avoid overly complicated and overloaded syntax if the original is concise
and energetic.

Translating political discourse is a complex and ideologically intense task that requires much
more than just lexical or grammatical equivalence. As the analysis of the Russian translation of
Donald Trump's inaugural speech delivered in 2025 has shown, effective political translation requires
a deep understanding of the purpose of persuasion of the source text, rhetorical techniques and
ideological positioning. The translator must balance semantic accuracy with the cultural and
ideological nuances of the target audience, often adapting metaphors, tone, and sentence structure to
preserve the persuasive power of the original.

The key strategies identified include modulation, adaptation, compensation, and transposition
— all of which contribute to the rhetorical and emotional impact of translation. At the same time, the
analysis revealed the risks of excessive use of literal translation, especially when it comes to culturally
determined idioms or informal expressions that may sound inappropriate or awkward in the target
language. Ultimately, the role of the translator in political discourse is not neutral. It involves
interpreting, reshaping, and sometimes even amplifying the original message so that it resonates with
a new audience while retaining its ideological and rhetorical essence.
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Thus, translating political texts requires not only linguistic competence, but also critical

awareness, cultural sensitivity, and rhetorical flair. The success of political translation lies in its ability
to accurately reflect the intent and tone of the original, while providing clarity, impact, and
consistency with the translated language and culture.
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3AUMCTBOBAHMUA B PYCCKOM A3bIKE: UCTOPUSA, IMHAMHUKA U
COBPEMEHHBIE TEHAEHIITUA

KOJAUPOB KOMUWJIAKOH TAIIBAEBUY
AccucteHT Kadeapsl S3bIK0B Mex1yHapoJHOTO HHCTUTYTa Xy/KaHaa

Armomauuﬂ. B cmamuve ucmedy;omc;z npoyeccsl 3aumMcmeo6arHu UHOS3IYHOL JIEKCUKU 6
pyCCKI/lIZ A3BIK, AHAJIUSUPYIOMCA KIIOYesble ucmopudecKkue nepuodbl, cmamucmudeckue OaHHble U
COYUOK)YTbmypHble ¢61Km0pbl, GluAwUe Ha uHmecpayuro UHOCMpAaHHsvlx Cl086. Ocoboe snumanue
y()eﬂﬂ}OMCﬂ COBPEMEHHBIM meH()eHuuﬂM, 6KIIouast  pocm  AHSAUYUIMOE, Baxonooamenvuule
UHUYyuamuesvl no saujume A3blKd u adanmauuio 3AUMCMBOBAHUL 6 NOBCECOHEEHOU KOMMYHUKAYuu.

Knrwuesvie cnosa: 3aUMCmMB06AaHUA, pyCCKLHZ A3bIK, A3blKO6bl€ KOHMAKNIbl, a()anmauuﬂ
JIEKCUKU, HEeO0J102U3Mbl, UHNMOHAUUAL.

The article examines the processes of borrowing foreign vocabulary into the Russian language,
analyzes key historical periods, statistical data and socio-cultural factors influencing the integration
of foreign words. Special attention is paid to current trends, including the growth of Anglicisms,
legislative initiatives to protect the language and the adaptation of borrowings in everyday
communication.

Keywords: Borrowings, russian language, language contacts, lexical adaptation neologisms,
intonation

[IpencraBneHHas TeMa MCCICIOBAHUS SIBIISICTCSI OUYCHb aKTYaJIbHOM M Ba)KHOM JUIS U3YyUCHHS,
MOCKOJIbKY B Hallle BpeMsl MHOCTPAaHHBIE CJIOBAa CTaHOBSITCS Bce Ooyiee paclpOCTPaHEHHBIMH B
MOBCETHEBHOM peur, 0COOCHHO B c(hepax TEXHOIOTUH, HAYKH, Meina U Ou3Heca.

3aMMCTBOBAaHUSI — €CTECTBEHHBI MEXaHU3M S3bIKOBOW  JBOJIOLUHU, OTPAXKAIOLIUI
MOJUTUYECKHE, SKOHOMHUYECKHE W KYJIbTYPHBIE CBSI3M MEXIy HapogamH. Pycckuil s3bIKk Ha
MPOTSKEHUH CBOEH HCTOPUHM AKTHBHO MOMOJHSUICA JEKCUKONM M3 APYruX S3BIKOB, OT JIPEBHUX
0anTU3MOB U TIOPKU3MOB JI0 COBPEMEHHBIX aHTJIMIIU3MOB U aMepuKaHU3MOB. OIHaKO B MOCIIEAHNE
JECATUIIETUS. OTOT MPOLECC YCKOPHICSA , YTO BBI3BIBAET JUCKYCCHMM O COXPAaHEHUU SI3BIKOBOM
UACHTUIHOCTHU. «C OJTHOM CTOPOHBI, UHOCTPAHHBIE CIIOBA MOTYT 000TalIaTh PYCCKHA SI3bIK, BHOCS B
HEro HOBbIE MOHATUS U TEPMHUHBI, KOTOPbIE OTPaKAIOT COBPEMEHHbIE TEHACHIIMU U JIOCTHKEHUS B
pa3nuuHbIX obnacTsax. C Ipyroil CTOPOHBI, Ype3MEPHOE UCIIOIB30BAHNE HHOCTPAHHBIX CJIOB MOXKET
MPUBOJUTH K TOCTENIEHHOMY 3a0BIBAHUIO PYCCKOTO s3bIKA U ero 6oraroit nekcuku»|1,c 23]

Bonee Toro, mHOCTpaHHBIE CIIOBAa M TEPMHHBI MOTYT BBI3BIBATh TPYIHOCTH Yy JIIOJCH, IS
KOTOPBIX PYCCKUU A3BIK HE SIBISETCS POAHBIM. [109TOMY M3ydueHrHe HHOCTPAHHBIX CJIOB M MX POJH B
COBPEMEHHOM pPYCCKOM SI3BIKE SIBIISIETCS Ba)KHBIM KOMIIOHEHTOM SI3BIKOBOTO OOpa30BaHUS H
KYyJIbTYPHOH aJlanTaluu.

Lenp maHHON CTaTbU — CHUCTEMATH3MPOBATH OCHOBHBIE ITAIlbl 3aMMCTBOBAHHH B PYCCKOM
A3BIKE, ONPEAETUTh UX UCTOYHUKH U MPOaHAIU3UPOBATh CTEIIEHb BIMSIHUSA Ha COBPEMEHHYIO pEyb.
[lo pganueiM suHTBHCTOB, 10 -15 9% JEKCMKH  COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa COCTaBIISIOT
3aMMCTBOBAHUS, PHUYEM B OTAETBHBIX cepax — ousHec, iT,Mona, ux gons gocturaet 30 — 50 %.
[pu sToM mumb 35% coB B PYCCKOM SI3BIKE SIBIISIFOTCSI ICKOHHBIMH, OCTAJIBHBIE — 3aUMCTBOBAHHS
WX JaThIHU, PPAHI[y3CKOTO IPYTHX SI3bIKOB.

Hcropudeckue Tansl 3aMMCTBOBaHUH. «B pa3HbIe mepHoabl UCTOPUU HAIIETO TOCYAapCTBa
000CTPSUTUCH CTIOPBI O TOM, HY>KHBI JIU PyCCKOMY S3BbIKY 3aUMCTBOBaHHbIE clioBa. OJTHUM U3 CaMBIX
IPOMKHUX MEPUOJIOB MOJOOHBIX CIIOPOB MOXKHO Ha3paTh XIX B. IMeHHO B 3TO BpeMs MPOUCXOIUT
TOTaJIbHOE OOHOBJIEHHE PYCCKOTO SI3bIKa, U B HETO MPUXOUT OTPOMHOE KOJIMYECTBO 3aMMCTBOBAHUH,
MIpeX/ie Bcero u3 (hpaHIly3CKOro sI3bIKa. DTO HE MOTJIO OCTAThCS HE3aMEUEHHBIM, H TOSBUIIACH KaK
CTOPOHHUKH, TaK ¥ POTUBHUKH 3TOT0 Ipouecca» [2, ¢ 55 |
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SpbIMu TPOTUBHUKAMH 3aUMCTBOBAHHS HHOS3BIUHBIX CJIOB MOKHO cunTath A. C. [llumkoBa u
B. W. Jansa. A. C. llIumkoB U npeAcTaBUTEIN CO3aHHOTO UM JIUTepaTrypHoro obmectsa «becena
JMo0uTeNel PycCKOTO CIIOBa» OTBEPrajM JIEKCHUECKHE 3aMMCTBOBAHHUS, ONMMPASCh Ha CIIABSIHO-
PYCCKYIO apXauKy, 3a 4TO ObUIH HAa3BaHbI «apXauCTaMU»

B s3p1K03HaHMYM CYIIECTBYET TEPMHUH ITypu3M ((paHIl. purisme, OT JaT. purus — YUCThIi). B
SHIMKIIONEUN «PyccKuil s3bIK» MypU3M OMpEAeNseTcss KaK «...CTPEMJICHHE OYHCTUTH S3BIK OT
WHOSI3BIYHBIX CJIOB M BBIP@KEHUU, OT pa3HOTO poja HoBooOpaszoaHui» [3, c. 402]. B ucropun
PYCCKOTO JHTEpPaTypHOTO S3bIKa MypHU3M HHOTIA OBUI 3aKOHOMEPHBIM TMPOTECTOM MPOTUB
3710ynOoTpeOIeHNSsI MHOCTPAaHHBIMU CJIOBAMHU.

Pannue 3aumcrBoBanus (1X - XVIIB.B.)

CrapocnaBsHCKHI 3bIK: EPKOBHAsS JIEKCHKa (0J1arojaTh, BOCKpPECEHHE)

TropKcKHe S3bIKH: J€HBTH, TOBAp, 0a3zap (Bcero okoio 2000 cioB)

['peueckuii A3bIK U JAThIHB: HAYYHBIE U PETUTHO3HBIE TEPMUHBI (TETpaab, huaocopus)

[onbckwii A3bIK: OYTHUIKA, MY3bIKa, KapeTa

Onoxa [Merpa | (XVII1I B.) MaccoBoe MpOHUKHOBEHUE €BPOICHCKOM JICKCUKU B PYCCKHIA A3bIK:

Hemeukwii s3b1K: 1Ta0, Nareps Oyxranrep

["onmanackuii: raBaHb, MaTpoc, diar.

@OpaHITy3CKUii: KOCTIOM, OyIBOH, a0axyp.

Crnemyet oTMeTUTh, uTO K XX BeKy GpaHITy3CKHii CTall SA3BIKOM apUCTOKPATUH

XX-XXI Beka: 1oMUHUPOBaHUE AHTJIMIIU3MOB

TexHonoruu: KOMIBIOTEP, UHTEPHET, TAJHKET

busnec: MmapkeTuHr, ctaprar, ppuiaHc

[ToBcenHeBHas IEKCUKA: TPEH/I, YeK, JTalK.

C 2000 mo 2025 rom B pycckuil si3bIKk Bomnuio cBeimie 5000 HOBBIX 3aMMCTBOBaHUM,
MIPEUMYIIECTBEHHO M3 aHTiuicKkoro si3bika. B 2024 rogy 400 cioB (Hampumep, TOHAT, TUIQEHK)
ObUTH 00aBIeHBI B OpdorpaduuecKue cIoBapH.

CornacHo MHEHUIO MHOTHX HCCJIeIoBaTeNIel MPUYMHON 3aMMCTBOBAHUH SIBIISIETCS OTCYTCTBHE
aHAJIOTOB, HAMIPUMEP, TEXHUYECKUX TepMUHOB (OiroTy3, WI-FI), a Takke SKOHOMUYECKUX TOHATHI
(y3uHT, PpandaiizuHr). He mociaeaHion poih KOHEYHO e , UTpaeT riodanu3aius — Bce 00JbIle U
OoJbIlle B PYCCKHUU SI3BIK TMPOHHUKAIOT MHOTO HHOCTPAHHBIX CJIOB. Kpome TOro, HEKOTOphIe
3alMCTBOBAaHHBIE CJIOBA MOTYT BBI3bIBaTh IMyTaHWIlY WM HEJAOMOHHMMAaHHE H3-3a TOTO, YTO OHHU
MMEIOT pa3HbIC 3HAYCHUS B Pa3HBIX fA3bIKaxX. Hampumep, cioBo «OOIKET» B PYCCKOM SI3BIKE UMECT
3HaueHUEe «(PUHAHCOBBIM IJIaH», B TO BpeMs KaK B aHIJIMICKOM $I3bIKE 3TO CIOBO OO0O3HAYAET
«KOIIIETIEK» MITH «OyMaKHUK.

Kpowme Toro, 3auMcTBOBaHHBIE CIIOBA MOTYT OKa3bIBaTh BIUSHUE HA TPAMMATHKY U CTPYKTYPY
sa3plka. Hampumep, B pyCCKOM sI3bIK€ 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBAa YacTO HCIIONB3YIOTCS B (opme
MY’KCKOTO pOJia, YTO HE COOTBETCTBYET PYCCKOW rpaMMAaTHKE, TJI€ CYIIECTBYET Pa3Iuyhe MEXKIY
MY>KCKUM, KEHCKUM U CPETHUM POJIaMH.

B coBpemeHHOM MHpe 3aMMCTBOBAHHMS B PYCCKUW A3BIK MpoJosbkaroTcs. Hampumep, c
pa3BuTHEM TeXHOJOTMH u VHTepHETa TOSBISIIOTCS HOBBIE CJIOBA M TEPMHHBI, TaKWe Kak
«KPUIITOBAIOTAY, «ONOKUEHHY, «OUTKOUHY», «TOKEH», «aiTem», «PpelMBOPK» U MHOTHE ApPYyTHE,
KOTOpBIE YK€ CTaJIM YacThIO HamIero si3bika. CiioBa MOTYT OBITh 3aMMCTBOBAHBI U3 Pa3HBIX SI3BIKOB.
Hanpumep, B pycckoM si3bIKE €CTh CJIOBa, 3aUMCTBOBAaHHbIE W3 (DPAHIY3CKOTO, AHTIHICKOrO,
HEMEIIKOTO U JPYTUX S3bIKOB. 3aMMCTBOBAHMSI MOTYT OBITh KaK 00IIEeYyOTPpeOUTEILHBIMU CIIOBAMH,
TaK W CHEIHaTN3UPOBAHHBIMU TepMUHAMU. Hanpumep, CI10BO «OaHK» — 3TO O0IIEYTOTPEOUTENHHOE
CJIOBO, a CJIOBO «IHAJIEKTOJIOTHS» — 3TO CIIEIUAIN3UPOBAHHBIN TEPMUH.

S3bikoBast Moga: Mcnoiap30BaHMe aHTIIMIIM3MOB 71l CO3/IaHUS MPECTUKHOTO UMUK, «HacTo
3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA B PYCCKOM SI3bIKE€ COXPAHSIOT CBOIO OpPUTMHAJIBHYIO HAlHMCaHWE U
MIPOU3HOIIEHHE, UTO MOKET CO3/1aBaTh CJIOKHOCTU MIPU YTEHUH WA MPOU3HECEHUU TAKUX CIIOB JJIs
JIFOJIeH, KOTOPBhIE HE 3HAIOT COOTBETCTBYIOIIETO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa» [4, . 94].
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WHos13p1uHbIE 3aMMCTBOBAHUSI MOT'YT OKa3bIBaTh BIMSIHME Ha MPOU3HOLIEHHE U MHTOHAIUIO
pycckoro si3bika. Hampumep, npu MpoU3HECEHUH CIIOBA «CUTHY MM «OM3HEC) YacCTO MCIIONb3yeTCs
MHTOHALUs, KOTOpas 0osiee XapaKTepHa JUIsl aHTJIMICKOTO s3bIKA.

«B pycckoM sI3bIKE€ 3aMMCTBOBaHHBIE CII0BA MOTYT MTOJBEPraThCsl U3MEHEHHUIO B COOTBETCTBUH
C PyCCKOM rpaMMaTHUKOM M MpaBUIaMH HanmucaHus» [5, c. 9].

WHos13p1uHbIE 3aMMCTBOBAaHUS MOTYT BBI3BIBATH PA3HOUTEHHS] U HEMPABHJIBHOE MOHHMAaHHE,
0COOEHHO B Cllyyasix, KOrJa OHM UMEIOT pa3Hble 3HAUEHUS B pa3HbIX sA3bIKax. [loaToMy HEoOXo1uMo
HCII0JIb30BaTh TAKUE CJIOBA C YMOM U KOHTEKCTYaJIbHO ITPaBUJIBHO.

«HOS3bIYHBIE  3aMMCTBOBAaHHS MOTYT  OBITh  NPUYMHONW  BO3HUKHOBEHMSI  HOBBIX
CJI0BOOOpa30BaTENbHBIX MOJENEH B pycCKOM si3bike. Hampumep, Ha OCHOBE aHTJIHMIICKOrO CJIOBa
«HTEepHET» OBUIO CO3aHO MHOKECTBO HOBBIX CJIOB, TaKUX Kak «/HTepHeT-Marasun», «HTepHeT-
pecype», «MHTepHET-TIpOBaiiiep» U apyrue» [5, c. 5].

WNnorna mHOSA3BIYHBIE 3aMMCTBOBAHUS MOTYT BBI3BIBATh HETaTUBHYIO PEAKIMIO y HOCHUTENEH
A3bIKa, OCOOCHHO €CII OHH 3aMEIIAI0T TPAJUIMOHHbBIE PYCCKUE CJI0BA WIIM €CITU OHU UCIOJBb3YIOTCS
CJIMIIKOM YacTO. DTO MOKET IPUBECTH K MOSBICHUIO HErATUBHBIX MHEHUN U TUCKYCCUH B OOIIIECTBE.

CymiecTByeT TEHICHLHUS K 3aMMCTBOBAHMIO CJIOB M3 AHIVIMHCKOTO s3blKa, OCOOEHHO B
TEXHUYECKUX M Hay4YHBIX OOJacTsX. DTO CBA3aHO C TEM, 4YTO AHTJIMHCKUHA S3bIK SIBISIETCS
MEXIYHAPOAHBIM S3BIKOM KOMMYHUKALIMM M YacTO HCIOJB3YETCS B HAYYHBIX MYOJUKAIUSAX U
TEXHUUYECKUX JTOKYMEHTALUX.

WHos3bIYHbIE 3aMMCTBOBaHMA MOTYT OBITh HMPUYMHON H3MEHEHHs JIEKCHYECKOTO COCTaBa
SI3bIKa ¥ €r0 CTHJIMCTUYECKON oKpacku. Hampumep, 3aiMCTBOBaHHBIE CJIOBA YacTO UCIOJIB3YIOTCS B
o(UIMaNBbHBIX JTOKYMEHTaX W OM3HEC-KOMMYHHUKAIMIX, YTO MpUAAeT UM Oosee (HopManbHBIA U
odumagbHbIN Xapakrep [6, c. 73].

Apnanranys 3auMCTBOBaHMM. 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA IPOXOJAAT HECKOJBKO 3TaIloB
uHTerpanuu: Gonernueckas amantaius: coffee — xode, shopping — monuur, Mopdooruueckast
ajianTanys: o0pa3oBaHUEe PYCCKUX MPOU3BOIHBIX ( JIAMK — JIalKaTh, HOCT — IIOCTUTD), CEMAaHTUYECKast
aJanTanys: Cy>KeHUs 3HadeHUsl (HOYyTOYK — M3HAYAJIbHO CKJIAJTHOM KOMITBIOTEP, TENEepb MEPEHOCHOM
[1K)

[Tpumeps! moaHOM accuMuIsIn: Xi1eb (apeBHerepmanckoe hlaib), kot (;raturckoe cattus)

CoBpeMeHHbIE BBI30BBI M 3aKOHO/AATEIbHBIE perynupoBanue. CokpalleHue BIUSIHUS PYCCKOTO
s3pika. B 2025 romy 4MCIO HOCUTENIEM PYCCKOTO S3bIKa B MHPE MOXKET COKpaTUThCS 10 152
MJIH.YEJI0BEK, YCTYIIUB OPTYraJIbCKOMY U O€HIaJIbCKOMY.

B ctpanax CHI" pycckuii sI3bIK IEpeXOoUT U3 CTaTyca S3bIKa MEKHAI[MOHATIBHOTO OOIIEHUS B
(bakynbTaTUBHBINA IPEIMET.

3akoH o 3amuTte pycckoro sa3bika (2025).C suBaps 2025 roga B Poccuu BBOASITCS OrpaHUYEHUS
Ha WCIOJB30BAHWE MHOCTPAHHBIX CJIOB B O(HIMAIBHBIX KOHTEKCTaxX. 3alpeT Ha aHIJIMIU3MBI B
pexnrame u CMU mpu Hanuuuu pyCCKHUX aHAJIOTroOB (KemIOEK — BO3BpAT JEHEr, MapKeTIUIehc —
TOProBast IJIOIIAKA).

Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHOM pYCCKOM f3BbIKE 3aMMCTBOBaHHUS Bce Oosiee U Ooree
pacnpocTtpaHenbl. HexoTopble HHOSI3BIUHBIE CIIOBa YIOTPEOISIOTCS B PYCCKOW peyu M0 MpaBy, Tak
KaK HE MMEIT PYCCKMX CHMHOHMMOB. HO ecTh Takme 3aMMCTBOBaHUS, Y KOTOPBIX €CTb PYCCKHN
aHaJIorT.

3aMMCTBOBAaHHUE YBEJIMUYMBAET JIEKCUUYECKOE OOraTCTBO, CIIY)KUT MCTOUHHMKOM HOBBIX KOpPHEM,
CJI0BOOOPA30BaTENbHBIX 3JIEMEHTOB U TOYHBIX TEPMUHOB U MPEJCTABIISIET COOOM CIIEICTBUE YCIOBUI
COLIMAJIbHOW KU3HU YesioBeuecTBa. lIponecc 3auMcTBOBaHMSI JIEXKUT YK€ B CAMOM OCHOBE A3BIKOBOM
NeSITENbHOCTH
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Abstract: This article explores the role of epithet as a mechanism of semantic change in
language evolution. An epithet, traditionally a descriptive phrase or adjective expressing a quality or
attribute of a person or thing, can evolve from a literal descriptor into a fixed, often evaluative term.
This process illustrates several types of semantic shift, including pejoration, amelioration,
generalization, and specialization.

Keywords: Epithet, semantic change, language evolution, pejoration, generalization,
specialization, lexical meaning, sociolinguistics, descriptive language, fixed expressions, historical
linguistics.

Lexical and semantic analysis of epithets in texts. The analysis of epithets in the works of
English writers, including in works of fiction, advertising texts, news articles and other genres.

Examples of the use of epithets in different genres. Comparison of epithets in poetry and prose,
their functions and semantic changes depending on the genre.

- Comparative analysis. Comparison of English epithets with epithets of other languages, for
example, with Kazakh epithets, to identify cultural and linguistic differences.

Epithets in language serve to give additional expressiveness, depth and color to objects,
phenomena, people or situations. These are not just adjectives or adjectives, but means that create
vivid, sometimes poetic images, reveal the author's intentions, the emotional coloring of the text.

An epithet is a literary tool that is used to add expressiveness and emotional coloring to the
description of objects, phenomena, characters and events. Epithets help to create an atmosphere,
convey the subjective perception of the author and evoke certain associations and feelings in the
reader.

In the lexical and semantic analysis of epithets, it is important to take into account several
factors:

Category | Description Examples
Types of | Epithets can be | - Objective Epithets: «beautiful flower», «fresh air»
Epithets | categorized based on | (describes qualities as they are seen in the world)
whether they express an | - Subjective Epithets: «terrible forest», «beautiful night»
objective or subjective | (based on personal perception and feelings of the author)
view.
Functions | Epithets perform | - Descriptive: «golden autumn» (describes physical
of various functions, | qualities)
Epithets | including: - Emotional: «silent night» (evokes an emotional response)
- Evaluative: «shining star» (assesses or judges the subject)
- Associative: «icy wind» (creates an association with
coldness)
Types of | Epithets can convey | - Explicit Meaning: «snow-covered mountain» (direct
Epithet explicit, literal | description)
Meanings | meanings or hidden, | - Hidden/Metaphorical Meaning: «golden autumny»
metaphorical ones. (literal meaning of autumn with golden leaves, but
metaphorically suggests warmth, beauty, and serenity)
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Epithets in fiction: In the works of writers such as W. Shakespeare, C. Dickens or J. Orwell,
epithets often serve to create imagery and enhance emotional coloring. For example, in Shakespeare's
poems one can find such epithets as «the twinkle of gentle stars» (to describe the beauty of the night)
or «burning passion» (to describe feelings) [14; 46].

- An example from Shakespeare: «The sweet smell of flowers». Here, the epithet «sweet»
enhances the sensory perception of the smell of flowers, giving it aesthetic value and associating it
with the idea of beauty.

Jean Webster's work «Long—Legged Uncle» begins with a description of life in an orphanage
and Jerusha Abbott's life would not have changed so dramatically if it had not been for
«BlueWednesday» (terrible Wednesday; blue-blue; emotion-use. terrible). «The first Wednesday of
every month was a terrible day,» which is a verbal epithet specific only to this work given, frightening
ninety-seven fidgeting orphans (ninety-seven fidgeting little orphans). - fidgeting can be attributed to
associated epithets, as it emphasizes children's restlessness and gives a better understanding of all the
hardships and worries of poor Jerusha. «It was a difficult time, and poor Jerusha Abbott, being the
oldest orphan, had to bear the brunt of it.» - says the author of the article.

She often dreamed of freedom, which is located outside the shelter, looked out the window:
«Jerusha looked at a wide strip of frozen lawn, behind a high iron fence that marked the boundaries
of the shelter, at gentle ridges dotted with country estates, at the spires of the village towering in the
middle of the forest. bare trees.» wavy ridges- wavy hills

bare trees- >xanaHain Oyranap

frozen lawn- My3aaTbUTFad Keraji

iron paling- Temip TOp

In these examples, epithets can be attributed to associated ones, because they describe the state
inherent in hills, lawns, bushes for a more pictorial representation by the reader of Jerusha's
unquestioning and tacit acceptance of her fate in the orphanage and her dreaminess.

Advertising texts: In advertising, epithets are most often used to create bright, attractive images
that should attract the attention of the consumer. They often express the values, benefits, or unique
properties of a product.

- An example from the advertisement: «The best ever smartphone». The epithet «best ever»
reinforces the positive perception of the product and emphasizes its exclusivity.

News articles: In news articles, epithets are used more moderately, often to convey the
emotional coloring of events or characters. Sometimes they emphasize the drama of the situation or
help in assessing the situation.

- An example from a news article: «The tragic fire that claimed dozens of lives.» The epithet
«tragic» enhances the drama of the incident and evokes an emotional response from the reader.

Functions of epithets:

Decorative function: Epithets can serve to decorate the text, add expressiveness to it. In this
case, epithets do not play a special semantic role, but only enhance the overall atmosphere.

- Example: «A lonely, desolate road». The epithets «lonely» and «desolate» enhance the feeling
of emptiness and abandonment, creating a melancholic atmosphere.

Evaluative function: Epithets often have an evaluative character, expressing the author's attitude
to the described object or event.

- Example: «A magnificent view». The epithet «magnificent» gives the object (in this case, the
view) a positive assessment.

Associative function: Epithets can be associated with certain associations or metaphors that
help to understand the meaning of the work more deeply.

- Example: «The golden autumny». The epithet «golden» can be not only a description of the
appearance of autumn, but also evoke associations with wealth, warmth and comfort.

Examples of the use of epithets in different genres
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Poetry: In poetry, epithets play an important role in creating images, often using metaphors and
hyperbole. Epithets in poetry have a high degree of expression and aesthetic value.

- An example from poetry: «The velvet night». The epithet «velvet» creates a feeling of softness
and beauty of the night.

Prose: In prose, epithets are often used to create more detailed images and deeper disclosure of
characters or events.

- An example from the prose: «The cold, silent mountains». The epithets «cold» and «silent»
help convey an atmosphere of remoteness and lifelessness.

Dramaturgy: In plays, epithets often serve to create the mood and characterization of characters,
as well as to emphasize the importance of the situation.

- An example from the drama: «A cruel and heartless tyrant». Here, epithets enhance the
perception of a character's villainy.

Epithets play an important role in creating expressiveness, conveying emotions and images in
literature, advertising, journalism and other genres. Comparative analysis shows that epithets in
English and Kazakh languages may differ not only in semantics and form, but also in cultural context.
Each culture creates its own unique ways to enhance the impression of the world, which is reflected
in the use of epithets.

Using the example of Oscar Wilde's fairy tales, the peculiarities of the functioning and stylistic
role of the epithet varieties are studied. Turning to the classification of epithets according to the
semantic principle, Halperin divided epithets into associated and non-associated ones.

Associated epithets are epithets indicating such features of an object that are inherent in it by
its very nature. Oscar Wilde does not often use them in his fairy tales. And the young King gave a
loud cry and woke! Was not in his own chamber, and through the window he saw the great honey-
colored moon hanging in the dusky air. In the combinations honey-colored moon and dusky air, the
epithets honey-colored and dusky are expressed by adjectives in preposition. These epithets
characterize the subject, adding to it a similarity that can be inherent in it only in the circumstances
described in the text. The epithets of this group are divided into two large groups — figurative, i.e.
those based on some kind of visual, sound, tactile, etc. image, and ugly [15;88].

Speaking about the first group, it should be noted that it is divided into 4 types: metaphorical
epithets, comparative epithets, synesthetic epithets, sonorous epithets. There are much more
figurative epithets than ugly epithets. Here are some examples from Wilde's fairy tales: «Far away,»
continued the statue in a low musical voice, «far away in a little street there is a poor house. In
combination musical voice He is the musical performer in the production. “His heavy eyelids
drooped, and a strange languor fell on him.” The feeling of heaviness of the eyelids indicates a heavy
image that he uses in speech.

The second group of figurative epithets — epithets based on comparison - are comparative
epithets. Examples: “Even the pale yellow lemons, that hung in such profusion from the molding
trellis and along the dim arcades, seemed to have caught a richer color from the wonderful sunlight,
and the magnolia trees opened their great globe-like blossoms of folded ivory, and filled the air with
a sweet heavy perfume.” In combination with their great globe-like blossoms, the epithet globe-like
is expressed by a complex adjective with the suffix like. This adjective is in preposition. “I had
thought that there had been men who were kinglike!” he answered.In the combination of men who
were king like, the epithet kinglike is expressed by a complex adjective with the suffix like. This
adjective is in postposition.

The next group of associated epithets are synesthetic epithets. Among these groups of epithets,
the most numerous is the group of metaphorical epithets, In Oscar Wilde's fairy tales, most of the
epithets are unassociated. Here are some examples:

“Even the Duchess-the Camorra-Mayor as she was called--a thin, hard-featured woman with a
yellow ruff, did not look quite so bad-tempered as usual, and something like a chill smile flitted across
her wrinkled face and twitched her thin bloodless lips.” In the combination of a chill smile, the epithet
chill is expressed by a simple adjective in a preposition. “Outside he could see the huge dome of the
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cathedral, looming like a bubble over the shadowy houses, and the weary sentinels pacing up and
down on the misty terrace by the river.” In combination with shadowy houses, the epithet shadowy is
expressed by a simple adjective in preposition.

The last group is sound-like epithets. But they were not represented in these tales. In addition
to figurative epithets, ugly epithets are also distinguished, this group is not numerous. Among the
ugly epithets, several groups can also be distinguished, depending on the nature of the interaction of
the meanings of the definition and the one being defined. He knew the trail of every animal, and could
track the hare by its delicate footprints, and the boar by the trampled leaves. In the combination of
delicate footprints, the epithet delicate is expressed by a simple adjective in a preposition. The
expressiveness of an epithet increases if it stands in a postposition.

Here is an example of epithets in postposition: “I had thought that there had been men who
were king like!” In the combination of men who were kinglike, the epithet kinglike is expressed by a
compound adjective with the suffix like. This adjective is in postposition. There are much more
epithets in the preposition. The inherent quality of an epithet is to perform a descriptive function. A
significant group of epithets is formed by adjectives and designations that are used in an occasional
context. Color is an indicator of the essence and the human mind creates unusual color designations
of images of objects, evaluates them, generates complex, sometimes unexpected associations.(white
silence, yellow music, purple voice). For the reader of fairy tales, color is a special sign, a symbol.
This paper provides a list of the symbolic meanings of the primary colors in O. Wilde's fairy tales.

Here are some typical examples. Red in Wilde's fairy tales means: Magical effect — attracting a
partner (love magic), health, illness, to decorate one's appearance and habitat. «The studio was filled
with the rich of roses, and when the light summer wind stirred amidst the trees of the garden there
came through the open door the heavy scent of the lilac or more delicate perfume of the pink-
flowering thorn» «Her face is thin and worn, and she has coarse red hands, all pricked by the nee-dle,
for she is a seamstress. She is embroidering passion-flowers on a satin gown for the loveliest of the
Queen's maids-of-honour to wear at the next Court-bally.

Yellow means: a state associated with positive energy: relaxation of tension, joy, beauty. «From
the corner of the divan of Persian saddle-bags on which he was lying, smoking, as was his custom,
innumerable cigarettes, Lord Henry Wotton could just catch the gleam of the honey-sweet and honey-
coloured blossoms of a laburnum, whose tremulous branches seemed hardly able to bear the burden
of a beauty so flame like as their «. «Even the pale yellow lemons, that hung in such profusion from
the mouldering trellis and along the dim arcades, seemed to have caught a richer colour from the
wonderful sunlight, and the magnolia trees opened their great globe-like blossoms of folded ivory,
and filled the air with a sweet heavy perfumey.

Green is the color of vegetation in O. Wilde's fairy tales; hence all its positive meanings: growth,
spring rebirth of nature, youth. «It is pleasant to sit in the green wood, and to watch the Sun in his
chariot gold, and the Moon in her chariot of pearl». «Then a little Frog, with bright jeweled eyes, and
green mottled coat, swam up to him «. Symbolic meanings of white in O. Wilde's fairy tales: serenity,
peace, silence, purity, cold, emptiness, chastity, concentration. «I cannot understand why the spring
is so late in coming,» said the Selfish Giant, as he sat at the window and looked out at his cold, white
garden». «The boys wore old-fashioned court dresses of white velvet «. «Her body was as white ivory
and her tail was of silver and pearl». Gray in Wilde's fairy tales is the color of boredom, cold, longing
and fog. «He was dressed in grey, and his breath was like ice». «Only true lovers could drink out of
this cup, for if false lips touched it, it grew grey and dull and cloudy».

Cultural differences: English and Kazakh languages have their own peculiarities in the use of
epithets. For example, in English epithets based on natural and visual images are often used («anTeiH
KY3», «My37bl sxen»), while in Kazakh epithets can be more diverse and metaphorical, often with
elements of personal assessments or sensory perception («KaJbIHIBI KYMapJbIK «, «IIaiai aciany).

Language differences: In English, epithets are often direct and do not always require additional
explanations (for example, «dark night»), whereas in Russian they can be more emotionally intense
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and enrich the description through associations and cultural contexts (for example, «black night» can
evoke associations with something sinister and unpredictable).

Semantic differences: Some epithets can take on different shades depending on cultural
characteristics. For example, in English—speaking culture, «beautiful» is often used to describe both
people and objects, whereas in Russian culture, «beautifuly is usually used for people and «beautiful»
for objects, which may also affect differences in perception.

The lexical and semantic analysis of epithets shows how important it is to take into account
context, genre and culture when analyzing them. Epithets are a powerful tool for creating
expressiveness and emotional coloring in a text, and their use varies depending on the genre, author's
style and cultural characteristics of the language.

Epithets in English-language literature play a key role in creating an atmosphere and characters,
as well as in expressing subjective experiences and assessments. Let's look at some examples.

- In poetry, epithets are often used to enhance imagery, emotion, and tempo. For example, in
the poems of William Shakespeare, you can find epithets that emphasize the tragedy or romanticism
of the situation: - «the green-eyed monster» (XKaceun ke3ni KyOblkbIK) — an epithet symbolizing
jealousy, used in the tragedy of Othello. Here, the epithet not only describes a physical sign (green),
but also gives an emotional load, denoting negative passion.

- In prose, epithets can be more functional, creating details and vivid visual images that help
the reader better understand and feel the atmosphere:

- In the novel «Great Expectations» by Charles Dickens, we find such epithets as «the dark,
wind-swept marshes» (KapaHfbl, kel cokkaH Oarmakrap). This epithet emphasizes the gloom and
abandonment of the place, creating an atmosphere of anxiety and loneliness.

- In literary works, epithets can also be used for deep psychological characterization of
characters: - B «The Picture of Dorian Gray» Ockapa Yaiinsna: «the hauntingly beautiful portrait»
(emecteit omemi moptper) — an epithet that not only emphasizes the aesthetic perception of the
portrait, but also conveys a philosophical connotation of the inevitability of the destruction of beauty.

Epithets perform different functions depending on the genre:

In poetry, epithets play a key role in creating metaphors, associations and symbols, and serve
to enhance emotional expressiveness. They are often brief and intense, which corresponds to the
peculiarities of poetic speech:

- In the poems of John Keats, you can find such epithets as «the voice of a Nightingale» where
the epithet emphasizes not only sound perception, but also emotional saturation.

- Prose: In prose, epithets can be more specific and detailed. They are often used to characterize
objects or actions by adding details to descriptions: - In the novel Moby Dick by Herman Melville,
there are such characters as the great white whale (¥ns1 ak kut) — The epithet conveys both greatness
and a mystical, sinister image.

In advertising, epithets are used to create attractive images, emphasize the uniqueness of a
product or service:

- «luxurious soft fabrics» (commi xymcak Mmaranap), «life-changing technology» (emipai
©3TePTETIH TEXHOJIOTHLIIAP).

- News articles: Epithets in the news can be neutral or emotionally colored, depending on the
type of journalistic material. For example: In the news about politics: «controversial decision» (maysnbr
nrenriM) — an epithet to emphasize the ambiguity of the event.

- In articles about crimes: «brutal attack» (karpire3 malysutr) — an epithet for expressing a
negative attitude towards an event.

Comparing epithets in English with epithets in other languages, for example, with Russian,
allows us to identify cultural and linguistic differences in the perception of the world and the creation
of images.

In English, epithets often focus on visual or auditory characteristics (for example , «bright sky»
— amIbIK acmat, «sharp sound» — karTsl 16106IC), Russian Russian epithets can be more metaphorical
and emotional, which is due to the peculiarities of literature and poetics. In the Kazakh language,
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such epithets as «kapa TyHeK acman», «CypJibl acriany», where natural phenomena are often endowed
with anthropomorphic features.

Cultural differences can also manifest themselves in the choice of epithets to describe
phenomena inherent in a particular culture. For example, in English epithets, the use of
anthropomorphic images in describing natural phenomena is often found («angry storm» — 3yseim
naybut), whereas in Russian, epithets such as «lightning flashed like executioners» are more often
found — a more vivid and emotionally saturated description.

Unlike the other language, in English epithets are often used in a concise and less overloaded
form, which is due to the tendency towards conciseness and rationalism in the English literary
tradition. While in Kazakh epithets can be more detailed and ambiguous, which allows you to convey
complex emotions and images.
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Anoamna: Makanaoa Kaboew Kymaoinoemiy adam mazovipbii cypemmey apKblivl Kellinkep
O0UILIHOAEH A3AMAMMbBIK PYX KOPIHICIH, OHbIH [WKI HCAH-OYHUECIHe eHe OMbIpbln Oymin Oip 02VipOiH
WBIHOBIRBIH Oelineneyinoe2i UOUOCMUNT KApACmulpbliadbl. OH2iMeNepiHoe XaNKbIMbi30blY ben2ini Oip
Ke3eHiHOe2l eMip KYOblLiblcmapbl KOpKeM MiIMeH Cypemmein, Coil 3aMaHHbly Kelbemi 3epoeieHoi.
bip ketlinkepoin Kyubey mipwiniei dcazyuibl wedepniciMmer aneyMemmiK-mapuxu MaHee ue
Macenenepoi kemepeodi. OHeimenepinoe Kelinkepiepiniy KoHiN-KYUiH, HcaH-OyHUeciHoezi Kyovlimy
commepi MeH CaHa KAUWbLIbIKmapbvlh man 0acvln OetiHeneyi apKblivl dkcazyuivl Oencini 0Oip
xapaxmepoiy [wKi ce3imin Kepcemyoe2i uouocmuii maxanaoa zepoenenoi. Kepxem wwizapmaoa
AHCAZYUILIHBIY OKUSAHBL OAAHOAYbI MEH [WKI MOHOI02MIY 6H OOUbIHOA KADbICHIN JHcamybl, 00pazoap
apKbLIbl KA3aKMblH OMKeHi MeH Oy2inel oMIDIHIY mapuxu WblHObIebl KApACMblPbLIObL.

Tyitin co30ep: mapux, 02yip wblHObIZbL, A3AMAMMbIK PYX, YAMMbLK, CAHA, YIMMbIK NCUXOTIO02USL

Kazak omeOuerinie ©3iHOIK KOJATaHOACHIH KaJJAbIpFaH, KOPKEM IIbIFapMajapblHA YJITTBHIK
OMIpiH LIBIHBIFBIH apKay €T€ OTHIPHIN, COM JJYIp/iH aKUKAaThIH cypeTTereH Kainamrep — Kabaemn
KymaninoBTiH YAT TapuXblH, YIATTBIH COJ KE3€HJET! TMCUXOJOTHUSACHIH XAHBIMEH TYCIHIN, OHBI
OHTIMECIHIH 6H 0OWbIHA JaphITATBIH KACHETI 9p OKbIPMaHBIHA OCNT1Il. «OeO0HUeTTIK MIbIFapMaHbIH
€H KaCHeTTi MiHJIETI — aJIaMHBIH XYPETiH, *aHbIH, JKaJbIHIbI OMBIH KEH JIe TEPEH Je aIlbIll Oepe
Olmyne *oHe aJaMHBIH CBIPTKBI OCNTiIepiH KOl eCKEepMEH, 1Kl 9JIeMiH CypeTTeyae» aen MyxTap
Oye3oB Oekep adTnaran. JKa3ymibl oHriMelepiHiH TaOWFaThl Ka3aK XaJlKbIHBIH OTKCHI MEH OYTIHTI
KYHIHIH apallbIFblH  CaJbICTBIpa OTBIPBIN, OoJjamakTel Oarmapiaii  OUICTIHAITIMEH KYHJIBL.
Kamamrepain pyxanu OOJIMBICH, ©MipAil ©3relie KbhIphIHAH TYCIHIN, agaM >KaHBIHBIH TEPEH
KaTmapiapblHa MYKHST YHiJIE KeJle, KOFaMBIK TaJlalThIH >KOFapbl JEHTeHiHEeH KepiHe Oulyi,
XaJIBIKTBIH YITTHIK CUTIATTAPBIHBIH KaH-KAKThl KAMTBLTYBI K€3-KEeIITeH OHIMECIHeH aHBIK KOPIHEII.
JKazyiel oHrimenepinae KyHISTIKTI TipIIUIIKTe ajaM OanacklHbIH OipiH TOIFaHTCa, €H/1 OipiH TIOTI
OWJAHIBIPMANUTBIH Mocelesep TepeH ¢miocousablk mnailbiMMeH cyperreneni. Ke3 xenren
OHTIMECiHE 63K OOJFaH OKWFa JKaJMbl aJaM3aTThlH OpTaK T'yMaHHCTIK Mocesesepi Heri3iHe
TapamMJalblll, KaMTBUIBIT JKa3yIIbl TapamblHaH TyWiHmeneni. EH MaHbBI3IbICE, con  (oHaa
aJaMrepuIiIik KacHEeTTepAiH KbIM-KHFall TapThICTApPbIMEH OKUFAa OJaH CalblH KYypAeNeHimn
cyperreneni. Keltinkepiep xapakTepoiaorusichl, 00pa3aapablH MOPTPETi, MICUXOIOTUSIIBIK TUAJIOTTIH
Typiepi T.0. Kepkemjaeyill KypaiapAblH ie0ep KOJAaHbICBIMEH Oipre, aJaMHbIH 1IIKI >KaH-
JTYHHUECIHJIET1 ce31M-Iapyliapbl MEH OKHFa OapbIChIHIAFbl MIHE3 KYOBUIBICTAPBIH AllbIIT KOPCETETIH
KeHiImKep MOHOJIOITepi apKbUIbI KopKeM IemniMiH Tabaabl. byn Kadaemr XKymaainoBTiH jka3ynibUIbIK
T1a00paTOPHUSCHIHBIH KOFaMBIK MOHI 0ap TYBIHIBI MEH COJI IIbIFapMaliap/laFbl KajJaMrepiH oopa3
COMJAybIHJaFbl CTUJIBJIK €peKIIeNiri peTiHae KapacTblpambl3. KepkeM TybIHABI TOPKiHIHE TOH
oOpasra kaHa XapakTep 13/IeHIC1 eMip KYOBUIBICTAphIH KaHAIlla KbIpbIHAH TaHyFa XeTeneiai. ThiH
13[IEHIC TIEH COHBI OPHEK KaJlaMrep TYBIHbUIAPBIHBIH KOPKEMIIK-UACSIIBIK TAOUFAThIH JKaH-KAKThI
TajjayFa, >Kazylibl me0epiiri MeH CTHIBIIK €peKIIENITriHIH JKaHa CHUMATTapblH alllblll KOpCEeTyre
MYMKIHJIIK Gepeti.

JKazyiel oHriMenepiHiH ©31HA1K epeKuIeniri — OasHaaynbH 01p FaHa Kelinkepre HOFbIPIaHbIIL,
OKHFaHBIH COJ Keilinkep aiiHanmacwiHAa epOyi. bip xapakrepai comaay apKbUIbl KajJamrep e371K MoH
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MEH 63K MOH/II TOFBICTBIpa mebdep cyperreiiai. Kadbaem XXymaninos oHrimenepine 0aifkamn oTeIpcax
Ka3ak OachlHa TYCKEH ajMaraiblll XKbUIJapAblH MaHOTpaMMachl OeepieHeni. MoceseH Ka3yibIHbIH
«bykap6aiinplH OyKacbD» OHIIMECIHAE KEKEIIEIeHAIpY Ke31HJAerl Ka3aK aybUIbIHBIH TYPMBbIC-
TipuIiri cyperreneni. OKUFaHbIH HET13r1 e3eri 0oJbin TypraH — kelinkep bykap6aiiasiH Kekesex
aybUIbIHA KOHBICTAHYBIHAH OacTam CIOKET JKemici mueneHice maMuabl. OChl KOmIiN KenyiHiH
acTapblHIa COHAy KOMIIECKE >KbUIJapblHIAFbl Oal-KyJIaKTap[sl JKep aynapy Moceseci Jie KbUIaH
Oepeni. «ChliiacyFa *ar KakChl» JI€TEHAEH, TaHbIMbI OeJieK *KypTTa Oacka MoAEHUEeTTI OoilblHA
cigipren bykapOaiinbl ayblnmactapbl «opblc MiHE3[i» caHam kereai. JKasylibl KeHiNKepiHiH OChI
KarbIHa aca MoH Oepeni. OHrimene bykapOaiinbiy jxaT MiHe3 AN ObUTall cypeTreneni: «byn acicim
boc oacypyoi Oinmeudi exen. Op Kaoamwl ecenme. O3 bGemimeHn KvlOblpmatiovl, mex aodelinen
wakKwvlpeaH yiinepee 2ana bapaowvi. bipax oyn 0a scaszynvl: 0am mamulpean yuiepoi Kagazea mypmin
K0s0bl 0a, Ke3e2l KelleeHOe Kapvl3oap Kaimau, Kapvimma wai depedi. Kasakwa xyoa-scekocam,
mybvlc-oicypagam oezendi Oe Oininkipemetidi. Okma-mexme OpaK-wiaievbl, ammovly magacvl, 0IKi-
NbLUAK COKMBIPBIN AICAH 0a COJl MiHe3: aN0blH ana akbl moaeyiy kepek. Opovic mine30i xcicimmin ocbl
KbLIbIZbIH  AYbLIOACMAapbl  YHAmnai, oMbl cuipmmail Kwiicvlpmoin scypeoi» [1;188]. Ockiran
KaparaHJa «OKbUIACYFa 63 KaKChD» JCHTIH aThl Ka3ak Oosica ja, TaHBIMBI 0elieK, OOIMBICH OOTEH
Keiinkep/i aBTop Oekep anmaca kepek. Ce6e61 bykapOanibH XapaKTepOIOTHsCHIH jKacay apKbUIbI,
con ke3eHzeri KeHec yKiIMETIHIH Ka3akka »acar j>KaTKaH «OpBICTAHIBIPY», «MOHTYPTTECHIIPY»,
CYITCBI3IAHABIPY» CasiCaThIHBIH ocepiH Kepcereni. bynan keiin okura KeHec yKiMETiHIH KyJiall,
KOFApFhI )KaKTaH TYCKEH JKEKeIIeIeHaipy peopmackina olibicanbl. «Kipme» aranran bykapOaiiisin
Oyl e3repicTepre MBIHK €TKEH JXOK, TeK KaHa MaJI-MYJIIKTIH TajlayFa TYCKEHIH KOpTeHIe:
«Kyoayanoa, Konvinoagvl bap 6ainvikKa uenik emneumin, ecen-Kucan icypeizoeimin, MyHoai oa
Memaexem 6onaowl exer!y [1;189] nen UBIFBIH KOTEPIeH /i€ KOWFaH. JlereHMEH «yJIeCTeH KaFbUIFaH
aybuIa KaFbI3 ochl bykapOaii Oommel. AkpIpbiHAa KokimMOekke kemim, TyOiHAe Kacka OYKaHBI
KaHXbIFasbl eTTi. JKasFbl3 KbI3bUI KacKa OyKaHbI XKeTellen Kelle )kaTkaH bykapOaiira kyie KapamaraH
Kici koK. Kanma xynce ne, bykap06ail KpIChIp 9HTriMere MOWBIH OYphII KaparaH JKOK. TeK «Kacka
OYKaHBIH yMacbiHa 3ap OomapceiHmap oiil» gen ceptke Oekinrenaei OosiraH. Cublp 0OasbiHa
KOIIKEH/IE JI¢ )KYPT OHBIH XaTtOaybIpiblFbiHa Telnifl. Ochliaiiiia aBTop KEeHIMKepiH ic-opeKeTiH
MIHE3/Iey apKbUIBI COJ KE3CHHIH KOKEHKeCTI MOceseNepiH oIuKepenereHae kepinemi. Jlei
TypranMeH bykapOaiiibIH oiinaysl Aa aybll )KYpThIHAH epeKiie 60msl. «benapyckaray TelaeKKachlH
TipKeN ayJaHFa TaCUTHIH OOJbl. AKBI TejereHaepre owier Oepineni. JKon y3apraH cailblH OueT
Oarachel 1a KeiMOaTTaiapl. OChl TYCTa JKa3YIIBIHBIH aybUl OMIpiH CypeTTereHiHe MOH OepreH >KoH.
ONTKeHI KeKelleJIeHIIpy TYChIHAAa MaJIChl3 KaJFaH Ka3aKThlH KYHKOpIC KaMbl Ja KHUBIH OOJbI:
«Kynkepic kamvimen dacel Kamoin sxcypeen adamoap. Kymviccols Kanean Hcypm eKi KOblH aloblHa
culiovipa anmatl, ceHoenin b6oc Jucyp. Kone con mycma aywvinoa sxcawapmai Kam O0nvin, OYpsiH
AbLILIN JHcamKan asmoodycmap ke3oeH Oyn0yn yuin, oipeyze-oipey KamviHayObly 03i MYH O0I2aAHY»
[1;192]. Mine 6y con Ke3eHIepleri Ka3aK aybUIbIHBIH MYIIKLT XOJIiHIH KepiHici. bipak MyHbI 3
naigaceiHa menrkeH bykap6aii 6omapl. On cublp 6a3bIHA KOIIKEHE-aK COKAMEH JKEP JKBIPTHII, €T1H
casiFraH. bysl JKaKThIH Ka3aFbl KOCIN €TIEreH KOKeHICTepll €KKeH. ApHailbl ChIMMEH KOpIlam,
OyJ1aKTaH KUsJIal TOFaH HIbIFaphIN, OypyFa OHTalIaHBIPBII E€TICTIKKE OKTaN KOMFaHbl 1a 6ap. by
bykapOaiifiblH e3re >KypTTaH YHpeHIN KeNreH apThIKIIBUIBIFBI €l1i. ABTOPIBIH JITTEMIHAE Ka3ak
MyHIail mapyanaH xabapcei3. TepT TYJIKTIH KamMbIMEH JKYPTeH Ka3aK TyNTen KeJNreH/e
KEKeIleNEeHIIpy TYChIHJA TINTI OOCHIN KETKeHI Oenrim efi. ©3re YITIeH eMip Cypill KelreH
Bykap06aii op HopceneH naiina Tadbyra yiip, OipaK arailbIHABIKTAH aJa KaJFaH. ©3 KaMbIH KYUTTeyre
yiipenin kanrad. KesiHzme XypT anMaraH KpI3bll Oyka BykapOaiifbIH TBHIFBINT KEIreH «Ke3ipiHe»
aitHanIp1. MaJt KaMbIH OLIreH Ka3aKThIH IIANIIC KETKEHI JIe OChI TYCTa. JKa3 mIbiFa CaIbICBIMEH aybll
cUbIpiapsl xanmnaii kyineni. Kyiineren cubipra Oykanan 6acka eMi »KOK. AJl @HIpJeri sKaiFbi3 Oyka
artHamei kenrenne bykapoaiinpiy KoasiHaa. Kanima arailbIHIIBUTBIKKA KOHIIPYTe TaIbIHCA 14, AYBLT
KYPTHIHBIH OlpHEIIe peT caFbl ChIHBIN KaiTKaH. OiiTkeHi bykapOail OyraH na akpl CypalThIH
kopiHeni. CobnmeH axcakaiaMmMeH OOJFaH JUajOrTe aBTOp KeHimkep ay3blHaH KoMIIECKe
KbUITAPbIHIAFbl IIBIHABIKTEI aWTKbI3aAbl: «O3iniz makman mypzan con Cyneumenniy oe myoine
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Jrcemren cizoep emeccizoep me? bBap 6aiinbievin mapmoein anvln KaHa KOUMAll, aKblpbl OCbl el0eH
Kemipin mulH2ancvl30ap... Menwixmi nip mymkan 3amanoa mecin Oyuue 6Ooamationly [1;194].
Ocsuraitia KeHec ykiMeTiHIH Oal/Ibl )KOSIMBI3 JIET, YITTHI )KOOFa OaFbITTaFaH 3bIMUSIH CasiCAThIHBIH
KOJIIOKMapbl OONFaH «Ka3akTapra» Ja cinteme skacaiapl. CeiiTin mibiFapMa coHbiHAa bykapoOaii
TyJTiK 6acel, «KKeKke3eKTiH» KYThIH KOHABIPFaH OM3HEC aaMbl OOJIBII IIbIFa KeJi. bec-anThl xKblIan
keifin CyneliMeH calbIHBIH 1IIIH AOHTeNeHIIpin oThipFaH bykapOaii eHIpIiH ayKaTThl aJaMbIHA
alHaabBl. ABTOP KOPBITBIHABICHIHAA: «EnbOex myo6i — 3elinemy» Oecen pac. Kyoayamoa, wion me
WBbIKKAH Jicepite wwbl2aovl eken-ay!y» [1;197] nem >kypTThIH TaHIACHIH KETKi3eli. ABTOP/IbIH Al TIIaFbI
HE JIeceK, op 3aMaHHBIH 1a 63 bykapOaitmapsl 6omaasl. An con bykapOaiinapasiH enre maiiaacs 6ap
Ma JIETeH CypaK Kanabl. OcTe, 013 Tanaan OThIpFaH MbIFapMaaarsl bykapOail — skuHakTanraH oopas.
ONTKEHI, oHTrIME KeHINmKepl KaHIIAJBIKTHl )KaT CaHallbl OOJFaHBIMEH, OKHFa OapbICHIHIA OHBIH
e€HOCKKOPIBIFbIHA J1a Ha3ap ayAapy KaxeT. Tyl TaMbIpblHAH aXXbIpan KalFaH bykapOaiIbIH TYJIFachl,
COHJTaii-aK OKHMFa OapBICHIH/IA IC-OpEKETIMEH JKaHa AQYIPAiH alaMbl peTiHIe MiHe3neneTiH bykapoaii,
on ma xkeke Oip Tyirra. OcbUtaifiia >ka3ymibl €CKi KOFaM MEH jKaHa KOFaMHBIH CaHaJarbl
KalIIBUTBIKTapbIH KapaMma-Kapchl cyperreiial. Kaszak skepine kaHa pedopMaHBIH KeTyIMEH aybul
immiHge e3repicti OactaraH aa ockl bykapOait emec me? KeHecTiH KypcayblHaH OOCaHFaH Ka3aKThl
apaHbIH allKaH Typdl pedopMamap KaKbITeI KiOepreni ne Oenrimi. Enmig kanmaid
KeKeleNeHaipyre 6eT Oypysl, XalbIKThIH Y3aK Kbuigap OOibl YHPEHICIN KaJFaH eMip CalThIHBIH
OY3bUTYBI, YITTHIK CaHaJarbl KaWIIbUIBIKTAP MEH JYHHETAaHBIMJIAFbl ’KaHa ©3repicTep, MYHBIH 09pi
nepnik con adyipaeri KeHec ykiMeTiHIH Ka3zak JajiachblHa jKacaraH CasiCaThIHBIH KOPIHICI eIl
OcplHgall KpIM-KUFaIll KE3€HHIH TapuXW HIBIHABIFBIH KOPKEM IIbIFapMara alHaIAbIpbIN, Ledep
KMBICTBIpa 01Ty jKa3yIIbIHBIH Ie0epIiri Jecek KaTenecneimis.

JKorappiga TiIre THEK €TKEH JKaHa 3aMaH KEHIli MEH €CKiHIH CaJIIbIHIIAFbl PETIH/E YKa3yIIbl
ayblJl MEH KaJlaHbl CaJIBICTBIpa cypeTTeiai. JKanmbl KepkeM Mpo3afarbl aybul TaKbIPBIOBI Kypreni
KyObutbic. Cebebi Kamamrep aypll OCHHECIH jkacayma op JAQYIpAIH TapuxXblHA YHiJE Kapanbl.
OpKEHUETTIH ©3€eri peTiHae OeiHeIeHeTiH Kajlara KaparaHaa aybll TOHIpETiHAe opOUTiH MOpaJliH
eJIeMi eoyip TepeH Je KeH. KaHIanbIKThl KaJlaHbIH JKaHAJIBIFBIH TaHBITCA J1a, aybll OMIpiHIH
OPHBIKKAH MOJICHHUETI KalllaH Ja YITTHIH OOJIMBICBIMEH acTachll, Ka3aKThIH ©peciH Kepcereai. byn
TaKBIPBINTHIK JKEIIHIH acTapblHAa Oenruil Oip ASyipHiH, TapuX CYIOACBIHIAFBI €1 TaFIbIPHIHBIH
Oeiineci xaraapl. Al Oi34iH 3epTTeyiMI3eri CaNbICThIPy €Ki YIKEH KOFaMAarbl — agaM TaFabIpbl.
KeitinmkepnepimiziH epekiieniri e conaa, 0ipi »aHa 3aMaHHBIH e3repiciHieri Tysira 0osnca, Oipi
TaOWFU KEUIINTeTl ecKiHiH kapKbiH OeliHeci. OcbIFaH opai, «aybll KeHIMKEpiHiH 1Kl )KaH JTyHHecl
KeH CcHMarTajga OTBHIPBIN, OJ Tapuxu Ke3eH MeH JepOec NCHXOJOTHSIIBIK axyaiga aepoec
cyperreneni» [2;91]. Kepkem mibFapMaHbIH JKENiCiHIErT OKufa Oenriai Oip Ke3eHHIH eMip
HIBIHABIFBIH apKanaiabl. CoJ Tapuxu JepeK HEeTi31HAe KOpKeM KHsUIMEH YHAECKEH aBTOPABIH UESCHI
Kecteni TinMeH Oenepieneni. by nereHiMi3 KepkeM TYBIHIBIHBIH Kail jKaHpIArbl Typi 1€ axam
OanacelH TepeH, OelHeni oinayra, KUAJIgayFa, YITTBIK TUIIH TepeH urepyre xereneiai [3,121].
Kazymsr Kabpem Xymaninostin «Mt 6a3apbp» oHriMeci TepeH CHMBOJMKAIBIK-(QHUIOCOPHSITBIK
TybIHJBl. KepkeMm miblFapmManarbl CUMBOJABI AXMeT BalTypChIHYJIBI TNl KOPIKTEYAlH Toculi
peTiHfe Kapar, OepHeney Aen aTailibl. SIFHU CUMBOJIFa «OepHENIey» AeTeH Ka3akiia 6aiamMa YChIHBII,
TepMUH eHrizeni. A. baiftypceinyisl: «bip HOpceHiH, keOiHece alaMHbIH MIHE31H, KYJIKbIH, FaMaJIblH
eKIHIII HOPCEHIH MBICAJIBIH/A KOPCETIN alTy OepHeney 6omassl. Ka3akTeiH OEpHEMEH COMIIEI OTHIP
nereHi — ocel OepHeney» [4,30]. Axmer BalTypchIHYJIBI CUMBOJABIH MeTadopara YKCAWTBIHBIH
anTazel: «OeiiHeney yiraifranna O0epHeneyre aiHanbn kereai» [4,30]. byn misirapmMaHbIH HET13T1
UJesChl KaaMrep/liH MblHA MiKipiMeH TyHiHAeneTinae kopineni: « COHFbI *KY3KbUIIBIKTa ©3repic,
TOHKEpIC aTayibl O13/IIH €1re ChIPTTaH Kenuin TaHpuLabl. OnTkeHi Kaszakcrtan — Peceli kepyeHiHe
TipKenreH Oyianel TainakTeiH Oipi 6omathiH. «WT copibichl KembacuibiFa epeni» Jeresaei, 0i3
MMIIepUs KeIlIiHe 1necim, Kaiima OapMmanblk, Kail TapanTa cCaHgaaMaabiK?!». OHrIMe apKaysbl
KEKelleJeHIIpyAeH KeHiHT1 Ka3ak JajJachIHBIH eMipiH cyperTeiai. bacTsl kelinkep KoHEHIH Keo3i
6onran XKymaxan man. XKekemeneHaipy Ke3iHae aiaThl )Ky3 KOWIBIH KapbIMbIH COBX03 O€H aylnaH
OacuibuUIapblHa OTKI3iM, 3eHHETKe MIBIKKAH KOMIIbl. An JKymaxaH mianfa Kapchl Tarbl O0ip Keiinkep
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Ceprassl — «KaHaHBIH» KepiHici. Ke3inae con Ma 6ackliH aMaH cakTan KajlyFa KOMEKTECKEH IIaJlIbIH
«OKBIMBICTBI» (epmep Oanacel. IllangapiH cOM KUBIHABIKTAPBIH YMBITHIN, allllaH 0acklill eMip cypyi
ocwl Cepra3biHbIH apkachl eai. Cebebi Oamachl Kanmaga OmiM anFaH, OYTiHZIE JKEKe IIapya, 3aHfa
KYHPIK CYHFBUIa OonaTelH. XKymaxansl ska3ymsl Obltail Minesneini: « Con ozam wonan amanzan
Kymaxan «oxncexewenendipyy Kesinoe yrecmeH KagbllblN, Ky MAASbIH YCman Kald Hca3zoaowl.
JKosapwinviy HycKkayvlHa max mypsin ylipereeH 6acvl Oyl HAYKAHHBIH He2e anapuli CO2apblH KAlOaH
Oincin, ayoan bacwwiiapsl He aumca, coean kene odepinmiy [1;228]. MynbiMen sxa3ymbl KeHec
YKiMeTiHe MOMBIHCYHFaH Ka3akThl Oip JKyMaxaHHBIH ic-opeKeTiMeH CypeTTeii. Aiiiakka *Kypirl,
alTKaHFa KOHTEH Ka3aKThIH OyTia Oip OoJMBICHIHAH ChIp mmepteni. Exi AQyipAiH IIBIHABIFBIH
CaJBICTBIPa CypeTTeyJe aBTOP aybLl aJaMbIHBIH OeiHeciHmeri JKymaxaH Imanabl KajlaJarbl KbI3y
emMipre apainactbipanbl. CroxkeT epOyiHAe Ian xailyanarrap napkiHe keneai. KpI3blKram apanan
KYpreH KeHinmkepiMi3liH Ke3i TopJarbl KacKbIpFa Tyceli: «Kanacma mypean Koxkicanvin KopeHoe,
ecKi OIp ManvICbIH HCONLIKMBIPEAHOAU, COl MAHAOA AUHAICOKMAn mypuln Kaaosl. Ty3 magvicel ma,
a710e OCbIHOA MY&aH COpPAbl Mda, JHCYHI yuna-myuna 6onvin, xcyoey mapmoinmul. Kyoayanoa, y3ax
VaKulm yuuikme mypca, Kackolp 0a umke atHaivin kemeoi exern-ay! Kackvip — Kotiuwliapowiy omMip
ool ayovickan Kac dxcayvl 20u. Con dHcayvinbly mopoasbl mypin Kepeenoe, Kymaxannvly KblObl
Kauwin, Kyanca Kepex eoi, oaau 6oimaowl. /lana cepicin 6ipmypai asn kemmi. bByn xaiiyanammap
napki aoamoapea Kvi3vlK KepiHeeHimeH, ayoapoviy mypmeci exen-ay!y [1;231]. Ocwl TycTa aBTOp
xallyaHaTTap nmapkiH OeKep Ko3ram OThIpFaH KOK. CoJt Ke3eHer1 KOFaM/IbIK CaHa/IaFbl ©3repiCTep1iH
YJIKEH CHMBOJIMKACHIH JKacam Oepeii. Ocipece MaiIbH KOUIIIbI 00Tybl MEH TOPIAFbl TY3 TaFbICBIHBIH
00pa3bl MIBIFApMaHBIH CUMBOJIJIBIK aCTapiibl MOHIHE KOHLT aynapTaasl. OgaH 0esiek SHMMEeHiH KeJecl
KomnapeiHaa: « bypkim, kapwwiea, umenei, Cyykapiap Koublivlnmel... bapi oe 6abvimen mynemezeH,
arcyoey keuinme. Touipi, KoK JHCy3iHOe epKiH KAHAM KAZbIN, WAPLIKMAN YWNazan coy, Kblpanoa Ky
oona ma?! Bynapoeiy 0an xazip Kopadaewt mayeixkmarn Heci apmuig?» [1;231]. byn xonnapaan
aBTOPABIH 63 MO3UIUACHIH aHFapy KUBIH eMec. OCTe KUe TYTKaH TY3 TarbICBIHBIH TOPAArbl UTKE,
KOKTET1 €pKiH KBIPaHHBIH KOpaJarbl TaybIKKa TEHTEPUITeHi Ka3yIIbIHBIH YJITTHIK OOJIMBICTaH
aXbIpan KajJFaH XaJKbIMBI3JIbIH O€iHeCiH jkacaylarbl JETajbJiH CHUMBOJIIBIK KOJJAHBICHI €KEH1
Ooenrinmi. byran pomen peringe Axmer bBaWTypCHIHYIBIHBIH CHUMBOJFA KOATHIH TaJlalTapblH
kenTiperik: «bepHeneyaiH acTapblH KOSl TYPBIN, ©H aFbIH aJlFaH/la acThIPTHIH MarbIHACBIH KOS
TYPBIN, J1e013 MarbIHACBIHBIH ©31H aJlFaH/a >KOJbl KaHIa? ¥KCACTBHIFBIHAH ColKecTiri Kanma? Jlin
keie Me? bonmaca uroMeH, OypayMeH Kellinn o7ieiii OepHesIeiin 1ereH HUET] KOIIl )Kep/IeH Ko3re TYCIIT
Typa Ma, 51 00JIMaca YKCaCThIFbI ©T€ aJIbIC, KOpyre ThiM KapaHrbl Ma? Erep me OepHeneyiH menryi
Oap Oosca, OHBICHIHBIH KakeTi KaHma? Kepek OonraH xanje, eTe Y3bIH emec me? AKbULIBI FaHa
KaHaraTTaHJbIpa Ma, OoJIMaca KeHUIre s KMsuiFa ThicTi 6araceiH na 6epe me?» [4, 31]. Exinmii 6ip
CUMBOJI — «UT 0a3zapbl», KU «UT Kepmeci». XKeTi Ka3bpiHaHBIH Oipi OOJIFaH, KeIIeTi >Kell-KYWbIH,
QJIBIIICOK TOOETTEpAIH A€ KYHBI Kajblll, MaiJajaHblll KETKEHIrl MbIHA >KOJIJApbIHAH AaHbIK
OaiiKananel: «coHOaswl Oipeynep atumvin Omulp. UM HeLYPIbIM Kilukenmai 6012aH Calibli, KYHbl 0d
apma 6epemin kepineodiy [1;234]. Xanblk TaHBIMBIHIAFEI YITTHIK OWBIHIAD, OamyaHOap Kypeci, e
TaHJIAaHBICHIIT KapacaThlH aT Oolireci ObUTall TYpCBHIH, AYyHIM KYpTThl  AypiikTipredn Oahanyp
OaTbIpaap/IbIH JKEKIe-KET1HIH OpHBIH Oy KYHJE MT *apbIChl OachIThl. Kama *KypTsl >KYMBICHIH
TacTail caybIl OCHI )KUBIH/IBI KbI3bIKTayFa KeJeal ekeH. Kemerinig Ka3arbl aT yCTiHAe O IIenmnei,
YHKbI KepMmece, OYTIHTIHIH Ka3arbl «cobakaBon» XKonrail alTHakmibl, «UT jKaCTaHFAHHBIH YHKbICHI
KaHOAWIBIHBIHY KEHIIIH JKaMbUTFaH eKeH. YIIiHII Oip Ha3zap ayaapaTblH 3aTTHIK JeTallb — MeIalb.
OHrIMeHIH 0achlHa KbIPBIK JKbUIIBIK €HOETIM JAET CallIbIpaThIl KYPTeH OpPACHIEPIH IIajl OChl UT
0azapbIlHaH KeWiH OMBbIpayblHAH aFbITHIN, KanTachiHa canraH. CeliTce Oyl KyHAE OpACH-MeIaib/i
aJjaMFa eMecC, XaillyaHHBIH «TIK Typbin OwusereHine» Oepemi exeH. JKasymisl ocbuiaifia
KYH/IBUTBIKTAp/IbIH aybICYbl MEH 3aMaH KesOeTiHiH e3remie Oip OeTOyphichiHA OepreH Garachl MEH
aBTOPJIBIK TMO3MIMACHIH Outmipeni. OHBI MbIHA KOJJApbIHAH aHBIK Oailikayra Oomnanwl: «Qiian
Kapaca, KatHagan Kaia mipaiei, yupenbezen aoamea Kon emec exeH. Kanacmaevl xatiyanammap oa,
MbIHA QUHANACHIH MYmMIHee MOJMBIPLIN, ARbLILIN HCAMKAH MAWUHANAD 04, au2au-CypeHi Mo
MUMUHST Oe, bLILIKKaH ummepoiy 6azapvl 0a — Oyzan Mynoe dxcam, OomeH OyHUeoel KOpPIiHeeH...
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Kanasa xeneeni newe kyn 6010w 03i? JKapwim aiidan acein kemxen 6onap-ay. bipax con yaxwim 0ip
KyHeioeu 6inindi me? Bynapoviy Kyn oeceni — KyH emec, caeammapobly HCUblHmbvli2bl aud. 1aynik
O0e2eHHIy maK capici, KyH wbleap Me32ii, Yibl CacKeci MeH maji myci, Kiui Oecini MeH eKiHmici, ko3
baunranap akuamvl MeH biMblpmel boamanumosin 6a edi? Kanaoa conviy 6ipi orcox. bap 2ou, bipax
COMbl ce3inin Jcypeen nenoe xcox. Camammapvlna Kapan Kousin, Oipey Kybln Kele dHcamyanoal,
bezexmen Jcypeen adamoap. Conoa bynap ne kopoim Oetidi 6yn OyHueden? Yaxvimmuoly omin dapa
oHcamranvlH Kanau ageapaovl? An, ayvii... Onoa 6api backawa, ayelnioa yakelim 0asy, omip Y3dxK...»
[1;236]. YKa3zymbl nTyHHETaHBIMBIHAAFBI OV KAWIIBLUIBIKTAPIBIH INbIFapMara apkay OOIFaHBIMEH
Katap, poMaHTHKaIbIK nadoc G6aiikananbl. Ceb6ell caHa aFbIMbIH/IA OCBI OMABIH HIbIpMaybIHIa Oipa3
caHJanFaH kerinkep JKymaxaHHbIH TYJIFachiHAa fa e3repic 6ap. Cebebi, aBTOPABIH HET13r1 MaKCcaThl
WITTBIK PYXTBI JKETKI3y JE€CeK, NIBIFApPMaHbIH WIEACHl KeHinkep OOWBIHAH OTKEHTe JeTeH
CYMICTICHIIIUTITIH OATHIN, a3aMAaTThIK PYXBbIH YITTBHIK TaHBIM asChIH/IA KaJdbIITacThpy. CON apKbUIbI
OKBIPMaHHBIH CaHAChIHA dcep €Ty. ABTOpP MHTEHIMSCHI TEK CaJBICTBIPA CypeTTey eMec, YITTHIK
OoNMBICTaH aWbIPBUIBII KalMayldaH YMIT €TKEH MOTHUBTEpJeH Kepinedl. Kamamrep KoraMIbIK
caHaJarbl ©3TePICTEPIiH €PTEHr1 KYHre ocepiHiH canmarbiHa YHimeni. Keiinkep JKymaxaHHBIH
ay3blHa OHIIME€ KOPBITHIHABICHIHAA YIKEH (DUIOCO(UAIBIK TOIFAMABIK O cananbl: «Aysin Kypuin
oimmiy Odecin Jcyp 2ou. Ommauiovl. Ayvin Kypvica — Ka3akmuly 0a Kypvleauwvl emec ne? Amam
Ka3aKma: «ewki e2iz mankaumeH Kouoan Ken 60amac, um ceziz mankaumeH, Maioan Kon 6oamacy
Oecen co3 oap...» [1;237]. Ocre, Oy aBTOPIBIH TaHBIMBIHIA KaJBIITACHIN, TYWCITIMEH CE31HIMN,
aiTIak 0OJIFaH OBl CHIKBLIIBL.

Kabnem >KymMaiinoBTiH HIaFbIH MPO3achl yaKbIT O3FaH CalblH TapUXWd Ma3MYHBI allblia
TYCETiH, TOpOHMEIiK CUIaThl KyH caHam apra OepeTiH, eH 0acThIChl UACSIIBIK aUTapbl aHBIK KOPKEM
TYBIHJIBI €KEHIHE Jlay TynbIpMaiiabl. JKa3ylbIHBIH KbICKA FaHa OHTIMENEpIH YIKeH Oip oi TyHeTiH,
TOJIFAaMbI TOKCaH TAJICAINAJIBIK OHFa KETEeIEHTIH KOPKEMIIK KyaThl MOJI Mypa Jen OaranaiiMbI3.
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